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INEPE[JMOBA

Bunyckaemo 6 csir oyeii Tom 3anucox Hayrosozo Toeapucrea
im. Illeguenxa, npucesyenuir cimpecarupivuro napogur Ilpocbeco-
copa H-pa Pomana Cmane-Croyvroeo. [Hocroinuii FOeinar 3nanuii
WUPOKO He TI/IbKU Cepef YKDAiHCbkOzO, ane ii 4ymozo Cycninvcrea uje
Ha pifHux 3eMNfX, a Tenep Y GINLHOMY CEITi no3a 3ali3HOIO 3aC/IOHOFO
Ak 6usHa4Huill Yyyewuil, nposignuii Aepoxaenuii Jify i 6opeyv 3a ykpa-
iHCOKY HepiaeHy He3aJlexHICTb.

Buxoeanuii y eucokxoocsiveniii cim’i i ¢ narpioTuuniii armocche-
pi ceozo batvka, axagemixa npocp. Crenana Cmanv-Croyskozo, Poman
Cmanv-Croyskuii gxe 3aMONORY 3po3yMie i eusnayus cobi KuTTb08e 3a6-
AaHHA — CAYAUTL CE0EMY HAPOJORI i CE0EI0 HAYKOBOIO Ta ZPOMAaJICbKOIO
npayero jgonomazatu iiomy 6 ycebiYHUX BU3EONLHUX 3MAZAHHAX JO
OCAZHeHHA HesanexwocTu ii cysepennoctu. Ilpucearuswu cebe Hayrosiii
npayi € 2anysi MOBO3HasCTéa, GiH He Miz Obmexuru cebe TivKU JO
yici 6Yy3vkOl RINAHMKU YKpaiHO3HaécTéa, a, UAY4u CAifjaMu 6020 eesu-
kozo DBarvka, nos'asae Taky maykosy cneyianvricTs, sk pinonozif, 3
6U360NLHUMU ifeAMU HApORY, a Jani noefnae kabiHeTHY npauyto éde-
HOZO i3 2POMafCbKOIO AKTUGHICTIO T2 NOJITUYHON Xianvmicrio, 60 TO20
eumazae jJob6po Hapopy. [lirowu 32iJHO 3 pUMCHLKUM NPUHLUNOM:
“Salus Rei Publicae suprema lex esto”, sin ymwe nomag n'argecar
pokie npayroe Haykoeo i cycninvHo Znf Fobpa Hayii, AR (1020 Kkpaujozo
MmaiibyTnvozo. He Ttinvku nepom, ane ii mxueum cnoéom Ta JHinom ife
6iH Y UYbOMY HanpAMi 3 3anajioM, NOBHOIO eHepriero, 8if6azoro Ta ca-
MONOCEATONO, HE 36a)arody Ha 6aMKuil WNAxX, a TO U nepewkozu Ha
HbOMY, RKUX MOxe Gi/lbuie y HbOZO AK Y iHwux JMtOFeil Tiei KaTezopi.

Cimpecar poxie omurra ILllanoenozo HOsinata — uye foszuii
WAAX HeenUHHOI npayi i 3MazaHb 3a Kpauje CbOZOAHI ii MailbyTHe pif-
HOZO Hapogy. 3a ii020 caMobyTHICTb i noeHi npasa ceoGIAHOI JepxasHO
nayii. ITpogpecop Pomar Cmans-Croyvkuii He xanic Tpygy i epowa
ANA BUKOHAHHA yiel nocraxosu.

Bnpopoex uyvozo murTeoe0zo wnaxy 6avyumo 1020 Ha npaui
6 pi3Hux Haykoeux ycranoeax, fk npogpecopa Yrkpaircvkozo Binvnozo
Vuisepcurery, a 6 3[JA ynisepcurery Mapker, sk negazoza-Haykoeus,
[ BUXOHUKA 6e/K020 Hucaa ajfenTié Hayku ii OniCAf CNPasKHIX Ha-
yroayie. Bauumo iiozo Takox sk npogpecopa uymunHux yHigepcureris,
AK HaYyKoE02O pODGITHUKA PI3HUX YKPATHCLKUX i YYxUX HAYKOSUX YCTa-
Hos. Bin aertop wucnemnux naykosux npayv Henepecidmoi axoctu. Bin
KOMUCH aKTUGHUIl JUNAOMAT i MiHicTp 3akopAoHHux cnpae YHP. Bin op-
2aHi3aTOp pi3HUX Haykoeux iHCTUTYuiilt i 4/en abo zonoga ix ynpae. Bin
Op2aHi3aTop Haykoeux 6iUJaHb, OP2aHI3aTOp 2POMAZCbKUX [ NOITUYHUX
3i6pans, napag i guckyciinux sacigans. CKpise npossnfie 6iH Yy Hux iHi-

7



YiATUY, DILyHiCTs, ACHICTL JAYMKU i NAAHY Ta NepeéOAUTb 3aANAHOBANY
AYMKY 6 KOHKpeTHe XiJlo.

Bigsnauarouu cimpgecarupiuvua [Jocroiinozo FOsinara, Haykoee
Tosapucreo im. Lllesuenxa 3 npusHaHHAM NIZKPEC/HOE Genuky ii 6ax-
HY X6UNUHY @ U020 MUTTI i 3 TO20 NPUEOAY NY4YUTb € OAHY JYMKY
pagowi acix 4nenie TosapucTéa, Ak TaKOm YCbOZO YKPAIHCBKOZO CY-
CNiNbCeTéa @ GiNLHOMY CEITI 1§ GUCNIOBIOE TIOMY NOBaXaHHA MHOZUX T,
Kpinkozo 3popos’s i 6azaTo CuN NPOAOBKYEATU ICNIULHO CE0i YUC/NeHHE
i pisHomaniTHi npayi. flk pap i3 Taxoi ceirnoi nacogu Hayxose Toea-
pucreo im. Lilesuenka cxnagaec [ocroiinomy FOeinarosi cxpommuii 36ip-
HUK JOCNifHUX npayb unexie 1oeapucTea, ii0z0 npuATeNié i NPUXUNLHUKIE.

Leii Tom 3anucox HTIIl crknagaereca 3 npayv 4ieHis ycix
Tpwox cexyiit Ta womicii HTLL, ax euse nowanu gna Ilpesugenra I o-
nosnoi Pagu Hayxoeux Toeapucre im. Lllesuenxa, nesnamnozo, 6ig-
6aXHOZO [ JHEPTBEHHOZO OBOPOHUR GINbHOI YKPAIHCLKOI Hayku Ta npu-
ATeNA 6CiX, WO NpPauroloTb Ha HAYKOBOMY i 2pOMAafCbKOMY nONi ANA
eoni Ykpainu i ykpaincekoi Hayku.

Ipog. g-p Bacune Jles, pepaxrop



FOREWORD

This volume ob the Memoirs of the Shevchenko Scientific
Society is dedicated to Professor Roman Smal-Stocki as a tribute
to and in commemoration of his seventieth anniversary.

Widely known and respected today in the United States and
throughout the free world, the Honorable Professor was equally
recognized in his native Ukraine. His reputation as a leading
stateman and fighter for Ukrainian national independence and
sovereignty was acknowledged by Ukrainians and foreigners alike.

The product of a cultured and intelectual family atmosphere,
Roman Smal-Stocki benefited from the influence of his father,
the Academician Professor Stephan Smal-Stockyj. At an early
age he set for himself his life’s task — to serve his people, with
his scholarly and civic work, to help them in their struggle for
freedom.

Having dedicated himself to the science of linguistics, he
could not limit himself to this one narrow branche of Ukrainian
studies. Following in his father’s footsteps, he therefore combin-
ed such specialties as philology with the national ideas of inde-
pendence. Beyond that, and because the good of his people de-
manded it, an intellectual excellence permeated all of his civic
and political activities.

Guided by the Roman principle: “Salus Rei Publicae sup-
rema lex esta”, Roman Smal-Stocki has dedicated his life to the
educational and social betterment of his nation. Not only by his
writings but also by his vital lectures and deeds he goes onward
with enthusiasm, energy, courage and self-sacrifice — always
heedless of the many obstacles placed before him.

The seventy years of the Honorable Professor Smal-Stocki’s
life have involved a ceaseless struggle and dedication to the cause
of a better life for his people, for their independence and full
rights as a free nation. In realizing that goal no sacrifice, no
effort has been too great.

Throughout his life we see him working in various edu-
cational institutions throughout the world, first as a professor at
the Ukrainian Free University and later in the United States, at
Marquette University and now at the Catholic University of
America. His role has been that of teacher, scholar, educator.
The product of those labors is an impressive array of specialists
and scholars working throughout the world and carrying forward
his ideas and interests. Numerous outstanding scholarly works
nlno bear testimony to the richness of his scholarly efforts.
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Professor Smal-Stocki’s initiative, decisiveness, clarity of
thought and determination have been demonstrated in all his ef-
forts. It was those talents which guided his work as a former
active diplomat of the Ukrainian National Republic and as an
organizer of various learned institutions and member or head of
their governing bodies. Those same qualities also framed his work
as an organizer of various scholarly publications, civic and political
assemblies, conferences and discussion meetings.

Through this commemoration of his seventieth birthday,
the Shevchenko Scientific Society hopes to underscore this great
and important moment in the Honorable Professor’s life. In dedi-
cating this volume to him the Society expresses not only its own
joy but that of the entire Ukrainian community in the free world.
To this distinguished Ukrainian-American scholar we express our
best wishes for a long life, sound health and the strength neces-
sary to carry on his numerous and varied activities. As a gift
on this occation, the Shevchenko Scientific Society presents to
the Honorable Professor this humble collection of researched
works by Society members, its friends and supporters.

Contained in this volume of Memoirs are the works of
members in all three Sections and Commissions of the Shevchenko
Scientific Society. It is offered as an expression of our respect
for Professor Smal-Stocki as President of the Board of Directors
of the Shevchenko Scientific Society. More so, however, it is
presented in recognition of his role as a courageous and self-
sacrificing defender of free Ukrainian scholarship and as a friend
of all who work in the scholarly and civic fields for the inde-
pendence of the Ukraine and for Ukrainian scholarship.

Professor Wasyl Lew, Editor.
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nPo®. 1-P POMAH CMA/JIb-CTOLbKUIN

KurtTrenuchuilt Hapuc.

Hanucas npod. Bosoaumup PaasukeBuy.

¥miTH moB’si3aTH BJACHI HAyKOBi 3aliKaBJeHHs i HaykoBi jo-
caigM 3 moTpe6aMM JKHUTTS HApOAYy He BCiM HayKOBUSM YIA€TbCA,
X04a XapaKkTep TaKOi HayKOBOi Npali MPOMOBJSIE TibKH B KOPHCTb
HayKOBHMX JOCJiIHUKIB,

TakuM HayKOBLEM - rpOMaisiHMHOM, LIO 3aBXAM B CBOiX Ha-
YKOBMX AOCJifax OrJsifaBCs Ta OrJSAAETbCA HA 3aBLAHHA H MOTpedH
HapopHoro ¥uttd, € Haw lOBiaaT, npod. a-p Poman Cmanb-Croupb-
Kuit, sikoro 70-piyus Big3nauuau B 1963 poui Haykose ToBapuctBo
im. LlleBuenka i Bcsg ykpaiHCbKa rpomaja B KpaiHax BilIbHOro CBiTYy.

Mpod. Poman Cmanb-Ctoupkuit Hapoauscs 8 ciuns 1893 p.
B YepniBusax. Llacausa 30ps npucsivyBajda oMy B HalpaHilluMX #oro
POKax, IO iX MaB 3MOr'y NPOBOLMTH B BUCOKOKYJAbTYPHiil aTMocdepi.
HMoro 6atbko, CtenaH, OiMH i3 roJOBHHX TBOPLIB YKPAiHCbKOTO Ha-
LioHaabHOro npo6ynxeHHs Ha BykoBHHi, npodecop ykpaiHCbKOi MO-
BH ii JiTepaTypHu B 4epHiBElLbKOMY YHiBepCUTeTi, yueHWii HeGyAeHHO]
Mipn,! OyB AJsi CBOrO CHMHA HaiiKpamym NpUKAAZLOM JI0G0BM mnpaui,
MOoGOBH HaykH, Mo6OBH cBOro Hapoay. Momy 3aBasuye i Bii Hboro,
6e3 cymHiBy, nepeiiHsas npog. Poman Cmanb-CToubkuii CBOi HayKoOBi
3auiKaBJeHHs i BBeCb XapakTep CBO€i HAyKOBOI Ta TI'POMaiCbKOi
LiiIBHOCTH.

Martu Pomana, Eminisi, 110 noxoauaa 3 CBSILLEHHYOT POLMHH
3apeBuuiB Ha [Mogimni, po sxoi Hanexas Opar ii GaTrbka, Penip 3a-
peBuu, perakTop «Beuephuub» i aBTOp moBicTH «XJOMNCbKA AMTHHAY,
6paja TakoX aKTHBHY Y4acTb B yKpaiHCbKOMy I'POMaiCbKOMY XKUT-
Ti. B 1909 p. 6ysna BoHa roaoBoio «XKiHouoi 'pomasn» B YepHiBUAX.
«Ii noctaTp 3B’s13aHa i3 Po3pocTOM YKPAiHCbKOT KiHOYOI OpraHisaliii,
a nepiox ii roJoByBaHHS Ha3MBalOTb «30J0THM BikoM» «2KiHouoi
[pomagu».2

[Mpo cBoe poauHHe ii AOMaLIHE OTOUCHHS 3raaye cam mnpod.
Poman Cmanb-CToubkuil B ogHOoMy crorapi: «Bxe B CTyILeHTCbKMH
wac, fK riMHasuct y YepHiBusix st npocsik 6yB BIUIMBOM MOro 6aTbKa,
astopa «bykoBuHcbkoi Pycum» Ta enrtysisicra lllepuenka, TMM mo-
4yTTAM Oc3MepepUBHOCTH HAIIOI JepXaBHOT Tpaumuuii... ¥ Hawiil Bi-
TAALHI BUCiMKM | cTapi manu” YKpaiuu, i WTHXK reTbMaHiB XMeJabHULb-
koro, Masenu, Anoctoaa, 3akynieHi B aHTMKBapHi [ipsemana B Jlun-
ChKY, | BOHH «HAOYHOK METOM0K» HCrailHo MepeKOHYBalM BCAKUX
rocredt, ak kua3sa Forenasore-LLinnidr gpropcra a6o 6apona basiine6ena,
npeanacnTin bBykoBunu, misHiwmx npem’cpiB ABCTpii, npo iCHyBaHHs
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Y 1915 p. craB emicapem i cniBnpauisuukom Colozy Busso-
JeHHst YKkpainu, a B 1916 p. ronosoto IlpocBitHoro Bigginy B Tabopi
nosoneHux y Beuasipi, je po3BHHYB MOXXBaBAeHY KyJbTYpPHO-OCBiTHIO
npatio.

Pik nisniwe 6yB yxe gn-p P. Cmanb-Croubknit y Bepuini sk
Jenerat ykpaiHCbkux TalOopiB nosoHeHux po Llenrpani Coiozy Bu-
3BoJieHHs1 Ykpainu. [licas crtBopennsi Cipoi i Cunboi Husisili o6pa-
HO ftoro coTHukom Cunboi Jlugisii. B pp. 1918 - 1919 HoBi moaii Ha
yKpaiHCbkux 3emasix B ABCTpii BucyHyau a-pa P. Cmanb-Croubkoro
Ha CTaHOBMLIE AMMJIOMATHYHOrO NMpPeNCTaBHHKA 3axiiHbO-YKpaiHCbKO1
Hapoxnboi Pecny6aiku B bepaini, a micast 3ayku o6ox Pecny6aik cTaB
BiH paxHrkom mocosbecTBa YHP B Himeuunni. 3 XBUINMHOWO YCTYyMJeH-
H nocna YHP Mukoau [lopwa x-p Poman Cmanp-Ctoubkuit ne-
peHHSB ioro o0OB’A3KM SIK HaA3BMYAHHMH MOCOJ i YNOBHOBaXeHH
minictep ¥Ypsaay Ykpaincbkoi Hapoinboi Pecny6aikm B bepaidi B
pp. 1921 - 1923.

OxHOYacHO 3 BUKOHYBaHHSAM TIpPOMAaACbKO-NMOMITHYHMX QYHK-
Uit i obos’si3kie y Bepaini, posnouyas a-p Poman Cmanp-Croubkuit
TakoxX yxe B 1917 p. neaaroriyHo-HayKkoBy MiSVIBHICTb JIEKLisIMU Y
BUCOKiil wKoai aunaomatuyHoi cayx6u Orientalische Akademie
B Bepnini Ta BupaBaHHsAM pa3om i3 npod. Bacuaem Cimouuem cepii
MmoHorpadiit «Hoei BuxosHi wasxu» (Bun. I - V).

Y 1923 p. 6auumo n-pa Pomana Cmanb-CToubKOro BxKe Ha
CTaHOBHILI Hax3BHYaiiHoro mpodecopa Ykpaincbkoro BinbHoro YHi-
BepcuteTy B [Ipasi. aGinitauiinoo npaueo Mmoaoxoro mpodecopa
byna crtyais «Hapuc cnoBoTBOpy yKpaiHCbKMX MPUKMETHHKiB». I3
lparu gk ctunenpist npesuzenta YCP Tomu Macapuka i g9k mocos
suixas a-p P. Cmanb-Croubkuit po JloHaoHy, ne B XapakTtepi mpo-
¢decopa-rocts BucTynaB y pokax 1924 - 1925 i3 jponosiasimu B
King’s College — London University, School of Economics, Pem-
broke College of Cambridge University.

3 JloHzoHy nepeixaB 10 Bapwagy, o Oyna ofHHM i3 LEHTPIB
TOMIIIHLOrO YKpAiHCLKOro emirpauiiinoro xutTd, Le Big 1926 1o
1939 p. npauioBaB sik Haa3BUuaiiHWil i 3rogom 3BuuaiiHuil npodecop
BapuiaBcbkoro yHiBepcuTeTy, BUKJAAfalud MOBO3HAaBCTBO H PO3BH-
BalOUW NMpH TOMY IUMPOKY, He3BUYAHHO XMBY HAyKOBY # rpoMaicbKo-
NONITHYHY AiSVIbHICTE.

3a uiuHi Bucaian HaykoBoi mnpaui Haykose ToBapucTBO iM.
UleByenka imeHyBaso iioro cBoiMm aificHum uieHoMm y PinosoriuHii
Cexkuii B ciuni 1934 p. ¥ 1936 poui oyomosaB npo¢. P. Cmans-Croub-
KuH gk npe3uieHT MoBo3auaBuuii Kourpec noHeBoseHnx MOCKBOIO
HapoJiB, CKJAMKaHuWil 10 Bapwaeu 3 MeTol0 NpoTecTy mpoTH pycudi-
Kauii MoB 3a Teopicto M. Mappa. Ik mnpeaugeHt «IIpomeTeiBCbKoOi
Jliru noneBosenux Mocksow Hapogis» Buronocus y pp. 1927 - 1946
HU3KYy ponosigeit y Boarapii, Pymynii, ®inasunii, Jlatsii, $panuii
i AHraii.

Y Bapwagi pasom i3 npod. Ianom OrieHKOM (MHUTPONOJH-
ToM lnapionom) BupaBae npogp. P. Cmans-Croubkuii «Crtyaii mo
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yKpaiHcbkoi rpamatuku». Koan B 1929 p. 3acHoBaHo TaMm YkpaiH-
cbkuit HaykoBuit IuctutyT, npog. Poman Cmanb-Croupkuit cTas itoro
cekperapem ax 10 1939 p. Ta pefaKkTOPOM HOro HayKoOBHMX Mp3lb.
¥YnpoaoBx 1ecsiTbOX POKiB CBOro iCHyBaHHA IHCTUTYT pO3rOpHYB AYy-
de IWUPOKY BHAABHUYY LiSJIBHICTb, BUMYCTHBLIM MOBEPX COPOK TO-
MiB HAYKOBHX Mpaub i3 pi3HUX LiAAHOK yKpaiHO3HaBCTBAa B LUMPOKO-
My Toro caoBa 3Haueuni. Kpim Toro mpod. Poman Cmans-Ctoubknit
6paB yvactb Yy Komicii aas HoBoro BuaaHus TBopie Tapaca Llles-
yeHKa, fIK ii cekpetap Ta K pegaktop 15-oro Ttomy. B pp. 1929 -
1939 6yB Takox rosoBow ToBapuctBa Hdonomoru YkpaiHcbkum Cty-
JIeHTaM, L0 YTpUMyBaJo jABa iHTepHaTu B Bapuwasi (oauH aaa cTy-
LEeHTiB, APYrHil 1Js CTYAEHTOK), MIATWIO YHiBepCUTETCbKi OMIAaTH
i pmaBano cTUmeHAil.

[Topyu i3 wWiel0 rpoMascbKOIO i HAyKOBOIO AisILHICTIO PO3BHU-
HyB npod. Poman Cmanb-Ctoubkuil sik uneH ¥psary YHP B ex3uni
KHUBY MOJITHUYHY LiNbHICTL y pisHnx dyHkuisx: sik nocon YHP npu
NOJIbCbKOMY YyPpsiii, MiHicTep KyJbTypH, 3aCTyMHHMK MiHicTpa i MiHi-
cTep 3arpaHuyHux cnpas (micas yctynseHns Onekcanapa Llyabru-
Ha), ik Biuenpem’ep micas cmepth BsiuecnaBa IMpokonoBuua it micas
imeHyBaHHs mpem’epom AHapis flkoBaeBa (1926 - 1944) i sk uaeH
aenerauii YHP (pasom i3 O. Llyasruaom) po Jlirn Hauiih B uaci po
Lpyroi cBiToBoi BiiiHu. SIK 3acTymHuk rosoBu Ykpaiucbkoro ToBa-
puctsa INpuxuabhukis Jlirm Hauiit B pp. 1929 - 1939 i BugaBeup ce-
pii foro ny6aikauiii, 6paB yuacTb y Bcix KoHrpecax MixHapoaHboi
Yuii Tosapucts Jlirm Hauiii.

Mpo cBiif no6yt y Bapwasi rosoputs npod. P. Cmanb-Crous-
kuil npuHarizHo B crarti «MasenuHcski Tpaauuii crapoi YHP» Ta-
KUMH CJI0BAMHU:

«Moe nomewkanust Ha CuBepuHOBi, B J0Mi mpodecopiB
YHIBEPCHUTETY, CAYXKHJIO SIK MOCOJALCTBO, Ae MNpMiimMaB 3acTyn-
Huk I'. O. Anzpiit JliBUUbKMi 3arpaHuyHuX NOCHiB i BiHCbKOBHX
atawe, o Gyay akpeiuToBaHi y Baplwasi i 3 skuMH 9 BCTaHO-
BUB OyB BY3bki TOBapuCbki B3aeMoBizHocHHH. Tpeba nam’dTa-
TH, wo BapwaBa 6yna Toai HaiiBaxJAMBIlLUM Micuem — AJs 00-
cepBauii OGoJblieBii i MajJa TOMy NOMiX aKpeLMTOBAHUMH A1~
TJIOMAaTaMH LIy HM3KY BU3HAYHUX 1epPKaBHUX MyxiB. Moe npo-
CTOpe MELUKaHHS §1 3pOOHMB MaluM My3ee€M i MiClleM «HAO4YHOro
HaBYaHHA» A5 aunjomartiB. Moro ctiHu Gysnu o6BilIaHi cTa-
pumK Mmanamu YKpaiHM, LITHXaMM reTbMaHiB, CTapol0 Ko3alb-
KOl 30poe€lo, WwabasiMu i micToNsIMM, Y BiTaJbHi MaB g 30ipKy
yKpaincbKoi nopuensHu MikasieBCbKMX, nperapHi Tapilku 3
HalIMMH POCJAMHHMMU B3opamH, irypku LiB4aT y HapoAHiH HO-
wi, crapi kuiBcbki 3eneni Tapiaku 3 T. LlleBuenkom i Il. Ky-
JiweM, 36ipKy Haworo craporo cpibja # XpeCTHKiB, a HaBKOJO
CTiH poOiTHI 3 KOMHMHKOM OyJa po3BillaHa rajepisi reTbMaH-
cbkux moptpeTiB. [lpsiMo MoHyMmeHTaslbHMi OyB BeJMKMiA mop-
TpeT reTbMaHa XMeJbHUUBKOro, 1o HOro s AiCTaB Bil BOJMUH-
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cokux Canir B o6miH. To#t moprper, Ha aAymky Borpana Jlen-
Koro, GyB migcraBoio wtuxy [ongiyca, 3po6aeHoro B I'1aHCbKy.
36ipka cTapux iKOH JOMOBHIOBa/la 3arajibHe BPAM(EHHS UYXKHH-
WiB Npo Hawi KyJabTypHi Tpaauuii. 3 6irom uacy Hasbupaauch
y meHe i Mazepiana: Beauka komisi o6pasy €. XK. Bepué neren-
aapHoro Maszenu, noptper Masenu i3 4aCTMHHO BHILKPAGAHMM
HanucoM, 3HaiaeHuit y skifice 13BiHnUi Ha BoawHi i nperaphwuii
noprper Kapaa XIL?

B pp. 1939 - 1945 6yB npod. Poman Cmanb-Croubkuit iHTEp-
HOBaHMii HiMeubkol TaiiHow mnoaiuielo («ectano») B [lpasi. Tam
pasom i3 npe3ugentom Kapnatcbkoi Ykpaiuu, o. Asrycturnom Boso-
wuHoOM BuaaBaB «[ep6u Ykpainn» M. Buruncokoro. B 1944 p. Binii-

©

IIOB BiJ, MOJITMYHOrO XUTTA # MOJITHUHOI NiIbHOCTH.

[Micna nepeisny o 3JA B 1947 p. 3HOBY X KHMHYBCSl 3 MNUTO-
MHUM CO0i TeMnepaMeHTOM Yy BHpP IPOMAiCbKOTrO XUTTH, HAYKOBOIO
i1 nonitnyHoro pyxy sik npodecop ictopii B Mapker (Marquette)
yHiBepcuTeTi B MunBoki, Buckancun (Bix 1947 poky), 3aCHOBHMK i
aupektop Cnop’sHcbkoro IHCTUTYTY B TiM e yHiBepcuteTi (BiA
1949 p.), BugaBeup “Marquette Slavic Studies” (I . VI), “Marquette
University Slavic Institute Papers”, sk roaosa HTLI B 3JA (Bin
1957 p.), npe3unent FosoBHoi Paau HaykoBux ToBapucts im. llleB-
yenka (Big 1955 p.), ronosa Komitery Amepukancbko-C/0B’IHCbKHX
Hayxosux ToBapuct y 3A, unen IMoaitnunoi Pagu YKK (Bix 1951
p.), uneH penerauii Yxpaiucbkoro KourpecoBoro Komitery aas
“hearings” B Kourpeci y Bawinrtoni, ronosa Komitery Bynosu
[Nam’athuka T. LlleBuenka y BawiHrtoxi i K 4JeH pi3HMX HayKOBHX
TOBapuUCTB.®

Ha Ttepeni 3’eaxHanux JepxaB AmepuKH BCS LisbHICTL npod.
Pomana Cmanb-Croubkoro, i rpoMaacbka i HaykoBa, 6yna i € mocTii-
HO CNPSIMOBAHA TrOJIOBHO Ha iH(OPMYBaHHSI aMepHKaHCbKOro i uy-
XHHHOrO CBiTy mpo npo0JeMl yKpaiHCbKOrO MUTTS Ta NMPO 3MaraH-
HS YKPaiHCbKOro Hapoiy. 3 TOro MOrJsLy 3-TIOMiX HOro HayKOBHX
npaup Ayxe 3amiTHa i wuiHHA € ftoro npaus “The Nationality
Problem of the Soviet Union and Russian Communist Imperial-
ism” (Milwaukee, 1952.), y skiii aBTOp pO3KpWB Nepel amepUKaH-
CbKHM uYHTa4eM pOCIHCbKUH KOMYHICTMYHMWIl imnepisiiam i BMKasaB
0O/blUEeBULIbKI BMJAMBH B aMEPUKAHCHKIA Hayui.

IMnepisgniam MOCKOBCbKMX KOMYHICTiB HacBiTauB mnpod. Po-
maH Cmanb-CToubkuii TaKoxX y HU3LI AOMOBiAell HA CXOAMHAX, Kyp-
cax, cemiHapax, npumoaHux koHdepenuiix «Ciaos’sHcbkoro IncTu-
TyTy» npu Mapker yHiBepcuteTi B MUaBOKI.

3 Tieto MeTolo iHdopMaLii WHPOKOro CBITY Mpo CyTb MOC-
KOBCbKOr0 0oJblIeBU3MYy i GOpOTBOY NPOTH HBOrO MOHEBOJIEHHX
MockBoio HapoxiB MosiBASIIOTHCS i Horo npaui Ta cTaTTi pi3HUMH MoO-
BaMH, 3 Tielo MeTow Oepe BiH yuyacTb y HayKOBMX KOHIpecax, Hay-
KOBUX KOH(epeHLisiXx i N0 iHIWKMX aMepUKaHCLKUX YHiBepcUTeTax, Ha
pisHux dopymax i Tesesisisix.?
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¥V Tiit xuBiH, HeBTOMHINl npaui Haw HOBinAT He Braeae i, He
3Ba)KalouM Ha NOBTUil CIMAECATHJAITHIH WJSIX XUTTSH, iiAe HUM Aalb-
e, MOBeH iHiLIATHBH, eHeprii, 3anany i rapsyoro 6a)kaHHsl MOMOrTH
YKpaiHCbKOMY HapoioBi B fioro Xxofi A0 sicHOi MaiGyTHOCTH.

A Qe

< //rﬂ-&\

1) ¥V nam'srs npod. n-pa Cremana Cmanb-CTONBKOrO IOYeCHOTro dieHa
HTIII, sacnymenoro nayxosua, 6. nmpodecopa YepHomenwpkoro ymxisepcurery Ta
Yapaincexoro Binsmoro Vwuisepcurery B Ilpasi, axamemixa YAH, mnepworo
npesunmexra Yxpaincekoi Morungucsko-Masennncexoi Axagemii Hayg, unena-
dynnaropa Myseo Bussonsuoi Boporsbu Yrkpainm » Ilpasi, mianbnoro unema
6araThox YHKpPaiHCBKMX YCTAHCB, TOCNAa O AaBCTPIACHKOrO NapniMeHTy, BHEpa-
Horo 3 Byxosuux, 3acTrynHuka romosn DByxosumucnkoro coiimy # unena Kpae-
soro Buniny B Yepnisuax...” (i3 IlepegmoBn) — BHimioB y cropiuda Horo Ha-
ponmenna (1959 p.) 36ipuux Pimonmoriumoi Cexuii HTII, ax 172-uit Tom 3anu-
cox HTII s 1960 p.

2) Eminiz Cmann-Crouska — nume panswe Jligia Bypaumuceka — wmMana,
KpiM WIHPOKOro pO3YMiHHA TPOMAACBKHX CIP&B, TAKT, TeprnenueBicrs i Temmo-
Ty, mo il BHmMpoMmiHooe nobpa yKpalHChka cycninbHuus. Bona 6yna 3paskom
YKpaiHchkOi MaTpoHM, a came Takol “marepi norpebysas Tomi miHouHi rypr...”
— #Kinoui opranisauii ma Bykosuni. Byxosuna, 11 mMunyne i cysacue 3a pe-
naxuielo x-pa M. Keitkomcbroro, npod. T. Bpunpzaxa, A. yxomcexoro. B-so
“3enena Byxoeuna”. ITapum-®Pinsgenvdis-Hirpoar, 1956, crop. 835.

3) Ilpod. M-p Poman Cwmans-Crousknsi: Maszennuceki Tpamuuii crapoi
YHP. Shevchenko Scientific Society, Inc. Papers — [onosimi. No. 18, New
York, 1961, p. 2.

4) . Keitxkorcexitn: Hamionanohe BigponmenHa Ha DByxosuui (1884-1914).
Byxosuna, op. cit. 48s.

) ¥ wnaseaniit 6powypi roBopuTE aBTOp NPO TPH CBOI NNAHH pPo3by-
RYBaHHE Ma3jenHHCLKMX Tpapuui:

1. Ilepexinunit Ma3zenuHCLRHA NepPCTeHB;

2. KneitHox rerbmaHa Isana Masemnn;

3. BignoBnennas Morunancexo-Masenuncrkoi Axagemii Ypaspom YHP. ("Ma-

senHHCBRi Tpamxuii crapoi YHP”, op. cit.)

%) “American Historical Association”, ‘“American Association of
Teachers of Slavic and East European Language” i in.

) ¥ camomy "Cnos‘suéekomy Incruryri” Maprer yHimepcureTy BHTrONO-
cus npod. P. Cmens-Crousxui y pp. 1950-1960 rari momosigi:
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1. Origin of National Communism; 2. The Problems of Teaching
Soviet Union and Slavic History; 3. The Slavic World; 4. Problems of the
Soviet Union; 5. Sovietization of Poland; 6. Poland as an International
Problem; 7. The Recent Revocation of Marr’s Soviet Linguistic Theory by
Stalin; 8. Communism in Linguistics; 9. The Nationalities of the Soviet
Union; 10. The Red Tinge in the Universities; 11. Communism in Asia;
12, The U.S.A. through Russian Communist Eyes; 13. The Economic System
of the Soviet Union; 14. Facts About the Soviet Union; 15. The Slavs in
the Soviet Union; 16. The Slavic Satellite Countries; 17. Communism — the
Third Form of Russian Imperialism; 18. Aims of the Soviet Foreign Policy;
19 The Slavs and the Teutons; Their Earliest Relations; 20. Ukraine; 21.
The Eastern Slavs: Byelorussians, Ukrainians and Russians; 22. The Western
Slavs: the Poles, Czechs and Slovaks; 23. The Southern Slavs: Bulgarians;
Serbs, Croats, Macedonians and Slovenes; 24. The Church in Byelorussia,
Bulgaria and Rumania; 25. The Results of the Revolution in the Russian
Empire; 26. The Slavic Nations; 27. The Rise of the Soviet Union; 28. Com-
munist Imperialism in Europe; 29. Tensions in the Soviet Union; 30. Ma-
zepa’s Place in East European History; 31. Taras Shevchenko Fighter for
Freedom; 32. The Origin of National Communism. (Cf. Marquette Univer-
sity Slavic Institute Papers. No. 11. The Slavic Institute of Marquette
Uriversity 1949—1961).
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JIIHIBICTUYHI NPALII POMAHA CMAJIb-CTOLIBKOT'O

Hamucas a-p Koctb KncineBcokuii
Mpodecop Ykpaincbkoro BinbHoro YHiBepcuteTy.

B wuaci ctyaiit 3akopaonom Poman Cmanb-Ctoupkuit pocii-
J)KYBaB MOBHi SIBMLIA Nix NMPOBOAOM HalBH3HAYHiwMX caasicTiB i ¢i-
JaocopiB moBu. Came Ha mouaTtkax XX CT. MOJOAOrpaMaTHKH 3aii-
MaJIUCh AOCJiJKEHHSM JIEKCHMKM i 30Mpaju MaTepisiid A0 MNOPiBHAb-
HUX iHZOEeBPOMEeACbKUX CJIOBHHKIB i po3Bigok. Po6uB ue takox i Po-
maH Cmanb-Croubkuii, nocayropyounch «CiaoBapem yKpaiHChbKOi MO-
BM» 3a pelakuielo Bopuca I'pinuenka, «Manopycko-HiMEUKMM CJo-
BapeMm” E. XKenexoBcbkoro i C. Heninbcbkoro. 3 HuXx BMGpaB 3aMiT-
HUI MaTepisn 3 AiNSHKM MaHAPIiBHUX €HTPaHXepiB Ta BUMPOBAAMB iX
NOXOJXKEHHSA i3 CYCiaHiX MOB: TypelbKOi, MagspCbKOi, PyMYHCBKOI,
MOJINABCbKOi, IK Takox i rosopis. Ha ubomy noai pocnily BHHHKJH
fioro «IIpuuMHKM 10 ROCHiAiE HAJA YKPATHCBKKMHU CJIOBAMH», HaMHUCaHi
no-Himeupkomy n. 3. “Beitrdge zur ukrainischen Wortforschung”.
Archiv fiir slavische Philologie, 35, 1913/14. Tyt HaBegeHi iHWIOMOB™
Hi cnoBuuky, sk Hanp. Radloff, “Versuch eines Worterbuches der
tiirkischen Dialekte”, 1-IV, Titkin, “Ruminisch-Deutsches Worter-
buch”; Ballagi, “Ungarisch-Deutsches Worterbuch”, Pesth, 1860.

Tyt 3auuroBani Takox pocaign B. TnaTioka, 11, CseHuiubko-
ro, I. Bepxparcbkoro, JI. Yonesi, «XKuBas CrapuHa» ToLlO.

1) HaBeaeni CTOUbLKMM eHTPaHXKePH BiAHOCATLCS MepefycCiM 10
noGyTy ripcbKoro HaceneHHs Ykpainu. Bowu 3ykpaiHisoBaHi eTumo-
JOTiYHMMHK 33C00aMH, a HaBiTb CMOTBOPEHi «JIOLOBOIO €THMOJOTIEI0».
Hanp.: 3ByuyaHHs BUGpaHHUX CJiB y uyxiil MOBi TPaHCMOHYETbCA Ha
YKPAiHCbKy Ta NMPHCTOCOBYETbCA A0 Hel uyxuil ¢opmaHc, K 1Le € B
MajsipcbKoMy CJ0Bi 3 ¢dopmancoM -0, 8, WO JAaBaB B YKPaiHCbKiil
MOBi -iy, -oF (8eHa0y «HyTpolli, Yepero, rejeBo», Nopyu ¢opmanca
-ioT, -10X (6eHator, GeHIIOX 3a aHANOrielo A0 KiMOX, KeJioX, Gypriox).
CaoBo — kenaepuus — «KyKypyA3a» YTBOpeHe 33 MajsipCbKUM —
TeHrepi — 3 yKpaiHCbKMM Ha3ByKoM Ta ¢opmancom -uus. Cnoso
— Gocopka, 6ocopkaHi(n) «BOpOXKa, Bifbma, xaba» Mae YKpaiH-
Cbkuit ¢opmaHc: -aHs. CloBo — papa6— «cnaas, NJAIT» 3MiHUJO
CBill pin, npubpaBwm HapocTok -a. CloBo — GOKpeTa — «NaBH Ha
Kanemoci» 3ykpainisoBaHe iH¢ikcom «it» a0 — Gokpeiiga, noxpeiita.
3yKkpaiHi30BaHMil TeX HAPOCTGK AIi€C/A0BAa MaASPCbKOro MOXOIXKEHHS
— eneniBaTH -— «pyuuTH 3a Koro». IMoai6Ho HaBexeHi Ta 06roBo-
PeHi PYMYyHCbKi eHTpaHxepu: GJAMHAMH, -a, -€ «rapHuii, pO3yMHHMil.
PYMYHCbKe ONISIHA; PyMyHCbKe GpeHiylla «KPOKiC» 3yKpaiHi3oBaHe Ha
«6panaywa». CIOBO — UMHI e/lb, LMHIJISE «FAYOK» 3 PYMYHCHKOMO WiHI -
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rejib, TYpelbKOro YeHresh; MOJAAaBCbKe daekey «napy6ok», $osocu-
THCA «MAaTH WIACTA» 3 PYMYHCBKOrO; raypa, rup/a «sma» 3 pyMyH-
CbKOTO; PYMYHCbKe I'ypryna «CTapuii rpiul», pyMyHCbKe kauadaiika
«BEPXHill KOXYIIOK, OAsir», PYMYHCbKe Kamynl «OBeuya 6J0Xa»; KOH-
diTypu 3 pymyHcbKkoro a6o 3 itanificbkkoro KoHgeTy...

Lle yTouHeHe AOCHifKCHHSI MOKa3ye WASAXH KyJbTYPHHMX BIIH-
BiB Ha yKpaiHCbKy MOBY Ta ii 3R'3KM 3 CYCilaMM — HeCJOB’SHaMH.
Tomy BOHO MAa€ PaK/IMBe 3HaueHHs IJISl HAWOi Jekcukorpadii.

2) Y possinui «Ykpainceka mosa B ETumosnoriunomy Crosapi
Epixa BepHekepa» u. 1 (10: H) P. Cmanb-CToubKHil NTPOTUCTABUTHLCS
rinoresi aBTopa, WO OyUiM TO eHTpaHxepu 3 HiMeLbKOi MOBM mepe-
XOAMJH 10 YKPaiHCbKOi Yepe3 MoabCbKy: «$ XOTiB 6 3BepHYTH yBary
Ha BeJIMKY KOJIOHi3allil0 HiMLiB B YKpaiHCbKi Kpal Ta 3a3Ha4YWTH, IO
HiMelbKi C10Ba B BesIMKiil uacTuHi nepeiiin Ge3nocepeaHbo B yKpa-
THCbKY MOBY, a He uepe3 MoJbCbKy MOBY, sk ragae Bepnexep». «Bcs
TopriBas B JIHinpoBim 6aceiini 6yaa B XV i XVI cT. B HiMeubkHx py-
Kax, 3a gaHumu npod. Paiimynna Kaiinans. Bei Ginbwi micta 3ax.
Yxpaiuu, sk JIbBis, INepemuwan, Canik, KopocHo, 6yau HiMelbKi».
«A THM Yacom nopaxae B CJAOBHHUKY MOCTiiiHe MiAKPECJIOBAHHS MOJb-
CbKOT MepexigHoi cTaaii B manapisiti caiB». «Die ukrainische Sprache
im Etymologischen Worterbuch E. Bernekers”, Slavia, Prag, 1926.

Tpe6a 3a3HauuTH CMIUBICTHL MOJOAOrO peleH3eHTa CYMpOTH
TaKoi BeJMYMHM B CJABICTHUi, siKkoio OyB iioro BuMTenb, npogecop
MIOHXEHChLKOro yHiBepcutety. Tpe6Ga ii Te 3aBBasuTH, wo bepHekep
CTaBHUBCA JO YKPAiHCbKOrO NMUTAHHA JLOBOJI TNPUXWILHO, X0Ya BXKH-
RaB YTEPTOro TOAI TEPMIHY «MaJOpyCbKa MOBa».

3) ¥V 1914 p. P. Cmanb-CTorrkuil ocsrae B yHiBepcUTeTi B
Mionxeni nokTopar dinocodii. 3 Toro poky noxoautsb joro aucep-
rauis «Abriss der ukrainischen Substantivbildung». Wien 1914.

Lle BakMBe AJst YKpaiHCLKOrO MOBO3HABCTBA YTOYHEHHS Ta
3i6paHHsl BCiX XapaKTepUCTHUHMX CJOBOTBOPHHX 3acobiB y TBOpGi
yYKpaiHCbKHMX IMEHHHUKIB, Xo4 Mae HarosoBok Tinbkn «Hapucs. CiaoBap
b. I'pinyenka Ta poctynii po3Biaku 3 eTUMOJOrii CTaHOBASATH {ioro
MaTepisi, 1o pOo3NoAileHHil 1yKe CHCTCMATHYHO i BUUEPITHO.

4) ¥ 1925 p. P. Cmans-CToubkuii nuiie cemaciosoriuny
cnpoby «Hapuc cnoBoTBOpy npHKMeTHHKIB yKpaiHCbKOT MOBH». Bu-
Aae 11 3axopom YxpaiHcekoro Binbuoro YwiBepcutety B Ilpasi. Ane
us npaus He BAOBoJsie [ioro micas mosBd. Bin HasuBae ii 3roaom
TIJIbKM KaTaJorom CJI0BOTBOPHIX MPUKMETHUKOBHX 3ac06iB, CepTHM
Ha CTApMX MeTojax AJs onucy ¢opMaHCOoBHX cdep.

5) Tomy nouuHae ii HaHOBO, Gepyuu A0 yBaru Homi npoG.e-
MH, L0 ROMAarajiucs AOKJagHiloro A0CJAily, OCHOBAHOrO Ha MCHUXOJO-
rii moBu. HoBy npawto TBOpuTh 3a 3pa3kom TBopiB 'ymGoabaTa, Byna-
Ta, Po3BagoBcbkoro, Mapti, ®ynke, HopeeHa. Tounnae ii BeJMKHUM
BCTYNOM 1po TBOPIIB cemacionorii. Ha xane B opuriHani mycis itoro
CKOPOTHUTH uHepe3 TAMKi yMoBUHM BHAaBaHHS «CTyLilt 10 yKpaiHCBKOI
'pamaTuku» B ¥Ykpaincekomy HaykoBomy IHcTutyTi B Bapuwasi. Bee x
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Taku 3aJMLIMB KOPOTKY CHHTe3y Sk yBil A0 «3HauiHHA YKpaiH-
CbKHMX MPUKMETHHUKIB”, 1926. Lleit BCTyn nojgae orjsif JiTepaTypu Ta
tdinocodiuni Aani go cemaciosorii. B camiit cTyaii HaBOAMTL ALYMKY
Ipo ABi CTOPOHHM LOCJiAXKeHHS MOBU: ¢i3uyHy, WO ii CXOMMOIOTh Ha-
Wi 3MHMCJH, Ta MCUXIYHY y 3B’SI3Ky 3 HAWMM JYMAHHSAM.

BnacHe ncuxiyHMWil 3MiCT MOBM Temep y HbOrO Ha MepIIOMY
MasAHi 3auikasaeHHs. O6roBoplolouM 3HaYeHHSl AJ MOBO3HABCTBA oi-
Jocodii F'ym60JbATa NpO HEPO3AiNbHY LiNICTb MiX CJIOBOM i AYyMaH-
HsM, CToubknii HasuBae HecnoAiBano O. [ToTeGHIO «HeOpHriHaJbHUM
MHCJHTeNeM, a BJAACHE AANEKUM TilbKH BigroMoHom Teuiii I'ymGosba-
Tta i Wraiiutans». B tBopi Tlote6Hi «Mbicab U si3bik» (1892) 0Ga-
YUTb TiNbKK Aeski ran6oki it kpuTuuni 1ymku. JIns Bynara mae oco6-
JMBY MOIUAHY 33 HOro ONHOLINY CHCTEMY, LLO OXOMJIOE BCIO ULiMICTb
disHUHUX i NCUXiYHMX SBMLL MOBH, 30KpeMa B cemaciosorii, ska no-
OyaOBaHa Ha HapuCi 3HauyeHeBMX MepeMiH Ta Ha ix iHTepmnpeTaLii.
BysaT Biakuaae icTopHuny, JOriuHy i TeJeoJOridHy iHTepnperauii,
60 BOHM He JAI0Thb MOSICHEHHS THUX BHYTPIlUHiX, NMCHXiYHMX NpOLECIB
y 3Ha4YeHEBUX 3MiHaxX, Ta No6GyroBye cemacionorito Ha CyKynHocTi ¢i-
3WYHMX i neuxiyeux sBui. 3a aymkolo Croubkoro, ByHat He Gpae
J0 yBaru BaxXHOi COWiSIbHOT CTOPIHKM MOBH. 3pOOGHUB 1l LIOHHO
Mapri, Ha3BaBWIM MOBY /MIOACbKMM HafGaHHAM, CBilOMHM JIIOACbKMM
TBOPOM, L0 BMHMK i3 CoOLisiIbHOT MOTpe6u mwoieil. 3a Li€l0 AYyMKOW
nikiiM 3rofoM Hosiwi ainreicTu. MapTi KasaB AOCHiLXyBaTH MOBY
3i CTaHOBHIA TOro, XTO FOBOPUThb, i TOro, XTO Cayxae, wob GpaTtH
O YyBaru CycmiJnbHe JiHHSI B AKTaX MOEBM.

Takox y cemaciosorii Mapri opuriHajbHuii CBOIM NOLINOM Ha
camO3Ha4iHHi i cniB3Havinni Bupasu (y AaBHiil ¢oHeTHLi: CaMO3BYKH
Ta cniB3Byku). CniB3HauiHHi BUpa3n MalOTh TiJIbKM TOAI SACHI 3Ha4eH-
HSl, 1K LOCJIIKYEMO iX y Croayui 3 jHIIMMH KOMIJIEKCAMH CJIiB, TOOTO
CHHCEMAHTH4YHO, Hanp. npuAMeHHUKH, CMOJNYYHMKH, TIPUKMETHHKH,
Ai€fMEHHUKH, LiENMPUKMETHHKH, MOGiYHI pedyeHHs, 3anexHi BiIMiHKH,
adcrpakuii. OTxe, MPUKMETHUKM HaneXaTb A0 CHHCEMAHTHYHUX abo
CniB3HauyiHHUX BHpaziB. BoHM MaloTb 3HaueHHsl 3a/le)KHe TiJbKH Bij
NpUAATKOBUX CJiB, 00 MPUKMET CAMOCTIHHMX HEMa, a € TilbKM MNpH-
KMeTH iCTOT i peueil. [IpukmeTH He iCHYIOTb cami npo cefe, a TilbKK
B Crosiyui 3 pisHMMM oco6amu i peyamu, Ulo € ix BaacHukamu. Haro-
MiCTb aBTOCEMaHTHKH ab0 caMO3HayiHHi BMpa3W BIIMBAIOTb Ha 3Ha-
YEHHS1 MPUAATKOBAHHX MPUKMETHHWKIB, BU3HAYAIOTb MPUIOKEHOMY
NPUKMETHHKOBI BIAMOBiAHUA ceMaHTHuHWil BiaTiHOK oOcCsry, o6.;acTu
loro CEMaHTHUYHOro MOHATTH, siKe Oy/o 3aKpecjieHe CeMaHTHYHUMH
dopmamu.

Li BnauBn Tpe6a GpaTh A0 yBaru nmpM mnopini, 60 BOHU He €
npunagkoBi, a ¢mokTyauidHi. PmoKTyauii AafyTbCs JOTiYHO BMO-
psSAKyBaTH Ta 3i6paTu B OLHY UiTiCTb. JleCKpUNTMBHO MOXHa BCTa-
HOBUTH 06csr, 061acTh NPUKMETHUKOBOrO MOHSITTS LaHOro ¢opmMaHca
Ta 3MipKyBaTH Horo po3BHTOK, — kaxe CTOlbKHIl.

Ctynis «3HauiHHA YKpaiHChKMX MPHUKMETHHKiB» OCHOBaHA Ha
Hayui MapTi, a paawe Ha #oro NOCAiAOBHUKY i BUAABLEBi NocMepT-
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Hux #loro TBopiB, O. dynke. Ho niei mkoan O6yB pyxe 30JMMKEHHI
wBeACbKHiT Mosiopgorpamatuk Anosnbg Fotapn Hopeen, sikoro cucre-
MO JAOCAI1Y MPHKMETHUKOBHX 3HAaueHb MOCAYroByeThcst CTOUbKHIA.
pamaruk, 3a aymkoio Crtoubkoro, norpebye Ajs CAOBOTBOPUMX J0-
CliLiB y meplly uepry SICHO 3apuMCOBaHMX JiHifl cemacioJioriuHoi cu-
CTEeMH, UMM BJACHe BU3HA4aeTbCs cemaciosoris Mapti i Hopeena.

Cronbkuii 6yaye cBoo npauto Ha marepisii i3 «CioBaps ykpa-
fHCbKOi MOBM» 3a pepakuieo B. I'piHueHka, Ha maTepisni, 3i6paHomy
B Talopi YKpaiHCbKHX MOJIOHEHMX 3 Yacy Mneplioi CBiTOBOI BiiiHH, Ha
«[lporpamax aaa 36ipaHHsi eTHorpadiyHoro martepisny» (Hp. 13 3
1923) Onenn Kypuaosoi.

Onucyoun 0co6AMBOCTI NMPUKMETHUKOBUX MNOHATH, CTOLbKHMiA
LOCHiAKY€E i BCTAHOBJASIE 0OCAr abo 06MacTb NMPUKMETHUKOBOro ¢op-
MaHca Ta ioro po3BuTOK. POpPMAHC HApOCTAE HAa NOOAMHOKMX ITHSX,
yKkJaazae, yopMoBYye iX OCHOBHe 3HaueHH:; Y MeBHi CEMaHTHuYHi rpynu
T4 BM3HAYA€ HOBOYTBOPEHMM NPUKMETHHKAM MNEBHMHA CEeMaHTHYHMN
obcsir. BiH RifnWTb NpUKMeTHMKM HA Taki, WO MOXOAATbL BijJ iMEHHH-
KOBHUX, Li€CNIBHUX, MPHCJIBHUKOBUX, NMPUKMETHHKOBUX NMHiB. Popman-
CH TBOPSTb NPUKMeTH Ta MoAMdiKyioTh iX. OTxe, HaBOAWTb HHUSKY
¢opmanciB, noynHaOUM Bijg -io, -iito, y AKUX mojem GyB KOJUCb iMeH-
HHMK, 10 O3HAa4aB MBI iCTOTH, a HaBiTb POCIMHM, WO iX MEPBiCHO
BBaxaqy 3a 1L0Cb XKHEee. [IpMKMeTHUK Tak mobyLoBaHMi O3Hauae, W10
WOCh HaNeXWTb Uil iCTOTi, w0 Moxe OGyTH MPUCBOEHE: KHIAXKMUIL
ABip, WO HajJeXuTb KHs3eBi. Llefi dopmaHc Moxe O3HayaTH TaKOX
maTepilo, 3 AKoi wlOCb 3polieHe, NMPOAYKT, a Aandi: pij, IaTyHOK,
nopoay, NPUCBOEHHA.

I Tak obrosopioe aBTop oAMH opmaHC 3a oxHuM. Kosn npu-
XOAMTb YCpra Ha nectauBi ¢GOPMaHCH, TO BiH BUPA3HO CMPOCTOBYE
AYMKY JIesSKMX IpaMaTHKiB, wo B uux dopmaHcax po6auanu TiabKH
24piOHeHHs, KoMK XK lie OpMaHCH MeCTJMBI WOLO HYTTH, aje 3MiCTy
THM He 3MEHIUYIOTb, 4 HaBnaku 30iblWYIOTh ftoro, 60 10Ci He cXomn-
JIEHO TOro, 1o adeKkT CIPUYMHIOE TakoXK 30iiblieHHS npuxmeTt. Bin
06roBOpIOE TAKOX NPUKMETHUKH, 11O NOCTANAM 3 Ai€NPUKMETHMKIB, a
e 3a3HauY€HO Ha NMPUAATKOBOMY iMEHHMKOBi, IO Ha HbOMY BHUKOHa-
Ha AKach AiSVIBHICTb Y BEJMKOMY CTyneHi a0 MHOrOYMC/IE€HHOMY pO3-
Mmipi: rop6aruii i rop6yBaruii, BpewTi: ropéactuil. Bin o6rosopioe
3HAYEHHs CKJOHHOCTH, HaxWjay A0 4HOroCb y NPUKMETHHKIB, MOAi6-
HOCTH, 3acCiGHOCTH, YyTJMBOCTM Ha 6apBM, MaTepUHOi uyTJIUBOCTH
cynpoTH ALiteit.

Lis npaust — TO cnpof6a CUCTeMaTHKH, MEBHUIl MOLiN yKpaiH-
CbKHMX NPUKMETHHKIB, B KOTPOMY BIOPSJLKOBAHO pe3yJbTaTH CeMa-
CiOJIOTiYHUX CrOCTepedieHb HA OCHOBi TBOPOM 3HAYeHHS NPHKMETHH-
KiB. | B Tomy Bunagky BiH npo6MBaB co6i WASIX cepej MycTedi.

6) He3zabapom, 60 Bxke B 1929 p. BiH apykye cBiit «[IpumiTUBHUHA
cnoBoTBip» B CTynisix 10 yKkpaiHCbKoi rpamatuky, y Bapuwasi (Ykpa-
incokuii HaykoBuit IHcTuTyT). BiH 3aBBaXMB BenMue3He 6araTCTBO
iHTep’exuiii B ykpaiHcbKiil MoBi. ToMy it y3siBcs po3pobasTu maTe-
pisin Ha OCHOBi #i0oro rosOBHOro jXKepena: OHOMAaToOMNOe3ii, MOCTaHO-
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BMBIUM 3i0paTH BBeCb iHTep'eKUiHMA MaTepisj, BOOpsAKYBaTH iioro,
NpoBipUTH iforo Axepena Ta #oro 3Ha4yeHHsi. ABTOp 3aBOAMTb TYyT
MOPSILOK 3i CTAHOBMLLA €THMOJIOTiYHOro MOXOJXKEHHH, 3i CTaHOBHULLA
3ByKOBOi ¢OopMHM, 3 TOYKM MOTJIALY CAOBOTBOpPY AUTSYOi MoBH. BBechb
MaTepisii po3iiJeHO MO rpynax, KOPHCTYIOUMCh €THMOJOTIYHHUM CJIOB-
Hukom Epixa BepHekepa 10 GykBu «H», nepeBipeHO A0 «M» Ha OCHO-
Bi IlpeoGpaxeHchbkoro Tta A0 KiHus matepisiiom Mikaociua it bBpik-
Hepa. OTiKe, 3a MOXOAXKEHHSIM po3pi3Hsie: 1) mepBicHi i 2) HOBOTBO-
pu; 3a 3ByKoBOI0 ¢hopMauieio: a) 4YHCTO BOKamiuHi, 6) YMCTO KOHCO-
HAHTHI, B) 3J0)XeHi 3 BOKa/iB i KOHCOHAHTIB, I') Kilbkackaajposi. Ja-
ni cneumdikye NPUHUMMM CAOBOTBOPY iHTep’eKlUiit nepBicHMX Ha 1)
iHTep’eKilii 3 OAHOCKJIALOBMM nHeM, 2) yTBOpeHi opMaHCaMM: MNeHb
-H, -HUb, -ib, -a; 3) yTBOpeHi NMPOTArHEeHHSM 3BYKiB: J, p, I, 31BO-
€HHSIM, TNOBTOPEHHSIM, 4) TNOBHOK peiyIIliKalLiclo, OLHOCK/IAaA0BOIO,
ABOCKJ/1aJ10BOI0, KiHLEBOIO MOBHOIO pelynJiKalielo, YaCTHHHOWO pe-
AYTNUiKaLieio, MOTPOEHHAM OAHOCKJAJLOBUX THIB, peLymikaLiiHUMH
dopmamu i3 3MiHHUM KOHCOHAHTH3MOM, 5) iHTep’eKLii yTBOpeHi KOM-
NO3HLLIEI0.

Jani o6roeopeiio: 3ByKOBi 3MiHM MHIB nepBiCHUX iHTep’ekuid i
HOBOTBODiB. OKpemo Opo poaw iX y HOPMAHTHYHOMY CJOBOTBOPi i3
3araJlbHOI0 yBarow A0 CJOBOTBOPY Ai€C]iB, MPO AUTSYY MOBY Ta iH-
Tep'ekuii. ¥ «Bucaipax» BiH 3a3Hauye, W0 yKpaiHCbka MOBa Mac iH-
Tep'eKUilHYy ccepy, 3B’s13aHy 3 NPUPOAHUMH 3ryKamH, OHOMAaTonoe3i-
€10, 3BYKOCHMBOJIi3aLLi€l0 pyXiB, TBOPUTb HEMOB BHUPi30K — CeIMEHT
UiJIOCTH, TPAHCMOHOBAHMI HA CKaJi0 HALUMX WIeNecTiBOK i roJociBOK.
Ls cdepa mae cmewisnbhuil xapakTep 40rocb nepBiCHOro, MNpUMi-
THBHOTO, €JIeMEHTY MOBH, CHpiBus MOBH. Lle MOB roJai mHi BHworo
CI0BOTBOpY, MiACTaBM MOBH; LS cdepa NOBHA eKCnpecii, XMBYUYOCTH
i opuriHasbHOCTH, WO O'e 3 JiKepeja MOBHM, OHOMATOMNoesii, $Ky
sanepeyuB 6yB Bynar ans mou. Tpeba Opatu p0 yBarm pos3Biil pi3-
HUX POJLIB TpMBaHHA JificTBa, a came: GJMCKaBU4He AificTBO, 6) Ha-
nHgTe LiHCTBO, B) KOJEKTHBI3aLilo, ') TPyAHOU B Aii, I') HApPOAHY
PUTMIKY.

B Tomy Mmicui BiH 10ia€ 3aBBaXKeHHSI 10 METOILMKH HAYKH MOBM
R AMTSAYOMY CEKTOpi, fIKa HUIUMTH MOBOTBOpYMH aKTHBi3M AiTell Ta
poGUTHL 1X MACHBHMUMM CJAyXauyaMM IUTYYHOI JiTepaTypHOI MOBM, a He
TBOPUSAMH MOBM.

BpelwTi 06roBoploe nooauHoxi iHTep’ekilii 3a a6eTKolo, Hamp.:
a-6p, a-ryw, ara, ere, a-y, aii, 6a, 6am, 6ax, 6enu, Gep, Balb, BepTh,
ra, ru, ras, rafc...

7) B ranbwiii npaui “Die Germanisch-Deutschen Kultureinfliis-
se im Spiegel der ukrainischen Sprache”. «I epmMaHcbKO-HiMeLbKi
KyJbTYPHi BIUIMBU B jA3€pKasdi YKpaiHCbKOT MOBM», Jluncek 1942 p., C.
lipuenb a0BOAMTB, WO BMPOAOBXK CTOPi4 YKpaiHCbKa MoOBa MpHii-
HAMa YMCJIEHHI TNO3MKM 3 I'ePMAHCbKO-HIMELbKOrO MOBHOro ckapoy,
q¥i TBOPATb PIBHOYACHO FOJIOBHE JKepeJto AJs  icTopii KyJabTypu
YKPaiHCbKOro Hapoay. ToMy cTaBuTh coGi 3aBIaHHSl MPEACTaBHTH B
HapucCi Ui BMJIMBM B J3epKali MOBHOrO CKap0y YKpaiHCbKOI MOBH.
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«Mu XO4yeMO BiKpUTH 3apoaKu i BHUSIBUTM iX KyJAbTYpPHi HOBOCTi B
yaci NpUAHSATTS Ta 06JacTh LUbOro MPUHHATTS». Moro ronoBHa yBara
3BepHeHa Ha iMEHHMKM Ta Ai€Ca0Ba, a BUIMKOBO TaKOX Ha NMPHUKMeET-
HMKkM. I3 cTyaii Buxoamth, wo HimewyunHa sk HOCIft KyJAbTypH AJd
Bciei cxigHboi EBpomm Gyna nposigHukeMm, Ta wo YkpaiHa TBopuaa
i TBOPHTbL HEPO3B’s13aJIbHY 4aCTHHY KYJbTYPHOro KoJja.

MoTim aBTOp O6GrOBOPIOE CTAPOHIMeElbKi BIUIMBH, MOYMHAIOUH
BilL CJiB BMCOKMX LIApiB CyCMiJbCTBA, HAMp.: KHA3b, KHA3IBHA, KHATH-
Hfl; BOJMIOLITH, BOJIOAAPD, BJAjJMKA, BJAAA, BAAAMYHKLS, 60SpCbKa AyMa;
a janji: mox, Xonomu, MOJK, Mey, COKHpa, TOMIp, WOJOM, WaTH; 3
TPOMMCJIOBOCTH Ta FOCNOAAPCTBA: PYAA, PYAHS, MUTO, Xelelb, XHXKa,
XJiB, KOTelb, KO€Ub, NJIT, THH, CTOBG, MICT, KOJOAN3b, T'yCb, CKOT,
CKOTHHLS, AOBr, XOJM... 3arajoM o6GroBOplO€ TYT 3arajbHOCJOB’SH-
CbK1 TO3HKM, IO BiHOCATHLCA A0 AepHkKaBK, 30poi, AOMy, MOABIp’d,
ACPEeB’SIHUX YXUTKOBUX npeaMmeTiB, CJOB’AHCBKI CJAYrH NPHUCBOIOBAIM
co6i Hai6inbul NOTPiOHI BUCJIOBH, MPM 4YOMY CNOTBOPIOBAIM iX 3BY-
4yaHHd. Tak MocTaB NPUMITHBHWIA CJIOBHUK MO3WYOK: CJOB'SIHMH, Hi-
Meilb, BOJIOX, 4YxHil, uynoBucbko, IMoatea, Can, HdupGok, XKonoGok,
Mopada, Beckunu, Bitarp, Byr, nyni6, Fopunsb, IkBa... [ToTiMm 06ro-
BOPINE I'OTHLbKI MO3WKH, NPH UYOMY O3HAUYE TPHUMINBCBKY KYJbTYpYy
K iHporepmancbky. Oco6anMBO LOKJIAAHO OGroBOPIOE KYAbTYPY rpelib-
KNX YOPHOMOPCBLKMX KoJIoHili: HyHaii, uicap, uap, xaib, Jik, JecTs,
JeCTHUTH, LUMPHUH, Aep3Kuil, XyLOKHill, XBUIA, KyNnUTH, uUATa, MiHA3i,
CKNA3b, JIMXBa, KYCHTH, CMOKiBHMIf, BUHO, OykBa, ueprta, pi3, as,
Hauw, apyxuHa, Bapa!.. CToubKMI HABOAMTHL Li I iHWi mo3uku 6e3s
€THUMOJIOTIYHOrO0 BMBOLY, 106 He TPYAWTH YMTaya, ajge Mojae 3Ha-
YeHHS MO3UMK Y uyXKilt MOBi Ta KoHCTaTye, o ix 6arato. Ha uif
nigcTaBi po6UTh BUCHOBKHM MNP0 CHOINLHOTY KyJAbTYp | UMBidi3auiii.
Bces fioro npaus po6uTh BpaxXeHHSt NONYJASPHOi AOBiAKM MPO KyJAbTyp-
Hi Ta UMBiNi3aWiiiHi CMINBHOTH MiX CJOB'STHAMM, 30KpeMa YKpaiHUSIMU

x ;@h:@z‘{/
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POMAH CMAJIb-CTOLIbKUM *
K NMOJIITUK 1 JUIIJIOMAT

Hanucas IBan Keapunu-PyaHuubkmii

(Honosiab, Burosowexa 30 auctonaga 1963 p. na Haykoiit KoH-

¢epenuii HTLLIA B 3ani Ykpaincbkoro Iictutyty B Amepuui, B Hbio-

Hopry, y 70-Ti POKOBMHH XHTTS i 45-Ti POKOBMHHM T'DOMaACHKOI
npaui npo¢g. Pomana Cmanb-Ctoupbkoro).

Xoua Poman Cmanb-CToubkuil BUKJIAnaB y BMCOKHMX LIKOJAX
B [lpasi, Jlonponi, Bapwagi i potenep Bukaagae y MinBoki, i xou
BiH i € He TUTYJSPHMM, a AiACHUM y4eHUM-TIPpodecOpoM, MpoTe ILiJ-
KOM HEMOXJMBO MOMHHATH MOBYAHKOK Ty CTOPiHKY HOro XHTTbO-
BOrO WAXy i npaui, 3 sKow HaiiTicHiwe nos’s3aHe ioro iM’a Ta
3aBASIKM $IKid BiH 3a3HaB i HaNGiNbWOro BLOBOJEHHs i HaHGiiblue
NPUKPOLLIB Ta po3dyapyBaHb: NoJiTHKH. Jl03BOJIO COGi TBEPAMTH, 1O
He Hayka, a noJiTMka GOyna 3mictom XutTa npodecopa Pomana
Cmanb-Croupbkoro. I Koim HaykoBoio Nig6yA0BOI0 aKTHBHHUX MOJITH-
KiB GyBae 3BMuaiiHo abo icTopis, a00 €KOHOMisl, B PillIMX BUMagKax
IepiKaBHe ii MixHapoaHe npaBo, To Ajs npo¢d. Pomana Cmanb-Ctoub-
Koro Takow miabyroBolo ctana ¢inonoris. Crtynii cnos’siHcbkoi ¢i-
JIOJIOTiT CNJIeJIMCh y HbOMY HEPO3JYYHO 3 Y4acTIO B CYTO-NOJMITHUYHIMH
6opoTb6i ykpaiHcbkoro Hapoay. OaHak npo¢d. Poman Cmans-Croub-
KMl He € THMOM TpOMajiCbKOro Aisya B NPHUBMYHOMY TajULbKOMY H
HaQJHINPSAHCLKOMY PO3yMiHHi, w0 6yJ0o noB’s3aHe 3 €BOJIOLiliHOI
6opoTb6oi0 3a ABCTpO-YropiuunHy, uapcokoi Pocii i moTiM, Mix xBoMa
cBiToBuMM BiitHamu, B Tloabwi. BiH € THMOM yKpaiHCbKOro aep:aB-
HMKa i auMniomara, OAHUM i3 THX, fIKi nepedlln NMPaKTH4HY WIKOAY
auvniiomarii 3a icHyBanHs Ykpaincbkoi. HapoaHoi Pecny6aiku Ta siki
TOLi HaBUMJIMCH AYMATH LINPLIMMH KATEropisiMH, Ik rPOMaiCbKi Lifi-
4i, TiCHO TOB’13aHi 3 BY3bKUM TEPEHOM CBOro LisiHHS.

IMoaitnuny pisabHicTe Pomana Cmanb-CToubKOro MoMHa no-
ILiMMTH HA YOTHpM mepioaM: 1) A0 yaciB MOCTaHHS HOBITHbOI yKpa-
iHCbKOi mepxkaBM, 2) mix uyac ii TpuBaHHs, 3) micas oKymauii ykpa-
THCBKMX 3eMesib pOCiHCbKO-00/blUIEBHIBKOIO BA3LO i 3a iCHyBaHHA
YKpaiHCbKOrO AepXaBHOTO LEHTPY 3a KOPLOHOM 10 BHUOYXy OCTaM-
HbOI BiitHM i 4) nicast ocTaHHbOI CBITOBOI BiilHU,

[Mepwwuit nepiox — HaiiMeHlle 3aranoBi Bigzomui, 60 i cToO-
CyeThCsl BiH e Moaoaux pokiB Pomana Cmanb-Ctoupbkoro. Lle —
noyaTok nepoi ¢BiToBoi BiitHi i noctanusi Colo3y BussoaeHHs Ykpa-
iHn. B Tomy yaci 6ysna earvHa MoJiTMYHA KOHLUEMNUis YKpaiHLiB: Opi€eH-
Talis Ha ocepeiHi eBpONEMCHKi JepixaBH, y BiiiHi 3 SKMUMM poaeTi-
Jacb OM eanHa HenopiabHa Pocis. Cows BusBonenus Ykpainu 6y,
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K BilOMO, OpPraHi3auicl0 HajAHINPSHCLKUX MOJNITHYHUX €MilPaHTiB,
ane B HOro mpauio BKJOYMBCS WiAMil rypT raauuyaH i OyKOBHMHUIB, W10
onuHuAKCh ¥y Biaui micas okynauii JIbBoBa u1apCbKUMH BiHChbKaMH B
nepwomMy nepioxi Biiinu B pp. 1914/15. Jlo Hux Hanexae i Poman
Cmanb-Ctoupkuii. Bin 6yB emicapom Coro3y BusBosenHs Ykpainu 10
BaBapii, 60 uepe3 kKatoJuubKy baBapilo aBCTpiliCbKi MOJASIKM XOTinM
primBaTH Ha Bepnid. LlikaBo, wo ogHMM i3 TakuMX MOJbCLKHUX emica-
piB 6yB ToAi TakoX mapJsmMeHTapHuii nocoa Irnat JammuHcbkHi, WO,
K COLLISIICT, MaB 3B’'SI3KM 3 HiMelUbKUMHU couisaictamu. [Topyd i3 uu-
MM CBOIMH NepUIMMH AUMIOMATHYHUMHM nogopoxamu Poman Cmainb-
Croubkuii npautoBaB y ta6opax y Beuaspi, Pawrari i 3anbuseneni,
e OpraHisaoBaHO YKpaiHLiB 3-mocepex MOJIOHEHHX PpOCIACbKOT apmii
B LEHTPATbHUX JepxaBaxX Ta 3aulenioBaHO iM HallioHaNBbHO-AepXKaB-
HY CBiLOMICTb, 110 B TOLIWHIX HALAHINPAHCHLKUX HM3ax Oyna uie Ay-
e kBoJow. Lle, moxna 6 ckasatu, 6yB €AMHMII mepios MpOCBITAH-
cbkoi po6oTH, wo Hel 3aiimascss Poman Cmanb-CToubkMi, KOMM BiH
3opraxidyBaB [lpocBiTHiil Bigain Ans nosoHeHux y Beugsipi it po3’is-
JMB 3 MOJITUYHMMH NOMOBIASIMH Ha TeMy «YKpaiHa i cBiToBa BifiHa»
AAg CTapliMH y pisHux Tabopax. BkiHui o6paHo iioro aeneratom Bin
ycix ta6opis Cowo3y BusBosienHss Ykpaihu po ueHtpani B bepaini, e
it 3acras iioro Bubyx pesoawouii B Pocii Ta B ¥Ykpaini. Ko nepunit
ronoBa Cowo3y BusBonenus ¥Ykpaiun, Onekcaugep Cxoponuc-Monaty-
XOBCbKHii MouaB 36upaTH AJs cefe no BCix Tadopax MiAMUCH, K AJ5
YNMOBHOBAXEHOr0 MOiXaTH Ha KOHCTUTyaHTy no [lerepGypra, Poman
Cmanb-Croubkmii 6yB OLHMM i3 THX, 110 3aNpOTECTyBald NPOTH NPO-
zoBxyBaHHs Colo3om BusBonenHst ¥kpaiHu camocTiiiHOi MoMiTHKM Ta
Kaganv mignopsiaikyBaHHs ceGe llenTpanabHiit Pami, Ik e1nHOMy HO-
BOMYy BceykpaiHCbKOoMy npoBofosi. Ilicast amctonagoBoro nepeBopo-
Ty B 1918 poui B l'annuuni i nporosowenHs 3axinHboi YKpaiHCbKOI
HapoaHoi PecnyGaiku Bacune Ilaneiiko, sik mepuwmii nepkaBHMii ce-
Kkpetap 3akopiaoHHux cnpaB 3YHP, npuaHaune Pomana Cmanb-CToub-
koro Ha nocaa 3YHP npu nimeubkomy ypsai i Toro jucta Croubkuit
ckjgaB B ABcBeprirec AMT. 3a retbmaHaTy BiH OYB MpelCTaBHUKOM
ycix ykpaiHcbkux TabopiB npu ueHtpani CBY. [licas nporosoweHHs
3NyKH ABOX ykpaiHcbkux Pecny6nik ypsa YHP npusnauus fioro paa-
HUKOM B €IUMHOMY OepJiHCbKOMy TNOCO/LCTBi, 3 nocaoM MukoJoro
MNMopwem y nposoai. Hanepenomi 1920/21 pp. Binkaukano IMopwa i
Pomana Cmanb-CToOLbKOro npu3HayeHo Ha mnocja il yNmoBHOBAXKEHOTro
minictpa YHP B Bepuini, i B Takomy xapakTepi BiH 1isiB Tam 10 1924
POKy, ax 10 JikBizawii nocosbcTBa. BiH GpaB ywacTe y aenerauii Ha
leHyeHCchKy KOHepeHUil0 B KBiTHI - TpaBHi 1922 poky.

3a cBoro nocayBauHs B Bepaini Poman Cmans-Croubkuit 3a-
cTynas pas3om 3 ApHoabjom Mapronivum y bBepaini Tak 3BaHy aH-
IiACBKO-HIMELbKY KOHLIEMILil0 YKPaiHCHbKOi 3aKOPAOHHOI MOJITHKH
— npoTH ¢paHLy3bKO-NOJbCHKOI, o 1i penpeseHTtysBaB OsekcaHipep
Wynaerun. Mo wift — HiMeubko-aHraiiicbKiih — JiHil iLIOB TaKOX Apy-
ruit 6yxkoBuHeub Ha cayx6i YHP, Mukona Bacunnro, uio, xou 6ys
dopmaabHo nocaom YHP y llIBaiiuapii, npoTe vacto 3aisauB no bep-
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AiHy, Gyayud roJjosHo-ynoBHoBaxenum YHP pna ¢inancoBux cnpas
3a KOpPAOHOM. YKpaiHCbKe noco/bCTBO B BepaiHi mano B Mmepexi To-
LiWHIX YKpaiHCbKMX AMIJIOMATHYHUX CTAHMLb LIAKOM OCOG/MBE 3HA-
YeHHs — 3 yBaru Ha bBepecTeiicbkuit Mup, misHille Ha poJIO HiMLiB
B reTbMaHCbKOMY nepeBOpoTi B YkKpaiHi, ik Tex Tomy, wo bepain
cTaB — nopyu i3 BigHeM i [paroio — ueHTPOM yKpaiHCbKOi MOMITHY-
HOi emirpauii, sika, BiANMBIUM B YKpaiHy Ha 4ac ii AepiKaBHOCTH,
IIBMAKO MOTIM 3HOBY HAamnoOBHMJAA Li TPU CepelHbO-eBpomneichKi cTo-
auui. Tomy nocon YHP myciB nagnaTu 3 ycima aigepamy pisHUX yKpa-
THCbKMX eMirpaHTcbkux Tabopis, o6 30epiraTW BJAACHUHA aBTOPUTET
B OYaxX HiMLiB i He AOMYCTUTH N0 CKAHAANICTUKM OKPEMIlHUX, HA
BJaCHY PyKy BeJeHHMX eMirpaHTamu axuiii nepex HiMmeubKumMu odi-
uiifinumu unHHukamu. 2Kue y Bepaini MaBno Ckoponancbkuii, 3aisau-
au 3 Bigns Bacuas Buwmsauuii i BunHuuenko, srogom xuB y bepaini
€Bren KoHoBaseupb.

AJle HiMeUbKHil YpsiL HAB'A3aB yxe Ti 3B’13KU 3 O0JblIEBUKAMH
B 'enyi, siki xoBean 16 kBiTHa 1922 n0 nianvcaHHd 3 HUMHM NAKTY B
Panaanvo, wo Biguuuns CoBeTam aBepi 10 3axigHboro cBiTy. [lpuit-
wna JikBigauiss noconsctBa YHP B Bepnini i a-p Poman Cmanb-
Croupbkuii nepeizute po Ilparu, ne Ykpaiucokuit Binbuuit Yuisepcu-
TeT o6paB Horo Ha cBoro npodecopa. Ane lNonosuuit Oraman Cu-
MoH [letmopa HacTosiB, W00 BiH mepeixaB mo AHrAail, 3BiiKins Ta-
MowHiA nocon YHP Maprojin nepenicca 10 AMmepukH, 3a/WLIKBLIM
B XapakTepi THM4YacoBOrO KepiBHMKa MOCOJbCTBA HOro pajpHHKa
I-pa fApocnasa OsecHuupbkoro. Macapuxk o6aeriwms npocgecoposi
Cmanb-CToubKOMY 3LIHCHUTH Uell NJasiH, AaBLUM HOMY OXHOPiYHY NpoO-
decopcbky ctuneHailo Ha BMi3g A0 Anraii. Takum uuHom Poman
Cmanb-Croubkuit nepesiB pik B AHraii, BUKAajawud TaM i Jilouu
HeoiuifiHo gk nocon YHP. Tam BiH nosHalioMHBCsl 3 BilOMHUM npH-
ATeneM ykpaiHuis npocgecopom CitoH-BorcoHom, BixBigyBaB nochaiB i
aunaomaris, 3nailomnB KeHTepOepcbKoro apXMenuckona 3 LepKOBHOIO
npobiemol0 YkpaiHM Ta HewacauBow cutyauielo Ykpaiucokoi [pa-
BocaaBHOT ABTokedasbHoi LlepkBu. ¥ Jlouaoni Tex mnoaHafioMuBCcs
BiH i3 moabcbkMM rpagom CraniciaBom Jlocem, wo 6yB Toai Tam
PafHMKOM NoJbcbkoi ambacanu. o peui, ue Toi cam Cranicaas Jloch,
110 pasom i3 JbBiBCbKMM 0. miTpaToM TuTOM BoOifHapoBCHKMM MpPUBI3
6y y 1921 p. 1o BiaHa mosabcbKoro MiHiCTpa 3aKOPILOHHMX CIpaB
CxipmyHTa A/151 meperoBopiB 3 TaMOWIHIM 3aXiIHbO-YKPaiHCbKUM ypsi-
ILOM, T. 3B. Jlukrartypoio npesujenta €srena INerpyesuua. Bigomo,
wo ypsaia A-pa IleTpylweBduya BiAMOBHUBCS Big 3ycTpidui i po3moB 3i
CkipmynTtom Ta JloceM i TMXO «M0Gaaroc/JoBUB» COTHUKA PeiuTHH-
Ka, KM y BecTuGoqi roTemo Bpicroas y Bigni o6kupas CkipmyHTa
Adusgmu... He spaxenuit TUM cyMmHuM 3 yKkpaiHusmu pocsigom Cra-
HicnaB JloCb pilUMB MpPOLOBXYBaTH CBOi MOCEpeAHHMUbKI 3aX0AH B
cnpaBi yKpaiHCbkOro yHiBepcuTery B [anuuuui, sakuii GyB 0aHOW 3
THX KoHUeciH, wo ix CkipmyHT MaB 3anponoHyBaTu [lerTpylueBuuesi.
Cranicnas Jloch BusiBMB cBiit nisH npogecoposi Cmanb-Ctoupkomy i
npocuB fioro OyTv nocepelHukoM A0 ykpaiHuis. [Mpod. Croubkuit
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noixas y uiit cnpasi go Iparu i JlbBoBa, Ae rosopus npo ue 3 pi3-
HUMHM YKPAiHCbKMMH TOJITHYHUMM H KyJAbTYpHHUMHM Aiguamu. Bigomo,
IO MiX raJuubKUMKM yKpaiHusmu Oyau ABi rpynu: ofHi paai Gyam 6
NpPUAHATH YKpaTHCbKMIA yHiBepcuTeT Takox mno3a JIbBoBom, y [le-
pemuwni, CTaHUCAaBOBI UM ¥ MianbBiBCbKUX BuuHukax. Jpyra rpyna,
TaKk MOBUTH MNPHHUMMISAICTIB, MOroJXyBajacb Ha YyKpaiHCbkuil YHi-
BepcuteT Tiabku y JIbBoBi. [locepexnuubky axuiio npod. Cmanb-
Croupkoro opo6puan Mmix iHwmmu Cumon IleTmopa it MuTponoauT
Anppiit llenTHubkunil. Ane BOHa CKiHUMJIaCh MOBHOKW HeBLAYeld He
TaKk 3 BMHM YKpaiHUiB, SIK CaMHX TMNOJfK{B, Ae rpyna HanBMJIMBOBi-
IIMX TMOJbCbKUX MoJaiTHUKIB-podecopiB, sik Cranicnas Tpabebkuii i
CranicnaB T'OMGIHCbKHMil pillyye COPOTUBWINCS TBOPEHHIO Gyib-
SKOro YKpaiHcbKoro yHiBepcutety. 3a npoektom CranicnaBa Jlocs
Mamu 6 yTBOpHUTHM cnepwy aBa akyabTeTH, ¢inocodiunuii i npas-
HUYMI Ta MOXJAMBO W Teosoriunuidi. OauH 3 HaNTANAHOBUTUIMX TO-
RilUHiX ragMubKo-yKpaiHCbKMX MNoJiTHKIB, A-p Boaonumup baunn-
cbkuil nepectepiraB npo¢g. Cmanb-CToubKOro, 1O A0 CTBOPEHHS
yKpaiHCbKoro yHisepcuteTy B [ajquuuHi He ponyctsith Himui i 6oJb-
LLIEBUKHU.

Lis mopopox mpod. Cmans-Ctoubkoro no [losbuii ckpinuna
floro 3HailomcTBO 3 AHipieM MuxosnaeBuueM JIiBMLLKUM, OCTaHHIM
npem’epoMm YHP 3a xurts Cumona Iletmopu. Bin 3anpononysas
npo¢. PomanoBi Cmanb-CtoubkoMy nepeizg ao Bapwasu ans ckpin-
JeHHs TofiwHboro YHP-iBcbkoro Tadopy, i npog. Cmans-Croubkuii
noroauecsi. lle crTanocst 3a pik mepen TpariuHoo cmeptio CHMOHa
Metmopu. 3 nokaukaHHsMm Ha 4 naparpad 3akody 3 12 smucronaja
1920 poky, OTO X TNMPHHAHSITOrO Lie Ha YKpaiHCbKiil TepuTopii, KU
BCTAHOBJISIB 3aKOHHHI1 MOPSIAOK JIeFr albHOrO HACTYNMHULTBA Baaau, AH-
Apiit JliBuubkuii nepeiinsas nposin nepxaBHoro uentpy YHP 3a kop-
AOHOM 3 TUTYJOM «3acTynHuk ronsoBu HupekTtopii i ['osoBHuit Ora-
MaH Bilicbka i ¢avorn YHP», Ta mpusHauuB Ha roJoBy pagu MiHi-
cTpiB BauecaaBa [Ipokonosuua. Mpod. Poman Cmanb-CToubkuil nisie
y TOMy ypsaai 3a BBeCb uyac iloro icHyBaHHs dopmanbHo B lapmxi, a
¢aktvuHo B Bapuwasi, yactunHo B Tlpasi 3 pisHumMu ¢yHKuiamMu Ta
— MOXe BipHille — 3 TUMKM CaMMMHK (DYHKLIAMH, ane 3 pisHMMKU Pop-
MaJbHUMHM THTYJamH, ik nocoa YHP npu nonscbkomy ypsni, Bile-
MiHiCTep 3aKOpAOHHHUX CNpaB, MiHICTEp KyJbTypH, Ta MiCAS CMepPTH
lMpokonoBuya i npusHauenHss AHapis SlkoB.ieBa Ha npem’epa — fK
Bile-npem’ep i MiHicTep 3aKOpLOHHUX CMpas.

Ane noky npurasiHeMochb G/MaKue 10 MPaKTHUHOT poGoTH mpod.
Pomana Cmans-Ctouskoro y Tomy mnepiosi, 3po6MMO KOPOTKY JIM-
rpeciio: B3araJai npo icHyBaHHsi Hep:xaBHoro Uentpy YHP 3a kop-
ILOHOM, TMpo Horo igeoJsorivHi, KoHUuenuidHi Ta ¢akTUuHi nigcrasy, y
nepeBaxHiil Mipi akTyanbHi H MO HUHIWHIA AeHb, XOu i MpU 3HAYHO
3MiHEHHMX BiIHOCMHAX Ta MOFipLICHIA MiXHApOAHiit KOHBIOHKTYPI.

kw0 npuiiMaTi, U0 HA AEpXKaBy CKJIALAIOTbCS HEPO3PHUBHO
TPU i1 KOMNOHEHTH — TepUTOpIisl, Hapix i BAapa, To YkpaiHcbka Ha-
poana PecnyGnika mepecrana icHyBatu 3 aHem 21 auctonaga 1920
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POKY, KOJM MicAsi OCTaHHbOI HeBiauHoi odensamBu Apmis YHP ne-
peitiwna 36pyu Ha TepuTopilo okynoBaHoi [loabuieto INannunum, 6yna
po336poeHa ii iHTepHoBaHa. Opuanuno BoHa BTpaTuaa Ty 6asy, 1O
il paBaB BapuwaBcbkuii nakT, xoan 18 Gepe3ust 1921 poky [Iloabuia
3pajiuMia CBOro ykpaiHcbkoro cowsHuka, BusHana YCCP i miznucana
3 Helo Pusbkuit MupoBuii porosip. OgHak 3raganuii 3akon JupekTopii
npo TumuacoBe BepxoBHe YmpaBliHH§, SIK TeX CKJIMKaHa BXe Ha
emirpauii B TapHoBi Ykpaiicvka Pana Pecny6iikn B CBOeMy YHiBep-
cani 3 3 motoro 1921 poKy CTaHyJu Ha CTaHOBMUL Ge3nepepBHOCTH
yKpaiHCbkoi 60poTb0M 3a jAcCp#aBHICTh 6e3 yBarm Ha TUMYacoBYy
30poiiHy mepemory pociiicbkkux GoJblueBUKiB. PenpeseHToBaHa BCiMH
THMHM TNapTisiMM, BepcTBaMM i Fpynmamu YKpaiHCbKOTO Hapoay, HiLo
nigTpumysaau saany YHP B Ykpaiui, noniTuuna aymKa HiKOJAM He
BusHana YCCP, ik ykpaiHCbKOi AepxaBH, a TiJbKM K NeBHY GopMy
pociiicbko-60ablEBHLBKOT OKYyMallii, W0 Majaa BJerwMTH MepeBelLeH-
Ha Tiei okynauii B XHUTTS. ToMy BCi aKTH, W0 A0BeJU 10 HUHIWHBLOI
cranii YCCP, nouyaBwwu Bi1 mepworo T. 3B. BceykpaiHcbkoro 3’i3py
Pap y Xapxosi 13 rpyans 1917 p., mouepe3 mnepury KOHCTUTYUiO
YCCP 3 14 Gepesns 1919, i apyry 3 10 TpaBus 1925, nporosouweHHs
CCCP 13 rpyans 1922 na naedymi LUK PKIT(6) y Mocksi i saTBep-
AXeHHs #oro 1-um 3’izgom cosetiB CCCP 30 rpyans 1922, cxBaneH-
Ha nepwoi koHcTUTyuii CCCP 2-um 3'izgom coBetie 31 ciung 1924
i ctanincbkoi KoHCcTHTyLIi 3 5 rpyaust 1936, — Bci Wi aKTH yKpaiH-
CbKa JyMKa BBa)a€ TilbKM 3a OKpeMi CTYMHi 10 BilHOBJeHHH i Npas-
HO-aIMiHiCTPALIHHOro CLUEMEeHTYBaHHS Ha HOBUX OCHOBAX AaBHbOI po-
cificekol imnepii. IlincTaBol ykpaiHCbKoi MOJMITUYHOT LYMKH Oyau i €
no HuHi akTh 3 22 ciyng 1918 i 1919 pokiB. TeopeTU4He YrpyHTy-
BaHHSl MOTpeOM JAajblioro 30epiraHHs 3a KOPLOHOM JIepP>KaBHOro
uentpy YHP, sk ykpaiHcbKoro ypsily Ha THMUacOBOMYy BHUIHaHHi 1aB
Ounexcanpep Llynwrun y cBoemy TBopi «bBes Teputopii», — «lneo-
Joris Ta umH Ypsiny YHP Ha uyxuni», Bugaeuuurso «Meu», Tapuxk
1934. B icHyBaHHi yKpaiHCbKOr0O A€PKAaBHOTO LEHTPY Ha 4yXHHi BiH
6auuB po3B’'SI3Ky ABOX npoGJem: npoGjeMu OAHOCTAWHOrO A aBTOPHU-
TETHOr0 HaLiOHAJBHOrO MNPOBOLY Ta npo6jeMH AaiblIOr0o BeleHHs
60opoTbOM 3a NpHBEPHEHHsl Ti€i YKPAIHCbKOI HALIOHANbHO-1EMOKpa-
THYHOI J1€PXKABHOCTH, SIKY 3HHLLEHO POCifiCbKO-GOMbLIEeBHLILKUM 36pOi-
HHUM HacTynom Ha TtepuTopii ¥kpaiHu. B icHyBaHHiI yKpaiHCbKOro
LEePKABHOTrO UEeHTPY Ha uyxwuHi npod. Onekcanzep Llynbrun Gauus
TeX rapaHTilo 36epexeHHs Tiei MOpPaJbHOI CHJIM, L0 MOTPi6HA KOMX-
Hill Hauii B 60poTb6i 3a BOCKpeceHHs BTpauyeHoi AepIKaBHOCTH, i
TOMY BMMAraB BijJ yCiei yKpaiHCbKOI CNiILHOTH No03a Mexamu YKpa-
THH MiANOPSAKYBAHHA TOMY L€PXKaBHOMY LEHTPOBi, 60 APYrol MOX-
JMBICTIO € Ti/lbKM PO3NOPOLIEHHS YKPAiHCbKOTO TMOJITHYHOFO XHUTTS,
3aTpaTta JAepKaBHUUBKOrOo MiAXOAY O BCiX aKTyaJbHHUX npobJuem i
XaocC i3 3arMpeHHsAM MOBarM yKpaiHCTBAa B OUaX UYXKHUHELbKOro CBi-

Ty Ta 3arHpeHHs MOXJMBOCTEH mnepeMoru YKpaiHCbKOT BHM3BOJIbHOI
Cnpasw.
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Llle HagoBro nepex nosBol HasBaHo! KHuxku OJaexcanzpa
LWyaeruna, 6o y Biani 1921 poky, nosBuaace kHuxka Jmutpa JoH-
noBa «IlizcTaBum Hawoi NOMITHKW», WO MO HUHIWHIA AeHb € Halkpa-
IIMM TEOPETHMYHUM YMOTHMBYBAHHSM moTpebu opieHTauii YkpaiHu Ha
CBOIX Hail6aMKUMX 3axigHix cyciaiB Ta Ha 3axigHiil csiT B3arani. Ko-
an kHuxka Osekcanapa LlyabruHa nosiBusacs Bxe MicJAs CMepTH
Cumona Ileratopu i GopoHuna norpeby NpPOLOBXKYBAHHS TPaAHULioO-
Ha/li3aMy i Jierajiamy YKpaiHCbKOro HalliOHaJbHO-MOJMITHYHOI'O NPOBO-
LY Ha uyxMHi B noctari ypsiny YHP 3a kopaoHoM, To kHMXKa [oH-
uoBa Hacnpasai Goponuna icHywounii Ha TepeHi [losbuii ex3nabHMi
ypaa YHP npotu TomiwHboi 3aB3siTOI Kamnadii 3 GOKy Tiei 4acTHHH
yKpaiHCbKOr0 rpoMaisiHCTBa, sika TOMy YPSLOBi He Morja 3a0yTH
Bapuwascbkoro porosopy 3 20 kBiTHs 1920 poky. Imutpo JloHLoB
XMB TOLI TaM i BMJAB IO CBOK KHWXKy B Binui, ne 6yB ueHTp ra-
JMLUBLKOTO 3aKOPAOHHOro ypsiay A-pa €srena Ilerpywesuua, wo BiB
MiXHapoAHiil mpouec 3a Bu3HAHHA JAepxaBHOCTH 3axiiHboi YKpa-
iHcbkoi Hapoanoi PecnyGaiku, cnupaiouncs Ha 92-ifi crarti Can
XKepmencbkoro aporoBopy, sika mpusHaBana Haisuwiii Pagi i, ax ii
opraHoBi, Paai Am6acanopiB, CyBepeHHICTb Hal THMH KOJHMLIHiMH
YacTHHaMH ABCTpPO-yropcbkoi MOHapXxii, wo ix A0 He BHpillleHO
Bigpasy B Bepcasbchkomy porosopi. [lo THX 3emesnb Hanexana i
Cxignst Taanumna. Ha npeBenvkuil kanb, ueil nepiox yKkpaiHCbKOi
icTopii OyB CMOBHEHMIl NMpECYMHOI0 B33aEMHOIO TPU3HEI MiX ABOMA
JAEepPHABHUMHM LEHTPAMM HA UYXHHI — BiJ€HCbKOW AMKTaTypolo €B-
reHa [llerpywesnuya i ypsizom YHP 3 Tumuacosum ocizkom y Tap-
HoBi. O6MIBa LEHTPHM pO3NOPALKAAUM NPECOBUMU OpraHamu, fKi He
uypanuch 1yxe jaelleBoi aemarorii y B3aemHiil mosemiui. [Tpo6rema
«ralMyaHu — HaLIHinpsiHui» Habpana ToAi CBOel HairocTpiwoi i
Haii6iablu HeraTHBHOI opmu. Byan cnpobH 3akiHUMTH LIO XKAMOriLHY
BHYTpIlUHIO pacnpio i 3 Tielo MeTow ckaukaHo B Bigui T. 3B. Bce-
ykpaincbky HauionanbHy Papy. Ha xanb, mepwa cecin BceykpaiH-
cbkoi Hauionanwhoi Paau, wo nouanacs 11 mortoro 1921 poky B
Bigni, Gyna BunoBHeHa NpoMOBaMM HaiAHIMPSHLIB 3 OAHOro GOKY Ta
raqdyal 3 Jpyroro, siki MOBTOpPK0OBaAM BCi MomepejaHi noJjeMiuHi 3a-
knau. Mana kHuxeuka, uwo 36eperaacs TyT B Amepuli B OAHIH mpu-
BaTHiit Gi6aioreui n. 3. «Ilepwa Cecia Bceykpaincbkoi HauionanbHoi
Pagn», npomoBu npepcraBuukiB 3axigHboi Ykpainu «JIbBiB — Bi-
AeHb 1921», — € CyMHMM CBiLouTBOM nepeCyBaHHSl TOMAIHBLOT yKpa-
THCbKOT MoOJiTHYHOT AYMKM Ha MaHiBusx. OdiuifiHo BCi ToAimHI 3a-
XiAHbO-YKpPAiHCbKi MOJITHYHI mapTii migxTpuMmyBaau ypsa 1-pa €srexa
[NeTpywesuua, sikuit 3aneBHSIB MpO Haiikpauli BUIJIAM HAa BUrpy ra-
JULBKOT cnpaBu Ha TepeHi HaiiBuuioi Paau Ta sixuit nepecrepiras, 110
KOXHMIA BHJIM i3 HAlliOHANBHOI COMiZAPHOCTH MOXe OYyTH CMepTelb-
HHM YAapOM B CMMHY THM TajuUbKUM AMMIOMAaTHYHMM 3axonam. [Ipo-
Te OAHAKOBO MiX TFaJUUbLKMMH, SIK HaLAHINPSHCLKUMM TONITHUHUMHU
CMirpaHTamMy TOro MepLioro mepiody Mic/s Nporpu 30pOHHHX BU3BOJIb-
HUX 3MaraHb GyaM YMCJEHHi OAMHMUI { uiAi rypTH, wo 3pasamu coGi
CnpaBy i3 WKIAJIMBOCTH H THMY4AaCOBOCTH Ti€i BHYTpillHbOT GOPOTHLOM.
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3okpema noctana ToAi B BimHi opradisauis «Monosa TannuuHa»,
rofoBoio sikoi craB A-p JAmuTpo JleBHUbKHil, HOro 3acTymHHKOM
noak. €sren KonoBaneup, cekperapem IBan KeapuH-PyaHuubkuii, a
yleHaMu — MnoJK. AHLpiii MeabHuk, coTH. IBan Umona, a-p TlaBno
Jlucsik, Mineda Pyanuubka-Jlucsk i iHwi, Haue nmporpamoBy mekas-
pauito Tiei rpynu nporoJocuB a-p IlaBao Jlucsk, skui Ha 3HaK npo-
TeCTy MPOTH BHYTPILIHLOT MOMTHKM LEHTPY A-pa €Brena [leTpywe-
BMYa 3PIKCSl CTAHOBHILA TOJIOBHOINO pejakTopa OpraHy TOro LUEHTpY,
«Ykpaiicokoro [lpanopy», o6WMpHY CTaTTIO HAa CTOpPiHKAX TOAiLI-
HbOTO BilleHCbKOro THXKHeBHKa «Boasi» a-pa BikTopa [licusaueBcbkoro
— «Co1w3 HeuecTuBux». Te uucao «Boai», Bizenb, 3 xoBTHA 1921,
4. 9 - 10, cTop. 349 - 359, € Tex Tyt y Hblo-Mopky. Lis rpyna «Mo-
Jopoi anmuuuuy» B TiCHIH cniBnpali 3 MOBaXHUM FYpTOM BHAATHHX
HaLIHIOPSIHCBKUX AisfiB mpauoBajsa mno JiHii COGOPHHILTBA AYMKH
i Aii, mpomaryoyu KOHEYHIiCTb TilbKM OAHOr0 HaLiOHAJbHO-MOJiTHY-
HOrO LEHTPY, SKMM BJacHe il moBuHeH Oytu ypss YHP Ha uyxuHi.
To# rypT raaMyad i CniB3BY4HMIl HOMy TypT HaiJLHINPSAHLIB, He ne-
pellKaiKalul AMMIOMAaTHYHUM 3axoiaMm ypsay I-pa €srena Ilerpy-
IIeBMYa, nepecTepiraB NPOTH MJeKaHHS Ha emirpauii Ta B Kpaw, B
Fannuuni, 1yxa 0e3KpUTHYHOrO ONTHMi3My, He BipYM B MOXJMBICTb
nepeMory raavibKoi CNpasu y BilipBaHHi Bil, CpaBM BCeyKpPaiHCbKOI.
HeratusHne BupiweHHs cnpaBu aamumnn Pagolo AmbGacapopis 3 15
bepe3nst 1923 poky 0y/J10 — Ha Xajb — MOTBEPAXKEHHAM THX KpH-
THYHO-NECHMICTHYHMX TepenbayyBanb. LUBMako moTim GiabuiicTs ra-
JHUUBKUX TOJiITHYHUX eMirpaHTiB BepHynacs a0 kpaw. Ileper Humu
cTala akTyanbHa npo6jemMa — TBOPUTH MiX rajJMUbKMMH KpaioBu-
MM naprismu i ueHtpom YHP y Bapwasi atmocdepy B3aeMHOro 3po-
3yMiHHSl Ta NOCTYMHEBO B3aeMHOI CmiBmpali Ha MicClue B3aEMHHUX
nigo3p i mosemiku. LleHTpoM i NPpOMOTOPOM THX COGOPHHMLIbLKMX 3Ma-
raib y LiNSHUI NMepecTaBMIOBAHHS ralvlbKOro rpoMajsiHCTBA Ha iH-
Wi pefikM AyMaHHS i BiiuyBaHHsl ctano JbBiBCbKe «[Jino». Ty camy
po6oTy nepeBoaM/a Ha BaplUABCLKOMY FPYHTi BHjiaBaHa x-pom €B-
meHom JlykaceBuuem i peparoBaHa OaekcaHapom CanikoBCbKUM
«Ykpaiicbka TpubyHa», 3aKpHTa 3roAOM MOJSIKAMM 33 HaJPYKyBaH-
HSl LMKJIO BilBa)XXHHUX CTATTeH MisHilIOro cColMmMoBOro nocnaa, i 3a nep-
woi okynauii JIbBoga GosblieBUKamu BOMTOro HUMu Muxaitna Ctpy-
THHCBKOrO, 3 KPHTHKOIO MOJbCbKOI HalioHanbHoi nonaiTuku. B 30-ux
Pp. ranuMubKO-HALAHINPSHCbKA HeXiThb i MOJieMiKa 3HHMKJA i NepeTBO-
puaach y NOCTifiHMIl B3aeMHMII MOJITHYHMH KOHTAKT Ta SIKHAHKpauui
TOBAapHCbKi B3a€EMMHM Mix YkpaiHcbkoio [lapasmentapHoro Penpe-
3eHTauielo ta ypaaom YHP B Bapwasi. Koau, nanpukaan, no Bap-
IaBy npubyB ymepuwe Haii6mxuuit cniBpoGiTHMK ja-pa €srena [le-
Tpywesnya y Biani, a-p Kocth JleBuubkuii, akuii nicas nosopoty 10
kpao Bkmouncs B YHJO, siKk 3acTynHUK HauioHan-1eMOKPaTHYHOI

naprtii, i BHenoB3i ctaB rososoo Haxsipuoi Pagmu «Iina», To BiH i
Aunpiit MukonaeBuu JliBUUbKNII LlepeMOHIHO OAMH OLHOro Bi3UTY-
BanM — B CoiimoBomy roreJi i B nmomelukaHHi Anzpis MukoJjaeBua

Ha HoniGoxi, Ta HaBiTH 3aNpPHA3HUINCSH.,
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Llentp YHP B Bapwasi 3 gesikumu MiHictpamu B [lapuxi Ta
Mpa3si, He MaB Jerkoro XuUTTS aHi npuemHoi atmocdepu. [IpaBia,
BiH He MaB HiSiKUX MOPaNbHHUX CKPYMyJiB NMpuiiMaTH Bil MOJbCLKOrO
ypsLy rpoLlIoBi AOTauii, BBaXalouyl iX TiJIbKH 32 3BOPOT MaJjleHbKOi
YaCTHHM TOrO BeJMYE3HOro MaiiHa, wo #oro moJsku Buse3dau 3 [lpa-
BoGepexHol YKpainu mix uac BigBopoTy BaiTKy 1920 poky. HaiGinbu
KJoniTAUBOIO Gyna cutyauis ypsaay YHP came 3 yBaru Ha Ty HeMyAapy
BHYTPILUHIO HALiOHAMbHY MOJITHKY, WO il BELeHO HAa YKPAiHChbKUX i
6iNopyCbKMX 3€MJISX MiL KyTOM KOJIOHI3yBaHHsi THUX 3€Mejb HamJju-
BOBHM MOJIbCbKUM €JIEeMEHTOM, IOCMOLAPChKOro eKCIIyaTyBaHHd iX
Ta HALWiOHANBHO-KYJALTYPHOrO acuMimoBaHHsi. Bimomo, wo Ta nosi-
TUKa, 6a30BaHa Ha TeOpisiX MOJbCHKOI HallioHaJAbHOI aemokpaTii [lo-
naascbKkoro - JImoBcbkoro - ['paGebkoro Ta ix yuHiB, Aifiia y cBO-
eMy 6esray3ai B 1930 poui 10 BiliCbKOBO-MOJILiAHUX KapHHX eKcre-
JAMLIH, BiloMuX nig HasBow «nauugikauii». [MoabCbKkuil ypsin CTOSB
Ha CTaHOBMILi, WO 4jeHU ypsiry YHP He maioTb yoro BCTpsiBATH 10
uiei BHyTPilIHbOI NMOJbLCHKOI MOMITUKM, $iK HiOM BHYTPilUHbO-JAEpPIKaB-
HO1 moJibCbKOT cnpasu. OyeBUAHO, WO Aisiyi YHP-iBCbKOrO LEHTPY He
MO/ BH3HABaTH TOH MPUHLUMN Ta CTapajucsl BILUIMBATH HAa MOJb-
Cbki ypsinoBi Kosna a6o Ge3nocepenHimu iHTepBeHLisiMH, abo uepes
CBOIX MOJIbCbKMX MPUSITENB 3 MOCTYNOBO JiGepanbHUX KiJ, FOJOBHO
noJsKiB, pogom 3 Ykpainu. 3 apyroro GOKy yHp-iBCbKH# LIEHTP ONHU-
HIOBaBCSl B JyXe MPUKpiil cuTyauii B Mipy 3pOCTaHHSl CHAM i MOLUM-
PIOBAaHHSI Kpyra AisIbHOCTM YKPAiHCbKOrO HAaUiOHaJiCTHUYHOrO Mif-
nianss OYH. Binomo, uio He BCi KpailoBi KOMaHAAHTH i JIbOKa/NbHi Aifl-
yi OYH manu Toil wuMpokuil cBiTOrJsA, MOJAITUYHY OCBITY i 3HaHHA
MiXXHapoxHuXx BigHocuH, wo €Bren KowoBaneun, i Ti Husn OYH, ko-
PHCTYIOUMCh HAATO 4acTo gemarorieio, B6auanu B ypsaai YHP y Bap-
1aBi 1OCb HAauye MOJbLCLKY MOJNITHYHY npuOymiBKy. TuM uacom npu-
ranylo, sk pa3 came BLUAHOByBaHui Hamu HuHi i-p Poman Cmanb-
Croubkuii, cuasun 30 MHOI0 B OLHiil BaplUaBCbKil KaBapHi Ta XBH-
JIOIOUMCh 3 MPHUBOAY SIKOICh HOBOT BEJNMKOI NMOJbCHKOT AYpHHMLI, 3asi-
BuB: «Slk 6u He G6yno OYH, To mu mycinmu 6 ii CTBOPUTH, — afle, oue-
BHAHO, He TaKol, SIK BOHA €, TibKM Kyau Kpawow..» Te came i
MeHi pa3 3akuHYB JbBiBcbkuil ctapocta [lopembanbcbkuit: «Hex nau
He yuu B cBHMX apTukynax OYH, xkebu oHo Ouno Jenuie, K €CT»...

A BriM, Bapwasa Gyna BaXJAMBUM MiXKHapOJLHiM MYHKTOM, $IK
HaijaJi Ha Cxia BMCYHeHa 3aXifHsl Aep)KaBa, 3 HaBMiB J1eMOKpaTHY-
HUM, MaBMNiB AMKTATOPCbKUM pexHMOM, momix Himeyunuow i pociit-
CbKolo imnepielo. Bona Gyna ocigkom kinbkazecaTbox ambacan i ix
npecoBux ataue ta 3 Kmob6om 3akopronuux KopecnoHpeHtiB, Bo-
Ha JaBana 4MMasi MOXJMBOCTI AJsl YKPAiHCbKOT AMMAOMATHYHOI Ai-
SI/IBHOCTH, BOHA 6yna Tex J0OpPUM LLEHTPOM AJS L0CYBaHHS SIKHAMi-
kpawux Bigomocted npo Cosercbkuii Coto3 i BCi acnekTH HOro Xut-
TS, 30KpeMa Mpo BiAHOCHHM H HACTPOi B MiACOBETCHKii YKpaiHi. AH-
Apifi MuxonaeBuy JIiBUUBKMI 3yMiB Tex 30CepeiMTH JOBKosa ceGe
TaKuil rypT MOMiTHKIB, XYpHanNcTiB, HayKOBLiB i BillCbKOBHKIB, SIKMH
BUKOpUCTOBYBaB Hacnpasai B 100% BCi MOXJAMBOCTI AJIi CBOEI aK-
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THBHOCTH. OueBHAHO, LU0 TYT He Miclle i He yac 1aBaTH Orjsj iCTo-
pii Bapwascbkoro ueHtpy YHP. Mu nosBosuan cobi TinbKu Hakpe-
CIUTH Te TJ0, Ha sxomy npauoBaB A-p Poman Cmanb-Croupbkuit i
BEPTAEMOCH 0 CYTi, Ika HAaCc TYT WiKaBUTb: YMM BiH, npod. Poman
Cmanb-CTOubKHIT KOHKpPeTHO 3aiiMaBCsl 3a 4ac CBOro mnepeCyBaHHS
B [Moabwi?

Bin saiHiuiloBaB Ta 3peanisyBaB igel0 cniibHOro ¢poHTy no-
HeBoJMeHnx MockBOO HapouiB, 3opranidyBasiiM B Bapwasi «Ilpome-
Tei». ¥ «TlpomeTel» Beanch aAuckyciiiHi ponoBifi, BiH nepeBoauB 3'i3-
av # creuisabHi koHdepenuii. Tak, Hanp., y 1936 poui BiH mepesBiB
BCJMKMI KOHrpec mpoTd pycH(piKyBaHHSI MiLCOBETCbKUX HAPOALIB Ta
3acMiuyBaHHSl iXHiX MOB pYCHUM3MaMH; TOH KOHIpeC TMPHUCBAUEHO
kputuui Teopii Mappa. 3asasku «[TpomeTeeBi», uepe3 rpysuHa Jlom-
6ana3e i rpyny amepMKaHCbKHMX KOHrpeCMeHiB, 110 mpuixanu Oyamn Jo
BapuiaBu, 6ymno aronouwene B Kourpeci BuecenHs Ha BuaHanHs YHP.
Bono BTonuaock y Komicisx, ane Hapo6uiao uumano wymy. ¥ roctpo-
My crniopi Mix Jluteotw i [Mosbuwieo BiH 6yB ¢GakTHUYHUM MOCEpPeNHH-
KOM, a KoJiM 3 uiel Micii HiYOro He BHMILLIO, TO 3HOBY )€ 3 BUHU NOJb-
CbKOi KOpOTKO30poCTH i 3axsaHHocTH. CtaBwu npodecopom y Bap-
IIAaBCbKOMY yHiBepcuTeTi BiH GyB «mapc MarHa» B 30praHi3yBaHHi
Ykpaiucbkoro Haykoporo IHCTHTYTY Ta HailGamxuum CniBpoGiTHH-
kom Osekcanzpa JloToubkoro B Tomy IHcTHTYyTi. Binomo, wo Ykpa-
incekuit Haykosuit IHcTuTyT y Bapuwagi TicHo cnienpawoBas 3 HTL
y JIbBOBi i 3xilicHuB Te aino, sikoro He Bcuai 6yno 3poouru HTL —
BHIATH NMOBHe BHAaHHR TBopiB Tapaca LlleBueHka, nepexnaniB i Ko-
menTapiB. Poman Cmanb-Ctoubkuii mopyu i3 Mukosnolo Kosanes-
CbkuM OyB HalkpaliuMm i HaiGiibll CUCTEMAaTHUYHUM 3B’SI3KOBUM MiX
ypaaom YHP i YHAO Ta fioro MapasmentapHolo PenpesenTatiico,
SIKULO0 He paxyBaTu GesnocepeiHiXx KOHTakTiB 3 AHapiem JliBHUbKHM.
Ho Bapuwasu, sik yxe 3ragaHo, Ba:xJIMBOi CTaHHLi, BUCAAHO 3 3axo-
Ay MOBAaXHUX IMUIMJIOMATIB, CreuisibHO 3aiHTepecoBaHUX npolJeMaMH
Cxony Espomu. Poman Cmanb-CTounkuit HaB’sizaB 3B’i3kM 3 yciMma
HUMH. Moro nmomewKaHHsi, 1o nogosano Ha My3eil yKpaiHCbKHMX icTo-
PHYHHMX i MHUCTELbKMX Mam’aTok, Oy/n0 HacmpaBAi YKPAiHCbKOIO am-
Gacaporo. Tam Tex AHnapiii M. JliBUubkuil CTpiuaBcsl 3 BaXJMBilLK-
MH UYYXHWHUSMH, TaM HaB'fI3aHO TiCHi B3a€MMHM M. i. 3 SINOHUSIMH i
Typkamu. 3okpema npo¢p. Cmanb-CToupkuit B GIM3bKMX 3B'A3KaX
CTOsIB 3 amepukaHCbkuMm ambacagopom A. JI. Bixanem. Te 3Halom-
CTBO 3HAMEHUTO MNPHUTrOLWJIOCH, KOJAM Micas 2-01 CBiTOBOi BifiHM, He
0e3 y4acTn «L06pO3HUNMBUX» 3eMJSIKIB, y BaXKKy XaJeny monaiu 6yiu
HOnian Ieanosuu Pesaii, npod. Boaoanmup KyGiiioBuy, resepan Ias-
ao anapyx. 3 Bapwasu i31uB npod. CMans-CToubKHil LIOPOKY 10
dinnauaii, boarapii, Pymynii, no 2eHeBu Ha cecii Jlirm Hauiii.
B MixHapoaHiit ykpaiHchkiii nporecTtauiiiHii akuii 3ragaHoi Bxe
raneGHoi «nauudikauii» ypsia YHP cTosB y TicHoMy mnopo3yminHi
3 Ykpaiucekoto IlapasmentapHoio Penpesentauiero i npog. Cmanb-
Croubkuii pasom 3 npod. Llyibruenm mnpoTecTyBaB nepen MNoJb-
CbKHM MiHiCTpPOM 3aKopaoHHUX cnpaB ABryctom 3anecskuMm. Kpim op-
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raHisauiiiHoi npaui Ha BHYTpPilIHbO-rPOMAACbKOMY BiATHHKY Ta JIH-
MJIOMaTHYHOI TIpali Ha 3aKopAOHHOMY rpyHTi — ypsa YHP 3aiimas-
¢ i BiHCbKOBOKO po60TOI0, 30praHisyBaBlUM HacnpaBsii KOHCHipauii-
Huil BnacHuii wra6. JeneroBaHo rypt YKpaiHCbKMX CTapLIMH J0 NOJb-
CbKOI WIKO/MM FeHepajibHOro 1wTaby, BAAMOCA 30PraHisyBaTH YKpaiH-
CbKY CeKILil0 y MOJbCbKOMY BiliCbKOBO-iCTOpHYHOMY O610pO, BTPHUMY-
BaHO 3B’S130K 3 NOJbLCLKUM LITA00M Y Aili NPOTHOOJbIIEBHILKO] KOHTP-
posBiaku. Lli BiiCbKOBi KOHTaKTH NPUrOAMIKMCA TOAI, KOJH BHPHHY-
Ja npoGieMa TBOpeHHSl YKpaiHCbKOi MOJOAeyoi opraHisauii 3 mnpa-
BOM BifiCbKOBOI'0 BHILKOJNY TMiJ KOHTPOJEI NOJAbCbKHX BifiCBKOBHX
YHHHHKIB, — ue caaBHi Jlyru a-pa Pomana [lamkeBuua, OAHOro 3
HEYMCJIeHHUX Terep XKMBYUYMX YKpaiHCbkuX reHepahis. Koau B rpyni
YKpaiHCbKHMX MOCJAIB 3 MiBHiYHO-3aXiAHiX 3eMe/ab MNPHUIALIOB BHACAiAKY
iHTpHr i creuisiibHOi JAemopanisyouoi nojiTuku BoeBoau [eHpuxa
lO3eBcbkoro poskos — ypsin YHP 3HOBy ONMHMBCS B He3pyuHiit CH-
Tyauiji, 60 noasgku BBaxaiau, WO TOH ypsji NMOBUHEH OM MiATPUMYBaTH
YKpPaiHCbKO-BOJMHCBKY rpyny 3 mpoypsinoBoro Besmapriiinoro babo-
ky. Cranocs inakwe, 6o ypsx YHP, sokpema Poman Cmanb-CToub-
KWil, BU3HAAM 3a MpaBU/IbHY MoJiTHKY YKpaiHcekoi IlapasmeHTapHoi
PenpesenTauii, a He kinbkox ykpaincbkux nochais Bb. 3ropom aeski
3 THX 0ci0 Bigiiiway Bix Bb i BusiBuAM GaxkaHHs moniTHYHO 3perabifi-
TYBaTHCSl B OuYax yKpaiHcbkoro rpomansHcTea. Ha ocobucty inTep-
BeHlil0 npesuienTa JliBULUbKOro, aBTOp UMX PANLKiB, TOALilIHIA pe-
aaxktop «JHina», noposymiBunch 3 a-pom Jmurpom JleBHUBKUM, Tne-
peBiB TaKy OJHYy MOpaJbHO-NOJITHYHY perabijiTauilo MpPocTo: Ha-
APYKYBaBLIH CTaTTIO OZHOIO TAaKOro BHAATHOTO BOJMHCBLKOrO Aisiua B
«[lini» 3a nmoBHum ioro npisBuuLeM. 3ANCLHUMIIHOBAHE TOMIIUHE 3a-
XilHbO-yKpaiHCbKe IpOMaisHCTBO BU3HaAMO uiakoM Toit ¢akT. Oxna-
koBo, ik YHIO, Tak camo uedtp YHP crapascs HaB’si3aTu 3B'AI30K
3 BepxiBkolo OYH, wo6 3aikBiaiyBaTH HeHOpMajbHe siBUWE — G60O-
POTHOH MiX JlerajbHUM i HeJerajbHUM TaGopaMu YKpaiHCbKOro rpo-
MajasiHCTBa.

Tomy npo¢. Poman Cmanp-CToubkHii, 0fHaKOBO, IK JesKi Ke-
piBiukn YHJO, maB KiabkakpaTHi KoHcmipauiiiHi 3ycTpiui 3 nosk.
€sresom KoHoBanbuem. [epxasuuit nentp YHP y Bapuwasi mas
OKpeMoro 3B’SI3KOBOr0 J0 NOJbCbKOI i 3aKOpAOHHOI npecu B 0Co6i
Muxkoan KoBasnescbkoro, sikuit ctosiB y noctiiiHomy KonTakTi 3 Po-
maHoM Cmanb-Ctoubkum. Okpema ninsiHka AisIbHOCTH i TypOOT TO-
ro jaepxasHoro ueHTpy 6yaa [lpaBocnaBHa LlepkBa. Bin maB Beau-
KM BnMB Ha Bapuwascbky npaBociaBHy MuTponodiio, Ae ykpaiHui
amaraiauMcb 3 pocisHamu. Bigomo Tex, L0 NOJbCbKEe MiHICTepCTBO
BipOBM3HaHb XOTiNo 3po6uTu 3 [IpaBociaaBHoi LlepkBu 3Hapsaas CBO-
€i noaiTvkH, npotu uoro BuctynaB ueHtp YHP. He caix 3a6ysaty,
wo koyu y INoa’e6bpanax, notim y IMpasi, KuB Benukuil icTopuk ykpa-
iHcbkoi TlpaBocnaBHoi LlepkBu npod. biavoB, To y Bapiuasi, B ypsiai
YHP, nise 3raganuit yxe npocecop Ouekcangep JloToubkuii, Ko-
JUWHIA Mi”icTep BipoBuaHauo YHP B ¥Ykpaini, /mojnHa Beaukoro
3HaHHA i Beaukoi nosaru. OpHouacHo, B cnpaBax YkpaiHcbkoi Ka-
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Toauupkoi LlepkBn mpod. Cmans-Ctoubkuit i3auB a0 Pumy nporte-
ctyBatu npotu noaituku Kowmicii «Jle Pyccisi» i maB Tam noBri pos-
MOBHU. 3aBIKM CBOiM 3B’f13KaM 3 BUCOKMMM KaTOJHMLBLKMMHU AYXOBHH-
kamu, Bigsuckas aas OO. Bacunign ixHio nocinicte B ueHtpi Bap-
wasu, npu Bya. MitlonoBi#l, wo ii 3a6pann 6yau MOJSIKH.

Ypsan YHP y Bapwasi Ta B #ioro imeHi came npod. Cmanb-
Ctoubkuit BTpUMyBaB HaHTiCHIWMII NOCTiHHUWIT KOHTAKT 3 Tielo JNibe-
pPanbHOIO i JeMOKPATHYHOIO YaCTHHOI MOJBCbKOIrO MOJMITHYHOTO CBi-
Ty y 20 i 30 pp., siki cTOS/IM B OMNO3MLil A0 NMPaBO-HALiOHAICTHUHOT
BHYTPilUHBOT MOJITHKH MoJbcbKoro ypsany. [oabchkuit [IHcTuTyT Cnpas
HapopxosocuboBux Hi6KM 30cepepxysaB Ti koaa. OueBuaHo — Oyiau
MiX OTMMM TMOJIbCbKUMH AisiYaMH Taki, o OyJM LiTKOM iHepTHi i 6e3
BMAMBiB, sk Hanp. npod. Au Boayen ne Kyprené um Jleon Bacines-
CbKHI, KOJMMIIHI AKTUBHI MOJIbCHKI Jigepy, — iHILi 3HOBY, IK BUJATHI
Aisui TMMC un CrponHiuTBa XJONCHKOrO — TEOPETHYHO CHMMATH-
3yBaji 3 YKpaiHCbKHMM 3MaraHHiIMU i CTOSIIM B OMO3MLIT A0 peXUMy
[Mincyacekoro. TIIMC HaBiTh 3rosocuia NMPOEKT TEPUTOPI/IbHOI aB-
TOHOMIT aast CxigHboi [anvyuHM, 3HAlOUM, WO Le TiILKH MaHidecTta-
UifiHMA akT 6e3 NPaKTUYHOro 3HAueHHs, — ane O6e3nocepeiHbO He
aHraxyBajiucCb B OMo3uuUiiiHy ykpaiHcbky nito. Tlepen 3aiHiuioBaH-
HIM Tak 3BaHoi HopMmaunizauifioi noaitnku B 1930-ux pp. YHIO
CTapanocs aBTOPUTETHO MepeBipUTH, UM He Kpalle TiCHO CHiBmpaio-
BaTH 3 MOJbLCHKOIO JiBOIO OMO3HMILiEI0 MPOTH ypsAy, fIK LIyKaTH 3a-
MHpEHH 3 ypaaoM Ha 0asi meBHOi MiHiMaJbHOT mporpamu. § MmaB
ToAi poBri posmosu 3 CraunicnaBom Tyrytom, ik ¢akTHYHHUM Jige-
pom aemokpaTuuyHoi omosuuii. OctatouHo TyryTt 3asaBuB OyB MeHi
OIBEPTO: «MOJbCbKA JEMOKPATHYHA JiBULUS He Mae HifIKUX BHrJISAIB
Ha mepemory B nepexpbaueHomy uaci i B Tiit cTanii cBoei 60poTb6H
npotH pexumy Ilincyacbkoro BoHa He MOXe TiCHO B'I3aTUCS 3 OMO-
3MIli€l0 yKpaiHCbKOO». OueBMIHO 1€ 3HAYWMIO, WO MOJbCHKA JEeMO-
KpaTHyHa JiBMLS BCe-TakW PaxyeTbCsl 3 HAUiOHATICTHYHUMH HaCTpO-
SIMH B LIIJIOMY MOJIbCbKOMY I'DOMAiSIHCTBi i TOMY He Xoue yTpYHHIO-
BaTH COo0i CBOIO CHUTYaLL{l0 HA BJACHOMY T'DYHTi CMiJIKOIO 3 yKpaiHus-
mu. Te cTaHoBuue ocTaTouyHO mepepiwuao, uo YHAO Bubpano tak-
THKY «Hopmadgisauii». Jo peui, ueit Tepmin 6yB npuaymanuii Ocra-
nom Jlyubkum, wearpom npogecopa Pomana Cmanb-Crouskoro.
[Mpod. Cmanb-CToubkuii 3 ynoBHOBaXKEHHS 3 OXHOTO GOKY Big AH-
apis Jlisuupkoro, 3 apyroro Big [pe3auaii YHIAO B uumaniit Mipi npu-
YMHMBCA JO MiATOTOBH NOPO3YMIHHS 3 MOJbCHKHUMH YPSAOBUMH KO-
JlaMu, 10 MaJo MepeiyciM MPUNMHUTH MOJBCbKY KoJOHi3auio B Cxin-
Hi#t [anvuunni, na Boauni i TMonicci, 1aTu noserwi WKiILHALTBY, BMO-
WIUBUTH JOCTYN yKpPaiHCbKiil MoJOAi 10 jAepXaBHHX BapCTaTiB npa-
Ui, CTynHeBO peani3yBaTH NOCTYJST YKPAiHCbKOrO yHiBEPCHTETY, MO-
YaBLIM BiJl YTBOPEHHS KaTeAPH YKpAiHCbKOi JiTepaTypH Yy JbBiB-
CbKOMY yHiBEpCHTETi 3 YKpaiHCbKHM NpogecopoM. AJle HEBLOB3i MOJb-
CbKHit ypsii i MiCLeBi YMHHMKM MOYANM NAMATH Ty YMOBY i He 3piii-
CHIOBA/IM JaHUX OOILSIHOK.
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IMin yac ocrauuboi Biithn npo¢d. Poman Cmanb-CToubKHil 3a-
3HaB BaXXKMX MepeXuBaHb 3 BUHM THUX HALIMX KOPOTKO30PHMX i 3/100-
HHUX 3eMJsIKiB, SIKi He BMilOTb JAMBUTHCb Ha YKpPAiHCbKi CripaBu 3 Jep-
XaBHHIbKOI MepCneKTHBH, 3aCTynawyuu il napTifiHUMK KpUTepisiMH Ta
BAacHUMH xumepamu. Komn BigHosaeno depxaBuuit Llenrp YHP 3a
KOpPAOHOM Ha TPOXHM 3MiHeHiii 6a3i i1 i3 3MiHeHO CTPYKTypolo, Ha
OCHOBi THMYacoOBOro 3aKOHy npo peopraisauii [lepxaBHoro LleH-
Tpy 3 10 uepBHs 1948, npodecop Poman Cmanb-Croubkuit He noro-
JAXYBaBCSl 3 Ti€l0 HOBOIO CTPYKTYpOIO, BUIOTOBJEHOIO 3a MiXMapTiii-
HUM nopo3yMmiHHsiM. BiH nepectaB akTuBHO ii Ge3nocepejHbO AiITH
B Mepexi HuHiwnboro Jepxasuoro Llentpy YHP 3a xopponom, ane
HiKoJAM He nepecTaB 6yTH YKpaiHCbKMM AepPXKaBHUKOM YHP-iBLEM.

Koan 3 norsasiny ykpaiHCbKOT MOJITHYHOI LyMKH, HaHOIbLIOW
3aC/yrolo eK3WabHOro ypsiny 6yno i, L0 [IesKOi MipH, MO HMHiWIHii
LeHb € 30epiraHHsl MXHUBOIO KOHLEMNUil0 TArJOCTH HaUiOHaJbHO-AEp-
XKaBHOI BJajH, K aHTUTe3H A0 OKynauifiHoi BaaguM B YkpaiHdi, To 3
norfasiay YyKpaiHCbKOi MPAKTHMYHOI NOJMITHKM HaiGiNblIow 3acayrow
exkauabHoro ypaay YHP B Tloabwi 6ysno nocriiiHe axTHBi3yBaHHS
YKPaiHCbKOi BM3BOJIBHOiI CNpaBu 3a AMMJIOMAaTHYHUMH KyJdaicamu. | B
uboMy aini npogecoposi PomanoBi Cmanb-CTOUBKOMY HaJeXHUTb
NpHU3HaHHA i NMOASIKA, WO BiH NMPUKAAB TYAM MaKCHUMyM mpaui, Mpu-
AYMAMBOCTH ¥ €Heprii, NPOMOCTHBILM TPHUBKO HEOAHY CTEXKY B
LXKYHIJi 3aXiiHbOi irHopaHLUii npo YkpaiHy il yKpaiHCbKYy BH3BOJIbHY

cnpa.y.
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BUBPAHA BIBJIIOTPA®IA ITPALLb
nPO®. 1-PA POMAHA CMAJIb-CTOLBKOI'O

Hamucas n-p Bacuab JleB, npodecop Kanemxa Mepisyn

Hayrosa npans npod. a-pa Pomana Cwmans-Crousroro 3acsin-
YeHa HOro YHCJICHHMMH [PYKOBAaHHMH IpalfiMH, 'PO3BiIRAMH, eCesMH,
CTATTSAMM, CIOraZlaMmi, peleH3iIMH, OTrJIAJaMH, KOMEHTapsiMHM, a TaKOX
BCTynHEMH abo BHPOBIAHMMM CTATTAMM A0 IHIDHX IIpanb, PO3KHHYTHMH
no pi3HHX BHAABHHLTBAX, JXypHaNax, cepiiHMX BHAAHHAX HAYKOBHX iH-
cTuTyniit, 3bipuurax i 4acommcax, APYKOBaHHX Pi3sHUMM MOBaMH, Bifno-
BiJHO 0 3HA4YeHHsA # NOTpebH gaHOI KHHKKM, CTATTi YM PO3BiARH.

Bponmenuit itomy rin o HayROBOi Ta rpomajchROi mpani i Bpo-
OREHMH TaJaHT HPaOBaTH IIepOM CIIOHYRYBAaJ# HOro i NMPHHEBOJIOBAIH
IpanioBaTH HANOJeIVIHBO AN 30aradyeHHs Hamoi RyJbTYpH, pansa iHdpop-
MYBaHHAl CBOIX i Yy/KMX PO CTaH HaWoi HayKH, KyJbTypH i HONITHKH.
Uacrto Mycutb Bin BODOHHTHM MepoM HamMX KyJAbTYpHMX Hanbanb, Ha-
WHX MOJITHYHHX MepeROHaHb NpPOTH BOPOKHX 3aTiil y pi3HHX JinsHRax
Hamoi AYXOBOI KyJAbTYpH. 3BifCHM Pi3HOMAHITHiCTb TeMaTHRM HOro Hay-
ROBHMX Hparp, Horo migxopy no npobieMaTHRM, TPARTYBaHHS CTHIIO IHX
npanb i piSHOMOBHICTh ONPALIOBAHHA iX.

ITpod. Poman Cwmans-Croupkuit B OCHOBHOMY JHHIBICT, HOCHin-
HUK icTopii i moOygoBM # CeMaHTHRM yRpaiHChKOI MOBHM, falli iCTOPHK
KYJbTYPH, cycninbuuii pisy i momitur. Hayrosy mpamio poamouas sim y
AiNSHLI ONMMCOBOTO MOBO3HABGTBA, AHANI3M MOBHHX SBMIN, iCTOPii i CTPYR-
1ypn mosu. Mloro naifBamumsimi nayrkosi mpani BiHOCATHCA [O mi€i Hi-
nauru. Opnave #oro 3anikapieHHs CrpapaMM Hamoi KyJbTypH i moJi-
THRM BKe B 3apaHHi HOro HayRoBOi npani 3acTaBiAlOTh HOro MHCATH Ha
TeMH iCTOpii HAaWOi KyJbTYpH, NMOJITHRH, HAMHX KYJbTYPHHX B33aEMHH
i3 {HIIMMH HapopiaMM, a TaKOX i HPO Micle YRPaiHCHROTO Hapony cepeq
inmnx wapopis. ITorpeGa inchopmysatnt wymmmuiB mpo Hamy KyasTypy
KamyTh HOMY RpiM YKpaiHCBKOI MHCATH i iHIIMMH MOBaMH, a nepenycim
aurnmcsx_oro, IO CTaja MaH{BHOIO MOBOK MIKHAPORHIX KYJBTYPHHX
B3a€EMHH 1 MUIJIOMaTHYHUX Nii.

Bibniorpachiunmit ormsg npags FOsinara momaro » rpynax, mo-
YMnaloyM Bif cpinonoriynux mpane.

. IToparo croporn Hass iHcTHTYN# Ta 36ipHMRiB, mypHaniB i 9a-
CONMCIB, 3a3HaYYIOUH MiClle APYKY iX; He IOJAl0 THX RyPHAJiB, e Apy-
KOBAHO TiNIbRM Ofiny abo fBi mpari.
3HTII — 3anuckn Hayrosoro Tosapuctsa im. Lllesuenra, Jlbsis,
Hero-Hlopk.

HTHI-II — Hayrose Tosapuctso im. Lllepyenra — Honosigi, Papers.
Heto-Mlopx, ®inanensdis, Bawminrton.
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Csod. — Cpobopa, Ykpaincokuit mopensnr, [Ixepsi Curi, H. s
Tp6. — Tpusy6, ITapux.

H. 36. YBY — Hayrosmuit 36ipunr Yrpaincbroro Bimbroro 'Ynisepcu-
tery, Ilpara, Mionxen.

YHI — ¥Yrpaiucoruit Hayropnit IncturyT, Bapmasa.

AATSEEL — American Association of Teachers of Slavic and East
European Languages, Philadelphia, Pa.

Am. — America, Catholic Weekly, New York

ASPh — Archiv fiir slawische Philologie, Berlin

MU SIS — Marquette University Slavic Studies, Milwaukee, Wisec.
MU SHP — Marquette University Slavic Institute Papers, Mil-
waukee, Wisec,

PF — Prace Filologiczne, Warszawa

Slav. — Slavia, Praha

SIR — Slavonic Review, London

UkBu. — Ukrainian Bulletin, New York, N. Y.

UkQu. — Ukrainian Quarterly, New York, N. Y.

Svo-W. — Svoboda — Weekly, Jersey City, N. J.

ShSS. — Shevchenko Scientific Society, New York, N. Y.

WA — The Way, Ukrainian Weekly, Philadelphia

I. Moso3naecreo

1. Smal-Stocki, Roman, Beitrige zur ukrainischen Wortfor-
schung. ASPh, Berlin, 1914, v. 35, pp. 349 - 355.

2. Actio intensiva im Ukrainischen. ASPh, Berlin, 1915, v.
36, pp. 436 - 440.

3. Abriss der ukrainischen Substantivbildung. Wien, 1915.
92 p.

4. Hapuc cnosotsopy ykpaincbRux npurMeTHHKiB. [Ipara, 1925.
Haknagom. YBY.

5. Die Ukrainische Sprache im Etymologischen Woérterbuch
Erich Bernekers. Slav., Praha, v. 5, pp. 1 - 57.

Yrpaiucbka moBa B erumonvoriuynomy ciosapi E. Bepuerepa, T. 1.
(Slav., Praha, 1926 - 27. Ro¢nik 5, pp. 1-57.)

6. 3uayinna ykpaiHcbRMX DpMRMeTHHRIB. Bupamo 3a pomomororo
Minictepcrsa B. P. i I1. O. Bapmasa, JI. Igsirosceruit, 1926, VIII, 85
crop. (Cryaii go yxpaincokoi spamaruxu, xu. 1.)

7. IlpumituBanit cnosorsip. Bmpmamo 3a pomomororo Minictep-
crea B. P. i I1. O. Bapwasa, 1929. VII, 200 crop., 4°. (Cryaii mo
YKpaincokoi epamaTuxu, xu. 6.)

8. Ukrainskie etymologje ludowe, PF, Warszawa, 1927.

9. Bildungsprinzipien der ukrainischen Interjektionen.
Actes du deuxieme Congres international de
linguistique. Geneve, 1933.

10. Znaczenie przymiotnikow ukrainskich. Recueil des
communications (No. 6)., II Congres international
des slavistes. Section linguistique. Varsovie, 1934.
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11. Yrpaiuceka mosa B Coserchbriil Ykpaini, (marepisnn i 3assa-
ru), Bapmasa, 1936. INMpani YHI » Bapwasi, T. 34, Cepia dimbonso-
rivua, ka. 6. 272 crop.

12. Tloneponenns yxpaiucbroi mosu B CoBercbriit  Yrpaini.
Tp6, Tlapux, 1936, 4. 6.

13. Vrpainckka wmosa B Coserchriit Yrpaini. Enyuxnonegin
Ykpainosnaecrea, Hayrose Tosapuctso im. lllesuenra, Mionxen —
Hrio-Hopx, 1949, 1. 1. crop. 356—358.

14. Die Germanisch - deutschen Kultureinfliisse im Spiegel
der ukrainischen Sprache. Mit 35 Abbildungen im Text und auf 8
Tafeln. Leipzig. S. Hirsl, 1942. V, (3), 282 pp.

I'n. Penensia SI. Pypuunproro 8 Siidostforschungen,
Miinchen, 1942, pp. 770 - 774.

15. Slavs and Teutons; the Oldest Germanic-Slavic Relations.
Milwaukee, 1950, Bruce Publishing Co. X, 108 pp.

Penensisi : Sviatoslav Hordynsky: UkQu., 1950, VI, 177 -179.

16. Tosip nonschrux naprusanis. Flaykosuit 36ipnux YBY. FOsi-
neitne Bupanusa, 1. V. Mionxen, 1948. crop. 168—173.

17. Polish Partisan Slang. Bulletin of the AATSEEL 1949,
v. VII, No. 2.

18. Taboos on Animal Names in Ukrainian. “Language”,
1950, v. XXVI, 489 - 494.

[n. penemsina S. Pypunuproro: Crynin npo «Taby» B yrpain-
chriit Mosi. Hosuii LlInax, 4. 50, Binniner, 1951, i Csob. 1952, 4. 2, c1. 7.

19. The Origin of the Words “Rus$”, Winnipeg, 1949.
Slavistica, v. VL

20. TToxommxenns i snavenns massn Y rpaina. Ceo06., 22, I11. 1950.
4, 66.

21. The Ukrans and the Ukrainians. UkQu., 1950, VI, pp.
158 - 162. (pp. 161 - 162: Remarks by Dr. Sichynsky.).

22. Soviet Semantics. UkQu., 1949, V. 71-77.

23. The Displacement of the Indo-European Words for “bear”
in Slavic. Bulletin of AATSEEL, 1950, No. 2.

24. The First Promethean League Linguistic Congress. War-
saw, May 31 — June 1, 1936. Baltic and Slavie Count-
ries, v. III. Baltic Institute, Gdynia, 1935.

25. Slavic Languages at the Army Languages School. UkBu,.
1950, No. 8.

26. The Scientific Terminology of the Modern Language
Association of America. UkBu., 1950, No. 12.

27. The Soviet Drive for World Domination of the Russian
Language. Proceedings of the Philological Seec-
tion of the ShSS. New York- Paris, 1952. I, 44 - 53.

28. Stalin, the Masterlinguist. The Freeman, New
York, June 18, 1951.

29. Reasons of the Revocation of Marr’s Linguistic Theory
by Stalin, June 1950. Proceedings of the Philol. Sec. of ShSS.
New York — Paris, 1955, II, 5 - 22.
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30. Terminological Problems of East European History.
Svo-W, 1957, No. 109.

31. Tepminonoriuna Kowmicin Hayrosoro Toeapuctsa im. Illes-
yenra, Ce06., 1957, 4. 63.

32. Introduction to: The Ukrainian Academy of Sciences in
Kiev. A List of Dictionaries 1918 . 1933, Compiled by Alex Gre-
gorovich. Toronto, 1957. 12 pp. “Ucrainica Canadiana”,
57 - 49a. “Slavica Canadiana”, 1957. Winnipeg, 1958. 27
pp. (“Slavistica”, No. 33).

33. The Impact of the “Sputnik” on the English Language
in the U. S. A. “Papers of the ShSS” — [Honosinai,
No. 3, 12 pp. 4°.

34. America Demands that Every American of Ukrainian
Origin Masters Ukrainian. Svo-W, 1954, Nos.: 12, 20, 34.

35. Ilpobnema yrpainosnasctsa B Awmepuni. Ce06., 1958, uu.
237—239.

36. IMigrorosa go mixuapopuvoro 3'isgy cnmasicris. Ceob., 1957.

11. Jlireparyposnaecreo

37. lllesuenrischra mam'siTka 3 noptperom Bawinrtona. YBAH s
CHIA. «llleguenxo», Piuuur 3. 1954, crop. 35—38.

38. Micue Tapaca Illesuenra B icTopii yxpaiHcbroi Hanii. Ykpai-
neys ¢ Aacrpanii, 2. yepsusa 1963, u. 11 (153), crop. 5—6.

39. The Stature of Shevchenko in the Past and Present.
Y cronirta cmepru Tapaca Illesuenra. [Jonosigi HTLLI, bBibniorexa
Ykpainosnascrea, 1. 9. Harnapom ocepenxy npauyi HTI y ®inagens-
ii, Ila., 31A, 1962. ctop. 9—17.

40. Shevchenko and the Jews. “Papers”, HJonosigi, 4. 8.
Chicago: ShSS Study Center. Chicago, 1959. 11 pp. 4°.

41. Shevchenko and the Jews. (Selected parts of the paper
prepared in dedication to the memory of the Ambassador of the
Ukrainian National Republic to the Great Britain, Hon. Arnold
Margolin. ShSS Study Center. Chicago, Ill., 1959. 11 pp. — 86th
Congress, 2nd Session — House of Representatives Document, No.
445. Europe’s Freedom Fighter Taras Shevchenko, 1814 - 1861.
A Documentary Biography of Ukraine’s Poet Laureat and National
Hero. United States Government Printing Of-
fice, Washington, 1960, pp. 30-32.

42. (I. Qy6unsxnit i P. Cmanb-Cronpkuit): Illesuenro B anm-
rauiiicbkiit MoBi. ITosue Bupanna topis Tapaca Lllesuenka. Yrpaincesuii
‘Hayxoasuii Incruryr y Bapwasi, . XV, Bapmasa, 1938,

43. (P. Cmanp-Croupruit i I. JIybunbruit): Illesyenxo B mi-
menbriit mosi. IloBre Bupannus topis Tapaca Illeswenra. YHI, s Bap-
wasi, . XV, Bapmasa, 1938.

43a. Shevchenko Meets America. MU SIIP, No. 18. Mil-
waukee, Wisc.,, 1964. 71 p.

44. ®Ppanro B Yepninnax. [Jino, JIesis, 1938, u. 120.



45. (Manning C. A. and Smal-Stocki, joint author): The
History of Modern Bulgarian Literature. New York, Bookman
Associates (1961). 198 p.

46. Preface to “Klonowicz and Ukraine” by Marion Moore
Coleman. MU SIIP, No. 17. Milwaukee, 1963.

47. Mingresny i Yrpaima. [Ilepegmosa no nepernapgy «Ilana
Tapeyma» Maxcuma Punbcbroro. Bapmasa, 1934.

48. Preface to «Pushkin’s “Poltava’s, by John P. Pauls.
Shevchenko Scientific Society, Ukrainian Studies, English
Series, v.1 (12). New York, 1962. pp. vii . viii.

49. J. S. C. de Radius, an Unknown Forerunner of Com-
parative Slavic Literature. ShSS — “Papers”, [onosiai,
No. 6. Washington, D. C. 1959, 20 p., 4°.

I1l. Jireparypni ii memyapHi cunveerku

50. Cnoragu npo 3enona Kysemo. 3HTLL, 1962, . 169. Ila-
pux — Hpio-Mopr — Mionxen — Toponto — Cigneit. (36iprusk
na nowany 3euona Kyseni). crop. 44—51.

51. Wicrpecatunitra Bormana Jlenroro. Tp6. ITapux, 1932.

52. Bohdan Lepki. Wiadomog§ci Literackie, War-
szawa, 1933.

3. Onercanpep Jlotouprmit. Enyurnonegin 'Y kpainosnascrea, . I1.

54. 'Cocppon Bacbresuu-Bursunpruit. Mionxen, 1956. 12 crop.
(Binbutra 3 H36 YBY, 1. VI, crop. 235—243.)

55. Bonogumup 3anosenpkuit. Cimpecarairra nigepa Byroumm.
Ceo6., 1955, u. 246.

56. Dr. Eduard Benesh. UkBu., 1948, No. 11.

57. I'eprapg I'aBntmann i Yrpaina. Tp6., ITapux, 1933.

58. Birrem Crig. Ca06., 1956, u. 15.

59. Ilpod. Tenpux ¥Ynawun. Ceob., 1956, u. 134.

60. Auppiit Srosnis (1872—~1955). Ha caigax, 1955, 4. 3.

IV. Cunvserxu pgepmasnux Mysie i KynsTypHux Hifdie.

61. Mazepa and Mazepists. UkBu., 1950, No. 12.

62. Maseninisna B Amepuni. Ceob., 1952, 4. 43.

63. Masenuncoka piunnusa. Ceo6., 1958, u. 90.

64. Kneitnon Iersmana Isana Masemn. Tp6. ITapmx, 1937,
41.40—41. Ilepenpyr B Hoseuii uac, Jlssis, 1. IX. 1937. (Jlireparypmo-
Hayxoeuii JOAaTok).

65. Peranitom yrpainceroi pepmasuoctu. Kanengap «Ceobogu»
Ha Mazenunceruit pix 1959. Imepci Curi, crop. 57—58.

66. Mazenunceri Tpaguuii YHP. HTLII — [onosigi, 4. 18. Hero-
Hlopk, 1961. 28 crop.

67. Simon Petlura. SIR., 1926. No. 13, pp. 154 - 156.

68. YV cnpasi cs. mam'atu Murpononnra ITonikapna. Ceo6.,
1955, 4y, 27—29.

40



V. Kynaerypro-nayionanvhi 6ifHOCUHU Ta 632EMUHUL

69. Yrpaina it Amepura. Osineiinuii kanengap «Ceobogu» Ha
pix 1958. crop. 70—79.

70. The Bessarabian Question. Svo-W., 1949, No. 31.

71. Yrpaina it Bonrapin (Boarapceroto mosoro). Boarapcra
Mucns. Codpis, 1933.

72. The Bukovinian Ukraine. Svo-W., 1949, No. 20.

73. Byrosuna, ii munyne i cysacue. Ceob., 1957, 4. 75.

74. The Problem of the Caucasus. UkBu., 1949, No. 4.

75. The Influence of the Irish Spirit on Ukraine. UkBu.,
1953, No. 13.

76. The Relations between Americans of Jewish and Ukra-
inian Descent, Svo-W., 1956, Apr. 21.

77. Ukrainian Thoughts on the Jewish Passover. Svo-W.,
1956, No. 66.

V1. Kynerypa, oceira, nobyr

78. Centres of Ukrainian Learning. SIR, 1923, II, 559 - 565.

79. 3appanna yrpaiaceroi nayru B CLIIA i Kanani. HTIL. To-
pouto. bBronerens, Toponro, 1953, 4. 1(4), crop. 7—9.

80. ITpobaemu yrpainceroi sinbnoi nayru. Ceo6., 1958, 4. 137.

81. Bicimpgecatunirrs Yepnosensroro ynisepcurery. Cs06., 1956.
4. 64.

82. The Hardward Handbook of Slavic Studies, Svo-W., 1950,
No. 1; UkBu., 1950, No. 2.

83. Mocroscsruit yuisepcurer AK BB. Ceo6., 1955, 4. 192;
Tarox y: Haw xnuy, 1955, 4. 39.

84. A Panrussian Smearer in the Indiana University. Svo-W.,
1953, No. 76.

85. Russian Book Burners in America. UkBu., 1953, No.
168. Tarox Reprint. 4 pp.

86. The Fight for Academic Freedom in the Soviet Union
and Behind the Iron Curtain. Svo-W., 1954, No. 59 (March 27).

87. Russian Emigré Scholars on Genocide. UkQu., 1959,
XV, 153 - 161.

88. Discrimination and Bias in Two UNESCO Publications.
ShSS — “Papers”, 1961, No. 16., 23 p. See also: UkQu.,
1961, XVII, 9-23, 163 -171.

89. (Roman Smal-Stocki and Alfred Sokolnicki — Preface) :
A Survay of Student Knowledge of the Soviet Union and Its
History in a Wisconsin High School. MU SII, Papers, No. 7.
May 1960. 16 p.

90. Problems of the Teaching Soviet Union and Slavic
History. MUSIIP, 1960. No. 8, 7 p.

91. Roman Smal-Stocki and Alfred Sokolnicki: Slavie In-
stitute of Marquette University 1949-1961. MU SIIP, No. 11.
Milwaukee, (1962), VII, 37 p.
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92. Hosuit ocar HTLL 8 Amepuni. Ceo6., 1960, u. 72.

93. Penensina na: Encyclopedia Britannica article: Ukraine
and White Russia. The Annals of the U.F.A A.S. in
the U. S. A. New York, 1951, I, 172 . 174.

94. The Soviet Union in American Encyclopedias. The
Educational Reviewer, 1951 - 1952, Nos. 1, 2, 3.

95. Background of Christianity in the Ru$ - Ukraine. The
Ark, 1951, VII, 60 - 61.

96. The Russian Orthodox Bishop’s Ukase to the American
Press. Svo-W., 1953, No. 178.

97. Ceitornan mamnx xjibopobis. Osuyg, 1958, 4. 4, crop. 8-10.

98. Ili3nait cebe. 3amicTs mepegMoBu o «Y RpaiHChREI pik B Ha-
ponuix 3suyanx», T. IIl. npod. Crenana Kunumuura. Ilpayi Incruryry.
Hocnigie Bonuni, 1. 111. Toponto, 1962.

99. Pacoswit i couianbumuit gyanism yxpainuis. Jino, 1935, 4. 270.

100. Kpaca i noraus. Ilpayi Ykpaircorozo Jcropuuro-®Pinocagpiv-
soro Tosapuctsa B Ilpasi. Ilpara, 1937, u. 36.

101. HeobxigHo crnuratu Myseitny rondpepenuito. FHa caigax,
1956, 4. 2.

102. 3a sipny indopmauiro csitoporo pobituuursa. Ceob., 1957,
. 39,

103. 3a posymny dinancoBy rocnonapry Hamoi cHijbHOTH B AMe-
puui. Binsna Yrkpaina, 1956, 4. 6, crop. 33—40.

104. The Importance of Ukraine to World Economy. UkBu.,
1949, No. 17.

105. Red Influences in the American Motion Picture. Uk-
Bu., 1960, Nos. 17 - 18,

106. Die Erforschung der Emigration aus dem russischen
Imperium und ihre Aufgaben. Sonderabdruck aus: Jahrb ii-
cher fiir Geschichte Osteuropas. Bd. 8 Heft 2. Zum
XI Internationalen Kongress fiir Geschichtswissenschaften in
Stockholm. 1959, pp. 231 - 235,

VII. IcTopin, nonituxa, coserosnascreo

107. Why Ukrainian D.Ps. Refuse to Go Home? Am., 1952,
v. LXXVIII, No. 7.

108. Soviet Crimes against Humanity. UkBu., 1948, No. 4.
109. Laughter and Liberty. UkBu., 1948, No. 8.
110. A Call to Unity. UkBu., 1948, No. 13.

111. U. S. S. R. — The Soviet Ukraine Today. Svo-W.,
1957, No. 103.

112. Hepomaranna oprawmizanii nammx icropuynux pociuigis. I'o-
Min Yepainu, 1955, uu. 47 —48.

113. Ilorpeba nepecroporu. Ceo6., 1956, u. 37.

114. Application of the Ukrainian Republic for Admission
to the League of Nations. Demande d’admission dans la Sociéte des
Nations de la Republique Ukrainienne. Avec la préface de Roman
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Smal-Stocki... Paris. Associationukrainenne pour
la Société des Nations. 1930, V, 25, 2 pp.

115. Ukraine et la paix. Paris. Association Ukrai-
nienne pour la Société des Nations, 1931. 8 p.

116. Actions of “Union for the Liberation of Ukraine” During
Word War I. UkQu., 1959, XVI, 169 - 174,

117. Ukraine as the Geopolitical Basis of Russian Imperialism.
UkQu., 1952., VII, 116 - 118.

118. Miinchen im ukrainischen Freiheitskampf. Ukrainer in
Miinchen. Verlag Ukraine, Miinchen, 1958, I, 61 - 65.

119. Vernadsky’s Conception of the Origin of the Slavs. Sh-
SS — Proceedings — Historical-Philosophical
Section. New York — Paris, 1951, I, 57 - 62.

120. Roman Smal-Stocki: Preface to: “Secret Nazi Plans for
Eastern Europe” by Ihor Kamenetsky. Cleveland, 1959.

121. Roman Smal-Stocki: Introduction to: “Arms of Valor”,
by Lt. General Pavlo Shandruk. Robert Speller Publiec-
ations, 1959,

122. The Free State Phanar at Istambul. UkBu., 1947, II, 9.

123. Nationalism in Our Divided World. UkBu., 1958, Nos.
11 - 12.

124. Hanionanism y csiti. Ceo6., 1958, u. 86.

125, Origin of National Communism. MU SIIP, 1958, No. 2,
pp. 311 -326. (v. XIV).

126. Russian Imperialism or Communist Aggression. Re-
marks on the Margin of the articles by Porf. M. Karpovich publ-
ished in the New Leader, June, 4 and 11, 1951. UkQu., 1951,
VII, 373 -3717.

127. Russian Communism — the Zenith of Russian Imperia-
lism and Messianism. Die Nationalititenpolitik Mo-
skaus, Miinchen, 1961. No. 1 (5 - 6), pp. 5 - 12.

128. The Nationality Problem of the Soviet Union and Rus-
sian Communist Imperialism, by Roman Smal-Stocki with Preface
by Lev E. Dobriansky. Milwaukee, 1952, The Bruce Pub-
lishing Company. XXV, 474 p.

129. Penensii na mo rumxry: Stuart R. Tompkins, The
Annals of the American Academy, January 1953,
Philadelphia, UkQu., 1953, 1X, 192; — L.E.D.; UkBu., 1952, VIII,
181 - 183.

130. The Soviet Union — A Colonialist Power. The World
Forum, No. 2. Washington, D. C., 1960.

131. Pan-Russian Propaganda and Scientific Facts. UkBu.,
1950, No. 23.

132. Toward a Correct Evaluation of Sputnic. UkBu., 1958,
Nos. 5 - 6.

133. Slave Labor in Russia. Svo-W., 1950, Nos. 15 - 16.

134. Enslaved Non-Russian Peoples of the Soviet Union and
America. Svo-W., 1951, No. 53, UkBu., 1952, No. 2.
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135. Is Stalin Sacrosanct? Svo-W., 1951, No. 26.

136. From Bolshevik Stalin to Menshevik Dallin. (Remarks
on “The New Soviet Empire” by David J. Dallin). UkQu., 1951,
VIII, 337 - 343.

137. Russian Menshevik Imperialism. Svo-W., 1952, No. 48.

138. Pacuam — 3napapps ritnepusmy i craniniamy. Ceob., 1952,
9. '315.

139. Hactyn cosercproi nponaranau na Awmepury. Ceo6., 1955,
4. 135.

141. Ukraine as the Geopolitical Basis of Russian Imperial-
ism. (Maps by M. Kulycky). UkQu., 1952, VIII, 116-122.

141. National Movements in the Soviet Union, Contemporary
Russia. London, 1936.

142. The Right of Selfdetermination of the Non-Russian
Nationalities in the Soviet Union. UkQu., 1949, V. 360 - 365.

148. The Captive Nations: Nationalism of the Non-Russian
Nations in the Soviet Union. New York, 1960, Bookman As-
sociates. 118 p.

144. Roman Smal-Stocki: Joseph S. Roucek. UkQu., 1960,
XVI, 186 - 187.

145. The Struggle of the Subjugated Nations in the Soviet
Union for Freedom. Sketch of the History of the Promethean Move-
ment). UkQu., 1947, III, 324 - 344.

146. The Genocide Convention. UkQu., V, 144 - 163.
(Limicts Bnyuena mo: Congretional Record, V. 95, u. 120, rourpecme-
som JIvopencom Cwmitom).

147. Toward Dismantling the Iron Curtain. UkBu., 1950,
No. 1.

148. American Experts on Russia, WA, 1949, No. 42.

149. All-American Conference to Combat Communism. Svo-
W, 1956, Nos. 231 - 236.

150. Statement, Hearings before the Select Committee on
Communist Aggression Investigation, Fourth Interim Report, Part
II. United States Government Printing Office,
Washington, D. C., 1954, pp. 911 - 943.

151. Memo on the Office Memorandum, Februar 23, 1954,
from Sergius Yacobson, Chief Slavic and East European Division,
on Subject: Criticism: Tensions within Soviet Union. Congres-
sional Record, House, 1954, pp. 4054 - 4055,

152. «Cosetcbra Yrpaina sycrpinacs 3 Bamuurtonom». Ceob., 4.

22, 3. 1. 1964.

B yeit peectp mayrosux i mybmiumcTuunux npaup npod. Pomana
Cwmans-Cronproro ne BXOAsTh peneHsii, Bi03BH, IIPOMOBH, 3aMiTKH i KO-
POTKi 3ragKM IpO pi3Hi RYJbTYpHi 4M nomituyni nopii Towo. Ceoroani
Ha eMmirpamii, ne HeMa€ CTAapORpPAfOBHX LIOAEGHHMKIB i XYpHAaJiB, BAMKKO
BuIIyRaTH nepepBoeHHi Apyru IOsinara. Kpim penensiit maiixe Bce, mo
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MOABMJIOCS B BifBHOMY CBiTi micns Apyroi cBiToBOi BiHH, TOJAHO B IbO-
MYy OIJIAfi.

Tpeba me sigmituru yyacts npod. Pomana Cmans-Crouproro s
BHJI@BHMYiH [iA/IBHOCTI YKpPAiHCBRMX Ta YY/KHHHHX HAYROBMX iHCTHTYLiH,
i3 srumu IOBinaT 3p’asannii cBOCIO Npanero Ha aMepPHRAHCHROMY KOHTH-
Herri. TyT mopaio nepenir ix:

1. Hosi Buxoeni LlInaxu cninsno 3 npod. Bacumem Cimornuem,
Bepnin; I—V' Bunyckis. 1917—1922.

2. Crygii go yxpaincoxoi zpamaruxu pasom 3 npod. Isanom Ori-
enrom; Bapmasa, I—VT sunyckis. pp. 1926~1939.

3. Ipayi Vkpaincoxozo Hayxosozo Incruryry s Bapmasi. Big
mouaTRy 3acmysauua #oro B 1929 p. mo 1939 p. 6ys Bin cerperapem i
penaxropom Bupanb Incturyry. Ilig ftoro pepakuyiero Buitmmao momax 50
BHITYCKiB ~ KHHJROK Y Pi3HHX HAyROBHX Cepifix.

4. I1y6nirayii Yrpaincokozo Toeapucrea Ilpuxunenuxie Jliru
Hayiii, » pp. 1927 —1946.

5. 'epbu Yrpainu M. Burunceroro, pasom i3 o. mpamarom As-
rycruHom Bosowwnom B pp. 1944—1945.

6. Ykpaiucokuit Hayrosnit Incruryr — Brosterens Komicii ans
susyenHa npobneM nonscuko-ykpaiHcokux, 4. 1—5, Bapwasa, 1935. (L
nybnirauii mossuamcsa tex sk tom LIV mpams YHI).

7. Ilosue Bupauns Teopis Tapaca Lllesuenka mig penaruicio
Ounercanppa Jlorousroro, Pomana Cwmanb-Cronproro Ta [lasna 3aitne-
8a, B pp. 1934—1939. 3okpema: «lllepyenro B wymux Mopax» 3a pe-
Aaxuiero Pomana Cwmanb-Cronproro. T. XV nporo supanns. Bapma-
Ba, 1938.

8. Marquette University Slavic Studies, 1955
-1961, vs. I-VI. (Edited by Roman Smal-Stocki and Alfred So-
kolnicki).

9. Marquette University Slavie Institute
Papers, 1949-1963, vs. 1-18. (Edited by Roman Smal-Stocki
and Alfred Sokolnicki).

10. Soviet Communism or Russian Imperialism. (Sympo-
sium at the Notre Dame University; Dec. 11, 1952.
Prof. Roman Smal-Stocki represented the Shevchenko Scientific
Society). See: UkQu., 1952, VIII. 379.

B A
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A0 MUTAHHSA PO NMNOXOJXEHHSA
CTAPOCJIOB'SHCbKOI'O KUPHJIMYHOT'O NMUCbMA

Hanucas a-p Muxaiiio Mianep
Mpodecop Ykpaincbkoro BinbHoro YHiBepcurerty

&

Jlas MipKyBaHHS Npo yac, yMOBHHM H OOGCTaBHHH BUHHKHEHHS
CTApOCJOB'IHCHKOrO MHUCbMA, MAaEMO LyHe Majo JaHWX, 3aBASKM 4YO-
My. B LIbOMY NMTaHHI B2Ke AARHO Y AOCJiIHVKIB BUHUK/IH CE€PHO3Hi po3-
GixkHOCTi, fIKi He BUpilWleri i 10 CbOronHi.

Came € ABi CTApOC/NOB’SIHCbKi a0eTKH: Tak 3B. KNUpUJMUA i riaa-
ronuus. Ane Bxe B NMHTaHHI Npo iX BMHUKHEHHS HEMAE OLHOCTANHOI
AYMKH. Jlo OCTaHHbOI BiliHN COBETCHKI JOCTIAHMKM BBaXKaJH, 1O O6GH-
ABi Ui GOPMH NHCLMA BMHMKJAM B MiBHi4HiA 4aCTHHi GaJKaHCHKOTO Mi-
BOCTPOBA, KHPWIMUA B HOro CXigHifi yacTuui, a raarojuus — B 3a-
xiiHiil. Jo Toro BBa)kamocs, w0 rnaroAdus BMHUKJZ paHille, lie B
8-my cTopiuui, a kupuanusa mi3Hitie, 8 -9-my. narosmus BHMHMKJAA HA
OCHOBIi JATHHCBKOTO KYpPCHBY 7-T'0 CT., @ KHPHIMLS — HA OCHOBi I'pellb-
KOro yctaBHOoro nucbMa. HuHi K coBeTcbki JOCHiZHMKM Hamara-
I0TbCSl AOBECTH, WO rJaroauus Buuukna B HapwopHomop’i i 3Haxo-
IATbCA B Hifl niTepn HiOM TO 3 CTapOKHAIBCbKOro, BipMEHCHKOTO i
FPY3HHCHKOr0 MHCbMa».')

Mu ke BBaxaemo, wo o6GHABI Ui GOPMH CTapOCNOB’SIHCBKO-
ro MMCbMa BHHHUKJM OilblU-MeHII ojHo4acHo. Ha ue Bkasye iXHA BHYT-
piliHsg OAM3KiCTb, OAHAKOBMIl abeTKOruH CKjaan, po3nodir, 3BYKOBe
3HAuYEHHsl i Ha3BM JniTep. Ane pa3om 3 THM JiTepu Kupuauui i raa-
roauui ayxe pisko BigpisHAOTHCS 31 CBOelo GOPMOIO.

Hemae cymuiey B ToMmy. 1o oduasi ¢opMM 1aBHLOCJOB’SIH-
ChKOT0 MUChMA BUHUKIM Y 3G'43KY 3 MOYATKOM DPO3MOBCIOAKEHHS XDH-
CTUSIHCTBA cepel CXiiHiXx caoB’iH y 9-my crtopiuui. [Ipn ToMy rnaro-
JHulo, SIK AyXe CKAaaHy 3a dhopMolo Hanucy Jitep, AOBOAI LIBHAKO
BUTHCHYJa Kupuauus. HafinaBHiwmii 1OKyMeHT MUcaHuil riarojuuero,
110 AifiteB 10 HAC, 1e Tak 3BaHi «KMIBCbKi JMCTKM», N0 BiAHOCATHCS
A0 camoro modaTky 10 ct. ¥V cxigHix CJOB’SH, NpW NMOBHOMY MaHY-
BaHHi KMpHAHMIL, me a0 12 cTopiuus BK/AIOYHO B KHMrax i Hamucax
Ha CTiHaX UEPKOB TPAMIAAMCS OKpeMi NiTepH, CI0BA i LiMi pedeHHs,
nucani raaroavuero. Tak v «Kuusi 12-Tu manux npopokisB», Hanuca-
Hiii B HoBropoai B 1047 p., Bin3Haueno 1o 90 riaaronuuHux Jjitep i
uini cyaoBa, nucaHi raarosmuelo. 3ycTpiualoThCsl TaKOX B CJI0BaX, MH-
CaHWX KUpHJMUel0 Ha cTiHax cobopy cB. Codii B Hosropoai. Ilicas
12 CT. rnaronuMyHi JiTepH y CXiAHiX CJIOB'SIH 3HMKAlOThb MOBHICTIO. ¥
3aXilHiX CJOB’H IAaroJuus TPUMANacs 3HAuyHO JOBIle, aX MOKH
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e GyJa OCTAaTOYHO BUTHCHYTa JATHHCHKMM MUCbMOM. Ajle y XopBa-
TiB JLesKi LEepKOBHI KHUTHM mMMCaau rjarojuueio uie 1o 18 cropiyus.

3BHuailHO HeMa CYMHIBY R TOMY, ILO V CJOB’SH, Lie A0 MOSIBK
CNpPaBXHbLOTO MUCbMA, iCHYBaMM $IKICh 3acO6M NPUMITHBHOrO 3amuCy.
Tak cepbcbkuit monax Xpa6p, 10-ro cropiuusi, cnoBiliae, wo paHi-
ille CJIOB'SIHM He Majy KHHI, ane pucamy i pisaMd YMTalM i BOPOXKH-
Jau, Tomy mo O6yau noranamu. | Tak npcrsranocs posumii vac. ITicas
XK OXPHIUEHHA CTajJH BOHM KOPHUCTYBATHCSl JATUHCHKUMH i IpelbKH-
Mu JliTepamy, ane B uUMX aGeTkax He 6ysno 6araTboxX JiTep AAf Te-
peKasy Jpesikux 3BYKiB CJOB’SHCbKOT MoBH. I och Toai KoctanTun Pi-
Jocog i3 CosyHst yTBOPMB MUCbMO NMPHCTOCOBAHE 10 CJAOB’AHCBKOI MO-
BY, MOKJAaBLWM B OCHOBY HOro rpeubki ycTaBHi Jitepu, a Ti JiTepw,
SKNX He OyJ0 B rpeubKOMYy MUCbMi, MPUAYMaB CaM.

(KoHcTsinTHH, Ha npi3suuie Pimocod, B ganblioMy — 3po-
OMBIUMCL MOHaxoM, mpuiinse im'ss Kupuna. Poku iioro xurra 827-
869. B nepekaagax cB. IluchMa Ha CJOB’SSHCbKY MOBY ioMy Garato
ronomaras Horo mosoauii 6pat MeTogniil, sikuii mo cmeptH Kupuna
6yB npu3Hauenuit enuckonom [laHouii. BoHn Gyaum rpeku 3 moxo-
axenHs, 3 micta Coayns, Huni Canoniky, Ha niBHiuHoMy DbBankaHi.
Ooduaga 6paTh 3HaMM KibKa MOB).

3 ymoBu KuiBcbkoro kHass Ogera 3 rpexamu 911 p. Bizomo,
U0 «AaBHA Apyx6a» MiX XPHCTHSHAMH-TPCKAMH i NMOraHcbkoio Pyc-
Cio Oyna «6arato pasiB» CTBepA)<CHA He TiJbKH CJIOBOM, ane i MUCb-
MoMm. MoxHa aymaTH, WO 11i YMOBM CKJIajajuCa HAa MUCbMi JBOMA
moBamu. llosaTum y wiit yMOBI roBOPHTbCS MPO Te€, WO KOJH XTOCh
i3 pYyCHHiB, 110 MpauioBasM B rpeubKiil 2emsi, nompe, To #Horo MaiHo
Mae neperHATH TOH, KOMy NOKillHMH BignMCcaB y CBOEMY 3amnoBiTi.

B ymoBi Kuiscbkoro kusass Irops 3 rpekamu 945 p. BmpocT
rGBOPUTLCS MPO ABi XapTH, TOOTO AOKYMEHTH MHCaHi Ha MeprameHi.
HaitGinbr iMOBipHMM € Te, WO OGMABI L YMOBM B CJOB’SSHCBKOMY
TeKCTi OyJM mucaHi Bxke Kupuamueo. Tak y po3Konax MOTHAbHMKA B
I'nizpoBi (62n3bko CMOJEHCHKOrQ), 3HANAEHO YJIAMOK KOpuYaru 3 Ha-
nucom «Fopoyxwas. Becr koMnaexc uiei 3HaXiiKku BKa3ye Ha MOYaTOK
10 cTopivusi. TakMM YMHOM HEMa CYMHiBYy B TOMY, LLO KHPUJIHMUS TO-
4ana 3axoauTH B Ykpainy-Pych wie 3anoBro po ogiuifinoro npuitnar-
T XpucTHAHCTBA KwuiBchkum kussem Bosozumupom Beankum B
088 p.*) ‘r.i

Llo » A0 NpUMITHYHOrO NUCbMA «PHUCKaMK i pi3aMU» y CJIO-
B’H, TO KpiM 3BilOoMJeHHs cep6GCbKoro MoHaxa XpaOpa, MaeMO HH3-
Ky BiiomocTeit i 3 iHwmx xxepel. Tak apaGcbkuil MMCbMeHHHK [OH-
dannan B 920 - 921 pp. i3auB y Boarapcbke napctBo Hax Boaroio i
ONoBija€e Mpo Te, WO HA TOi yac Tam ymep 3HauHuit pycuH. Han #oro
NMUXOBAHHSAM BHCUNAJAM MOTMJY i Ha ii BeplIKy BCTPOMMJH ILMATOK
6inoi ToMnoJi, Ha IKOMY Hanmucaiu iM’s momepsoro i iM's uaps pycis.

Jpyruit apaGcbkuii nucbmMeHHMK Macyni, mwo Bmep y 956 p.,
CNOBilllae, L0 B OJHOMY 3 PYCbKHX, OYE€BMAHO TOTAHCbKHX, Kamwui,
BiH 0a4MB Ha KaMeHi HanMC 3 NPOPOKYEaHHAM. ApabGCbKHii MUCbMEH-
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Huk I6H-enb-Hagum croBiuiae, wo BiH GauuB y 987 p. pycbKkuii Ha-
nMc, BUPi3yBaHMii Ha jpoleylli i HaBiTb HABOAUTH 3Pa3KH LbOr0 MHUCh-
ma. Ajle BOHO He MAa€ HiYoro CHiJIbHOrO 3 CTapOC/OB’THCbKHM TIHCb-
MOM i Mae Gisbiue pyHiuHMil XapakTtep.”)

€nuckon Mep3eGyp3bkuii, 11-ro cTopiuusi, ONMUCYIOUM Xpam
PeTpu B 3axigHix CJIOB'siH, CroBiuae npo Aepes’siHUX GOris, 3 BHpi-
3yBaHMMHM Ha HMX ixHiMu imeHamu. Koctantun ITopdiporener, 10-ro
CTOpivusl, CMOBilLAe MPO Te, LI0 XOPBATH AaBajd MiCAs XPHILEHHS,
BJACHOPYUYHI MigMmucH.*)

3BHuaiiHO 10 BCiX UMX MOBigOMJEHb Tpeba MiAXOAUTH AYXe
o6epexHO, 60 KPiM iXHbOI HEJLOCTATHOI SICHOCTH, He MOXHa 3a0yBa-
TH TOro, 1o npoTarom 9-ro i maitxe Bcboro 10-ro cropiyus pyca-
MM Ha3HWBaJM He CJIOB'SIH, a CKaHAMHaBIB.

[poTe HeMa CyMHiBy B TOMy, WO Y CJOB’SIH, 0COGJAMBO CXi-
HiX, iCHyBaJO NpPHMMITHBHE MHCbMO pPUCKaMH i pi3amM, i He TilbKM
X0 BMHMKHEHHS NMpPaBAMBOro MHCbMa, a i Aajeko MisHiwe, 0COGAMBO
y Bigganennx micusix Pycu, i cepen HenucbMennux. llle Ha nouaTky
19 cT. icHyBanu AN paxyHKy MaAuukH, HA SIKUX poGuaM Hapisku. Taki
paxiBHuUi HasuBaJsucs Gipkamw.

HaiizaBniwumii Hamuc kupuauuewo 3naxoautbesi B Bosarapii, B
uepkBi B [lpecnaBi. Bin BiaHocutbesi 1o 893 p. Aje Kiabka pOKiB
TOMYy, Taku Tam y Boarapii 6ins rupaa JyHawoo, 3HailieHo HaarpoG-
HHil KaMiHb 2 iM'SIM NOXoBaHOro, Hanucauuil kupuiuuewo. Lleit Hanmc
BBaXaeThCsl 3a ule paniwmit Bin INpecnaBcbkoro. Mu Bxe 3rajyBaiu
Npo 3HaXiAKy KOpuard 3 KMpHJAMYHMM Hanucom moyatky 10 cT.%)

Ockinbku KnpuanuHe nuceMo Ovsio GesnmocepeiHbO MOB’sI3aHe
3 GorocayxGOBUMM KHHMIXKKaMHM, a omic/ist i 3 XPUCTHSIHCTBOM, Hema
CYMHiBY B TOMY, lIO XPHCTHUSHCTBO, pa3oM 3 KHMPWJMLEID, TOYaN0o
npocsikath B Pyce 3a10Bro g0 ogiuiiHoro npuiHATTS XPHCTHUSHCTBA
kuasem Boaogumupom, Hanpukidui 10-ro ctopiuus.

B okpyxHomy mocaanHi BizaHTificbkoro narpiapxa Poria 867
p. TOBOPUTLCA NPO OXPULIEHH$ «POCIB» B HACHAILOK TXHLOrO Hamapy
Ha BisauTiio. B nawomy aitomuci ueit noxin na Llapropox BigHece-
Huit 10 866 p. i nMoB’3yeThbcs 3 iMeHaMM KHIBCbKMX KHS13iB Ackoabja
i lupa. B ymoBi kH. Iropst 3 rpekamu 945 p. Kifbka pasiB roBOpHTb-
Csl MPo XpUCTHUSAH B Horo ApyxuHi. Kuaruua Oasra B 957 p. Ta B
959 p. isguna no Lapropoay, npuiiHfiia Tam XPUCTUSIHCTBO i NpH-
Beana 3 coboo po KueBa csieHuka. He porosopusumch y Llap-
ropoai npo ymoBu oxpuiueHHst Bciei Pycu, kH. Osbra ssepHynacsi 10
repmaicekoro kopoas OtToHa i TOH, TpOXH Ni3Hiwe, HajicaaB 10
Knesa enuckona ApannGepra, ane Ha Toi uac 6iibwicTh pyciB wuie
He Oyna miAroToBaHa 10 NPHIHATTS XPUCTHSHCTBA, i AjanbGepTa 3a
siKuich vac i3 KueBa mpornamu. Jlvwe Hanpukinui 10-ro cTopivus
XPUCTHAHCTBO BXK€ OCTiJbKM po3noBciojuiocs B HaaaHinpsucbkii
Pyci, mo cTanocs B:xKe MOXJIMBMM 3aBeJleHHS XPUCTHSHCTBA SK Jep-
XaBHoi pedirii. Aje B MockoBii, Ha niBHOYi i Ha cXoAi, XPUCTHSHCTBO
PO3MOBCIONKYBANOCH AyXe MOBiMLHO, Lie MPOTAFOM KilbKOX CTOJMITb.
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Knpunnus, wo pasom 3 XpUCTHAHCTBOM PO3NOBCIOLKYBajlach
cepej, yCix CXiLHiX C/0B’SH, 3rogom HaOynaa 3HauHux 3miH. IMocTymno-
BO jpedKi JiTepu BigkuHyTO, a B 1708 p. mockoBchkuit map Ilerpo I
we Ginblul 3MiHMB KMPHJHLIO, He TiJbKM Mo 1i ckaapy, aie il mo ¢opmi
hanucy Jaitep. Tak Oyno cTBOpeHe Taxk 3BaHe LMBi/lbHE POCiHCbKe
MUCbMO, 1O iCHYe i goci B pocilicbkoMy nUCbMi, a 3 JeKHMU 3MiHa-
MU i B yKpaiHCbKOMy Ta Oinopycbkomy. [TosaTtvm coBeTCbka Biana
NMPHMYCOBO 3aBeJia Lie MUCbMO JJS BCiX TIOPCbKMX, QiHCbKMX HAPOAIB
y HaaBonoxi Ta naneoasisTcbkux mniemeH. Kupuauus nexutbs Ta-
KOX B OCHOBi CyyacHOro 6o/rapcbKoro Ta cepGCbKOro MMUCbMA.

Oco6auBy nuyTaHWHy Ta NPOTHPiuust B MUTAHHI MOXOJMKEHHS
CTapOCJIOB’IHCbKOr0 MUCbMa y POCIHCBKMX JAOCHIAHMKIB 3aBiB 3aiiBHii
pociiicbkuit maTpioTHam Ta camoawGeTBo. Lli yabTpanatpioTuuHi ne-
peamnoKJazyM LiNKOM Mo36aBWIH AOCHIAHMKIB HEeOOXigHOi HayKoBOi
OG’CKTMBHOCTH i NpUMyWwylOTh iX Aeski ¢akTH 3aMoBuyBaTH, iHWi
NOSCHIOBATH OJHOGi4HO, a60 i1 30BCIM BUKPHUBJIIOBATH.

Tak HeMae CyMHiBy B TOMY, IO MPOTAroM ycboro 9-ro Ta
MaiixKe BCboro 10-ro cTopiuusi, pycaMu Ha3WBaJMCS HOPMAaHH, Bapfiry,
#Ki cnpuaaM BuHMKHeHHI0 KuiBcbkoi neprxkaBu. Bci pokymeHTanbHi
nam’sITKY, IO BigHOCATBLCA A0 Tiei A06M, 4iTKO pO3PI3HAIOTb pyCiB
eig caoB’sH. HasBa Poc (Pycb) noxoauth Big Ha3Bu Kpawo Pycasren
y LlBenii. Cami Bapsirn HasuBaau ceGe Pyc-Giorrape, a ¢inn i poci
3BYTb WIBeAiB pyoTcassiireT, a LlIBeuito — PyoTci. Bci nepwi pycbki
KHs3i, Gosipu i Kymui Manu wBeicbki iMeHa: Piopuk, Ackosba, up,
Oaer, Onbra, PorBanba, Porniza (Porurinsga), Ceudens i T. 1. B ku-
iBCbKMX CBATUAX 11-ro crop. 3Haxoxuaucs imeHa: Maruyc, Oasg,
KanyT, Anb6an. B 13-my ctopiuui BoHH Gyau Bxe BUKpeC/eHi SIK Ka-
TOJMUDKI.

B mupniit ymoBi KuiBcbkoro kussst Osera 3 rpekamu 912 p.
roBopuThcsi: Mu Bix poay pycekoro Kapau, Inerennn, Papasd, Be-
pemyA i T. 4., Bcboro 15 imMeH, BCi CkaHAMHABChLKi. B yMoBi kuiBCbKOrO
KHA3s1 Irops 3 rpekamn 945 p. roBopuThcs: Mu Bix poly PpycbKOro
nocam i Kynui Isop, Byedacr, Ickycei, Catoni i T. 1., pasom 64am3b-
ko 40 iMeH -— BCi CKaHIMHABCHKOrO MOXOAXEHHH, BUKIIOUYAIOUM ABA
OCTaHHi, IO MOXYTb 6yTH cJoB’aHChbKkuMHU: Cunko i Bopuu.®) Koctau-
THH Tlopdiporener y cBoiit Bigomiit npaui npo ynpasainus IMnepicio,
HaBOJAUTb HA3BM IHINPOBUX NoporiB piBHOGIXKHO MO PYCbKM i MO ClO-
B’AHCbKOMY. Bci c/0B’AHCBKI Ha3BM 3po3ymini, a PyCbKi Ha3BU MawThb
NOSICHEHHS JIMILE 3 CTapOCKAHAWHABCbKOT MOBH.")

o «pyccio» nepsicHo HasuBanM Bapsiris, BU3HAJNO B CBOIX
Jocaiguux npausx 14 BupatHiwmMx pocicbkux icTropukiB. Hamaranns
Xe iHIMX, APYropsiHUX iCTOPHUKIB, AOBeCTH, 3 pocificbkoro nceBno-
naTpioTMsMy, L0 Ha3Ba «Pycb» HEeCKaHAMHABCLKOTO MOXOMXKEHHS,
JA0BeJja A0 UIKOBHTOrO CKaHjany, 60 OAMH 3 HHX JOMaraBCsi AOBeCTH
CJIOB’AHCbKE -MOXOJ)KEeHHS pyciB, Apyruii — Xxo3apcbke, TpeTiit —
yropcbke, oiMH — ¢iHCbKe, 1pyruil — JUTOBCbKe, TPeTil — roTChbKe
i oauH — Micuese, kuiBcbke. IIpy LbOMY MPUOIYHMKOM KOXHOT 3 LMX
rinores 6yB Tinbku i aBtop. Ipod. Poman Cmanb-Croupkuii BHCY-
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HYB zly»?e uikaBy rinoresy mpo Te, w0 Pyccio HasuMBajsach naHywoua
BEPCTBA, fIKA CKJIajanach 3 Jofeii pycsiBUX, B APOTHAEXHICTb -Apo-
CTOMYy HapoAOBi, sikuii 6yB YOPHABHI i Ha3MBABCS «YEPHIO».

Taxa po36GiXKHICTb y MOrAfLaX Ha NMOXOJKEHHA PYCiB y ApYy-
ropsilHUX POCIHCbKUX iCTOPHKIB, IKY MU HAaBOAMJIH BHILE, JEMOHCTPY-
Baja JMLIe TOBHY HeoGIpyHTOBaHiCTb, a ToMy i G6e3LONOMiuHiCTb
BCiX TaK 3BaHMX AHTMHODMAHCbKMX rinoTe3 Ta iXHiX HOCIiB.

3Buuaitto pyciB nepwe Gyno He6araTo: KHs3i, 605ipH, ApYyXKH-
Ha i BOHHM Bxe 10 KiHUug 10-ro cTOpivusi MOBHICTIO PO3MJIMINCHL Y CJIO-
B’STHCBKOMY MOPpi, 3aJMILUMBLUM Ti/lbKM, NepLIiil CAOB'AHCHKiA AepxaBi
Ha [Hinpi, Ha3By Pycb. B pansiiomy, 3 nowmnpeHHsm Kuiscbkoi aep-
®aBu ax no 3akapnarrtsa ta Ao Baarilicbkkoro mops, us HasBa pos3-
NOBCIOZHMAACh i Ha BCi ui Tepenn. B 17-my cropivui, micas 3axon-
JeHHst YKpaiHu-Pycu MoCKBOIO, OCTaHHSI MpHBJAacHUAA CoGi i HasBy
«Pycisi», xou we goBri yacu i nicas Toro, uyxuHui Hasusamu Moc-
KOBCbKY JXep:kaBy — MockoBielo, a pociin — mockoButamu. Tloas-
KM § yKpaiHUi 3BaJu POCifIH — MOCKAaJISIMH.

Tak Ha3a «Pych» miwia nepBicHo Bix HopMaHiB. AHasoriu-
HUX MpHUKJAaAiB Maemo Garato B icTopii. Tak TiIOpKcbke naem’s 6oJ-
rapie CTBOpUJIO aepxxaBy Haj [lyHaem, ane Ti TIOPKH-3aBOHOBHMKM
IIBUAKO PO3IVIMJIMCA B CJOB’SIHCHbKill Maci i 3aqvwmnim iii cBOO HasBy,
fiKa icHye i poci. Ppanuis HaGysa cBOIO HA3BY Bil I'epMaHCbKOro mnJie-
meHy dpaHKiB, sike Brieplie 3aCHYBajJO Ha ii TepeHi AepxaBy i, xou
dpaHuis 3ace/ieHa POMaHCLKHMHU MJieMeHaMy, siKi i1 roBOpATb POMaH-
CbKOIO MOBOIO, LSl JAaBHSl Ha3Ba I'ePMAHCBKOrO MOXOJIKEHHS 3aNUIUN-
aace i poci. Tak camo Besnmkuii kpait Byprynais nabys CBOIO HasBy
Bl repmaHcbkoro njemenu 6ypryuais, 8 EcnaHii ogHa kpaiHa 3BeTb-
csi AHpaniosisi, Bif nyieMeHM BaHaahiB, a B miBHiuHiii Itanii Beaukwii
kpai JlbomOapais HaGyB CBOIO Ha3By Bil JSHroGapais.

B CCCP, we ripue Hix y crapiii Pocii, Bin6uBcs pociitcbkuit
HauioHaniam, oco6iauBo micas Apyroi ceitoBoi Biiinu. Ilix uyac wiei
BiliHM Wini noakd, AMBI3ii i COBETCbKiI apMmil mepexoauau A0 HiMUiB,
He Gaxarun 060poHATH coBeTChbKy Baapay. ITicas Biitnn Crtanin nosc-
HUB Ue, HeOyBase B icTOpii, fiBHle HeJOCTauel0 y pocificbkoro Ha-
poay maTtpioTusmy. 3 LbOro NMPUBOAY BiH BUCTYNMMB 3 BiZOMOIO MpO-
MOBOIO, B SIKiil OrOJIOCMB TOCT 3a «BeJMKHMI pociiicbkuii Hapoa». ITicas
Toro napriduui ictopuk A. [laHkpaToBa Hamucana, Ha AOPYYeHHS
KICC, knury nig Ha3Bow «Beaukuit pocificbkuit Hapox».®) Lo kHu-
ry, AJs PO3BUTKY pOCIHCbKOro maTpioTH3my, nodajd YMTaTH i BUB-
uaTH y BCiX yy60BUX 3aK/lajax, Ha BCiX mapTiiiHux Ta npodeciitnnx
3i6pannsx i T. A. Llg kHMra paBaja HOBi AUPEKTHBH LIOAO COBETCHKOI
HALI0HAJbHOT NONITHKK. | el HOBMil HaMpsAIMOK, 3BHYaitHO, Hali6iabL
BiAGMBCS Ha ¢POHTi iCTOpPMYHMX HAyK, fiKi # Gyau MNoOBHicTIO nepe-
OyaoBani. Tak yci apxeosoriuHi KyJbTypu Ha TepeHi eBpOMeHCHKOI
yactuin CCCP, moumnaiouu Big P. X., He AMBASIUMCb HA BesMKi pi3-
HULi MiX HHMH, OroJIOLICHO CJOB’SHCLKMMH. I'OTiB MOBHICTIO BHKpec-
JieHo 3 icTopii YKkpaiuu, a GaraTouucleHHi i AaBHi Binomi mam’aTku
IOTCBKOT KYJILTYPHU OrOJIOMIEHO «BUPOGAMHM CJIOB’HCHLKUX  MaiiCTpiB»;
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8 AAJbIIOMY L0 KYJbTYPY OroJIOLIeHO aHTCbKOW0, a aHTIB OroJjoiue-
HC CJIOB’SIHCHKHM TUIeM’siM, X0ou Koro HasuBaau Mopaad i INpokoniii i3
Kecapii aHtamu, poci HescHo. OCTaHH$t 3rajka Mpo aHTIB BiAHOCHTb-
csi o 602 p. i gani ug HasBa HiKOJM i Hige He 3ycTpiuaeTbcs. Ilep-
wa KuiBcbka jgepikaBa HiOM BHHHKJIA LIJKOM CaMOCTiHO i Hi CKaH-
AvHaBUi Hi BisaHTisi Hiskoro BmiMBYy Ha i QOpMyBaHHA He MaJu.
Taki kareropuuti o6os’a3koBi Bumoru nodituku KIICC npunuuowoTh
OyAbsiKi LOCTifKEeHHS B PsAi apXeoJOriYHMX Ta iCTOPUYHMX MHUTAaHb,
3aBOAATL HAYKy B TYNHH KyT i NpUNMHAIOTL ii Aa/bLIMA PO3BUTOK.

Big6uBcst Ueit pociiicbKo-COBETCbKHMII HaliOHAJi3M i Ha MUTaH-
i BMHHKHEHHSI CTapOC/OB'SIHCbKOro mucbma. COBETCbKMH aKameMik
O6HopchbkHii Hanp. nuule, 1O «30BCiM He 3'sIBMAOCA 6 CMiJMBHM NpH-
NyWweHHs, WO sKicb ¢$OPMH MUCbMA HajlexXajl¥ PYCbKHM YXe aHT-
cokoro nepioay».’) B CoBercbkiii EHuukaonexnii aHTH BifHOCATLCS
10 4-6 cTopiuusi. 3BuuaiiHo rimoTe3u noTpi6Hi y KoxHilt Hayui, 6o
Aanblia po3pobka rimore3 nocyBae pPO3BMTOK HayKH Hanepin. Ase
BCSIKA rimoTesa MyCHTb MaT nig co6oi0 Xou GyAbsiKy OCHOBY. A mpu-
nyuicHHsi OGHOPCHKOro HiuvM HeoOrpyHToBaHe. SIKOM CJIOB’AHM BXe
B 4-6 cTopiuui, KpiM NpPUMITMBHMX 3HAKIB, MajHM SIKECb MUCBMO, TO
npo ue 36eperaucs 6 HameBHe AKiCb 3rafikd y TOrMOYaCHUX MUCbMEH-
HHKIB iHwMXx HapoaiB. | sikOGu cJOB’siHHM Bxe B Ti 4acM Majld CBOE
nucbMo, To KoctsHTHHOBI ®Pinocodosi He Gyno 6 Hisikoi moTpebu
CKJIaJaTH CJIOB’SIHCbKY abeTKy.

B «XKutTti cB. Knpuna» (Kocrauruna ®inocoda) roBoputbes
npo Te, W0 mix Yac cBoro nepeGyBaHHs B XepcoHeci B 860 p. BiH
3HaHIIOB TaM €BaHredilo i nmcaaTup, nucaHi pyCbKMM NUCHbMOM, a Ta-
KOX YOJIOBiKa, IKMi TOBOPUB Ti€l0 MOBOIM. KOCTAHTHH LIBMAKO HaB-
UMBCSl YATATK 1le MMCbMO, LLO 31aBaJOCH FpeKaM, siKi OyJu MpHU HbO-
My, 4yaom. HaBoxasiun ne 3BigommeHHs, Cy4acHi COBETCHKi AOCHiAHM-
KH TBEpPJASATb, WO He MOXe OYTH HiIKOTO CYMHiBY B TOMY, IO TO
6y/n0 CXiIHLOCJNOB’SIHCbKe, CaMe pycbke nucbMo. Jlani BOHM BHCJOB-
JI0I0Th pi3ke 00ypeHHs 3 NPUBOLY TOrO, 1O MOMEepeiHi poCiiichKi 10-
CMiIHUKN BBaXKajH, 1o Ile 6y/N0 roTcbke a60 CKaHAHMHABCbKE MUCbMO.
Taky AyMKy BOHM BBaXaloTb rpy6o TMOMHJIKOBOK i MOACHIOOTH i
TMM, 10 paHille iCHyBalO BHUKpHBJIEHE YSBJEHHS NPO BiACTaNiCThb
pycbkoro Hapoay. Mix THM LIJIKOM SCHO, WO Ti AOCHIIHUKM JOpe-
BOJIIOLIIHOrO 4acy, siKi BBa)anu, 10 CBATI KHUrH B XepcoHeci 6yan
MUCaHi FOTCbKMM a00 CKaHAMHABCHKMM NMUCBbMOM, GYJM 3HaYHO OJMMK-
ui 10 nmpaBiu. Mu Bike 3rajyBaiM, W0 Pycamy, He TilbKH B 9-my, a
it B 10-My cTOpiuusix, HA3UBAJHM TibKY HOPMaHIB i B3araJi repmai, Bil-
pi3Hsitoun iX Big caoB’aH. Hikoro pycbkoro, B CeHCi CJIOB’AHCbKOTO,
nucema B 860 p. He morso GyTh i He Gyno, 60 3a pPIAOM CBifOLTB,
apa6CbKHX Ta iHWMX NMHCbMEHHUKIB, HaBiTb y 10-My cTopiuui e
JOBI'MH 4ac nmHcaaM i BOPOXKWIM «pPUCAMHU 1 pizamu», a TaKUMH TNpHU-
MITMBHMMM 3HaKaMy He MOXJMBO HAaMUCATH HiIKMX LIMX KHHXKOK.
INosaTum, sikGu HacnpaBai B 860 p. iCHyBamo Bxe CNOB'SIHCbKE MHChb-
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Mo, TO Aast 4yoro © Toai Koctsntun Pinocod crtaB ckaazatu ciao-
B'AHCbKY abeTKy, 10 il BifHOCATb 3BHuaiHO 10 863 poxky?

FoTH TpHIHAIM XPHCTUSIHCTBO BXXe Ha Mexi 4-ro cropidus.
INpokoniit 3 Kecapii crnosiwae, wo B 546 p. KaBka3bki roru, T. 3B.
TeTPAaKCHTH, HaLiCAadM CBOiX nocaiB po BisauTii, 3 npoxanHsM npu-
3HauuTH M enuckona, 6o ixuifi momep.”) BecTroTchbkuit enuckorn
Bynboinsi, 6an3bko 311-383 pp., B HacNiloK mepeciifyBaHHS XPHUCTH-
SIH BECTIOTCbKUM KHsi3eM ATaHapixoMm, BHBIiB CBOIX IOTiB XPDHUCTHSIH B
niBHiyHy 4vacTtuHy BaskaHcbkoro miBocTpoBa. Byabginsg nepeknanas
Ha roTChbKy MoBY KHuru Cestoro Ilncema. B Kpumy rotu 3'aBunucs
BXKe B 3-My ctopiyui. TyT BOHM Mand CBOE KHS3iBCTBO, IO iCHYBalO
10 KiHust 15-ro cropiuug. Kpumcbki rotu Oy/iuM XpUCTUSHAMHM i Maam
CEOr0 €MMCKOMNA, KWK MisHiwe OyB MinBHUIEHWIA IO PaHrM MUTPOMNO-
anta. B Kpumcbkux ropax afepersiocs Bif, TMX uaciB uMMasjo T. 3B.
CKeJIbHUX LEepKOR 3 ¢peckamu i OJMH OGilbluMii MaHacTHP.™)

[Tpn Takux ymoBax Haii6inbll MpaBAONOXIOHMM MOXHA AyMa-
TH, L0 KHUTM CBSILLEHHOrO MHCbMA, NMHCaHi PYyCbKUM MUCbMOM, Oynu
roTCbKMMH 60orocayx00BMMM KHMramu B nepeknani Bysbdini. Te, uto
Koctantun ®inocop weHaKo onmaHyBaB YHMTAHHS i PO3YMiHHS TOro
MUCbMA, TOSICHIOETBCA THUM, UIO Came B Ti 4acH rOTCbKe MUCbMO Ma-
JIO lMplIe PO3MOBCIOJXKEHHS Ha miBHiuHOMy bBankani i Kocrtsntun
OyB 3 HUM 1OCUTb 006i3HaHuii. lle CBO¢ 3HAHHS OCTrOTCHKOrO i BeCT-
roTcbKoro nuchma KoOCTSHTHH 1IMPOKO BHKOPHUCTAB MNPH CKJAAJLAHHI
C/OB’SIHCBKOrG NMHCbMa.

Akwo migiiTy 10 CTapOCHOB’IHCHLKOr0 KHPUIMYHOTO NHUCbMA
LWIIKOM O00’€KTHBHO, 6e3 HifKMX HauioHanicTHUHMX abo mOMiTHYHHUX
nepeanoknaais KMCC, To moxua 6auuTH WUiAKOM SICHY i JOriyHy
KapTHHY: CTAPOCJOB’AHCbKUA KUPUIMYHUH WPUDT CKAALAETbCA 3 43
JiTep, 3 AKMX OKoso 27 3ano3vyeHi 3 I'PeLbKOro MOHYMEHTaJbHOro
nmucoMa. TlpoTe CBOEDiAHMH CTH/AbL HanMUCy CTapOCJOB’SIHCBKHX JiTep
3HauYHO BiAPI3HAETBLCA Bif MPOCTIWIOr0 HAapuUCy rpeubkux Jirep. HAk-
IO X MOPiBHATH IpellbKi JiTepyu CTaJOCAOB’IHCBKOTO MUCbMa 3 OCT-
FOTCbKMM TMHUCbMOM, TO CTAa€ LIJAKOM $ICHOK) NMOBHA TOTOXHIiCTh LMX
Jitep y dopmi ixHboro Hapucy. OTxke HeMae CYMHiBY B TOMY, LLO
JiT€PH IPEIbKOr0 MOXOMXKEHHS B KMpHAMLi Gyau B3ATi He Oe3noce-
PeNHbO Bif FPELbKOro YCTAaBHOrO MUCLMA, a Bifl OCTrOTCHKOrO, fiKe H
no0y0BaHO Ha rpeubkoMy WpndTi, 3 HAAAHHSAM JiTepaM TPOXH 0C06-
JMMBOi ¢GOpPMH HapuCy.

[llo »x jn0 ocTaHHix okono 18 niTep KMpWUAMLI, TO BOHM He
Buaymani Koctautunom @Pinocodom, sk aymaB monax Xpabp i 1k
JLYMaTb COBETCbKi AOCHAHHKH, a BCi B3SITi 3 I'epPMaHCBbKOro pyHiu-
HOTO MHUCHMA.

PyHiyHe nucbMo BHHMKJO B miBHiuHift Itanii B 2-My cropivui
H. A. i WBKHAKO posnoecioauaocs no Beiii EBponi. HaiiGinbworo pos-
BUTKY i PO3MOBCIOLXEHHS pYyHiuHe MHCbMO ocsirae B 8-9 cTopiuui, ane
Aani — 3 PO3NOBCIOJNEHHAM XPHCTHSHCTBA — BUTHCKae #oro na-
THHCbKE TMUCBbMO. FepMaHCbKMX MOB 6YyJO KilbKa, B 3B'A3KY 3 UMM i

52



pyHu B pisHnx micusax EBponr maau tpoxu iHwi ¢opmu. Tak 6yau
MiBHi4YHO-iTaNifiCbKi pyHM, 3arajbHOrepMaHCbKi, aHIJI0-CAKCOHCDKI,
KapJaifcbki, iGepificbKi, AaHCbKi i iH. A B 3B’13Ky 3 TpPOXM jHILOIO BH-
MOBOIO JE€AKHX FONOCHHMX JiTep, BXHBAJUCA T. 3B. AiAKPUTHUYHI 3HAKH
y BADAAAI Kpanku B CepeluHi KoJa B THUX JiTepaxX, $IKi B CBOEMY
Hapuci Maam kono. B 8-9-my cTopiuui pyHiune nucemo Gyno 0co6aMBO
pO3MOBCIOAKeHe B MiBHiuHiil wyacTuHi Bankany i, oueBngHo, 6yJ0
A06pe 3Hailome KoctsnTuhHoBi ®inocodosi.”)

SIKWo yBaiKHO poO3rasgaTH  BCi JiTepH CTapOCJOB'SFHCHKOrO
MHCbMA HETrpPeubKOro MOXOJKEHHS, TO CTae LIJKOM SICHUM iXHE Dy-
HiyHe moxoxxeHHs. Jo umx aitep Bignocatecst b, XK, 3 (3emasn), 3
(3bno), 11, Y, W, L, b, bl, b, ‘b, KOc Beaukuit, FOc Beaukuit ito-
TOBaHUH, MOXJMBO lue sikicb AiTepu. INTOCKiJbKM TOYHO NepeHeceHo
pyHH B KHPHJMIIO, BHAHO Hamp. 3 TOro, LU0 B CTapOC/IOB'SHCbKOMY
nuceMmi Jitepa O i apyri 3 KoJnamMu, Maaud B CepeiuHi KoJa LisIKpUTHY-
HY XPanky, sika B CJIOB’AHCbKOMY MMCbMi BXe He Ma€ HifIKOro 3HaueH-
Hf. 3roaoM 3anosuueHHs Gyno MOBHEe i MeXaHiuHe.

B nanuci 10-ro cropiyusi, Ha y/JaMKy Kopuyarud 3 MOrMJbHHKA
B ['Hi3n0Bi, npo siKy Mu Bixxe 3rapysanu, jirepa L1l HanucaHa LiAKOM
y ¢opmi manpynu. [lo rpynn MaHpyH BigHOCATbCS Takox Jitepu XK,
L, Y i . Wo »x apo Jjitep T. 3B. 10CiB, BeJMKOro i MaJjaoro, mpo-
CTUX i HOTOBaHUX, TO 3 HUX KOC BEJUKHH YsIBNsie COGOI0 PyHY «yTaa»
3 LiSKPUTHYHOIO CTOPUYOBOIO PHCKOIO BCepeAMHi, a 10C Maiuil — rpelib-
Ky JiTepy A, 3 Takow X LiSKpUTHUYHOIO pucCkolw. B panbwomy wocu
BMKJIIOYEHO i3 CJOB'SIHCBKOMO NUChMa. 3 TNepexojoM CTapoC/OB’fH-
CbKOi MOBHM i IIMCbMA B UEPKOBHOCJOB'SIHCbKY, BUKJIOYEHO Lie MesKi
Jaitepu. MockoBcnknit uap Ilerpo I crBopus B 1708 p. Tak 3B. uu-
BilbHUHA LIpU(T, BiKUHYBIUM IUue JesKi 3HAKU-JAiTepu i CNpOCTUBLIM
¢opmy Bcix aitep. Lleil wpudT, 3 HesHAauHMMM 3MiHaMM, iCHye B
CPCP, Boarapii i Cep6ii.

3ruuaiino, 6ysn0 6 Lyxe WiKaBO MOPIBHATH JiTepH KUPUIMILL,
3ano3vyeHi 3 pyHIYHOro nMHMChMa, 3 pisHMMHU Horo dopmamu, w00 BH-
SBUTH, sIKe came pyHiuHe nucbMo BukopuctaB Kocrautun Pinocod.
Ane ne Bxe iHlWIe 3aBAaHHS.

KpiMm kupwimui pyHiuni 3Hakn B jaBHili YkpaiHi-Pyci mann
IUMPOKe PO3MNOBCIOAXKEHHS Bij 10-ro CTOpiyusg Ha MEpPCTEHsX 3 mne-
YaTKaMy, K 3HaKW BJACHOCTH, a TOAi 3 repb6amM, a TakoX i B Ha-
POAHBOMY YKPAiHCbKOMY OpHaMeHTi.”)

3HaKu BJACHOCTHM Yy BMrAsiAi oiHiel MpoCTillOi pyHH, BHPIi3y-
Bajll Ha jJepeBax y 3B’s3Ky 3 GOpTHeBUM OJkinbHULTBOM. B Haljxas-
HilloMy 36ipHMKY pYCbKHX 3aKoHiB, B Pycokiil [lpaBai, ckrageniii B
11-Mmy cTOpiuui, 32 3HMLIEHHs GOPTHEBOro 3HaKa BJACHOCTHU NpPHU3HA-
uann TKKY Kapy. B aesikux micusx Ykpaiuu 36epersiocs uie 6opt-
HeBe GJKiJbHMUTBO, a pa3oM 3 THM i pyHiuHi 3Haku BaacHocTH. Lli
3HaKM Ayxe GJM3bKO HAraayioTh HiMelubKi T. 3B. «raBCMapku».*) 3
PO3BUTKOM TrepanbiuKkH, 0co6iMBO B 00y XpecTOHOCHHX MOXOKLiB,
BUHMKAIOTb CNpaBXKHi POLOBi repOM, npeicTaBleHi y BUIISAI wiuTa 3
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JNEeKOpPaTHUBHUM oOpamJieHHsIM i 3i 3HaKOM BJACHOCTH B cepeaMHi. Bci
JalHilwi rep6u Himewubki, MoAbChKi # YKpaiHCbKi MawTb B CepefuHi
BMOGpaXKeHHS pYyHH, iHOLi MOHOrpamu 3 JBOX a00 TpPbOX PYHiUHHX
3HaKiB (Tak 3B. «GiHzepyHeH»). IlisHilie pesikUM popam BHOOpaeH-
HS MPOCTHX PYHIYHMX 3HAKIB y rep6i BHAABAJOCH Ayxe TNPOCTUM i
6igHuM, i BoHM mouyanu BuoGpaxatu Ayxe 6au3bki no ¢opmi npen-
Meru 30poi, miBMicAus, nigkoBu i iH. PyHiuHi 3HaKu B 1aBHbOYKpAaiH-
CbKUX repfax € iHIi, Hi)X B MOJbCbKHX, i lle BKasye Ha Te, WO Wi
3HAKH 3ano3uueHi Ge3nocepelHbo Bij AAaBHbOIe€DMAaHCbKMX IUIEMEH, a
He yepe3 [losbiy.™)

PyHiunuii 3Hak 3 rpynu MaHpyH, 3 SIKOro misHille BHHHUKJA
aitepa LI, 6y 3HakoM BJaCHOCTHM MEPIUMX PYCbKMX KHA3iB Propu-
KoBuyiB. Jleski NiHil UMX KHS3iB HATOMICTh MoYajad BXHMBATH MaH-
pyHy, fika B CTapocJoB’sHCbKiil a6GeTui BuoGpaxana airepy LI Ll
JBa 3HaKM B PYCbKiii repajbiuuli, 32 1esKOI0 30BHilIHbOW MOAIGHICTIO,
Habynm Ha3Bu Tpu3yba i aABo3y6a. B jaificHOCTI Wi 3HaKM He MawTb
HIiYOro CMiJIbHOrO Hi 3 TPU3yGOM, Hi 3 aHI'OHOM, 60 HiKOJM i He Maau
HisKuX 3y6uiB. HaitpaBHiwi BHOOpaKeHHS LHOro 3HAKY BJACHOCTH 3
10-ro cTopiyus, pobuanucss Hi6M naeTCHUMH 3i CTPiYKM, Ha 3pa3okK
CKaHAMHABCbKOI naeTiHku. CripaBxHi Tpusy6u i aHronu, jpobpe Bigo-
Mi 3 eBpoMeicbKOT repaabiruKy, 2HAYHO BiApPi3HAIOTHCH BiJ 3HaKy Prio-
PUKOBHYIB i 3aBXAM MalOTb 3yOui.”’)

Pasom 3 TMM Aesiki pyHiuHi 3HAaKM PO3MOBCIOLXEHi i B yKpa-
THCHLKOMY FeoMeTpUYHOMY HapoaHboMmy opHamenTi. Tyt Ha#6inbw
BUKOPMCTOBYEThCS 3HAK «yTal» B HOro MpoCTOJiHifiHOMY BHMOOpaxeH-
Hi i B pi3HuXx KomGiHauisx. 3ycTpivaeTbcsi Takox 3Hak ALLA, wo
CKJalaeThCa 3 ABOX MiBKpyriB. llelf 3mak, ayxe cBOepiaHuii 3a CBO-
€0 dopmolo, HeBigomuit Oibwl Hi B sAkiit aberui i Hi B sikomy op-
HameTi. 3ycTpi4aloTbCsl iHOAI i iHIIi pYyHiuHi 3HaKM B OpHaMeHTi. Ix
HAaBeNeHHS i pO3rNsl YABJASAIOTH COO0I0 TeMy OKPEMOro JLOCJilXKeHHS.

3 uMM pyHiYHMM BIUMBOM B YKpaiHi 3 3axoay, WiJKOM NoB’s-
3yeTbCsl i MOSHHHA BIVIMB TOTO XK 4acy, 110 BiIOMBCS B 3HAuHill KiJb-
KOCTI YKPaiHCbKMX CJiB 3 I'OTCHKHMH Ta CTapOr ePMAHCbKHMH TTHAMH.
Jlexcuunuit BninB Bif6yBaBcs Lajeko 10OBLIe i HALXOAMB y pi3Hi ua-
CH, HiOu XBuasmu. lle sBuwe npekpacHo omucaHe i jochigKeHe
npog. a-pom PomaHom Cmann-CTolbKMM B #HOro CHelifiibHUX 10-
CAiguMx mpausx.’)

BHUCHOBKHMU.

Takum uvHOM, AKLO MiZIATH A0 NUTAHHS MOXOJXKEHHSI CTapo-
CJ0B’IHCBKOTO KMPMJIMYHOTO MUCbMA, LIAKOM 00’€KTHBHO i Ge3 Gyab-
SIKMX CTOPOHHIX MNepeinokJasiB MNOJITHYHOrO YM HAUiOHAMICTHYHOTO
XapakTepy, TO MOXXHa 3pOOMTH TaKi BUCHOBKH:

Kupuaunuio ctBopeHo B 9-my crtopiuui, moxauBo B 863 p., 9K
npo ue € misHiwi BigomocTti. LliikoM npaBponoai6HO w0 aGeTKy
cknae Kocrantun ®inocod (Kupuno), sik Ha e BKasye i cama HasBa
nucnLma
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Koao 24 nitep E3TO 3 OCTrOTCHKOro yCTaBHOrO MHUCbMA, fIKe
3anNC3HYUIIO CBOT JIITEPH llle paHille 3 rpelbKoro MOHYMEHTaJbHOro
nucbma. Bei x iHwWi, okoso 18 nitep, MoXoaATh i3 BECTrOTCbKOro py-
HiuHoro nucbMa. O6uABi Ui ¢dopmu mucbma 6yau LOCHTb PO3MOBCIO-
AXeHi B MiBHiuHiii yacTHHi Bankany B 8-9-my cropiudi i KocTinTHH
dinocod, oueBHAHO, GYB BOCHTbL O3HAHOMJEHHII 3 HHMH.

B Ti yacu pyHiuni 3Haku B Ykpaisi-Pyci O6ynm pocuth 1wm-
POKO PpO3MNOBCIOAXKEHI, BXKMBaHi AK 3HAKM BJACHOCTH, 3HaKH Ha Ie-
yaTKax, B repbax i ik eJeMeHTH HapoibHOro opHamenty. Lleit Bnaius
NOBHICTIO MOB’A3ye€TbCS 3 JaBHIB BIUIMBOM FOTCbKOi i CTaporepmas-
CbKOi MOBH -— Ha CJIOB’SHCbKi MOBM, 30KpeMa Ha YKpaiHCbKy.

Lilopo raaroamui, To BoHA Lyx<e 6aM3bKa 3a CBOEIO BHYTpill-
HbOIO NMOGYLOBOIO i 32 3MICTOM, ajle BOHA pa3oM 3 THM He Mae Hi4oro
CMiNbHOrO 3 KMpHJHLeo, 33 dopmolo HanucaHHs Jitep. OueBHAHO
rNaroJMLio CKAAaAeHO B 4acu GaM3bKi 10 CKAAJaHHS KHPWIMLI, NpoTe
NOXOAXEHHSA 1l JNiTep Lie HesiCHe i BUMarae AanabluiuX AOCJiRiB.
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HA3BA J1EPXABHU
B MOBAX YKPAIHCBKIN I AHIJIINCbKIA

Hamucas x-p Martsiii Craxis
IMpodecop Ykpaincbkoro BinbHoro YHiBepcutety

1) BceTynni 3amiTku.

Tol cycniabHMH TBip HaliBMILO] TEepPUTOPIAIBHOT opradisauii,
LG HOro MM B CydYaCHil YKpaiHCbKili MOBi Ha3MBAaEMO «JepiKaBolO», €
PENATHBHC AYXKe Ni3HUM (PEHOMEHOM Yy CYCMIIbHOMY XHTTi JIOACTBA.
s cycninbHa opranisauisi noctana 8 THX YW iHIIMX 06JaCTAX 3eMHOI
KyJi B Pi3HMX uyacax Ha pyiHax NoMepeiHbOro CYCHiJBHOrO Japy, a
came poaoBO-MUIeMiHHOro ycTpow. B geskux o6nactsax 3emii He 6yno
IAepIKABHOrO yCTPOIO lie A0 KiHLUA MUHYJOro CTOpiuys.

Jo noHATTS LepxaBu BXOASITb TPU eNeMeHTH: 1) HaceleHHs
(«Hapig»), 2) Teputopis i 3) HalBuua BIaga B MeXax O3HAaueHOi
TepuTopii. B xoxi icTopil aepxaea mignsrana po3BMTKOBi WOAO CBOro
CyCnifbHO-BAAAHOro 3MIiCTy i wonao Hapory. Tomy, B xoai icTopii
MiHSlJ1aCSl TAKOXK Ha3Ba AepiKaBu B AaHiil MOBI, BiANOBiZHO A0 CTyMeHA
PO3BUTKY camoi jJepxxasH. Lleit po3BMTOK aepxaBH He CKIHUMBCH A0
HHHIWIHMX YaciB. TUM TO 1We i Temep Ha3Ba JepkaBU B JeSKMX Ha-
ujax nigjsrae aani HoBii 3Mini, mpo o Gyie MoBa xasni.')

B ubomy nocaigi 6ynemo 3aiimMaTHUCH CHEUiVIbHUM THTaHHSAM:
Sk OKpECJ/I0oBaJa i Ik OKpec/loe Tenep yKpaiHCbka MOBa BiANOBiAHOIO
Ha3BOlO LieH CycniNbHUI TBip, KUl MM aGCTPAKTHO OKPECNIOEMO 3a-
raJbHOIO Ha3BOIO «JIepxaBay, i fIK Te caMe SIBHUILE BUIJSLAE B aHTJIii-
CbKili MOBi? 3po3ymino, W0 AJs BiAMOBiLi Ha BHUILENOCTABJEHE MH-
TaHHS JeKOJIM Al NOPiBHAHHS GyeMO MOKJIMKYBAaTHCS TAKOX Ha ma-
paneqi B iHIIMX MOBax.

lle nuTaHHg Mae JyXXe aKTyajlbHe i MPaKTHYHe 3HAUEHHS.
biabwicTh yKpaiHCbKMX HAYKOBLiB, fK i NpauiBHUKIB mepa, 3HAaXO-
JAUTbCSl Ternep B aHIVIOMOBHMX KpaiHax, a0 BXHBae B CBOIX He-yKpa-
THCBKMX myOaikawisix roJoBHO aHraificbkoi moBu. Iluurydu mno-ykpain-
CbKM, BOHH 3yCTDi4alOTbCSl N€KOAM 3 TPYAHOLLAMU Nepekaagy Biano-
BiIHOrO aHrJAilfiCbKOro TepMiHy Ha YKpAaiHCbKY MOBY, SKILO HAETbCA
po CycCnmiJbHO-NMOMITHYHI Hayku. KpiM Toro mycumo 3aBxiau mam’si-
TaTH Npo ¢akT, wo MocKBa, CBOIMM OKyNauiiHUMH opraHamu B YKpa-
iHi, HAKMJA€E B MOHOIOJBHIH Npeci TepMiHOJOTiI0 MOCKOBCbKOI MOBH
B3arajsi, a B MOJITHYHO-AepxaBHill AinsiHUi 30Kpema. LlboMy Haku-
JYBaHHIO MOCKOBLUMHH YKpaiHCbKii MOBi Mae 0GOB’S30K MPOTHCTAaBH-
THCSl BiJIbHA YKpaiHCbka Hayka. Lle Tum Ginblue, 110" MOCKOBCBKO-
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LEPKABHO-NONITHYHA TEPMIHOJOTriS BCMOKTana B ceGe 6arato repma-
HI3MIB, AKi il HakunyBaB pexxum uaps Ilerpa Ilepuioro Ta ioro Ha-
CAiAHMKIB i TO B 6araTbOX BMMaiKax BBOASYM 6alaMyTCTBO B OCHOBHi
AEpXaBHO-MOJNITHYHI MOHATTS.

2.) Po3BHTOK Ha3Bu aepikaBu B YKpaiHi.

B nepwmx nouarkax jepxaBa Majia B Pi3HMX Micusx 3emdi
BiANOBiAHO 10 CyCMiJIbHUX OGCTaBUH Pi3HMIl BHUXiZHMIl Ccroci6 opradi-
3auji. HaiisickpaBilummy pisHuusimMu Gyna TepuTopisiiibHa 6asa Hapo-
JAJKEHHS1 NepXKaBU: TOProBejbHe MIiCTO B YKpilJIeHOMY BHAi 3 MaJolo
oxkoamLelo, abo mpiia xaiGopo6ebka obaacts. Lle#t nyHkT piwas npo
Ha3By KOHKPETHOI jJepxaBM i BCAiL 3a TMM TakKOX MNpo HasBy
abcTpakTHOi aepxaBd. OTO XK, KOJAM I'PeKH PO3MOYHHAAM TBOPEHHS
CBOIX JepXaB i3 OKPEMHX TOProBeJbHMX MiCT, TO Pycp-Yxpaina TBO-
puIa cBOi jepixaBu Ha 6asi xai6opo6Gebkux obaacrteit. B upbomy Kpyro-
My BHNAAKy He CTOSJIO Hilllo HA MepellKoAi, o6 y Wil xai6opooChKii
obaacTti 6y/l0 TaKOX LleHTpaJbHe MiCTO, fIK LEHTP TOPriBAi 3 MpPHiXK-
JIXMMH KYNUSAMHM NMPOMHUCJIOBHX | B3araji eK30THUHMX MPOAYKTiB. IcTo-
Ta Pi3HHULL MmoJsirana B TOMY, 4M T0JIOBHOW 6a3oio Gyna xai6opo6CbKo-
nacTywa i MHCAMBCbKA obaactbh (60 Take TOAi GyJso MillaHe rocmno-
JLapcTBO), YM OCHOBOIO OyJ/0 TOproBejbHe MICTO.

Tum 1o B I'pelii 3anaHyBana CUCTEMA OKPEMHX LepPIKaB-MiCT,
a B cepeaHboBiyHiil Pyci-Ykpaiui 6ysna cuctema jaepiaB-3eMedb.

3 Toro ¢akTty B I'pewuii ycTiliHnnaca ana nepxasu, ik abCTpak-
Ty, HasBa «MicTo» B3arani, mo-rpeubku polis.”)

B ¥Ykpaini-Pyci B HaiicTapuinx nam’stkax i MoBM 30eperJacs
Ha3Ba AJs AepxaBu B ¢opMmi «3emasi». Tak HasMBAE€TbCA B HaWCTap-
wux nam’sitkax  (LoroBopax Pycu 3 rpeubkMM LicapcTBOM) i B
Jasblnx nam’atkax («Hauanbuuii Jlitonuc») i iHWMX 3araabHo jep-
’kaBa. Haiixpawum npukaasom ajsi KOPUCTAHHS UMM TePMiHOM € cam
3aronoBok «HavanbHoro Jlitonucy», B sikomy uutaemo: «Ce nosbcTh
bpeMsiHbIXb  ABTDH, OTKyay ectb nowna Pycbckas 3emas, KTO Bb
Kiesb nHaua nepebe kHsxuTH i Kako Pycbckas 3emas crana ecTb».
3 AanblIOro TEKCTY IbOro JiTONHCY BMAHO, IO TaM HEMae MOBH MpO
rcorpagio i KOCMOroHilo, a BHKJIOYHO NpO opradisauilo Pycbkoi
Jdepxau. Ilepeknan uboro 3arosloBKy Ha Cy4yacHY MOBY MOXe BH-
rsjaTh TinbkH Tak: «lle moBicTh cTapojaBHiX JiT, 3Bigku B3sAaCH
Pycbka lepxaBa, xTo nepwuii noyaB y Kuesi kHA310BaTH i Ik mocTa-
aa Pycbka [JepixkaBa».”)

Tepmin «3emasi» AJsi O3HAYEHHS TNOHATTA AEPXKABH BXKe Ha
CaMHX MOYaTKaX NMPOTHUBUBCH iHWIOMY TEPMiHOBi, IO KJaB HaTHCK He
Ha TepUTOpisIbHY 0a3y aepikaBu, a Ha CycniAbHY BJany. Baache mo-
MeHT BJIajM i HOBOro npaBa 0 BJaiu Bilpi3HsB AepxaBy Bil pono-
BC-TJIEMIHHOrO YCTpolo. B po36ynoBi pepkaBU 3 KOXKHHUM POKOM i Bi-
KOM Yy AepxaBi MilHiB eJeMeHT Baaiu, 60 1opas ga’ai NOWMPIOBa-
Jacs Aep)KaBHa BJaja Ha WMpWi AJASHKKA CYCMiJIBHOTO XHUTTA. Tum
To ToGi4 Ha3BU AepaBu B GOpMi «3eMis» CTaja MNOSBAATHCA i 3a-
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KOPiHIOBATUCS iHIIA Ha3Ba AJd LbOro CyCHiabHOro TBOpy B ¢opMi
¢B0OJIOCTb».') B cyuacHiit siTepaTypHiii MOBi CTOCYIOTb Ha3By «BoO-
JOCTb» TilbKM O MaJUX TEPHUTOPIANbHUX OAMHMUb. IcTOopHuHO ue
UiIKOM NpUpPOAHE sIBMILE B 3B'S3KYy 3 PO3APiOHIOBAHHSIM KHA3IBCTB
KOJMILHbOI KHIBCbKOi J€p)KaBHOT CUCTEMHM IO LyXe MajuX po3MipiB.

IMEHHHMK «BOJIOCTb» I/ aG6CTPAKTHOrO MOHATTS HOBOI CYCMiJib-
HOI oprasisauii-gep»asy, oueBMASYKM OGyB MOXiAHMM Bil ZLiecjoBa
«BOJNIOAITH» | Bif iHIIOrO KOHKPETHOro iMeHHMKAa «BoJojap». Hassy
AL AepXKaBU Gpaju TaKOX Bij iHLWIKMX iMEHHHMKIB, wo 6y/aM Ha3BOW
A KepiBHMKA JNepXaBolo: KHs3sl, Ilicaps, KopoJs, uaps, 3Biacias
Oy/iM HasBu ANS AepxaB: KHA3IBCTBO, KOPOJiIBCTBO, LiCapcTBO, wap-
CTBO.

TepmiH «BOJMIOCTb» Yy HAWIMX MaM'SITHMKAX MOSBJISETHCS PiBHO-
YacHO 3 TepMiHOM «3eMas» (HaiinaBHiwe Bxe B jgorosopi Irops).
Lli Tepminn BxuBasuca no6iu ceGe goero. OpHouyacHo cTaB BUPOGJsi-
THCS AN KepiBHMKA JepXaBM TaKOX TEPMiH «roCrnojap», «rocno-
AHH», a Bil, HbOro B CBOW 4epry TepmiH «[ocnogapcTBo» $K AJst
YUHHOCTH rocrnojapsi, TakK i AAs BCbOro, HajJ 44MM BiH MaB BJaly.
Lleit TepmiH NOABASIETBCS B HAIIMX NMUChMEHHUX MaM'SITKAX TaKOX Ay-
e JaBHO, 60 B ¢(OpMi «rocnoab» BXe B HafiCTapLINX LePKOBHUX
nepexnajsax. lleii Tepmin MaB Te came 3HauyeHHH, W10 TpelbKe CJOBO
«kyrios», a6o snatucbke «dominus», a6o cyuacHe JiTepaTypHe CJoO-
BO «naH». Llum TepmiHoM THTyJayBaB ceGe KHSI3b i THUTYJAOBaHO Horo,
a NOTIiM WiNKOM ¢(OpMadbHO MPHKAAJAHO A0 BEJMKOrO JMTOBCHKOrO
KHSI35 i MOJbCLKOro KopoJs. 3 TOro BUPOOJSIETbCA Ha3Ba «rocrioaap-
CTBO» JJISl JepiaBW, aje LSl Ha3Ba yCTillHWIAcs Mi3Hille Javwe AJs
BOJIOCHKOrO rocnogapcraa.’)

3 eseMeHTy BJajgM AYyXe paHo BUpoGJsiBCA B Ykpaini-Pyci
TAaKOX iHWMI TepMiH aas AepxaBd. Lium TepMiHOM € HMHiluHe cJlO-
BO «jepxaBa». BoHo Mano cBoe jxepeso B Hi€CJOBi «jaepxaTH»,
TOGTO «MaTH», «MOCilaTH», «BOJOLITH» HAJ KOHKPETHHMH pevaMu
i B TOMy Haji 3emJel0 i JIoAbMH Ha Hill. 3 KOHKPETHOro 3Ha4YeHHS
BUPOOHJIOCR MOTiM a6CTpaKkTHe 3HAueHHs AJs NpaBHOi BAaau i AJsi
CcaMmoi HaiiBHILO]I CyCmiJbHOI Oprasisauii, camoi jaepaBu.’)

B 3HaueHHi «BAagM» CJOBO <«JepiKaBa» MOABASETbCA BKe
B XI cTopiyui, a B 3HayeHHi «BJaiu» Haj yciMm (3emJel0 i HaApoOAOM)
Tpoxu misHiwe. Lleli TepmiH ocTaTouyHO YCTifiHMBCA B YKpaiHCbKiii
JiTepaTypHifi MOBi, fK 3arajbHa Ha3Ba AJS LiAOTO CYCMibHOTO,
BJAajHOr0 TBOpY Ha O3HauyeHiii TepuTopii Oe3 orasny Ha ¢opmy
BAAAH.")

3. Anrniiicbkuii Tepmin «the State».

LlilKoM npHpOAHO, WO TaKOX aHrJiiicbka MOBa He € BHi-
HATKOM Bil 3arajJbHOro CycniJbHOro npaBWaa, 0 Ha3Ba JepiKaBu
po3BHMBasacsli napajejbHO 3 PO3BUTKOM [LEDPIKABH.

[Tosa TepMiHamu, sKi MOXOAMAM Bif KOHKpPETHOT OpMH MO-
Hapxii®) B aHrAificbKMX Mam’aTKax BXKHUBAHO a0CTPAKTHUX HA30B AJ
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AEpXABU TAKOXK BiANMOBIZHO 10 €JEMEHTY JAep:KaBH, Ha sKMd Kja-
JAEHO HaTHCK B jgaHomy uaci. Lli TepmiHu, uio Bixe Bifgiliwau B icTo-
pilo i He BXHBAIOTbCS Tenep, He OyaiyTb TyT NPEAMETOM HaLIOro
rocaipy.

3 TOro CTaHOBHILA 3aiiMeMOCs TyT Hanepes THM TEepPMiHOM,
10 € B 3arajJbHOMy CTaHAapPTHOMY BXMTKY B LJOMy aHIJIOMOBHO-
My CBiTi AJsl OKpeCJeHHS CYCMiIbHOrO TBOPY, SIKMH MU Ha3WBaEMo
AepxaBoio. Llum Tepminom e «the State».

Lleit TepMiH € pessiTHBHO ALyxe Mi3HbOrO MOXOJAXKEHHA B YCiX
POMaHCbKHX i repMaHCbKMX MoBaX. Bnepuwe yxuB ioro ans 3a-
rajsHOro o3HauyeHHs jep:xkaBu Hikoabo MakisiBesani B TBopi «Boso-
aap» y 1520 poui. Moro TBip Hanucauuil itanificbkolo Mosow. B
Hiit BiH ynepiue BXXMB TepMiHy Ajs jaepxaBu B ¢opmi «il statox.
B nepBicHOMy 3HadeHHi lie CJOBO MepeKJafalocsi 3 JAaTHHCbKOTO
«CTaTyc» fIK «CTaH» pedi, «CTaH» $KOiCb CMpaBH, «CTaH» JaLy i
nopsaky B jaepxasi. MakisBeani mepedic «CTaH jaepxasu», TOGTO
«KOHCTHTYLiO JAepxaBH» Ha caMe 3arajbHe TMOHATTS JAepxaBu. 3
orasly Ha Te, Wo B ToAiwHiii EBponi nepxaBa Oyna 006’e¢AHaHHSAM
«CTaHiB», TepMiH «CTaH» IJi caMoi JAepxaBH JIErKO TNPHHHABCS B
3axiIHbO-eBpPONeiCbKNX JepiaBax, B NMPUCTOCOBaHIA 10 AaHoi MOBH
JaTHHCbKiA ¢opmi «status».’)

Kosu B aurmificpkiii MoBi Tenep ‘“‘the State” osnauae Haii-
BULLY ¢OpMYy CYCMiJIbHOI Opradisauii, To Led TepMiH MOXHa nepe-
KJaCTH Ha YKpaiHCbKy MOBY Julle CJIOBOM «jepkaBa». B Hisikomy
pa3i TyT He Moxe GyTH JBO3HAYHOCTH, sSiIka BUHMKaE HEMHHYyue, KO-
JU XTOChb XOTiB OM MepeKNajaTH Le CJI0BO MOCKOBCbKMM TepMiHOM
«WITaT», WO 3aMaHApPYBaB BHAC/AiJOK HEMOPO3yMiHHA TaKOX A0
JesiKMX YKpaiHCbkMX aBTopiB. Bci CJOBHMKM MOBHOI  aHrAiHCBLKOI
MOBH, 6e3 HiIKOro BUHHATKY, BHUSICHIOIOTb l€ CJOBO BHKJIIOYHO K
MOHATTS JAepxaBu B aGCTpPaKTHOMY po3yMiHHi 6e3 orasay Ha ii
¢opMy, KOHCTHTYLilO i 6e3 orisly Ha MOBHY 4HM OOMexeHy CyBe-
peHHiCTb jpaHoi Aepxasu. Lle Gyie BUAHO 3 NMpPHUKJIALiB, U0 € B ya-
CTOMy BXHMBaHHi B HaykoBiit i nmy6uiuMcTHuHiil JiTepatypi Anst OK-
pecleHHs TMOHATTA OKPEeMHMX [epXKaB, COW3HHMX JepxaB i COl03iB
JepHxaB, a TAKOX YCiX TepMiHiB, 3B’d3aHHX i3 aepxaBow. TyT aamo
3 HHX HalvacTiwi: the State — koxna aepxkaBa, Wwo iCHye oKpemo,
SIK CaMOCTiiiHa OAMHMLS 3 NOBHUMM CYBepeHHUMU mNpaBaMH. Takox
BXKMBaeTbCcA TepMiH «the State» ans KoxHOI Takoi jgepmasu, 110
HajleXxuTb 10 ¢enepauii, To6To sika 3 ¢akty cBoro BcTyny Ao ¢e-
Lepauii Mae oOMexeHi CyBepeHHi npaBa B Oi/lbluiil 4M MeHLWIil Mipi.
B Hiskiit aHrsoMoBHIN npaui He icHye aGco/l0THO B TepMiHoJOril po3-
pi3HeHHsi AJSl BNMOBHi CYBepeHHHWX jAep)KaB i IJS THX, IO HalexaTb
10 ¢enepauii. Tomy Tepmin «United States of America» mycumo
3rilHO 3 JHTepol i AYXOM aHrjificbkoi MOBM i 3MiCTOM TepMiHy mne-
pek/aajaTH no-ykpaiHCbku sk «3’eaHaHi JepxaBu Amepuku». Tak
nepekaajalTh Lell TepMiH iHWi KyJAbTypHi MOBM, siKi A6al0Tb Npo
LOKJAAHICTb HayKOBO-MOJMiTHYHOI TepMmiHoaorii. Himui maioTth anas
MOHATTA «jiepxaBa» TepMiH «der Staat» (BMMoBa «wTat») i weit
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TepMiH MPHUKJIAJAIOTh A0 KOXHOI AepKaBH AK BMOBHi caMocTiiiHofi,
TaK i AJ1 THX, WO € B denepallii 3 iHWKUMK AepxaBaMH. TM To Ajs
Tepminy «3’exHaHi JlepxaBu» HIMUi BXMBAWOTh 6e3BUHHATKOBO
TepMminy «die Vereinigten Staaten». Te came Gauumo y ¢paHiLy3is.
Y HUX AJA MOHATTS «LepPKaBa» € 3aBMAM TOH CaMuil TepMiH i TOMYy
BOHH TepMiH «JepxaBa» (I’Etat) npucrocoByotb Takox po 3JA
(les Etats Unis d Amerique).

Fpeupka MoBa, fIK yxe 3rajaHo BHille, Mac A 3arajbHoOro
MOHATTA «JAepxaBa» CBiit TepmiH politela. Jns «3’eanannx ep-
XaB» rpellbka MOBa BXKHWB3ae BHKJIOYHO TOro camoro Tepminy: He-
nomenai Politeial.

Monaku 3aTpumanu CBiii 4HUCTO MOJBCBKMI iCTOpHuHHMil me-
peKJaj «CTaH», SIKMi CTOCYIOTb TaKOX MO iHLIMX TNOHSITh, 3B’A3a-
HHX 3 JepxaBol: maZ stanu (Aep:kaBHHUK), racja stanu (mepias-
Ha KoHeuHicTb), zdrada stanu (aepxaBHa 3papna).

€1uHoI0 MOBOIO, fIKa TepnuUTb y ce6Ge MOBHY CymepeuHicTb
i3 3HaueHHsiIM TepMiHy “State” sk 3aranbHoro TepmiHy A «mep-
XaBHU», € MOCKOBCbKa MoBa. Bona JJs 3arajJbHOro MOHATTA JAep-
XaBH Mae TePMiH «rocynapcTBo» i 3 UbOro TepMiHy BHUBOAMTb Ta-
KOX YCi MPUKMETHHUKH, NMPUCTIBHUKU H eBeHTyasJbHO HOBi iMEHHUKH,
fIK moxigHi. Be3 HifAKOro onpaBaaHH$l, a TilbKKM iCTOPUYHO B BH-
nagky 3JA, us MoBa Lie Temep 3aTpUMaJa HiMellbKy Ha3By «IUTaT»
i HasuBae 3JA «Caeninbonnne Lltatn Amepiki» — «CLUA». Tipu
nepekaaji iHWMX TepMiHiB, Aki MicTTH y c06i CKJafoBe KOpiHHE
cioBo ‘“the State” BHaciigok TOro BHXOAUTb Yy MOCKOBCBKi MOBI
Takuit AMBOrJsL, wo auraiiickke cjaoso ‘‘the State” pas nepekaa-
JalTb CJIOBOM <«I'OCYyJapCTBO», TO 3HOBY, «IUTAT».’)

Hasenim kinbka npuxaafiB aurfificbkux TepMiHiB i iXx mnepe-
knapy: statesman — gepxaBHuil Myx, AepxaBHuk. Byno 6 siBHMUM
HEMOpO3YMiHHSIM MEepeK/JalaTH Le CJOBO «IUTATHUH MyX>» Y{ «IUTAT-
Huk». Statesmanship — xepxkaBHUUTBO, 34aTHICTb GyTH JAepiKas-
HHUKOM.

Statehood — aepikaBHiCTb.
State Department — pepxxaBuuii nemapTameHT.")

He Bix peui Gyane 3anpumiTHTM mpM Uiil HAroAi, wWo cCyyacHe
MOCKOBCbKE MOBO3HABCTBO O0GEpHYJIO TNOSICHEHHS 3HAuYeHHs CJIoBa
«lIITaT» Y MOCKOBCbKiii MOBi Ha KJasicOBi peiikn KomyHismy. B aka-
ILeMiYHOMYy CJIOBHMKY MOCKOBCbKOi MOBHM Tenep «ILITaT» MOSICHEHO
Ttak (y nepeksani): Llltat — TepuTOpisiibHa OAMHHLUSA OypxyasHHUX
thenepaTHBHUX IEPKAB, IO KOPUCTYIOTHCS TaKO0 4YM iHIIOW Mipolo
CaMoymnpasH...»

Secretary of State — aepxasHuii cekperap, a He CekpeTap
wrary. Lle naiiBuwmii panroto uneH kaGiHety npesugenta 3JA.

Organisation of American States — Opranisauia Amepu-
kaHcbkux Jlepwas. Lle, sik Bizomo, opranisalis MiXxaepxaBHOTO
XapakTepy, 10 fiKOi HajnexaThb aepxasu Jlatuucbkoi Amepukn i 31A.
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TyT ax HifIK HiIXTO He MOXe MepekJajaTH Ha3Bu Liei COw0O3HOI Op-
raHisauii Ha «Opranisaunilo Amepukancbkux LlTaTiB».

State visit — pepixaBHi BigBiguHH, AepxaBHA I'OCTHHA, YypA-
A0Ba Bi3WTa roJIOBU JepxaBH B iHWIiil Aepikasi.””)

Tpe6a TyT 3aMiTMTH, WO B KOXHOMY MOCKOBCLKO-aHIIiii-
CbKOMY CJIOBHMKY 3aBXJAH MOCKOBCbKe CJIOBO «IrOCyLapCTBO», TOO-
TO MO YKpaiHCbKH «jepxaBa», Mae CBiil BilMOBIAHMK Yy aHrAifchb-
Kiit MoBi «state».

4. Auranificekuii Tepmin “Power” i “Great Power”.

Tepmin “State” Gy yssartuit pas iTanificbkoi MOBM 3 JaTHH-
cbKoi Bij caoBa “‘status” y cBoemy mnepBiCHOMY pO3YMiHHi «CTaH».
B nepenecenHi Ha jepxaBy ue cjioBo Opano L0 yBaru npasHO-Cy-
CMiJibHUit eneMeHT y aepxasi. [lig ClIOBOM «CTaH» TYT PpO3yMinoCs
Janblie 3HAYeHHS «CTaH KOHCTUTYLii», «cTaH ny6aiyHoro Jany».
Ane aurjificbka MOBa BMpOBajuia B YXHMTOK IJii OKpecCaeHHs Aep-
JABM TAKOX TaxKui TepMiH, 10 B MOHATTI JepXaBU KJaB HaTHCK
Ha enemeHT Baagu. OTox B aHrJjifichkiii MoBi 3ycTpiuaemMo Te ca-
Me sBMLe, L0 BHPOCIO B CTapiii ykpaiHCbKilt MOBi, fK 1e 3'ACOBaHO
KOPOTKO y nomepeiHoMmy po3aini. Llum Tepminom ans aepxasu 6y-
JIO CJIOBO «POWEr».

[MepBicHO ue C/M0OBO 03HAauamO: «MOXJMBICTH 1IOCH POGUTHY,
abo «LiaTH Ha siIKych ocoGy a6o piu» (Big saTHHCbKOro ‘“‘potere’).
3Bixcinst: «cuna, MOryTHicTb, eHeprisi». 3 TOro BHPOGHIOCH MOHAT-
TA: MOCiAAHHS KOHTPOAi Hal APYr¥MH, OTXe TNPaBJiHHA, BJaja B
xepxaBi. I Tak BKiHUI BMpPOOMJIOCS OKpECJeHHS AJS CaMoi Jaep-
#aBu. Bnepuie B MMCbMOBHX aHrAIHCHKMX MaM’iITKax Lie CJAOBO BXH-
TO A/l OKPeCNEHHSl MOHSATTH AepxkaBHoi Baagu B 1300 poui, a Aad
NOHATTSI caMmoi jepxaBu B 1726 poui.”)

Piy sicha, wo TepmiH «power» Mae He 3araibHe abCTpaKTHe
3HAYEHHS1 ANl OKPEC/AEHHSl AcpxaBu. Takum TepMiHOM 3anMilIa€ETb-
Cst HayKoBO i nyGaiunctuuno tepmin ‘“‘State”. Tepmin “power” mae
cneumdpiyHe 3HaueHHsi. MIOro BXKMBAE€TbC TOAI, KOJNM KJIALETHCH
HATHCK Ha MOTYTHiCTb i cuay apepxasu. ['onoBHo #oro cTOCylOTh
y AMMIIOMAaTHYHHUX AOKYMEHTaX i B yPOYHCTHX aKTax.“)

B nepeknaai Ha ykpaiHcbKy MOBY leH TepMiH MYCHTb Bii-
noBijaTH ILyXoBi YKpaiHCLKOi MOBM BiiNOBiZHO A0 3HAYEHHS B aH-
raidcekiit MoBi. Himui nepeknapaiote ueit tepmin “Macht”. Toas-
KH BXMBaIOTh TepMiHy ‘“‘mocarstwo’.®) dpaHuy3u BKHBAIOTb Yy TO-
My caMomy ceHci “puissance”. Jlekosn AJii 1bOrO CJOBaZ MOXKe B
¢$paHuy3bkoMy nepeksaani GyTH BxuTe caoBo “‘empire”. Yexu yc-
TiHUAK 1/ 1BbOro TepMiHy “velmoc”. IcTopuuHo B yKpaiHCbKiil
MOBi AJI1 TOrO CaMOro MOHSATTH BXHBAaHO B CTapoOMy TNHCbMCHCTBI
C/iB «MOTYyTb» «MOTyTHH» i «MOryThCTBO» (meplue — Te CaMme, IO
«MaH», JaTHHCbKe ‘“‘dominus”, apyre — HMHIlIHE <«MOTYTHiCTb»).
Tomy ¥inyuun 3a icTtopuuHum po3BuTKoM, Tpeba 6yao 6 yxuBaTH ANS
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aHrJificbkoro JAepkaBHO-NOJITHYHOrO TepMiHy ‘‘power” Tenepilu-
HbOTO YKPAaiHCbKOTO C/10BA «MOTYTHICTb».
Tepmin «great power», Tpe6a nepeknafaTH «BEJHKOJLEPIKABa».

5. The Nation

“Nation” € JaTHHCBKOro MOXOAXKEHHS B YCiX POMAaHCbKMX MO-
Bax i misnille Takox B iHwuX. Lle cnoBO o3Hauae mepBiCHO Te came
0 «PiA» UM 3MillHEeHe 3HAYEHHS HapOCTKa «Ha» — «Hapia». B nas-
HiX JJKepesiax 4acTO B JATHHCbKIH MoBi BxuBaHo ‘natio” 3amicTh
“gens”. Tak 3okpema B 6i6JiHMX mepekJajax AJsi O3HAUEHHSA MOraH-
CbKMX «f3HKiB» BxxuBaHO i “nationes” i ‘“gentes”. IloBinbHO B ce-
peAHbOBiyui 3HaueHHs1 cjaoBa ‘“‘natio” cTano nepecyBaTHCSl Ha OKpec-
JIEHHSl «HapoJy» B3araJi, a Jajli Ha OKpecJeHHSl «HapoLy Yy CBOiil Kpa-
iHi», TOOTO pa3oM «Hapoay i fioro o3HauyeHoi Teputopii». Janblium
KPOKOM PO3BHTKY LbOr0 MOHSITTS, L0 HOro 03HAa4ajo CJAOBO «HAUisi»,
6yNn0 MOHATTA LIMOCTH «KpaiHM», a Aaki KpaiHM B 3HAUEHHi «jJepxa-
Ba». Lle ocTaHHe 3HaueHHS B aHrJiACbKiH MOBi 0CO6AMBO CTalO Mif-
KPeCJI0BaTHCA B MOXiZHNX NPUKMETHHKaX i MPUKMETHUKOBHX MOHAT-
Tax ‘“national”, “nations”.

Leit po3suTok iwoB npucniweHum TemnoMm Big XVII cTopivus.
BupasHo B 3HaueHHi «KpaiHa» i pa3oM 3 TUM «JepiKaBa» MOABJSETHCA
ueil Tepmid Bxxe B 1663 poui.*’)

B nepexsaai uboro TepmiHy Ha ykpaiHCbKy MoBYy TpeGa 6pa-
TH JO yBaru KOHTeKCT. Tpe6a mepeknagaTH CJIOBOM «Halisi» BCIOAH
TaM, Je CnpaBa fijie Npo «CHiJAbHOTY Jiojaeil oAHiei MOBH, OAHOrO ic-
TOPUYHOTO MHHYJOro, OfHiei 36JaMXKeHOi MillaHWHM pac i xuBoro 6a-
XKaHHA MaTH CBOIO OJHY LepxaBy a0o yTpumaTH ii, KONH BOHa BXe
€ B nociganti». Tam, ae MoBa, BUPa3HO Npo KpaiHy 3 HaCeJEHHSIM
Tiei Hauii, nepexkaanaTh Halikpawe ci0BoM «KpaiHa» (“the nation”
— Hawa KpaiHa). Tam, e MOBa BMpa3HO Mpo Hauilo, IK NMPO HOCis
A€PXXaBOTBOPHOI CHJM i JepxaBHOT BJaaM, HaHKpaulle MNepeKnagaTH
CJOBOM «JepxaBa». Lle 3okpema TpebGa mMaTH Ha yBasi NpH nepexa-
Ai NMPHUKMETHHWKIB, MOXiLlHMUX iMEHHHKIB i moxigHmx Aiecnis.

OTto x, ayxe uacto cnoBo «national» Tpe6Ga mepek/jagaTH Ha
«J1epxaBHuii» a60 «JAepKaBHUI TPOMAAAHWH», A HE Ha <«HaLiOHAJ/Ib-
HUit». |

“Nationalize” Tpefa nepeknagatd y BURaiKy, A€ MOBa Npo
BJACHICTb €KOHOMi4YHMX 1i6p, a He Npo AYXOBi LiHHOWL, CJOBOM
«yAepIKaBJAIOBaTH», a He «HauioHamisyBaTu». B nepeknasi MoxHa
BXHTH «HaLiOHaNi3yBaTH» JHIlEe NpPH AYXOBUX LiHHOCTAX. [le MoBa
He MpPO NMPHHANEKHICTb A0 HaUii, $IK coLioNOriyHoi rpymu, ane sk
LepKaBHOI OAMHMLUI, TaM TpeGa nepepatu cjoBo ‘‘nationality” cao-
BOM «JlepXaBHa MPHHAJNEXHICTb», a00 «rPOMafSAHCTBO». B KoXHOMY
pasi Temep He BifbHO mepekJagaTh cJoBa ‘“nation” cjoBoM «Hapin»,
60 cioBo “nation” 3aBx M Mae CTOCYHOK L0 JLepXaBHOTBOPUOi CHJH.
Tomy TaM, ae CJAOBO He MepeKAajacThCsi CIOBOM «Jepxasa» a6o
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«KpaiHa», Tpe6Ga itoro nepekjagaTty CJIOBOM «Halis». B nassax opra-
Hi3auUiil, 1e NpUXOAMTb NpUKMeTHUK «national» wacto iaeTnca npo
NiiKpec/eHHs, 10 LS opraHisauis mowrpeHa a6o xode OyTH MOLUM-
peHol0 Ha BClO KpaiHy. B upomy Bumauky mo-ykpaiHcbku «national»
He Tpe6Ga MepeKJajaTH «HaUiOHaJIbHUIA» (KOMITeT YM WOCh MOAiIGHE)
ajse «KpaiioBuii» abo Kpaule «3araJbHOKpaioBHii».

6. Commonweaith

B nepxaBHO-MOJNITHYHOMY PO3yMiHHi Lie Cl10BO OyJo nepexaa-
ILOM JIATHHCBKOrO TepMiHy «pecny6ijika», KOJM MiCas CepefHiX Bi-
KiB Tpe6a Oy/n0 JATHHCbKI JepkaBHi TepMiHM mnepekJajaTH Ha aH-
raificbky moBy. B ToMy poayMiHHi, Ik 3aranbHui TepMiH AN MOHAT-
TSl «LepKaBa», MOYaJM B AHIVIIACBKUX JXKepeJaX BHKOPHCTOBYBaTH
ueit Tepmin yxe Bia 1651 poky. Komu Gaxannm OKpeCAHTH TNPOTH-
CTaBJIeHHSI «HAPOJIHBOI JAepXaBu», TOGTO «KOHCTUTYLiHOI pecnyG6Ji-
KM» — MOHAapXiuHiil 1epxaBi, KOPOJiBCTBY, KHSI3iBCTBY, TOAI TepPMiH
“Commonwealth” Ha6paB TakoX 3HaYeHHS <«JAEMOKPAaTHYHOI Jep-
XaBu», «pecny6aiku».’")

B 3HaueHHi «HapoaHboOi fepxaBu» HaaaHo odiliiiHo Ha3By Ta-
KOX JesIKUM aMepHKaHCbKMM JepxaBaM, siKi MOTiM yTBOpHaM dene-
pauito. Mix iHmmM, TeHcuabBenis i we gesiki aepxxasu 3JA maoTb
odiuifiny HasBy He “State” ane “Commonwealth”. Tlepeknagatu
fioro MOXHa TiNbKM TPbOMa YKPaiHCbKMMM TepMiHaMH BiAMOBifHO 10
TekcTy: 1) pecnyGaika, 2) aepxaBa i 3) c0103.”%)

B nepxaBuux ctocydHkax 3JA TpeGa nepeknazatH uei Tep-
MiH caoBom «aepxaBa» ([lencuabBeHii i T. m.). B crocyHkax Gpu-
TAHCbKOT CHCTEMM J1epXKaB, fiKka 3 JLOMiHili Mix CyBepeHHOIO BJajo0l0
KOPOJIIBCLKOTO ypsily nepeMiHuiacsl y BibHMH CO103, MpeiCiiHMKOM
SIKOro € Jjuule koposab Beankoi Bpuranii i [liBuiunoi Ipaguaii, Tpe6a
e CJOBO Mepex/aajaTH BiamoBigHO no iHoro TenepiwHoro 3micty. lle
€ He «CMiIbHOTa», sIk 6e3 HajyMH NepekJajalTb HesiKi MyOJiLucTH
i xypHanictn. TepMmiH «cminbHOTa» o03Hayae HaBiTh Oinblle HiX
«cninky». Tum wacom “British Commonwealth of Nations” ne € Hi
CMIJILHOTOIO Hi HaBiThb CMiJIKO0, 60 HE Mae HiYOro Takoro, WO € Chijb-
He (TepuTOpif, Hapia a6o HaBiTbL sikoroch opraHy Baaau). Lle € 3Bu-
yaiiHuit COI03 jaepikaB, KWl He Mac Temep CMiMLHOrO BJAALHOrO Op-
raHy, a TifbKH CHifibHi koHepeHuii ypsixiB cyBepeHHux aepxaB. B
TOMY CTaHi CAIpaBu MoxxeMmo nepekaagati TepMin ‘“British Common-
wealth of Nations” smwe «Bpurtancekuit Cotos Jlepxkas», a6o «bpu-

TaHcbkuit Coro3 Hauiii».
&
—
h/ . d
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1) [Ipo 3MiHy Ha’BH RepaBH B Mipy PO3BHTKY AepaaBM aBTOp i€l po3-
Binxu 6ys omomicTMB crnenignbHy cTYRilo nig 3aronosroM: “3mina Ha3BM mOep-
maBH Ak BHCnix posBuTRY Repmasu” (Hayrosuft 36ipuur Yxpaincexoro Bins-
noro Yiisepcurery, Mionuxen, 1948, crop. 185 i macrynki). lle, ax mam 3naerscs,
nepua TOro POAY TEOPeTHYHa po3Bigxa B nepmasosHasulit nireparypi. Orox,
6numee npo SMiHY HA3BM RepMABH B CYCMiNLHOMY PO3BHTKY IIONCTBA YHTAY
3Hafge MAaHi y BXa3jaHiil possBigui.

2) Iisuime Tepmin “nmepmasa” 3 Ha3BM "MicTO” pPO3IBHHYBCE B TepMiH
“mimamcTeo” WM mnax “rpoMagmsHcteo” (mo rpeusxu 3 POliS mocranma wasma
politeia, noni6mo, sx BHpoBunacs naruucexa uassa Ccivitas).

3) Bnumve nmpo e MHMTAHHA TAM TAKH.

4) el Tepmin B mepsicuik ¢dopmi Burnazmas rak: Bnacts. IloriM me cnoso
CTano BMMOBRATHCE MOBHOronocuo s ¢gopMmi “sonocrs”, a giecnosi “monopbru”.
Ille miswime B nawik niteparypi Bauna Bepx crapobonrapcera copma wepes
nepxoBHi KMMru: “Bnacts”, a mani “Bnama”.

5) Cionu HamemuTh TaKOM MOCKOBCHLEMA TepMiH "rocymap” i rocyxap-
crBo”.

%) IImepena i ixme mnoscmenns rnagu B Cpesmescrroro: “Marepignst x®
nbesHepYCCROMY f£3BIKY”. '

7) Cnopo “nepmama” B crapiit nireparypuix mosi Pycu-Yrpaiux 6yno mnu-
cane “"nppxaBa”’, & Hame CNoBO "AepaxaTH”’ Tak 'AbpmarH”. B sanavenmi “cung”,
“Bnaga”, “maHyBaHMg”, BAMHBAnNOcZ ue CNoBO B 6Gorocnyx60BHX XHMrax Haipa-
nime i pgoremep Bono BmuBacrhcs B cB. Jliryprii — “nog®s Tsoecio nepmasoio
Bcerna xpaHuMmsl”. B snavewwi “Bmapgu” i “nocimamuz” Tepmin “gepmasa” BMH-
BABCE QAYy’e TACTO B JOroBOpax MpO BJACHICTh i B AKTAX HAAAHHA BENHKHX
JNIHTOBCEKO-PYCEKKX KHa3iB. TepMmin “nepmasa” pignosimas y Texcrax mnepe-
Knaguol niTepaTypH TPeLLROMY CIOBY kratos, K6 TAKOX NepBiCHO MaNo 3Ha-
qenns “cunu”, “Bnaga”, a B AAnNLWIOMY pO3YMiHHI TaKOX TepMiH nOng cyse-
penHol BnagHol opraxisanii, sXy Ternep Ha3HBAEMO AEDPKABOIO.

3 eneMeHTY BNAOM B A6p/RABI AHANOTiYHO B3FNM MONARH TOPMIH “pari-
stwo”. Ileit Tepmim 3acTynmMB paHilmly Ha3By, IO IOXOXHNA 3 HOCHIBHOTO Te-
pernany naTuHchKoro Tepminy “Tes publica” — “piuw mocrronura”.

8) Bnumue mig BigmoBigHMMM racnmamu:

A new English dictionary on historical principles. Edited by Sir James
A. H. Mirray; Vol. 1 — VIII, Oxford, 1909.

%) HaBoguMo TYT QN8 NPHKNagy: No-PaHUY3bEH CIOBO I'Etat, osnawae
mepBicHo 3 naTuHchroro “craryc” rakom “craH”. B XVI cr. cranu ne cnosmo
BAHBATHM TAKOMA HA O3IHAYEHHA MepxaBH. [Ina BigpizmenHs Bix cnie 3 mnepsic-
HHM 3HAYeHHEM, C/IOBO 3 MEPBICHMM 3HAYEHHAM, "HNepmaBa” MHCANIH 3 BeIH-
xoi mitepu "Etat”. Te came spume ¢ B iHmHx poMamchLEMX MoBax.

Himui i Ixui repmanceri cycigu nepebpanu naTHHCBKO-iTanificekui Tep-
MiH gng pnepmasx B opmy “Staat” (pumora “mrar”) 3a HiMusMM mimnm TarRom
€OMHI CNOB'SHH, YeXH i CIIOBAKH, fKi YCTiIHHNIH QN4 HA3BM JepKaBH TEepPMiH
“stat”. Cranocz ume 3 npuuunu wiMeunkoro manyesauus wan Humu. B ITonemi
3aTPMMABCH BIiAroMiH ILBLOro TEPMiHY TINBKH B fAeskHx Bunafgkax. Ilonscexa
niTepaTypHa MOBA me Tenep BMXHBAE HA O3HAYEHHA ' HepKAaBHOro Mymxa', YH
nak “mepmaBHHKA” TepMiHy “maz stanu”., Tamom mng nepernany Hassu 3’en-
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HaHi Jlepmasu AMepuMEH" MONAKHM BXHBANH i BMHBAIOThL TEPMiHYy “Stany Zjed-
noczone Ameryki”. B Pocii uap [lerpo I[lepumit Bnpoeagus “mrar” y Moc-
KOBCBKY MOBY.

10) I3 cxazamoro BHAmMO, mo uinkom 6e3 Hiskoro obrpyHrysamEs B icTo-
pil yrpaincrrol TepmiHonorili BmuBaroTh Oeski Hawi BinbHi HayroBui i ny6mi-
uxctr uio 6anaMyTHY Tepminonorilo, sKy Ha 3eMnax YHRpaiHH Temep HaKHOAE
HACHNBHO HAIIMM ITHChMOHHHKAM OKYNalifHa Bjajga 3 MPO30pPOI0 METOX MOC-
KOBmMEHHA MOBM. BMHBaHHA UBOrO MOCKOBCLKOTO TEpPMiHY XAnA HedKHX Iepe-
knagis aurmificekoro “the State” y sinmpmim yrpainmcexim nucnmencrsi Tpe6a
BBAKATH BHIIIMBOM HE3IPO3IYMiHHA aHrnifickkol TepMinonorii.

11) B ogHOMYy 9ACOMHCI ROBORMNOCA THTATH TEPEeRNAn LbLOTO BAMXIHBOrO
nenapramenty 3JlA B TagHA AHBOrNMANHHA i UinKOM HeBMinuA cnoci6 “nenap-
TaMeHT mTaTy’. B 1bOMYy BHMamKy BHpPa3HO i ACKPABO BHMAHO, INO HEMOMIHBO
nepernanatH cnoso “the State” wepes “mrar”, axmo me maroTs BHXOAMTH mpO-
THpedHi curyanuii. Bo xonu B3aTH Teopiro Takux nybmigucris, mo MoBnAs, cio-
BOo "mTar” CTOCYEThCE N[O CKIafMOBMX YTACTHH BMEPHKaHChKOl degepauii, To
TONi, SR MepeRnANATH e CNOBO, KOMH 3pA3Y He 3HATH, A0 ¥Oro Ie CIOBO
crocyeTscs. ABTOp CTAaTTi B LbOMY eMIirpaHTCLKOMY Yacomuci He 3aBsmaB cobi
TPpYRY, mob nomymaTtH, O AKOro caMe 'MITATY ' HANEAHTh LeH REMapPTAMEHT.

12) TpeGa‘ TyTr sragnatd, mo [lerpo Ilepuruit s3anposagus 6y Ko MOCKOB-
CLKOl MOBH Ninuf pAR HiMeubKMX TepMimis xana nepmaBnol minamku,axi 6ynu
abo muBLeM nepeHeceHi NO MOCKOBCHKOI MOBM, 860 B AHBOrnagHHA croci6 me-
perpyvexi. CionH HanemaTs CNOBA, fKi 3 OrmANy HA CYYacCHHRA GoNbuIeBHULEHA
PeXHM NepeRwInM RO icropil i Ix yme He cTaBiaTh Y CMOBHMK. IHmM, ax “urrar”,
Ime 3aNMHUIHIIHCA RJO HAKOroCh 4vacy. nl‘ll TIIpHKNany HaBeJeHoO TYT i3 craporo
pocificbKO-aHrMiACBKOro CIOBHHMKA, BHAAHOro B 1904 p. nmopyveHoro gk miapyd-
HHK JNd BCix wIKinm pocifickkoro mnapcrsa. Tyr Taxi cnosa i3 gepmaswHol mi-

NAHKH:

CraTcruit — civil

Crarcra cnymba — civil service

a TaRom — of state
Crarccerperaps — Secretary of State
Crarccerperapiars — Secretariat of State
Cratcnama — lady of honour
UlraTransreps — vicar, viseray
IrarTubiit — official, of state
Kamepnuneps — waiting man
Kamepdppay — maid of honour
Kamepdpeinuna — maid of honour
Kamepronxep — gentleman of emperor’s chamber
dnurensansioranr —  aid of emperor
densnpebeny — Sergeant

Lllters — orpim nepermany repminy “United States” 6ys ymupaumit ramom y
anavenni — "List of the officers”

6uiTe 3a cratoms — to be on the list.

o ocramnnoro cnopa “wratu” WM “wrar”’ y po3yminmi "6yt Ha nHcri cmis-
pobiTHHERIB ypamoBnis” — Tpe6a 3aMiTHTH, MmO caMa HiMeLbXa MOBAE He BAKH-
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Bac csoro cnosa "Staat”. HimMumi TyT cTocyloTh CBifi BNAacHM@ NepeKknam NaTHH-
coxoro “status” y ¢opmi “Stand”, a geronn “Haushalt”.

Inwi Hanii raxom crocyiots csoe cnoso “cran” a6o ¢pannyssxe l'etat.
Tam fans yrpalHchROro BAKHTKY Tpeba 6 cTeaBHTH BXe NaBHO BMHBaHe B 3a-
xiguiit Yxpaiui cnoso “cran” (xapwoBuit craH nonky) B mnopisHaHui z “Goio-
BMM CTaHOM".

13) Tnanu “HoBuiA aHrNiACLKMA CNOBHHK HAa iCTOPUYHHX OCHOBAX': TOM
VII, racno nig II.

14) Hanpurnag “antaHta” B waci BiAHM B porax 1914 — 1918, micna Toro,
xonu no 6Goui 1i Bucrynuna raxox AMepuxra, sk BopolOYa JepaBa, crana Ha-
supatucs odiuifmo: Allied and Associated Powers.

llsoro TepMiHYy BXKHBAHO TNOTIM 3aBMOH B pPO3MOBAX i AoKyMeHtTax Mu-
poBoi Koudepenuii s I'Iapnmi B 1918 poui.

15) IIna 3aranbHoro mMoHsTTE “MepaaBa” MONAKH, TAK AK YKpaiHui, cTaBnirts
HAmepes MOMEHT BRAanmk i TOMy yTBOpunk repMin "Panstwo” B uim monaxu
AAYTH Me TINBKH 3a YKpalHLAMH, ane ¥ 3a MafApaMH, fKi ANE 3araABHOTO IO-
HATTS "mepsaBa” BMHBAIOTE cnosa OrSZag”, sxe cnupaecThCa HA KOpewi "yp”,
mo o3Hawae “nan”, orse "OrSZag”, mocnisno o3xavac "nmamcreo”. lleit monncerMiA
TepPMiH € MONMORIUMM JNd OKPEeCNeHHs NOHATTE HAepmaBu”. PaHime monakux 3a
3aranbHHM NATHHCLKHM Tepminom “res publica”, rxusanm nocnismoro nepe-
knagy "piv mapoxms”, “piu 3aransbua”: TzZecz pospolita. Ilepsicuo B cepenmix
Bixax BmuBanu B Esponi TepMminy “pecnybnika” ans o3HaveHHA gepHKaBH B3A-
rani, 6e3 orngay ma 1i dopMy BnagM ,0THe TAKOAR QANA KHAINBCTBA IH KOPOJNiB-
crsa. Tpe6a 3aswasumru, mo rés publica noxomurs iz res populica, ro6ro piw,
cCnpaBa, IO HANEXHTh RO HAPORY. 3pa3y NaTHHCHKI iHckpunuil Manun dopmy
eTuMonoristny “res populica”, a mofiro mnoriM ycrikHunace Bumoma ua “TeS
publica”. B ui# xassi BucyBaBca namepen enemenT “Hapomy” B TMOHATTI “Hmep-
maBa”. B uafiHOBimwMX wacax crana ykpalHChbka niTepaTypa BMHBATH XRNA 03-
HAYeHHE IOHATTA ~'MOTYTHIiCTB” TaKoxk cnoea "moryra”. IcropmaHo mami nwme-
pena B QNABHIX YacCAX BMHBAJNH LLOTO CNOBA ANA OSHAYEHHA TOrO, IO MH ChO-
rogHi HasuBaemo “rarnom” Ilpore Tepmin “moryra” Mome Temep uinmxoM 3a-
CTYnuTH “"MOrYTHicTB”.

16) Tnagu Gnumve mig UMM racioM yAe LHTOBAHMA AHTNIACLRHA CNOBHHK.

17) Binpwe-MeHIIe B TOMY CaMOMY YacCi TAKOM IONLCLKA MOBA TAK CAMO
nepexnanana xocnisHo “pecnybniky” ma “Piu ITocmommry”. AHrnificekuil nepe-
knan pecnybniku 6pas no cnoBa Te caMe 3HAYEHHA, IO JATHHCHLEHM: ' CIiNbHE
nobpo”, “cninbHa piu”, “saransHe nob6po”.

18) TTicnx Toro, Ak yme 3pobneno Habip uiel crarri i nmposeneno mepmy
xopexrry, bimydve moniruuHe murrs B 3[A npuHecno me ORHH PpilIANBHHA XO-
Ka3 Moe€l Teau mpo Te, mo "cTeAT” me “mepmapa”’, a He AKach NMpPOBiHNiA, AK 3a-
mobKu 3'2COBYIOTH NPHXHABHHMKH TepMiny “mrar”. I[um aprymenrom € 3asBa
npesunenta JIuunona [ImaHcona Ha npecosifi roHdepennii 24 numus 1964 p.,
NMepenaHa BCicio Mpecolo.

“We do have confidence in the local authorities. We do respect the
sovereign states and the executives of those states. We have communicated
with the mayors and with the governors and have made available to them
all the facilities of the Federal Government to cooperate with them and work
effectively with them, and we will continue to do so”.
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LA TERMINOLOGIE DE
CLEMENT D’ ALEXANDRIE
AU SUJET DE LA PARABOLE

par
Monseigneur Maxime Hermaniuk, CSSR
Archevéque, Métropolite de Winnipeg, Canada

INTRODUCTION*

. Depuis une centaine d’années 1’ceuvre de Clément d’Alexandrie
fait I’objet de nombreuses études. Tour 4 tour, on a étudié la gnose
de Clément (1), sa doctrine dogmatique (2), sa morale (3), sa philoso-
phie (4). On s’est attaché aussi a déterminer la part de platonisme
qui est a la base de sa doctrine (5), a tirer de ses oceuvres ’idée que
Clément se fai sait sur 'urilisation des sciences et de la littérature
profanes (6), a préciser son enseignement au sujet sujet de Nouveau
Testament (7). On a cherché aussi a resoudre le probleme littéraire
du rapport entre les

(1) P. MERCLE, Darstellung der Gnosis des Klemens von Alexandrien nach seinen
Werken; Erste Abt. Einladungschrift zu den Schlussfeierlichk. des Studienj.
1848 — 1849, Wurzburg, 1849.

H. J. REINKENS, De fide et gnosei Clementis Alexandrini, Breslau, 1850.

A. F. DaHNE, De yva)an Clementis Alexandrini, Breslau, 1850; De yvwoet
Clementis Alexandrini et de vestlgus neoplatonicae phxlosophlae in ea obviis
commentatio historica theologica, Leipzig, 1851.

H. PREISCHE, De yydoa Clementis Alexandrini (thése de doctorat), lena,
1871,

(2) H. LAMMER, Clementis Alexandrini de )\oyw doctrina, Leipzig, 1855.

. H. MULLER, Idées dogmatiques de Clément d' Alexandrie, Strassburg, 1861.

(3) H REUTER, Clementis Alexandrini theologiae moralis capitum selectorum
particulae. Comment. Acad., Berlin, 1854.

FUNK, Klemens von Alexandrien iber Familie und Eigentum, dans Theol.
Quartalschrife, t. LIII, 1871, p. 427 — 449.

W. CAPITAINE, Die Moral des Klemens von Alexandrien, Paderborn, 1903,
W. WAGNER, Der Christ und die Welt nach Klemens von Alexandrien,
Goettingen, 1903.

(4) H. J. REINKENS, De Clemente presbytero Alexandrino homine, scriptore,
philosopho, heologo Vratislaviae, 1851.

H. DUPERRON, Essai sur la polequue et la philosophie de Clément
d’Alexandrie, Parls 1855.
J. LEBRETON, La théorie de la connaissance religieuse chez Clement
d Alexandrie, dans Recherches de science religieuse, t. XVIII, 1928,

. 457 et ss.

(5) CH. BIGG, The christian platonists of Alexandria: Eight lectures preached
before the University of Oxford, in the year 1886, Oxford, 1886, Lectures
IT — IIL.

J. MEIFORT, Der Platonismus bei Clemens Alexandrinus, Tubingen, 1928.
R. ARNOU, Platonisme des Peres, dans Dictionnaire de Théologie
catholique, Vacant-Mangenot, t. XII, 2 1935, col. 2306.

*La forme plutSt anormale d’'impression que posséde cet article doit &tre
expliquée par le procédé photographique spécial suivi dans sa composition.
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‘‘Stromates’’ et deux autres ouvrages de Clément, a savoir le
"'Protreptique’’ et le ““Pédagogue’’, comme aussi le probléme des
sources de Clément (8). On a étudié encore Clément pour déterminer
le rapport entre le christianisme et la philosophie grecque au Ile
siécle (9), etc...

Mais toutes ces études s’attachent aux questicns secondaires de
la doctrine de Clément et aucune d’elles n’a cherché directement et
ex professo a résoudre la question centrale, a savoir le probléme de
sa parabole, ou comme on dit couramment, le probléme de son
exégése allégorique. Nous disons directement et ex professo, car
indirectement et en passant on en a parlé bien souvent, comme le
prouvent les nombreux articles de dictionnaires et d’encyclopédies
sur la parabole ou I’allégorie (10). Nous disons encore question
centrale, car la théorie de la parabole nous parait étre a la base de
toute la doctrine de Clément sur I’économie salvifique qui seule, en
derniére analyse, intéresse Clément. Or cette grande économie, qui
commence par I’appel des infidéles a la foi et qui finit en ce monde
par la contemplation gnostique, et dans I’autre monde par la vision
béatifique, est le sujet fondamental des trois grands ouvrages de
Clément qui nous sont parvenus, a savoir; le, Protreptique, le
Pédagogue et les Stromates, ouvrages qui eux-mémes, et quant aux
idées qu’ils exposent, et quant 4 la fagon de les proposer, et quant

(6) BONAJUTI, Clemente Alessandrino e la cultura classica, dans Rivista
Storico-critica delle scienze theologiche, t. I, 1905, p. 391 — 412.
P. CAMELOT, Les idées de Clément d’Alexandrie sur l'utilisation de
sciences et de la litterature profanes, dans Recherches de science religieuse,
t. XXI, 1931, p. 38 et p. 54 — 569.

(7) F. RANKE, Clemens von Alexandrien und Origenes als Interpreten der heligen

Haupt-Bibel-Gesel schaft, Berlin, 1861.
W. HIL TEN, Clemens Alexandrinus quid de sacri Novi Testamenti sibi per-
suasum habuerit, 1867.
H. KUTTER, Clemens Alexandrinus und das neue Testament, Giessen, 1897.
(8) C. HEUSSI, Die Stromateis des Clemens Alexandrinus in ihrem Verhaltnis
zum Protrepticus und Padagogus, dans Zeitscht. fur Wissenschaftl. Theologie.
1902, p. 465.
F. de FAYE, Clément d’Alexandrie, Etude sur les rapports du christianisme
et de la philogophie grecque au lle siecle, dans la Bibliotheque de I'Ecole
des hautes études, sciences religieuses, t. XlII, Paris, 2 éd., 1906, p. 87-95,
et aussi: Appendices II, p. 540.
F. PRAT, Les pmojets littérai res de Clément d’Alexandrie, dans Recherches
de science religieuse, t. XV, 1925, p. 234.
J. GABRIELSSON, Ueber die Quellen des Clemens Alexandrinus, 2 Bde,
Upsala-Leipzig, 1906 — 1909.
O. STAHLIN, Clemens von Alexandria, dans Bibliothek der Kirchenvater, II
Reihe, 1934, Introduction, p. 29, 35.
(9)E. de FAYE, Gnostiques et gnosticisme, Paris, 1913.
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au but qu’ils poursuivent, sont inspirés par la théorie sur la nature,
le contenu et le but de la parabole.

, Résoudre le probléme de la parabole, c’est retrouver les idées
maitresses de ces ouvrages, c’est parvenir & comprendre les idées
de Clément sur le monde spirituel et le monde sensible, sur la
révéldtion divine et sa connaissance par les hommes, sur le
commencement de la vie divine en nous par la foi et sa consommation
dans la contemplation gnostique.

L’intérét et I'importance de la parabole pour la pensée de
Clément ont été déjd remarqués par M. Munck quandil écrit: “*Tout
exposé de la pensée de Clément doit commencer par son exégése
allégorique’’ (II), et il ajoute qu’on a fait souvent a ce propos preuve
“‘d’une compléte incompréhension’’

En 1936, M. C. Mondésert consacrait a notre question dans les
Recherches de science religieuse un article initulé: Le symbolisme
chez Clément d’ Alexandrie, ou il se contentait, écrivait-il,"'d’avoir
posé le probléme, en essayant d’en dégager les approches logiques

’ (12). Pour lui aussi “‘I’exégése allégorique’’ constitue bien
pour I'etude de Clément ‘‘un probléme de premier plan, une question
a la fois initiale et centrale’’ (13).

C’est précisément le premier aspect de cette question dela
parabole chez Clément, a savoir sa terminologie, que nous nous
proposons d etudier dans ces pages (14).

Clément parle de la parabole souvant et en termes tres variés.
Mais il ne traite jamais la question ex professo et pour elle-méme. Il
en parle plutdt en passant, en exposant sa conception gnostique de

(10) cfr. l1a Bibliographie: Dictionnaires, Encyclopédies.

(11) Untersuchungen uber Clemens von Alexandrien, Stuttgart, 1933, p. 212, 213,
cite par C. MONDESERT, dans son article: Le symbolisme chez Clément
d'Alexandrie, dans Recherches de Science religieuse, t. XXVI, 1936, p. 177,
178.

(12) Recherches de Science religieuse, t. XXVI, 1936, p. 178.

(13) art. cite.

(14) Les autres aspects de ce robleme a savoir: la défition dela parabole, son
contenu et son but, ont ete de]a étudiés dans notre ouvrage: ‘‘LLa Parabole
Evangélique-Enquete exégétique et critique. Bruges - Paris - Louvain, 1947,

p.p. 366—429.
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I’économie salvifique. Et alors il le fait par des traits plus ou moins
importants, sans méthode et sans souci de clarté. Et ceci est voulu.
Clément déclare lui-meme que ‘‘les Stromates ne cherchent ni I’ordre
ni laphrase..., composés qu’ils sont pour la diffusion secréte des
dogmes et qui désirent que leurs lecteurs... sachent se donner de la
peine pour trouver’”’ (15). A cause de cela, les idées de Clément a
ce sujet sont disséminées un peu dans toutes ses ceuvres, mais
surtout dans les Stromates et plus particuliérement encore dans le
Stromate V et VI ou Clément parle, d’une facon générale, de la
connaissance religieuse et de la gnose. Mais, méme dans les
passages ou |'on trouve beaucoup de renseignements sur la

matiére, on ne trouve pasune formulation assez précise de toutes
ces données. Cela tient au style de l’auteur et 4 sa fagon de com-
poser qui est lache et se complait dans un certain désordre et une
certaine obscurité voulus. Ce fait est 4 remarquer, parce qu’il
entraine de grandes conséquences pour l’'interprétation de la pensée

de Clément. Pour cette raison, il faut parfois renoncer de vouloir
comprendre un texte en harmonie avec son contexte immédiat, et
il faut se contenter de comprendre le texte en lui-méme, et, au
moyen de la connaissance générale de 1’auteur, rattacher 1'idée
du texte en question a un ensemble d’idées exposé ailleurs.
Cette nécessité seule peut et doit justifier un procédé de méthode
qui se contente parfois de comprendre un texte en dehors de son
contexte immédiat ou le replace dan un autre contexte.

Ce procédé, nous étions obligés quelquefois de le suivre et le
lecteur qui se donnera la peine de controler nos citations, en les
replacant dans leur contexte, s’en rendra bien vite compte.

Ajoutons, pour justifier un pareil procédé, cet aveu de Clément
lui-méme o1 il déclare avoir disséminé ses idées par-ci, par 14,
pour que le lecteur non-initié 4 la gnose ne puisse pas facilement
retrouver les traditions secrétes (16).

(15) Strom., VII, XX III, 111, 3.
(16) Strom., VII, XVIII, 110, 4.
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LA TERMINOLOGIE DE CLEMENT AU SUJET DE LA PARABOLE.

Disons avant tout que cette terminologie est trés riche. Sous la
plume de Clément, les termes: parabole, métaphore, allégorie, sym-
bole, énigme, proverbe — pour ne citer que les termes ayant chez les
anciens et les modernes leur sens propre bien déterminé — expriment
une seule et méme chose, notamment le langage figuré; ajoutons que
parabole et proverbe, expriment exclusivement le langage figuré de
I’Ecriture, tandisque les autres termes, suivant le contexte, expriment,
soit le langage figuréde 1'Ecriture, soit le langage figuré en général.

Dan les lignes qui vont suivre nous apporterons des preuves a
I’appui de notre assertion.

Mais avant d’aborder les preuves proprement dites, il nous faut
établir quelques principes généraux qui serviront de base a notre
argumentation. Aux yeux de Clément, la note caractéristique de
I’Ecriture, son style, c’est le parabole (17). Les prophetes, et Notre
Seigneur lui-meme se sont exprimés en paraboles (18). Et suivant
les Apdtres, Notre Seigneur a tout dit en paraboles et il ne leur dis-
ait rien sans parabole (19). Mieux encore, au témoignage du psalmiste
“‘toute notre Ecriture est dite en paraboles (dvrikpug youv mep(
ndoneg ypapis 1 kal' fudc év 10ig waApolg yéypanrat g év mapaBoA7f
elpnuévng”),

Ce dernier texte est une affirmation capitale pour le systeme de
Clément; il nous servira de terme de comparaison pour la signifi-
cation des différents termes en question.

Commencons 1’analyse de différents textes qui jetteront
quelque lumiére sur notre question.

Et d’abord ce texte ou Clément énumére les différents termes
qui désignent le style prophétique. "‘Le style prophétique, écrit-il,
s’appelle dans la philosophie barbare (dans I’Ecriture):”’ “'pro-
verbe,’’ il est dit aussi ‘‘parabole’’, et finalement ‘‘énigme’’. Et
méme, il y est nommé "‘sagesse’”’. Comme différent de la sagesse,
il s’appelle “‘discipline’’, et aussi "‘paroles de prudence’’; il

(17) STROM., VI, XV, 126, 3.
(18) STROM., VI, XV, 124, 6.
(19) STROM., VI, XV, 125, 1.
(20) STROM., V, 1V, 25, 1; cfr. Ps. 77, 1, 2.

72



s’appelle aussi ‘‘détours de paroles’’, ‘‘vraie justice’’, ‘‘science
qui dirige le jugement’’, ‘‘sagesse des simples’’, ‘‘sens et
intelligence’’ pour le néochrétien’’ (21).

L’énumération ne manque pas d’ampleur. On y voit une dizaine
de termes pour désigner une seule et méme chose, c’est-a-dire le
style prophétique de I’Ecriture.

Nous ne retiendrons de cette terminologie aussi variée que
trois termes: proverbe, parabole et énigme; termes qui, ayant chez
d’autres auteurs leur signification particuliére, pourraient ici
facilement induire en erreur un lecteur non averti.

Quant aux autres termes énumérés dans le texte, n’étant pas
des termes techniques, ils ne retiendront pas notre attention. Qu’il
nous suffise donc de savoir qu’ils ont la méme signification que les
trois premiers.

Revenons aux trois premiers terms: proverbe, parabole et énigme.
Dans le texte cité, les termes: parabole, énigme désignent, sans
aucun doute possible, la méme chose. Et pourtant, cette identité de
sens si clairement exprimée ici, parait étre niée dans un autre texte
de Clément. En effet, exposant les raisons pour lesquelles la pro-
phétie s’est servie de la parabole, Clément cite ce texte de la
Prédication de Pierre, parlant au nom des apdtres:...”’ nous avons
ouvert les livres que nous avions des prophétes qui parlent du
Christ tantdt en paraboles (&4 pév 8id mapaBoA&v), tantdt en
Snigmes (& 8¢ 8¢ alviypdrov), tantdt d’une fagon explicite (22).

Ce texte distingue clairement trois fagons différentes dont se
sont exprimés les prophetes: la parabole, I’énigme, et ’expression
sans détours. L’énigme, par conséquent, n’a pasla méme significa-
tion que la parabole; conclusion qui contredit ce que nous avons vu
dans le premier texte, 4 savoir que ces deux termes expriment la
méme chose.

Que faut-il conclure de ces deux constatations? Faut-il admettre
ici une contradiction?

Nous ne le croyons pas; et voici pourquoi: — Remarquons tout
d’abord que l’identité entre la parabole et I’énigme se trouve affirmée

(21) STROM., VI, XV, 130, 1; Aéyerat 8 ot eldog, 77, mpogryeiag 1) ‘‘mapopia’. ..
éyeral e kal mapaf3odn’* ‘rére’’ aiviypa’’ cfr. Prov., 1, 1-6.

(22) STROM,, VI, XV, 128, 1: Kerygma Petri, Fr. 9, 10, v. Dobschutz, Texte
und Unters., XI, 1, p. 24 ss.
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dans un texte ol Clément traite exprofesso des différents termes, em-
ployés par I’Ecriture pour désigner le caractére propre de la prophetie.
Comme telle, cette affirmation a une force particuliére.

Tel n’est pas le cas du texte qui s’oppose & cette affirmation
formelle. Il n’est qu’une citation et, & ce titre déjd, il n’a pas la
méme force probante que le premier texte.

— Ensuite, par le contexte immédiat nous voyons que la seule chose
que Clément cherche dans la citation du Kérygma, c’est la preuve
que les prophétes se sont exprimés en paraboles. Cette preuve,
Clément la trouve dans le texte du Kérygma, qui affirme lui-aussi
que les prophétes ont parlé du Christ en paraboles. Cela suffit pour
Clément; il ne s’occupe pas du reste.

Et la preuve que notre interprétation est juste, c’est le dernier
détail du texte cité:... ‘tantot d’une facon explicite’’.—Ce n’est cer-
tainement pas ce détail que Clément cherche dansle texte; détail
qui ne cadre pas non plus avec I'idée que Clément cherche a prouver
par sacitation. Si donc Clément avait également pris & son propre
compte ces deux derniers détails, il faudrait conclure qu’il a prouvé
et en méme temps réfuté ce qu’il cherchait a4 prouver. Conclusion
qu’on ne peut admettre. Ce qu’on peut admettre ict, c’est que Clé-
ment ne prend 4 son compte que les éléments dela citation qui
cadrent avec la thése qu’il veut prouver, et néglige le reste. On
pourrait se demander également ce que vaut une telle utilisation
du texte . Mais nous ne devons pas répondre acette question.

Qu01qu il en soit de cette interprétation qui pourrait peut-&tre
paraitre insuffisante a certains,tout le monde conviendra, croyons
nous, que la citation du Kérygma, un peu déja par sa nature méme
de citation, et surtout par la difficulté od, comme nous ’avons vu,
elle se trouve, de s’accorder complétement avec 1’idée de Clément,
ne peut pas mettre en doute une vérité, affirmée ailleurs formelle-
ment; elle peut tout au plus, lui créer une difficulté.

Enfin — et ce sera notre troisiéme argument en faveur de 1’identité
de sens entre la parabole et ’énigme — citons cet autre texte od
Clément, parmi les biens dérobés par les Grecs a I’Ecriture, note
“‘ce genre énigmatique de I’Ecriture (...rfje Bap Bdpov ¢ghoooyiac
6 alviyparddeg eldog (23)°0Or, on se rappelle que pour Clément:,
“‘toute notre Ecriture est dite en paraboles (24)”’,

(23) STROM., 11, I, 1, 2.
(24) STROM., V, IV, 25, 1
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En vertu donc du principe d’identité, il faut conclureici a4 I'identité
de sens entre, la parabole et I’énigme. Conclusion qui ne fait que
confirmer le premier texte ou Clément écrivait: Aéyerac 8' oliv ¢iSog
riic. mpoynreiac ) ‘mapowia’’ .. Aéyerai re kal ‘mapaBoAn’’ rére ‘aiiypa’
em{ rouro«.”’ Ainsi on vient de prouver que pour Clément les termes:
proverbe, parabole et énigme ont laméme signification.

1

Au débutlnous avons dit également que les termes: parabole
et symbole désignent la méme chose.
Voyons ici quelques textes a 1'appui de cette assertion. Bien que
pour Clément ""toute notre Ecriture soit exprimée en paraboles’’, en
parlant du symbolisme, il écrit: "*Toute ma vie ne suffira pas a
énumérer la multitude de ceux qui font de la philosophie symbolique.
Donc pour mémoire et pour étre bref..., tels sont les écrits de la
philosophie barbare (de I’Ecriture) (rGv oupfBoAkdy gthosogoliviwy...

rowlirat rwee al g Bapfdpou piroocoyiag ypagai)'’.

De ces deux textes confrontés 'un a 1’autre, on ne peut
déduire pour notre question qu’une seule conclusion, a savoir que
les termes: parabole et symbole ont dans la pensée de Clément le
méme sens.

LL.a mémc idée apparalt aussi dans cet autre texte o Clément
affirme que parmi les biens dérobés par les Grecs a nos saints
livres, se trouvait aussi "'ce genre symbolique de I’Ecriture (rijg
Runf3dpou phocogiag 76 oupBoAikdy eldog)’’ Pour que ce texte soit
probant, 1l faut le compléter par un des textes qui affirment le
caractere parabolique de toute I’Ecriture; comme par exemple; le
style de I’Ecriture, c’est la parabole’’ ou,”’ toute notre Ecriture est
dite en paraboles’’.

Voila pour ce qui concerne I'identité de sens entre la parabole
ct le symbole. Les deux textes apportés a ’appui de cette vérité,
nous semblend trop clairs pour qu’il faille insister davantage.

— Passons maintenant au texte qui établit I'identité de signification
cntre le terme parabole et métaphore.

Au chapitre XV du livre VI des Stromates, en expliquant pourquoi
I"Ecriture s’est exprimée en paraboles, Clément écrit que le Seigneur
¢st venu au monde pour ‘‘élever ’homme nourri du monde jusqu’aux

(25) STROM., V, IX, 56, 1-2,
(26) STROM., 11, 1, 1, 2.
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réalités intelligibles et principales...; et que c’est pour cela qu’il
s’est servi du style métaphorique; car telle est la parabole, express-
ion qui...(suit la définition de la parabole) A «d¢ perapop ki
kéxpnrat 7 ypapiirowilrov yap i mapafBors), Aéyog and rwog....’

Il nous semble que, d’aprés ce texte, 'identité de significa-
tion entre la parabole et la métaphore ne peut pas étre mise en
doute. — Evidemment le terme grec ro:oiiror que nous,
traduisons ici par -telle-, exprimant ’identité entre les deux
termes, peut ne signifier parfois qu'une ressemblance. Mais ici,

il exprime plus; il désigne I'identité. Cela ressort du contexte. En
effet, la conjenction yap ne peut pas avoir ici une autre signification
raisonnable. Le sens le plus naturel qu’on puisse lui donner ici est
de la traduire comme exprimant une confirmation de 1’affirmation im-
plicitement contenue dans ce qui précéde; plus concrétement, la
preuve que notre Seigneur s’est servi du style métaphorique, c’est

la parabole qui n’est autre chose que la métaphore.

Cette interprétation s’impose d’autant plus encore que notre
texte finit par une définition de la parabole, fait tout 4 fait naturel
dans le cas od la parabole serait identique 4 la métaphore, et fait
difficilement explicable dans I’hypothése d'une simple similitude
entre les deux termes.

Ainsi on peut conclure a ’identité de sens entre la parabole et
la méraphore chez Clément.

Tel n’est pas cependant ’avis de C. Mondésert. Selon lui la
métaphore ‘‘estun vrai symbole mais seulement esquissé’’ qui
“‘marque une direction de pensée, et, en tant que tel, posséde ce
caractére de conquéte qui manque facilement a ’allégorie propre-
ment dite’’ (28).

Nous admettons avec C. Mondésert que la métaphore est un
vrai symbole, car nous avons vu que pour Clément la parabole et le
symbole sont une seule et méme chose. Mais nous n’admettons pas
tout d’abord la restriction qu’il apporte a la notion de la métaphore,
en disant qu’elle ‘'n’est qu’un symbole esquissé’’, et ensuite, la
distinction qu'il établit entre la métaphore et ‘‘1’allégorie propre-
ment dite.”” Tout ceci selon la pensée de Clément, bien entendu.

(27) STROM., VI, XV, 126, 3-4.
(28) Art. cité, p. 167, note 18.
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Et d’abord, que dire de la restriction selon laquelle la
métaphore ne serait “‘qu’un symbole esquissé’’? Cette restriction
ne figure pas dans le texte qui établit 'identité entre la parabole
et la métaphore, texte que nous venons d’examiner.

Elle ne figure pas non plus dans cet autre texte, a la suite
duquel C. Mondésert établit cette restriction. Voici ce texte de
Clement tel qu’il se trouve cité chez C. Mondésert: *‘Tous ceux,
pour ainsi dire, qui ont traité des choses sacrées (0! feoroyroarreg)
les barbares et les Grecs, ont enveloppé d’un voile les raisons
dernieres des choses et n’ont transmis la vérité que par énigmes
et symboles, allégories, métaphores et figures analogues’’ (29).

Remarquons tout d’abord que de ce seul texte on ne peut
conclure ni 4 I’identité de sens de ces cinq termes: énigme,
symbole, allégorie, métaphore et figures analogues, ni 4 sa
diversité. Le texte ne fait que les énumérer sans se prononcer
sur leur signification particuliére.

Ensuite, et c’est plus important, on n’y voit non plus aucune
restriction concernant la métaphore. Et M. C. Mondésert ne donne
pas d’autres arguments.

Passons au deuxiéme point concernant la distinction qu’etablit
le méme auteur entre la métaphore et ’allégorie proprement dite.
Selon lui, la métaphore marquant une direction de pensée, posséde
un caractere de conquéte qui manque facilement a 1’allégorie pro-
prement dite. Cette distinction a-t-elle un fondement chez Clément?
M. C. Mondésert ne cite aucun texte de Clément en faveur de cette
assertion. Par contre, on peut citer un texte oud on verra clairement
que pour Clément la métaphore et I’allégorie ont la m&me structure,
la méme force, bref sont une méme chose.

Voici ce texte. Au chapitre VII du Ier livre du Pédagogue, en
parlant de Jésus, notre précepteur, Clément écrit: ‘‘Parfois, il
(] ésus) s’ appelle lui-méme pasteur et dit: Jé suis le bon pasteur;
c’est une métaphore, prise des pasteurs qui conduisent les brebis;
métaphore qui désigne le précepteur conduisant les enfants, c’est-
a-dire le pasteur ayant soin des tout-petits enfants. Car les tout-
petits enfants, a cause de leur 51mp11c1te s appellent ici
allégoriquement brebis (xara p(TatpOpaV Gmd 1OV noLpévw... TBY
naldiov raldaywydc rooluevog, 6 1OV vmimy KNOEROVIKOg
70wy -arhoi ydp ol vimo( dg mpdBara dAAnyopolpevol’,

129) STROM., V, IV, 21, 4; art. cit.
(30) Pédagogue, VII, 53, 2
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Dégageons de ce texte ce que Clément appelle métaphore et ce
qu’il dit signifi€ par allégorie. La métaphore c’est “‘ie bon pasteur’’,
désignant Jésus-précepteur; 1’allégorie ce sont ‘‘les brebis’’,

désignant les enfants de Jésus-précepteur. Quelle différence voit-on
entre les denx? A notre avis, il n’y er a aucune. Toutes les deux
sont construites de la m&me fagon, toutes les deux ont la méme
puissance de représenter par image. Concluons donc que pour Clément
les termes métaphore et allégorie sont synonymes: ils désignent la
méme chose. Voila pour ce qui concerne l'identité de signification
entre le terme parabole et métaphore.

Maintenant, il nous reste encore a prouver que le terme allégoric
signifie chez Clément d’Alexandrie la méme chose que le terme
parabole. On vient tout juste de voir que pour le maitre Alexandrin
les expressions métaphore et allégorie possédent le méme sens. Et,
comme on a prouvé avant cela que le sens exprimé par le terme
métaphore est identique au sens exprimé par le terme parabole. il
faut conclure que I’allégorie, étant identique, quant au sens, a la
métaphore, I’est aussi 4 la parabole.

C’est une preuve indirecte. Une autre preuve, aussi indirecte, paraflt
dans un texte, od Clément, parlant de l'écriture symbolique des
hiéroglyphes, écrit: *‘la premiére fagon de s exprimer de 1'¢criture
symbolique est de parler par imitation, la seconde, ¢’est une
écriture figurée, et la troisiéme, allégorise par énigmes (7ije 6¢ 617p-
BoAwkTg.. 7y’ 8¢ avrikpug aAAnyopelrat kard rwag alvypoic ),

Remarquons dans ce texte deux points qui intéressent notre
question: d’abord, ‘’ecriture symbolique qui allégorise’ (32), et
ensuite qu’elle “‘allégorise par énigmes’’. Quantau premier point,
on a vu déja plus haut que dans la pensée de Clément la parabole ct
le symbole ont la méme signification. Or, ici nous lisons que

““I’écriture symbolique allégorise’’, c'est-a-dire a un sens

(31) STROM., V, IV, 20, 3.
(32) Expression analogue, STROM., V, IX, 58, 6: '‘des symboles sous le voile de
'allégorie’".
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allégorique, désigne par allégorie. Mais signifier par allégorie,
avoir un sens allégorique, c’est &tre allégorie. Il faut conclure,
par conséquent, que l’allégorie, étant identique au symbole, I’est
aussi 4 la parabole.

— Le second point, c’est-a-dire ’expression ‘‘allégorisé par
énigmes ’’prouve notre thése de la méme fagon que le premier point.
Allégoriser par énigme, c’est &tre allegorie, c’est affirmer que le
terme énigme et le terme allégorie ont le méme sens. Or, nous
savons que I’énigme de Clément ne différe en rien de sa parabole,
et, par conséquent, celle-ci doit étre identique a 1'allégorie.
Ajoutons encoreune preuve, plus directe celle-ci, en faveur de
I'tdentité de signification entrela parabole et I’allégorie.

En expliquant d'une certaine fagon son principe fondamental
que toute notre Ecriture est dite en paraboles’’, et que les
philosophes, tels que Pythagore, Platon, Epicure, Zénon,

Aristote ont enveloppé de mystéres certaines de leurs doctrines,
Clément écrit: 'Ni la philosophie barbare (1I’Ecriture), ni les
mythes de Pythagore, ni méme ceux de Platon - dans la République,
Er I'Arménien: dans le Gorgias, Eaque et Rhadamanthe... ne doivent
pas ¢tre compris allégoriquement dans toutes leurs expressions,
mais seulement dans celles qui expriment la pensée générale,
(33).

Remarquons, en passant, 1’intérét du texte cité pour qui
voudrait érudier directement I’exégése scripturaire de Clément.

Pour notre question. ce qui nous intéresse ici, c’est
I"affirmation que I'Ecriture, '‘dite en paraboles’’, ne doit pas étre
entendue allégoriquement dans toutes ses expressions, mais seule-
ment dans celles qui ont une pensée générale. Sans nous préoccuper
dc déterminer le sens del'expression ‘‘la pensée générale’’, il nous
suffit de constater que les paraboles de ’Ecriture doivent étre
entendues au sens allégorique. En d’autres termes, que la parabole
a une signification allégorique; autrement dit qu’elle est allégorie.
Ainsi nous avons taché de prouver que les termes: proverbe, parabole,
énigme, symbole, métaphore et allégorie, désignent dans les écrits de
Clément d’Alexandrie une seule et méme chose.

t

)

(33) STROM., V, IX, 58, 6.

79



S’il enest ainsi, pourrait-on nous demander, comment peut-on
comprendre que Clément, tout en admettant I’identité de sens de tous
ces termes, en cite parfois plusieurs, 1’un aprés 1'autre, pour prouver
une vérité. Ainsi pour prouver que la pratique de cacher la connais-
sance des choses divines était universelle, Clément écrit; Tous, pour
ainsi dire, qui ont traité des choses divines (o{ BeoAoyijoarrec)
les barbares et les Grecs, ont caché les principes des choses et ils
ont transmis la vérité par énigmes et symboles, allégories et méta-
phores et par d’autres figures analogues.(...rjv 8¢ aAnfetav aiviypaod
kai oupBSrowc dAAnyoplaic 7e a kai peragopalc kal r0100rowE 7tai
rp0mowg mapadedrkaow’’.

Si les termes: énigme, symbole, allégorie, et métaphore, ont tous la
méme signification. leur énumération parait tout a fait inutile; il
suffisait de nommerun de ces termes. Si au contraire, les quatre termes
en question, en désignant la transmission secréte de la connaissance
religieuse, désignent en plus, chacun a sa facon, la différence de degrc.
de mode dont fut cachde cette connaissance, leur énumération aurait ici
sa pleine signification.

Cette hypothése parafit étre confirmée encore par le fait que
Clément, en parlant de la transmission secréte de certaines
connaissances religieuses chez les Egyptiens, emploie le terme
énigme (35), etpar contre, analysant les préceptes de Pythagore,
moyen, eux aussi de transmission secréte de certaines connaissances
il emploie le terme symbole (36); une preuve, faut-il dire, que ces
termes différent, tout au moins, sur quelque point.

Que répondre a cette objection? Evidemment on ne trouve pas chez
Clément une réponse précise a ce sujet. 11 faut la déduire de différentes
données qut peuvent fournir quelque lumiére. Et voici ces données. La
premiére et la plus importante résulte de tous les textes qui, d'une facon
explicite ou implicite, expriment I'identité de sens entre les termes en
question. Ces textes nous les avons examinés plus haut.

(34) STROM., V, IV, 21, 4.
(35) STROM., V, VII, passim.
(36) STROM., V, V, passim.
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La seconde donnée se tire précisément du texte qui parait faire
difficulté aux premiers textes.

Un autre fait, c’est que Clément connalt (37) la doctrine des
tropes grecs.
Sur ces trois constatations nous croyons pouvoir fonder une ex-
plication qui nous parait assez acceptable. Clemént en notre matiére,
parle un double langage, le sien et celui des rhéteurs grecs.
Pour lui, les termes: énigme, symbole, métaphore, allégorie,
designent une seule et méme chose, 4 savoir le langage figuré,
moyen de représenter et de communiquer secrétement certaines
connaissances; les détails de ce procédé ne I’intéressent pas.
C'est ce qui apparaitra plus clairement dans sa définition de la
parabole.

Pour les rhéteurs grecs, ces termes, tout en désignant, d’une fagon
générale, le langage figuré, en expriment aussi les différents détails.

Que fait Clément? Pour exposer son idée personnelle au sujet du
langage figuré, il se sert de la terminologie courante des rhéteurs
grecs. Ainsi s’expliquent les textes ou il les énumere simplement pour
tous, qu’il s’agit bien dans son texte du langage figuré, quel que soit
le nom qu’on lui donne.

Voilal’explication du texte qui parait faire difficulté & notre these.
Quant a 'objection tirée du fait que Clément, traitant de la transmis-
sion secrete de certaines connaissances religieuses chez les Egyp-
tiens, emploie le terme €nigme (alviypara) et par contre, en anal-
ysant les préceptes de Pythagore, préceptes qui sont aussi un moyen
de communication secrete d’une certaine connaissance, il emploie le
terme symbole (oipBora), cette ob]ecuon ne vaut pas.

Et d’abord pour ce qui concerne ‘‘les énigmes égyptiennes’’. 1l est
vrat qu’au début du chapitre (38) ol il traite cette questlon Clement
parle d'énigmes Mais quand il analyse chacune de ces ‘‘énigmes’’
emploie aussi le terme symbole. Et cela va méme si loin que sur
quatre termes ‘‘énigme’’ ou ses formes verbales, il y a trois fois le
terme ‘‘symbole’’. Ainsi ce texte, loin de nous créer une difficultg,
est une preuve en faveur de 1'identité de sens entre le terme énigme
et symbole.

(37) STROM., VI, XV, 129, 2-3.
(38) STROM., V, VII; au ch, V, du STROM. V, en parlant des sphinx égyptiens,

Clément emploie le terme’ cfr. aussi STROM., V, IV, 21, 2.
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Il faut en dire autant pour ce qui concerne ‘‘les symboles’’ de Pytha-
gore. Ici aussi, en commencant son chapitre sur les symboles de
Pythagore, Clément dit: “‘[lufaydpeia oipBora’’ . Mais i I’intérieur
du chapitre il emploie deux fois le terme symbole et aussi deux fois
le verbe atvirropac (signifier par énigmes).

Pour Clément donc les symboles de Pythagore signifient par énigmes.
C’est dire que ces deux termes, symbole et énigme, signifient ici la
méme chose. Clément les emploie indifféremment.

Ainsi ce texte, lui non plus, ne constitue pas une difficulté pour notre
conclusion; bien au contraire, il en est une preuve.

Nous pouvons donc conclure que pour Clément les termes: proverbe,
symbole, parabole, énigme, métaphore et allégorie, désignent la méme
chose.

Ajoutons encore quelques autres termes que Clément emploie parfois
pour désigner le langage figuré. Ainsi le terme indrowa qui signifie
chez Clément la pensée (39), le soupgon (40), signifie aussi le sens
caché, le langage figuré. Il désigne le langage figuré en général,
notamment dans ce texte ou Clément écrit: ‘‘Aussi les poetes qui
ont appris la théologie des prophetes ont exprimé beaucoup de choses
S umovoiac’ (41). Il peut désigner aussi le langage figuré de
I’Ecriture, c’est-a-dire la parabole. Ainsi, aprés avoir cité ce texte de
saint Marc: “‘Et plusieurs des derniers seront les premiers, et des
premiers, les derniers’’, Clément écrit: “‘cet endroit a un sens tres
varié moAldyouv quand on le considére kard rijv dmévoar kai rév
gapnuioudy’’ (42).

Un autre terme qui désigne aussi parfois chez Clément la méme
chose que le terme parabole est le terme rdroc. Clément ’emploie
parfois dans le sens de plan, esquisse, en parlant notamment de 6 77j¢
yewpylag rdmog (43). Dans d’autres endroits ce terme désigne
le sens figuré de I'Ecriture; ainsi, en parlant de I’adoration du veau
d’or que les Hébreux ont fait de bijoux de leurs femmes, Clément
appelle cette idolatrie rimikdrara pour enseigner aux femmes le

(39) Pédag., I, VII, 75, 2; STROM., VII, VII, 38, 1.
(40) Pe’das., I11, XI, 81, 3; Pe’daE., 111, XI, 83, 2.
(41) STROM., V, IV, 24, 1.

(42) Quis dives salv., 26, 1; Marc, 10, 31.

(43) STROM., 1I, XVIII, 96, 1.
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|
détachement des bijoux en or (44). Ailleurs Clément parle du Christ

qui a enseigné aux disciples roli rimou 76 puorfpiov (45), en marquant
par 1A que le contenu exprimé par le terme rimog est une réalité
cachée, un mysttre, et que, par conséquent, le terme rurog a ici la
méme signification que le terme parabole.

Signalons encore le sens de I’adverbe mpognrikig qui désigne
chez Clément aussi le sens caché de 1I'Ecriture (46).

La signification des termes eikdv (47) et elkv accompagné de okid
(48) est identique. Ces deux derniers termes sont d’origine platoni-
cienne (49), et sont employés par Clément, comme nous venons de le
dire, pour exprimér le sens figuré de 1'Ecriture.

Ainsi nous venons d’énumérer les différents termes dont se sert
Clément pour exprimer le langage figuré. Avant de finir ce chapitre,
nous voudrions répondre encore & une question qu’on pourrait nous
poser. On pourrait nous demander notamment, pourquoi, en établissant
la signification de ces différents termes, nous avons pris pour terme
de comparaison la parabole, et non pas, par exemple, le symbole,
I’énigme, 1’allégorie — comme le fait M. den Boer (50), — ou un autre
terme encore?

Voici nos raisons:

L’unique raison pour laquelle Clement examine la question du langage

figuré, c’est la présence du méme langage —avec toutes les consé-
quences qu’elle entrafne — dans I’Ecriture. Ce qui ’intéresse donc au
concret, c’est ce langage figuré de I’Ecriture, ‘‘ce style parabolique
de I’Ecriture’’, ce fait de premiére importance, A savoir, que ‘'toute
notre Ecriture est dite en paraboles’’.

Les énigmes égyptiennes, les symboles de Pythagore, les sym-
boles de philosophes et de pottes ne I’'intéressent que secondaire-
ment; il ne les étudie que comme des exemples, comme des preuves,

sur démontrer que la parabole de 1'Ecriture est un langage parfaite-
ment naturel, adapté & la nature de choses qu’il exprime et & la
nature des hommes, auxquels il s’adresse.

(44) Pédag., 11, XII, 126, 2.

(45) CHRON. Pasc., p. 7 A — C, ed. Paris =1, p. 14 s., ed. Bonn.

(46) STROM., III, X, 73, 4, STROM., III, XVI, 100, 7.

(47) STROM., V, VI, 38, 2.

(48) STROM., VI, VII, 58, 3.

(49) Platon, Rep., p. 510, 4, 510, E, 516, A.

(50) M. DEN BOER, De Allegorese in het work van Clemens Alexandrinus.

83



Et ce langage figuré de I’Ecriture, bien qu’il s’appelle chez
Clément proverbe, symbole, énigme, métaphore, allégorie, de tous ces
noms donc qui désignent aussi parfois le langage figuré en général, il
a toutefois un nom qui lui est popre, et c’est le nom de parabole.

Ce terme, avons nous dit au début, ne désigne chez Clément que le
langage figuréde I'Ecriture. En étudiant donc la nature de ce langage
selon la conception de Clément, nous 1’appelons de son nom propre
parabole. Voila la premiére raison de notre choix.

Il y a encore une autre, non moins importante, A savoir, que de
tous ces termes Clément ne définit ex professo que le terme ‘‘parabolc’
Ayant donc au moyen de cette définition une notion claire de la
parabole, il nous était évidemment plus facile, et plus siir de la prendrc

comme terme de comparaison.

C’est donc un tort, croyons-nous, de parler de 1’allégorie de
Clément, en comprenant sous ce terme la doctrine de Clément au sujet
du langage figuré de I'Ecriture. Ou peut parler de 1’allégorie des
rhéteurs grecs, de I’interpretation allégorique des poetes, de I’allégoric
de Philon, mais il ne nous semble pas exact de parler de I’allégorie dc
Clément. Car, bien que la parabole de Clément, quant & son origine, se¢
rattache & 1’interpretation allégorique des poétes, elle est congue par
Clément comme une note caractéristique de 1’Ecriture, et formulée
plutdt dans la terminologie des paraboles du Nouveau Testament.

Pour finir, résumons en quelques mots le résultat de cette enquétc.
Pour Clément d’Alexandrie, les termes: parabole, proverbe, sym-
bole, énigme, métaphore et allégorie, ont la méme signification: ils
désignent notamment le langage figuré. Ajoutons que les termes:
parabole et proverbe ne sont employés par Clément que pour désigner
le langage figuré de I’Ecriture, tandisque les autres termes, suivant
le contexte, expriment soit le langage figuré de I’Ecriture, soit le
langage figuré en général.

Ce qui fait la différence entre le langage figuré en général et le
langage figuré de I'Ecriture, ce n’est pas la différence de leur struc-
ture, mais la différence de leur contenu.
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SLAVIC ETYMOLOGIES

by Prof. Jaroslav B. Rudnyckyj Ph. D.
University of Manitoba

fapaaaum — Gapaanbim.

Uk. 6apraavMm «KpPynHOH KOMMJIEKUMU dYeJOBeK, Bep3u-
noy», Ipinuenko I, 29, Ru. Gapab M «B KapTexHoN Hrpe XJOCT
WIH TP JUCTA, KOPOJb YepHOH MacTu», Jaab I, 48, «Pik oder Tref-
fkonig, Konig der schwarzen Farben im Kartenspiel», auch 6 a p-
pagawka, Gapgawka», «Vasmer I, 55 has been falsely ex-
plained by lNpeo6paxenckuii I, 17, as*) G0poLOLBIM D «B CBA-
3u ¢ Gopoaau»; this etymology was slavishly followed by Vasmer
1. c.: “die Auffassung als, Bartiger” Gopoaau4/Iipeodp. 1, 17, ist sehr
naheliegend, erklirt aber nicht die Wortbildung.

Both etymologists, [Mpeodpaxenckuit and Vasmer, have com-
pletely disregarded the Belorussian language and dictionary of
W. U. Hocosuu: «CaoBapb Gesnopycckoro Hapeuusi», published as
earby as 1870. In his work, HocoBuu presented not only the res-
pective data from the Ru. language: 6apraabii, Gapianbl-
Hbl, aprnaanHcKkui, but at the same time silved their ety-
mology referring them to G3puHaablH, G3pHAaABIHCKHI,
6epHanbHbl i. e. Bernardine - monk.

It is interesting to note that the recent etymologists revived
the explanation of Hocosuu of 1870. Thus, A. WU. MNMonos in his work
«H3 uctopun nexcuxu a3bikos BocTouHoi Eepomnbi», Jlenuurpan 1957,
ctp. 49-50 and O. H. Tpy6aues in his article «Heckoabko pycckux
3TUMOJIOTUii», ITHMONOTHYECKHE MCCIENOBAHUA MO PYCCKOMY SI3bIKY.
Ill, Uax. MockoBckoro Yuusepcutera 1961, ctp. 42 - 44, derive 6 a p-
ranblm fromBernardine - monk (through Po. bernardyn - ber-
nardyn found atready in Mikolaj Rey z Naglowic in the XVI c.).
Hocosuu's etymology of 1870 stimulated the present writer as well,
and he accepted it entirely in his etymological dictionary!) s. v.:
6epHanun ‘“‘Bernardine (monk); St. Bernad’s dog”; fig. Ed. 6 ap-
aanum “clumsy man”, Mod. Uk.; Bru. 63pua|[p]abiu, 6ap-
AaabiH Ru. 6epuapaunn “Bernardine (monk)” (since 1500),
6apnrnaabm “king of spades or clubs”, Po. bernardyn, etc.
— Deriv. 6epHapiruHka, -HCcbKkuil. — Subst. Gepnap-
AMHCbLKUH MOHax; GepHapaumHCcbka coGaka, Gep-
HapanHcbkuit nec; fig. Bannao, see also Gypmuno.

From the name of St. Bernard; re. Gapaaium - GepHapinH
of Hocosuu 15, 41, (extensively): TMonos 49-50: MMpeobGpaxeH-
ckuii’s 1, 17, explanation: (opopossimb), folloved by Vasmer 1,
55, must be decidedly rejected.

. 2. Uk. dial. 6ac, G6akcarka, Gaiicak.
In their ethnographical monograph “Na pograniczu lem-
kowsko- bojkowskim”, Lwéw 1934, p. 114, J. Falkowski and B.
Pasznycki quote, among others, the words bas m. dozorca

85



(ang.). Wist. D., i. e. one of the rare English loanwords in Uk.
dialects.

Another Anglicicism was recently recorded by I1. C. JluceHko
in his: «CaoBHuK fianekTHOI Aekcukun cepearboro i cxinnoro Tonices.
AH YPCP, Kuis 1961, cTop. 17: dakcanaka «Oasuana no-
cyauua aas racy Touto» which — in the opinion of the
oresent writer — comes from English box “a case to put things
in, a chest”, the ultimate source of it being Latin bpxum ‘“any-
thing made of box-wood’, Skeat 70. Semantic changes (wood -
iron) are of the secondary importance as they are motivated by
the technological changes in the production of boxes. Also the suf-
fix — anka in 6axkcaaka, does not present any difficulties in
view of such words as ciBaaka, Kayanaka nykKkaaka,.ry-
maaxka, KomB3aaxa, etc., see R. Smal-Stockyj “Abriss der
ukrainischen Substantiv-bildung”, Wien 1915, s. 66.

Another Anglicism in Ukrainian dialects was noted by
®pany Kokoscbiuit in the Csnik-region in Western Ukraine, It is
the word Gaiicak “boy”, ef. «Pizna Mosa», vol. 3, p. 75. It has
been introduced in the author’s etymological dictionary on p. 55,
as follows: Oaificaxk Wd. (Lk.) “boy” (Canik, KokoBcbkuii PM.
3, 75), first recorded in the XX ¢. — Subst. x1oneus — from
Am. Uk. Goficuk q.v.

There no doubt that all the above words go back to cor-
responding American or Canadian Ukrainian terws: 6ac — 60¢
“boss” (cf. . Fymenna «Cepea xmapocsiris», Hoo-Mopk, 1952, cTp.
177), Gaxca “box” (cf. I. Kupisix, «Pigna Mosa» 1, 392), 0 oii-
cuk “boy” (6oi-dpenn, cf. O. JlyroBuit «Besxathuii», Ea-
MoHTOH 1946, cTp. 298).

They had been adopted in North American Ukrainian dialects
at the end of the XIX c., or at the beginning of the XX c¢. With
Ukrainian repatriants they came to Western dialects and were
adopted in slightly corrupted forms (6 oiicak), or with assimi-
lated morphems (6akcaaka). In discussing the impact of the
repatriants on the life of Lemky and Bojky — Falkowsky and
Pasznycki state as follows:

“Duza pomocy dla gospodarstw byla emigracja (przewaznie
do Kanady i Francji). Emigranci badzto przesytali pieniadze po-
zostatym w domu, badz przywozili je sami, zuzvwajac je w pierw-
szym rzedzie na oczyszezenie z diugdw gospodarstw, na nabycie
nowej ziemi, postawienie chyzy i t. p.

.. Powracajacy z emigracji nie wnosza duzo nowych elemen-
tow do wsi. Spotykalismy takich, ktérzy, powréciwszy przed paru
laty, pobudowali sobie kurne chaty, chociaz, wedle ich opowiadaf,
mieszkali w dwoch pokojach z kuchnia...” (str. 13).

Not much influence was exerted by them on the language
either. Only few English loanwords had been adopted in the every-
day use. As it can be seen from Watson Kirckonnell’s study “Com-
mon English Loan Words in East European Languages”, Slavist-
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ica No. 14, Winnipeg 1952, more English borrowings are to be found
in literary Ukrainian that in dialects of Ukraine.

3. Kanan

Uk. xauan known to Western dialects also as kxauab
(Ctpuit), “Russian, Moscovite (in scorn)” has been introduced in-
to Belorussian, Russian (Coroan), Polish, Czech, and other Slavic
languages. There are quite few derivatives of it in Ukrainian:
Kaunanuiuie, -MChKO, Kauman'iora, KauaneHs, kauan-
UMK, KalanyuMHa, Kauamnuyyk, KauamnHs] kauancbKH.
KauwanmuimMHa, ¢, no-Kkauanuwuru(csa), ete. (3akaunanwu-
Tu (3apizath, Couannubkuii), kamwaaan (influcuced by nana,
*“hand”) ,kauanis, kauanuuHa «Russia», etc.

All these words testify a vivid use of the word in Ukrainian,
and it is no wonder that the etymology of the basic word kawan
attracted many scholars of Slavic and non-Slavic origin.

The popular explanation of the word: kaxk-uwan “(one)
like a goat” (= Russian with a beard as opposed to well shawed
Ukrainian) is a typical folk-etymology. Equally inconceivable are
the assumptions of its being a compound: k a — (pronominal stem)
and uan “big goat” (cf. E. Ogonowski “Studien auf dem Gebiete
der ruthenischen Sprache”, Lemberg 1880, p. 166), or a prefixed
noun: ka-uan (cf. A. Briickner “Stownik etymologiczny jezyka
polskiego”, Warszawa 1937, Perwolf, Archiw f.sl. Phil. 8, 5,
Matzenauer, Listy Filologicke 8, 39, Liewehr, Slavia
18, 154, a. o0.). In view of the verb szakauaru'ru “to kill,
slaughter” it is more probable that the word was borrowed from
Turkie, cf. Tatar kasar “slaughterer, butcher”, (cf.). Kartowicz
“Stownik wyrazéw obeych”, 237, €. Ounaubkuit «YxpaiHcbka mana
eHumKonenisn», byesoc Aypec 1959, ctop. 615 - 616, Mutpon. Inapion
«I'pamatuuHo-cTHaicTHUHKI caoBruK LlleBueHKOBOi MoBM», BinHiner
1961, ctop. 115-116.

In its original form it is known to Bulgarian: xacan Ka-
cab6 (also xacanwuu) “butcher”, Serbo-Croatian kasaplin]
“ts” (cf.) E. Berneker “Slavisches etymologisches Worterbuch”,
1, 492).

In this connection also Rumanian casap “t”, should be
mentioned, (cf. K. Iokotsch “Etymologisches Worterbuch’”, 89).
The ultimate source of all the above words is Arabic kassab
“butcher, slaughterer” as explained by A. H. Ywakos in his «Toa-
KOBbIH CJI0Bapb pycckoro s3bika», T. I, Mocksa 1935, cTp. 1338.2)

) “An Etygological Dictionary of the Ukrainian Language”. Ukrain-
ian Free Academy, Winnipeg 1961 ff.

%) It is interesting to note that the word x a yan although included
in this and other Russian dictionaries — is voided by the authors of the
Soviet Ukrainian dictionaries and encyclopedias, cf. "Y ®painCBKO-pOCIACHEKA

cnoeuuk”, 1. 2, Kuis 1958, "Yrpaincrsa Pagzucbra Enuurnonemis”, t. 6, RKuia
1961 a. o.
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JIEKCHUKA “IUTAYO0I MOBHU” B YKPAIHI

Hanucas a-p Oaexkca I'opGay
Mpodecop Vkpaincbkoro BiabHoro YwiBepcuTeTy

MMig «ANTA4OI0 MOBOIO» PO3yMi€eMO TYT He iHAMBilyalibHe 3a-
CBOIOBAHHS eJIeMeHTiB pilHOT MOBM AiTbMH,!) aje Ty BifiHamBixyasi-
30BaHy KOHBEHLiiiHy CHCTeMY CIOBOTBiDHO-JIEKCHYHMX 3ac006iB, HIO
HUMH MOCJYrOBYIOTbCS B «PO3MOBi» 3 HEMOBJAAITAMH i1 AiTbMM A0 4-5
PpP- XUTTS gopochai (MaTepi, HAHbKHM, MICTYHKM), MOKM LiTH He oma-
HYIOTb 3arajbHO~-MOBHOI cucTeMH. OKpeMUMH BHCIOBAMH 3 TaKOi «IH-
TAYOT MOBH» MOCJYrOBYIOTbCS W JODOCJi, 3aMiHIOIOYM HHUMH BYJbra-
pH3MH, a TeX B ipOHiYHOMY 3HaueHHi (AJe MNHCBO V HBbO-
ro! — npo A3MKaTOro) 30Kpema B CJeHry (JbBiBCbKe MiTH 1O
603i «nomepTn», rycsifi-crocaii «3abaBa 3 TaHUSIMH», BJ I0-
NS THCHA <BMNHTHCA», CX.-yKp. X ab6a UHUbi RKacTb «RTO-
MUIUCS, 3THHel»), KpiM ¢opM iHTUMHO-IIAHOGAMBOTO 3BEpPTaHHA IO
piiHuX (MaMLIO, UbOLUI — raji.-iHTesir.).

fIk MOMHMHYTH A€KilbKa JeneTanbHUX BUPA3iB y HAWMX JLARBHiX
nexcukorpadiB (I1. Bepunan «Jlexcukon»: nanna — nkreit 6nawHo,
152, pyKONMCHi NaT. — «CJAOB’AHCbKi» CJ0BHUKH €n. CaBHHELBKOro:
lallare — cnatu, moaaunie. DLR 3886, IB. MakcumoBuua: pappa —
nana, Tata?), To Bnepwe 52 nuTA4i cnoBa BMicTHaM Fwenko # Ho-
BHUbKHI y neTepGypabkili «OcHOBi»?). 3BiNTH. 3 IHWMX CJOBHUKIB
Bupasie «CrnoBapb» Bb. I'piHuenka'). Ha niactasi ok. 40 BupasiB 3
I'pinyenkoBoro «CioBapsi» onpauioBaB P. Cmanb-CToubkuit posnin
«IHTep’ekuii a auTAya MoBa» cBoei niHHOT mpaui («[MouMiTuBHUH
caoBoTBip», Bapwasa, 1929) nno Buryku i ix posiio B YKD. CJIOBO-
TBopi®). Hackinbku 3i6naHo sKiCb MaTenisaM 3a NMDOrpamolo, Ckjaa-
zeHow Oa. Kypuno («Ilporpama ans 36unanHs eTHorpadiuHux ma-
TepisniB», ...r) autava moBa, 36ipuuk I®GB VAH, 4. 13, I, Kuis
1923%), Ham He Binomo. TOBIDKOBUH MATEpiAN NAf AMTAYOT JEKCUKH
NIDHHECJIM aX CJAOBHUKH ob6sacHoi Jekcuku 3 1950 - 60-ux pp. Aprt.
Mockanenka, Nanaca Jlucenuka it C. I. Jlonowenka?). Hawuum BracHum
OMMTOM, BeJeHMM YCHO i y cdopmi BinmoBineit Ha cneuisinbHMii KBec-
Tionapuk Big 1948 p. Ha emirpauii. HaMm Branocs oxonutu noHax 30
Pi3HMX MYHKTIB HAWOro MOBHOro oGWHUpY®).

Y nexcuui «amtAuoi MOBH» NMPUXOAMTHCH PO3pi3HIOBATH 1Ba
eTany, 3B’A3aHi 3 NMOMiYyBaHOK JIOPOCINMH CIIPOMOXHICTIO HEMOB-
JSTH TIOBTOPIOBATH Criepily JHW OKNeMHU CKJAL CJOBa, a 3 YacoM i
IBOCKJIaaOBi BUpasu. B npumiTusHiii cragii auravyoro nemety (1-2

pp. XMTTH) MaTepi i HAHBLKM Ha3MBaIOTHL 3BipAT, peui W nil TUMM
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KOHBeHUiiHMM#A y JAaHifl rosipui rpamMaTH4yHO HeMOp(OJIOrisoBaHMMH
BMIYKaMH, TOJIOCAMM Ta 3BYKaMH, IO iX AaHi TBapUHH BMAAIOTh, ab0
NpUMaHKaMu: KopoBa — My, my-my 3, 4, 8, 11-13, 15, 16, 19, 22.
25, 27, 30; kiub irara 13, 16, 19, 20, iroro 27, ugrara 20;
coGaka ray-ray 1-3, 11-13, 15, 16, 19, ay-ay 20; kit MHAy
13, may-may 16, 19, 20, 27; ko3a/oBeuka 6e-e 19, me-e-e
20, 21; cBuHs xpo-xpo 12, xpy-xpy 27, 31, xpo-xpw 11,
XpyHb-xpyHb 13, pox-pox 6, 19, 24, 28 (3Biacu poxa
«cBuHsI» T'), xyuskoy 16; kpimk Tpycb-Tpych 12, 19, 22,
25, Miu-miu, myu-myn 20; kypka koko I, kokoko 19,
ubin-ubin 4, ni-ni 20 (xops. pipi); rycka re-re 4, 8, 15,
19, 27, ra-ra 6, rycb-rycb 22; kauka KBa-xkBa 19,
Tak-tak 11, Tacb-Tacs 13,19, 22,27, 29, tTam-taw 20;
iHIMK ryab-ryab 19; rony6 ay3b-ay3b 15 19, ryabi-
ryabi 12, ry-ry nina 20 (xopB. gu-gu); 13BiH 6im-6am
2, 19 (3Bipcu: 6om6a «uepkBas I' 3); rpi-moHeTa A3biHb-
A3biHb, A3biHbo 19, 13eHs '2; roguHHuk Tik-tak 2, 19;
nmoisg uyx-uyx 2, 19; aBro/Tpy6ka Ty-Ty 2, 19; pywnuus/
nicrons nid-nad 2; npoxix ran-tan 8 cnatw a-a-a T, 1,
3,4, 16, 19, 29 (Bix 3aK0JMCYBaALHOrO MPUCMIBY); BnacTu 6 e6eCh i,
6y6ycbi, 6ycoi ' 1; kan/BupaBati kan a-a 2, 30, a-achi
I, e-e 4, 16, 20 (3Bigch: e A TH «cacare», €1 b0 <«HiUHUA rop-
WMK», € 13b0 «BHUXOXOK» 9a, a-a «Hiuuuil ropiwuk» 25); JOCKO
TatTh — x-x 3, 15, kupaum-kupaum 17 (nopisu. Him. kille-kille) ;
MOY/MOYMTH — IIOHbL-LWIOHB, LIOHIO 2, 10, 15, 16, 19, 22, n10-
Hatu I, 2, 19, 24, 28-30, yop-utop, uwwpkartu 5, 6,9 (3Bin-
cH: nmopka «penis» I'), mopauy, wyparan 20, ywoubi, LIO-
uatTn I'l,ciocwil 1, cpi 4, cwciwo 13,27, cioca 13, cio-
catu I, 9a, 13 (nop. noab. siusia¢), nwoaio 8, nwagatTu 28
(nop. Him. lull-lull), ¢ y - ¢ y 4 (Bi3HHUKM CBULLY T, 1106 KOHi Mounn!),
nicei 'l, micw 4,7, 12,29, niwm-niw 20, nini 2, 7, §, 15,
18, 27, 28 (intenir.), micartu T 1, 3-7, 9, 9a, 12, 15, 17, 25, 27,
niwmkaTtu 3, nimkau 20 (nop. moasb. pisiaé, nim. Pipi, pissen).
PisuMui npu crocyBaHHi OKpeMMX BHpa3iB MalOTb MOJEKYAM Xapak-
Tep He JIMW JisiIeKTHO-TEPUTOPIANbHUEA, ane #i CyCmibHO-apOBHit:
cepep iHTenireHuii (MO3HA4yeMO «iHT.») BXKHMBAIOTHCH iHKOAM Tep-
MiHH, ifeHTHYHi 3 MoJbCbKHMH (B TanuMuuHi) a6o0 MicbKO-pOCIHCbKH-
MH (Ha niBA.-cX. YxpaiHi); 6auBaHCcbKi BUpasu (20) BHABISAIOThL CMO-
pigHeHiCTb He JMll i3 cepenylo-3akapnatcbkumu (3), ane H 3 yrop-
CbKMMH Ta XOPBaTCbKHUMH.?)

Ha apyromy etani Bce Gisbllle CTOCYIOTBCA B IUTAUO-MOBHHUX
BHCJIOBAX Ha3araj CJOBOTBIPHO PO3uJIEHOBaHilli yTBOpeHHS y ¢opmi
iMeH (xexOoTpi 3 CHHTAKCHYHOW (YHKUEID OXHOYACHO iMeHHUMKa
TIPMKMETHWKA, Hanp. Kaka, 6e 1 s «kan, 60J0TO; NOraHuii», cAC4,
AN «irpalika, WoOCh rapHe; rapHuii») Ta aiecais (Hamp. AA A4
csAcqa, pobuThr mait-mail, nafikae «IMTHHA — YeMHa,
cnuTby). JIBocknamoBi iMeHHi TBopHBa mpuiiMaioTh Hasaral Gopmy
KiHounx (Ha -a/-91) a6o 4oJoBiuMX iMeHHMKIB (Ha -0, pixwe Ha -a/-1);
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NP LEKOTPUX Ha -0 (BOBO «IIOCh CTpallHe, CTPax») MOXJUBHI
i cepenniii pia. IlporoTunu ajecjioBa 3aebinblia BXKMBAIOTLCA 3 TOB-
TOpeHHSAM i mpuiiMaloTb HiGKM Ha JaA NMPUMAaHKOBUX BHryKiB abo ¢op-
My «imnepaTuBy» (MHU-MHUH «MUTH») a6o 3aKiH4eHHs -'y/-'i
(uecwo-yeclo «yecaTH», XOALbi-XOAbi «iiTH; xomu») a6o
creuisaibHi necTauBi «iHQiHITHBHI» CydiKCH -TKH, -Libi, -TyCbi, -THHbI,
-uaT™d (CMaTKW, cnaTubi, cnaTycbi, cCNaTyHbi, cny-
HbusiTH). ¥ HagaHiCTpsHCbKMX roBipkax (nyHkTtu 16, 19, 24) y
WIHOYMX IMEHHHMKax MOSBJSETLCS 3aMiCTb 3aKiHUeHHSI -fl CKpi3b ro-
JocHuil -’u (16, 24) srasaHo -'i (19); Takuit nepexix 'a B 'n/'i Bix-
CYTHIfl TYT OJHAK Yy KOPEHEBUX CKJAJHUX AUTAYO-MOBHHX BUPAa3iB, X0U
y 3arajibHO-MOBHHMX BHpa3ax BiH TyT 00OB'A3KOBUH (NS «IUTHHA»:
n’an’u 16, 24, n’a’i, 19; are A’HK Yy «<«Isiky», xa'an!
xa’anaru, 19, ce6to (oHeTHUHMH NpolleC He OXOIUIIOE BHIYKiB
i BiZryKOBHUX 3BYKOHamoAiGHHX TBOPHUB Ta KOPiHHMX CKJaAiB y AUTSA-
YOMOBHHX JIEMETOBMX BHpa3ax, WO TeX CTOATh M03a MEXaMH 3aralb-
HOOGO0B’A3KOBOr0 NpuMycy (OHeTHYHHX 3MiH y MOBi); TOMYy LiO HAeTb-
csl mpo Ge3BMHSITKOBY MOSIBY, TO OKpPEMO He BiJMiuyeMo BapisiHTiB 3
-'1/-'i (3omicTb -’a) 3 nyHKTIB 16, 22 i 19. Tak camo He BigMiuyemo
OKpeMO NOCTiHHOI MiABHILEHO-3BYKEeHOi apTHKYJISLIi HEHaroJoLueHoro
-0 K -y (f3bO «53UK» AK Ha3’'y) B 3anojaHHAX i3 HaALHICT-
PSAIHCbKO-«0aTIOUBKOI» TOBipKH MYHKTY 28. 3 ApyKapCbKO-TEXHiUHHX
NPHUYHH MEePeLaEMO JHULI CXeMaTHYHO TeX iHIi 0cOGJMBOCTI (POHETHKH,
LO TOrO X PE3UrHyloud i 3 NpUAHATOrO B AisieKTOJOrii (POHETHYHO-
MUCbMOBOIrO 32MHKCY.

Hlono BMHMKHEHHS HAalUMX AHTSYO-MOBHMX BHpasiB TO 3i6pa-
Huil martepisa nizTBepaxkye aymky P. Cmans-Crouskoro npo aBa oc-
HOBHi JJKepeJa TakHX CJiB: AMTSue JerneTaHHs, BUr'YKH it NPUMAHKOBI
NPUKJMKAHHS TBApUH 3 OJHOI CTOPOHM i BiAMOBiZHO AedopmoBaHi®*)
3arajibHO-MOBHi BMpPa3H, iHKOJMM BXe MepeocMHUCIeHi, 3 Jpyroi cTopo-
HU; 4acOM oAl HaBiThb — MpPH MOMJMBHUX TYT KOJHMCb iHIMBiLyalb-
HUX YTBODEHHSIX —- BHU3HAUMTH NEpBiCHe CJOBO-OCHOBY. 3 BJAaCHMX
nmoMiyeHb Haj MOBOW0 Moix aiteii (Hapomxeni 1950, 1952 i 1958)
HasBy MOCTiiiHO BXe BXHBaHMil BUpa3 kail-Kail «CoJloake IeyHBoO, Npsi-
HUKM», BUHUKJWIA 1912 p. B MioHXeHi 3 nepeKpy4YeHOro JMTHHOIO
«Mukonait», Ak HasBM IJs1 SIPMapoOYHOTO MEASHMYKA 3 HaJjilJIeHUM
KOJIbOpOBUM 0oOpasoukom «Jliza-Moposa» uu «o. Mukonaast»; BigTOALI
BCAKe COJIOAKE MEYUBO CTaN0 3BAaTHCS B Hawiit cim’i kaii, kait-kai,
X0Y JJI9 caMMx jAiTell He 3HaHi oOcTaBUHM Horo BUHMKHeHHA. [loai6Hi
BHYTpPilIHLO-CiMelHi AMTsAui (i He AuTSIYi) BMpa3u 3Hae Xiba KoxHa
POAMHA; 1LACAMBUI MPHUMALOK MOXe iM JOMNOMOITH MOIIMPUTUCS i Ha
Janblue JLOBKiJIs.

Bix nepBicHUX AMTAUYMX JEMETAMBUX MOABOEHMX CJHIB-CKJIALIB
(3 TMM camuM a6o 3i 3MiHEHUM rOJIOCHMM), 3HAHUX Y Di3Hiil Mipi i 3i
3MiHEHMM 3HAYeHHSIM yCiM iHA0eBpOMeiicbKHM MOBaM, BUBOLATLCS i B
Hac AuTsYi BUpasu (AeKOoTpi cTanu LABHO 3arajJbHO-MOBHHUMH). Ha
YJIEHIB pPOAMHH, NLOBKiIA, iKYy, irpawuku, ¢isionoriudi norpe6u. Has-
BM CTYMHIB CMOPiIHEHOCTH, BinoGpaxyoun Ge3mepeyHo NMpajaBHi Bil-
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HOCHHM Lie 106i MaTpispxaTy, B OKpeMHX rosipkax OyBalOTb Ly¥Ke
audepeHuiiioBani; iM npucBsyeHa B Hac npaus AHapia Bypsiuka.l?)
Ham He G6yJ0 MOXJMBHUM CTBEPAMTH, HACKiJbKM KOHCEKBEHTHO TaKa
3pi3HUYKOBAHA TEPMIHOJIOTiS CTOCYETbCA BXe i B IMTAYO-MOBHill JeK<
culLli; HawW MaTepisn O6MEXYETbCSl JMLI CXEMAaTHYHO-THUMOBUMH TYT
pospisHioBaHHsiMu. Cepel iHTedireHuii xapaktepucTuyHa mnmosBa TYT
IesiKUX MOJbCbKUX Ta poc.-¢paHLy3bKUX BUpasiB, Ha 3akapnatTTi il B
Bauni — yropchkux. a) math mama I, 1, 3,2, 6-8, 12, 13, 16-19,
27,29, mamus 13,22, mamyHs 28 mycsa 31, mamycsa 15,
28 (int.), MaMouxka 31, Heus I, Haus 13; 6) 6atbko0 TaTO
4,9, 13,19, 20, 30, Tata 2 (iuT.), 3, 8, 16, 18, 19, 24, 29, TaT4
J,7, tatycsw 31, aanqa 31, uauso I, 1,21, Henso T, 3la,
Lbinbo 2, mama 3a,9 (int.), 11,12, 17, ano, anko 20 (yrop.
ama; poc. mamna); B) 6abycs 6at6a 1, 3,7, 13, 15, 16, 18-20, 24,
27,28, 6ab6usa (ran-6ykos. iHT.; moJb. babcia) 6abycsa 4, 12,
13, 17, 6a6ka 11, 6ycsa 30, 6a6ywka 11, 31; r) ainyce
ibino 3,7 10, 15, 16, 18-20, abiga, abiauk 2, apigsi 30,
Ibinyco 4,12, 13, 17, abiayHb 28, 29, nbepen 11, abe-
Aymka 31, x3bag3dbo (ran-int.) 24, 28 (iut.) (moapb. dzia-
dzio), n3bin3bo 15, 28 (Tex y Migracuuuni, c. Hoocika, Ta bop-
wiBwuHi, c. 3anicea), mowy, moumy.J, (c. lopowiBui, 3acras-
HeHUMHA/BykoB., 3 pym. mog-ul «aig»); r) TiTka (B HaAAHICTPSH.
ropipkax LbOTKAa, ThbiTKa, AuTAYe L bOLUS le JUIL «6aTbKOBA
cecTpay, il XK YOJOBiK Lle I'bMI b O, MaTepUHA XK CecTpa ue BY it-
Ha, ii X 4oJOBiK, SIK | «MaTepuH 6paT» Le BYi KO, AuUTAYE BY -
I bO; «0aTbKiB GpaT» uUe CTpHUil, CTPHHKO, CTPHK, IUT.
cTtpiiubo, floro xinka ne cTtpritHa) Tera 18, 20, TeTr4
[, TeiTa 22, troTa 4, 8 11-13, 15, 17, 25, 27, 29, ubOTKa
19, ubous 7,13, 15, 16, 18, 24, 28, 30 (ndab. ciocia), HH Ha 3
(yrop. néne «crtapiua cectpa»), HiHa 20; Bcsika cTapiua xiHka (4y-
xa)y teoTa I 1,8, 31 (i 3aranpHe cx.-ykp.), ubous 28, 141 K-
Ha 13, xbeanHa 28 mamycbi 19, Hina 20 yuyxa 1, nio-
34 2; 1) AsabKo (Tex cTapluuii yyxuii yonoBik) asas 8, 12, 13,
15, 17, 25, 27, aaabo I'2, naauuko 13, 6arbo I 4, 6aui
3, 20 (yrop. bacsika «a51bKO»); TATYC b O TeX «XPecHUil 6aTbKO) »
19, NOKyTCBKO-TiAKapN. HaHAWKoO, ryuyab. 6aabika (Tex «crap-
wuit 6paT», pym. bade, badica), Byiiko, Byiiubo 18, 24, 30;
e) mictryHka HaAHs [ 1, HAaubKa 19; €) iHwa autiHa asng T,
1, 5,7, 9-11, 15, 16, 18, 19, 22, 24, 25, 28, naabo 21, HAHg 22,
ususa 2,6060 3 (yrop. baba «asibka»), 6e6a 20 (xops. béba);
€) matepuHa rpyab uHus I'1,1-19,22-30 yuuwa 22, niwa, cika
20 (nmop. moab. cyc(us) «rpyab»); x) xai6 mama I 1, 1, 3-9, 11,
13, 15, 17-19, 24, 25, 27, 29, nano 22, 28, many, ra6a 20,
nanka 12;ixa nana 3, 16, many 20, ramuso 30, rama
4-7, 9, 10, 13, 16-19, 24, 27, 29, ramy 28, rana 2 (HimM. hap-hap
«ictu»);ictu ram-ram I'7,19,22,25 ramartu I'2, 1,19, na-
natu 2,11, nankatu 1 (nop. poc. mama «xJsi6», noab. papu
«ixa», yrop. pép «kawa»); 3) ka1 kaka [ 1, 3, 4, 7, 8, 12, 13
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15-17, 20, 27, 28 (i «noraunuii, -He» 1, 5, 9, 12, 13, 24), 6e, 6ebe
r2711,18,19,25 29, 6a6a 20 (1uim. Baba), 6exy I'3, Geka
4,17, 8,15, 18-20, 27,30, 6eus 2,7, 15, 16, 18, 28, 30 (Tex «nora-
Huii»), e 19,24 30, ¢di 20, pecde 10, deusn 2, 12, (i «no-
raiuii, HeueMHMii» ) ; BugaBaTtu 3 ce6e ka1 kakatu I 1,1, 3, 4, 10,
12, 13, 15, 16, 20 (kakau), 25,28, 6eustu I' 3, 2, 7, 19 (nop.
nosb. kaku, kakaé); u) koimcka awas I' 1, 1-9, 11, 13, 15, 18, 19,
22,24, 25, 27,29, nwoabi-a0abi 12 (y 38’3Ky 3 NPUCTiBOM J0O
CHy, a 3BiicH it «cmatu» awasi-aw0asi I, 2,3, 8, 11-13, 15, 16,
18, 19, 22, 24, 25, 30, awnaw 4,21, nwoasTtu «koaucatn» I' 6, 13,
«cnatu» 1, 2, 11, 19, 29), rasq, raiika 20 (Bigx rai-oyi «roi-
patucs» 20, a sBigcn rasitu 3, rasu 20 «cnatu», HiM. heia-heia),
roii-roit 13; i) irpawka (oco6auBo asabka) agaa 1, 8, 11-13,
15, 16, 19, 22, 24, 25, 27-30, usaugqa 1, 4-6, 8, 9, 11, 13, 17, 25, 27,
29, csaca 2,8 nauma 15,22, yiwa 3, 16, 19, 24 (Tew «KBiTKa»
1, 2, 19, 29, «rapuuit, uemnuii» 2, 3, 7, 10, 16, 18, 21, 28, yeye 20,
yrop. csecse «rapHeHbkuil»), MoAiGHO «4yeMHHil, rapHuit, 6AUCKYyUHiI»
usaus I'1,8, 12,13, 15, 17, 24, 25, 27, 30 (rmop. poc. nama «irpa-
IIKa; Y4eMHa AUTHHA», N0Jb, caca «6IMCKyye, rapHe», MaGyTb Bil npu-
LIMOKYBaHHS, 1106 BMPAa3UTH MOAMB, 3XUBYBAHHS).

Yumano BMpasiB yTBOpPeHO Bii BUryKiB: 1) 110 CYNpOBOLXKY-
I0Tb NMOYYBaHHS, CIPUYMHEH] 1aHOIO piuyio: a) X0JOoA AY A, LAY AbO
19, 29, nwoansa I'1, 6,8, 11, 12, 15, 17, 22, 25, 27, nwoa 21, 32
Lwaibo 20,3030 JI, 2,7 13,17, 18, 28, 30, 16 Py 19, 30 (Tex
«Boja; mutu» 15, 19, 21, 29); 6) BoroHsb, cBiTyo, neue xu I 2, 15,
22, 25, 28, xucp 10, 32, xucga 6, xbics 21, xuza M (Moxe
3Bigcu # xoxa I 8 «crpax, -xoBHiLe, 1OCh CTpauHe»), 6i3sa 2,
wuxaT,4, 8 11-13, 17, 19, 26, 27, 29; B) paHna, 6ins saBa I'1,
4, 6, 8, 11-13, 17, 19, 22, 25, 27, 29 (Tex «pizaTu» Bay-Bay 4),
6y6a 2, 3,13, 15, 16, 18, 21, 26, 28, 30, 32 («npuiuuK, Gomoye Mi-
cue» 11, 27, «no6oi» 19, noab. buba «no6oi»; ane «sgroga» 29, 27),
6i6a 1,06i6i 20; r) rapuuii/uemnnit afi-ait 2, 25, 2) uo Bupa-
XKaoTb KaHy Ailo: a) uinyBaTH/mouinyHok ubom-ubom I'5, 2, 6,
8,10, 12, 13, 16, 19, 22, 30, ubomaTu I'5, 1,2, 7, 13, 15, 16, 18,
19, 22, 29, uboma 8, 12, 13, 15, 16, 27, 28, ubomy 4, 6ychi
13, nycpi 2,25 nycbi-nycbi 20 (yrop. puszi «nouiiyHok»),
a 3BifcH MOXe nig BNJIMBOM moJb. buzia «poT, o6anyusa» i ran.-iHTes.
6yss I'2, 15, 28 (iuT.), 29, 30, 6y3b0 2; 6) cimatu/cupith —
cion, cionaTtu 2, 11, 19, 21, 29, (3Bigcu cioma «3agHUAUA»
19, «vulva» 2, noai6Ho ik remna «3aauuus» '8 Bix ren!); B) um-
ka «HOwMK» I' (Bii umk! npo ckope Bpi3aHHd, pyx); r) #tH
rogomy ma-na 20 (Bin mpowanabHoro BUryky ma-ma! «6yab
310POB»; CIOLH MOXE TeX Ta-Ta «HTH HaiBip» 20, xopB. papa,
BMHHKJIe 3HOBY X i3 MPOLUAHHS 3 THMH, WO JMILAIOTbCA B XxaTi); 3)
IO KOHBEHILIHHO MepejaloTh MOJOCH TBApHH: a) KOpoBa MYH S 28;
6) cobaka rasa 1, 3, 7, 8, 18, 19, 28, 29 (nim. Wau-Wau; 3Bii-
CH «IOCb CTpallHe, CTpax W0 CTpalWwMTb» rasa 7, 18, 23, 24,
rassg 2, ta agizeoBaHe jo0 uopHoi rasu kasa I, ka6a JI, 60-
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60 21, 6y6y 6aB6aB 20, 60oxi6o0 2, nop. cioBaub. bobo,
HiM. Butzemann, poc. 6yka); B) rycka rara 6, rira 11;
r) sidue (Bing rojocy Kypku ko-ko-ko!) koko I, JI, 1-9, 11-13,
17 19, 22, 25, 27, 30, 31 (Tex «xaprtomauHas JI; mop. poc. KOK a
«siiine»; 1) wykait/3Haiinm meHe! akyky, auwouw 1-3, 15, 16,
19, 24, 28, 29, 32 (wi6u Bix roaocy 303yJi; 3Biacu ubinbi6ada T,
ranmubke 1w i 6a6ka, noaschke ciuciubabka «mixkmypkun); 4)
110 HUMH TIPUKJIMKAKOTh 3BipST, MPH YOMY IeKOTPi Taki NnpuMaHku 6v-
JIM MepBiCHO AMUTAYUMHU NECTIANBUMHU TNepeKPYUYEHHSIMH 3arajibHO-MOB-
HUX Ha30B (Hanp. 6a3p! «Gapau», Tachb! «mraxa») uu Hachi-
LYBaHHSl TOJIOCY TBapMH: a) KOpoBa HS-HN 2; 6) KiHb LLbOH 4,
ubO0HbO 16, 19, 24, 29, (WUbOHB-UBOHBL!) B) CBUHA KYLb
1, kyus M. 7, 15, 16, 19, 22, 24, 29 (3BiiCM KYLU bKa <«Kany
2, 30, kyubkaTu «cacare» 2), uboHs 2, 30, UbOHbKA
I'5 (Tex «kiHb»), nuMiika 13, nuubka 3, ywmwka 11, aus
10, maus I'l, 25, rpiuwa 20 (Bix Kyub-Kyub! ubko!
yko! anb! mausb! mop. Tex. poc. 3103bKa, yrop. coca. HiM.
Wutz - Wutz); r) oseuka 6a3s I'2, 29, 6ups I'l, Gipka
«rycka» 20), wmyTta 13 (Bix 6a3b! 6up! wyrtku!); r) co-
6aka wwus I'1, 1, 13 (moaw. ciucia, caoBaup. ¢ufo); 1) Kpinuk
3aeup Tpycsa 3, 4, 6-8, 10, 11, 15, 18, 19, 21, 28-30, TpycCh
27, Tpvcuxk 13, e) xvypka TwTta I'1, 1, 2, 3, 7, 10, 15, 22,
24,28-30, 32, TyTs 12, tita 19 (Tex «mraxa»), uiona 19,
ubina 8, 11, 15, 29, nima (Bigxz Tw-Tio! Ti-Ti! wion-
pon! nesinm-gin! ni-ni! nop. Him. Tuck-Tuck «kypka»);
e)rycka nyasq 22, syas 10, ryasg-ryas 59, cocsa 13, 29;
) Kauka racsa '4, 1,2, 3,7, 10, 13, 15, 17-19, 28-30 (Tex «nra-
xa» 23); nmvas T'2, Tawka 20 (Bigx Tacs! nyas!) 3) ro-
ay6 ny3s 2,10,1924, nwonto 6, ryas 'l (Bix 1y3s! ryan!
awoao! nop. poc. rvas «roayb»); ¥) iTH Ha MNpoxin/B rocTi
TnPy 1,22, a6Py 23, tTnPyTio 12, 19, (3Bincu npp «KiHb»
11 — Bix 3aTPUMYBANbHOTO BHUTYKY Ha 3anpsilKeHOro B BO3i KOHA),
rairty 10,28, 30, raiitio 7,16, 18,19,24 r aliTbri 11, raii-
Ta I'2, 1,2, 29 (Big BUryKy Ha KOHSl B BO3i, 1106 NOBepHYB NpaBoOpyY;
HiM. ata-ata «iiTH Ha npoxizy; moas. na hajtu$§ «Ha npoxin» 3acBin-
yeHe me B M. Pes ‘Wizerunek wiasny zywota cziowieka poczciwego’,
1558; 3Bincu raifitych «cacare» T8, ce6To «HTH HaLBip»)
TnPyTio-raiitio 22, rafitio-tnPyTio 8§ 11, 19, 29, 32.

Jo HafinponykTuBHilIMX 3ac06iB AMTAYO-MOBHOrO CJOBOTBOPY
HaJlexaTb NOXiiHi, 31e6inblia ABOCKIAL0Bi YTBOPEHHS 3 MEeCTJIUBHMH
cydikcaMu - 0, - a Bill 3arajibHO-MOBHUX CJiB (THNYy L YyuUbO: L Y-
Kop, oubo: oko, 603s: bor); Ginpbwecknagosi ciroBa Mo-
KYTb CKOPOUYBATHCS, MPONYCKAIOUM MOYATKOBI CKAALMN i1 yrpoULylO4H
rPyny NPUroJIOCHUX; i1eThCA TYT 34acTa BXe NMpo iHIMBiAyaJbHi 3BUY-
KM Juil CiMeHHO-pDO3MOBHMX CHiMbHOT. TIpHuYMH TakuX mnepeTBOPEHb
B OJIHOCKJIAIOBi, a 3 MiAPOCTAHHAM AMTHHHA B ABOCKJALO0Bi, BUpasu Tpe-
6a WyKaTH B TPYAHOWLAX /Sl AUTHHM 3anam’siTaTi # mMOBTOPUTH Gilb-
e HiX OAMH YW JABa CKJagM — XOY Meplli, XO4 OCTaHHi (CYKeHKa
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— KbeHs 28, cyHua 20). 3MiHy NpUroJIOCHMX 3aJAHbOSI3UKO-
Bi CJij MOSCHIOBATH H Bi3yaJbHUM NepeifiMaHHAM apTHKYJIALIAHUX py-
XiB, cnocTepiralbHUX JHULI y HaimepeHillid 4acTUHi YCHOI MOPOXK-
HHHM; a WO Taki pyxu ry6 AaloTbCsl CMOCTepiraTH ule HaWkpaue, TO
iX AMTHMHA Hailserwe nepeiiMac i HaiiMeHlle 3MiHIOe. $IK MOPIiBHATH
JAMTS4Y0-MOBHi, roJIOBHO JiBoGepexHi (3 «OCHOBH»), BUPa3u 3 HAlMMH
3aNMCaMM CTO POKIB Mi3Hill, NPUXOAUTBCA CTBEPAMTH, 110 B 6araTbox
BHMajKax MecTJMBi TBOPUBA THNY pYyLA: pPyKa, BYCbo: BYXO,
nowmnpeHi Toli Ha JliBoGepexikKi, — HHHI 0COGJMBO NMPOLYKTHBHi ro-
JIOBHO Ha 3aX0Ji; Ha CXOAi BXKMBAIOTbLCS B MOAIOHMX BHMajKaxXx yTBO-
peHHst 3 AiMiHyTHBHUMM cydikcaMM -MK, -Ka, -KO, A00pe 3HAHMMHM W
PO3MOBHiii MOBi; iX TOMy i He §aBOAMMO cepel AUTSUO-MOBHUX. Mo-
ke HAeTbCSl TYT MPO HACHIZOK MepepBaHOi TPajiMLil, 3aHMK iHCTHTY-
Uil «HSIHBOK»; BifOMO, IO HOCiSIMH JHUTSU0-MOBHOi KOHBEHLIHHOI JIeK-
cuku OyBaloTh HAHbKU-0abyci; JuxoaitTts xk 1920-30-ux pp. npu-
YHHWJIOCS 10 BEJHKOI CMEePTHOCTH caMme cepej uiei BiKOBOI Tpymnu.
OueBHaHO, NpHiiMaeMo, LLO 3rajaHuil MiBA.-3aXiAHHHt THRN AUTSYO-
NeCTJAMBOro CJAOBOTBOPY iCHyBaB TYyT, siKk i Ha JliBoGepex ki, Bxe #
COTHIO POKiB TOMY.

Toxi ik BiArykoBi yTBopeHHs 31e6i/blia TOTOXHi B HaC CKpi3b,
TO NMeCTJIMBi TBOPHMBA BHSIBAAIOTb HU3KY Di3HHMIlb, LLO 3YMOBJIEHI i pi3-
HOI0 HisJIEKTHOIO ¢$OpPMOI0 OCHOBHOro Bupasy (ao3s I'l, 5, 9, 12,
15, 22, 27-29, 31 — noxka; nu3sa 16, nmaa 19, 24 — auxkka;
KHUUA 1 — axuus) i TAKM CAMOCTIIHUM BUHMKAHHAM i3 Pi3HMX JeK-
cem (3apuuusa — cpausg 13, nynusqa 4, 5, 9, 15, 28, xonka
27, wonusa 12,25, xeusa 31, nynka 18, nynus 7, clona
19, 24, piuxka 20). Hopeui, aesiki AUTSI4O-MOBHi Bupa3u 36eperyi
CJ0BO, Yy JaHiif roBipii CbOroaHi BiKe He BXKMBAHE L Y1 bO <«LYKOp»
6 — cborogHi Juw caxap; yTH «Kauka» 15 — CbOroisi Jmul
Kaudka). 3a 3HaueHHeBUMH rpynamu iiaeThcs Npo Has3su, wo 1) cro-
CYIOTbCSl Tina: a) poruk nucho 6, 7, 16-19, 24, 28-30 (mop.
noJb. pysio), ramus 21 (ram6a «por» 3 noib. ggha); 6) fA3uK
a3bo0 7,16, 18, 19, 21, 22, 28-30, a3uusa 5 9; B) 3y6u 3y6ubi
7, 13, 15, 16, 18, 19, 27, 28; r) oko ouso/Boubo 5 7,9, 13,
15, 16, 18, 19, 28; r) Byxo ycbho/Bycbo 7, 13, 16, 19, 24, 28,
29, ymo 20; a) Hic HocboO 7,10, 13, 16, 18, 19, 22, 24, 28, 29,
Hocsa I, Homox 20; e) xuBiT )KUBOTKO 22, 60HbO (3
6annwx?) 10,19, 6oububo 7,16,18,28, 6picbo (3 6plo-
x0) 21, 6pywko 31, 6ywko, 6pymwok 20; €) pyka pyus
2 2, 4,5,7-9, 12, 13, 15, 16, 18, 19, 22, 24, 27-30; x) Hora HO-
3aTI,2 4,5 7-9, 11-13, 15-19, 22, 24, 27-30, nvo3bo 20; 3) na-
Jeub maaso 11,16, 19, 22, 24 29; u) poJoHi, njaeckaTH B AOJOHI
nanky, nanbi, maaycei I', Toca '2, TOCATH «miaecKaH-
HSl, -aTH» (3BiACH ToOCbhbi-nanubi 19, 26, 29 «rpa 3 nIeCKaHHAM
y LOJIOHi»); i) kan — roHo, ron o 20; i) penis nocro 19
(mocuk 19); 2) oasAry i irpawok: a) copouka — copous 28,
aboas (3 co-poas?) I'l, 2, 5-9, 12, 13, 15-19, 22, 24, 25, 29, 30
(mop. poc. néns), KOTHA, KOTbKa | (MoXe 3 Kowyas?);
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6) cykeHka — KbeHd 28, KMHA 17, KbMHA 2, CYHbUS CYH-
ya, KbeHka 20, Hoxa, TbicHOXxa 19, Kxo3aueHbka 22,
nnratbTba 12, naatbauko 15 naarwiuko 3, 4, 8, 11, 25;
B) XyCTHHAa HA rojoBy — xycbusa 13,22, xyusa 19, 28, 29, ry-
Ta 20; r) yoGiTKM/uepeBUYKH — yonubi (ogH. uonuso) 10,
11, 15, 16, 18, 19, 23, 28, 29, yusonusi (Lsbonubo) 2,5, 7,9,
18, 22, 24, 30, Bboni 2, yvanuuku 31, navHkb (3 TOMmaH-
K bIbl «IOCTONM») 1, meNbi, neabKbi 20 (Linenai «uepeBHKH»,
yrop. cipo, cipellé «kanuuk»); r) irpawka — 6aBa 2 (3 3a6aB-
Ka); msibka Kyka Jl (3 kKykaa); kBitka kBiTsa 22; 3) ixi:
a) moJoko — MOHbO 7,8, 11, 15, 16, 18, 19, 22, 24, 25, 27-30,
moHsa I'2,2 5 6,9, 12, 14, 17, 22, HboHda JI, Mmocs 31, mo-
ubo I'3, moas 13, moabko 1, ubko 29, mexka 20; 0)
xni6 xabi6buvro 2,5 9, xnanebika, xbebGika, 6ika 20,
koabo I'3 (3 konau/kanaau); B) 6yaka 6yas T9, 29; r)
Boja BOJAbi 12, mita JI; r) uykop, uykepka — uHmwoko 13,
uyuso 7,16, 19,29, 30, uioubo 18, niomwo 20, 22,28, nwousa
6 (noa. ciuciu), kbexka 29, kbetrs 12, keas JI; «cosozke»
mens [; 6om60 2, (3 Him.-¢ppaHu. Bonbon «uykepka»); &)
silue —aito 7,8, 15, 16, 18, 19, 24, 28,29, afiubo 16, aiiko 30,
Baiiko 20; e) m'asco — kuka I'2, M (moxe 3 siorocb rera
«FyCKa» 44 T'HT'y-THTYy «nepepidyBatu wui0 py6lueM L0JOHI SIK
3a6aBa»), ubicsa 29, 6yanssa '3 (3 ByaxeHHHA?), HIOpaA
I; €) cmerana — taHna 23; x) Gopu, — 60oubo 19 3) xanyc-
Ta — nyus 19, 29; u) ropox — ropocbo 16 roro 8, 19,
24, 29 (posmoBHe: TH 1Le Ha ¢paconw roro kasas TO-
Li «Th uie 6yB TOAI MOJOKOCOCOM» 19; KapnT.-HaZZHICTp. rOT O-
13U «OpychHuui» (3 pyMm. coacidzi), roa3s «sroga» 28, 6y6a
I'1 «3epHo ropoxy, 606y; siroxa; 6y6auk») i) kapromiss 6oas I'2
(3 6apab6oas); i) sropa sax3bo 19, axsa 8 asa 11;
i) arpect aa3bo0 19, an3bo 24, 29; k) s6ayko 6yubo T2
6yko 20, a6aoubo 28 a6as 13, anuvo 7,18, 19, 24, 30, 32,
ranyubo 16, 19, 29, anusa 15; a1) mucka mucsa 2, 5, 9-13,
15, 16, 19, 22, 24, 28, 29; M) HOXMK HOHBbO 19, 29; 4) TBapuH:
a) kopoBa oy ka 23,6mus I'l, 13 (sa 6mubo «6uk» 19), 6H-
HS M,2a, T2 7 15,16, 18,19,22,24,29, 6 nHb1 g 18, 6MHbLKA
'7, muus I'2, miuga 11; 6) koHuk, Kinb kochbo 15,19, xocsa
I8, 5,8,9,12,15,22,25 27, kocbka 13, nocbho 17 (3 aowa),
ryuyi 20 (npumanka ryuyi-Ha! raue «jowa», ik i CJA0Balb.
haca, 3 ocman. atéyk, at «kinb») (nop. poc. K oc s, nosb. kosie; Him.
Hot-Hot); B) cBunka cBHMHSs 13; r) ko3a, kiska kbi3sa PCC;
r) 6apan 6anbo I'4; ) nec necno 16, 18, 24, 29, necsa 7,
nicbo 19, nwivok 20; e) kir(ka) kvius 4,13, kK (b) Hus T,
5, 7-9, 12, 15, 16, 18, 19, 22-25, 27-29, kbius 10 (moa. kicia),
mius 2, 3 (y PCC Mmuus «muwas; nop. Him. Mietze «kiTkar),
MHUs 5, 9, 11, minbka 3, uina 20 (yrop. i croBaup. cica);
€) BoBK BOBO 13,19,28 BoB 11 (3BigcH «ul0Ch CTpallHe, CTPaX»
BoBa 2, 3,7, 10, 13, 16, 18, 19, 22, BoBso 13, 19, 28, BaBa 5,
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8, 9, 15, 27); k) kpinmk/3aeup 3aftka 27, 3aitko 20; 3) mi-
BeHb nmeTs 8 (3 meTyX; mop. poc. NeTH); M) rycka rycs
PCC, 2-4, 7, 12, 13, 15, 16, 18-20, 24, 28, 30, ryT#a 20; i) kauka
yta I'1, 4,8 12,15 25 syThi [; i) ramoka aoas 14; i)
Bowa kyka I'2, 22, kvcbka 15,27, kKych 24, Kycb-KycCh
1, 31, kyci-kycoi 12, kvecsa 11,29, rora 1-3, sycqa 19,
yvmwma/Bwa 20; 5) iHwe: a) gouka aousg I'; 6) koaucka K o-
Aucsa 28; B) HiyHMK HOHBLO 17, Haabo 31, HAABUBLO,
Haabko 7,18, 28. 30 (Bix ypuuan nar. urinale), Tonubo
31 (3 nim. Topf, Nachttopf «Hiunnk»), Houna, TyTta 20; r) 3emasa
3ioma JI (nop. Ha 3eMII0 «HA AONiBKV» 19): r) uepkBa, 06-
rg3 6o0sza I'l, 4,5 7-9, 12, 13, 15-19, 22, 24, 25, 27-30, 60x a
11. 60xo0 20; n) nogomy «(no)nomitio 7. 8. 10, 13, 16, 18, 19,
24, 25, 28-30; e) nom aouno 13, 16, 19, 28, 29; €) xyuok,
mansTko 31035 ['1; k) pizka po3sa I'2; 3) newe! nue 23,
nye 30, miub-nmiuw 1, meusp 20; u) Taxo! ubicvo! 19,
21, 32; 1) He pyw! ne Moxua! — rpimka I'2, naii 30, Hail-
Hai 19, uaii-uait 3, 16, 29, uga 4, varai 21, noe-vo 20,
HY-HY, HIO-HI0. HO-HO 13, anmanai 8, wHe3dbs 25; i)
nouinyit 6okait 20 (6oukau «uinysaru» 20).

JliecnmoBa BHUCTymNatloThr 3BHYAHO SIK MOJABOEHHS 3MoxudikoBa-
HOi iMnepaTuBHoi dopmu uu To TBOpHMB Ha -'y, -'i: a) O6uTH O Hit-
6uir 2, 19, 29, 32: 6) #itv; xoau! iagb-iap 8, xonyusi T,
Xxonbhi-xcaxbi 12,22, 30, xonb-Xx0nhb 4, XOon0-x0 410 29,
Xonvcehi-xoaveni 13, xofiubi-xoitusni 7, 16, 18, 19, 21,
24, 32, am6ku T2, konku-konku 12, ri6aii, 6e3bkai
20, 6i3sii-6Giaai 2; B) cnmath cnadi-cnai 1, nmaii-naii
2,7,16. 17, 23, 29. naw-naw 7, 6aii-c6at 27, 6aw-6arwo
8 mnaidikartu 1,2, yywatu 3, wywau 20 (cnoBaus. ¢uéat’
«6yTH THUXO0»): r) mutn(ca) muii-muit 3, 4, 8 11, 16, 19, 29,
MHIO-MHUIO 7,16, Mmufiubi-Mmutusi 12; r) yecatu uecio-
yecio 2. 19, 29; n) kynatu kynuwo-xkynuo 3, 5 7, 9, 15,
16, 18, 19, 29, 30, kymubi-kvnusi 12, kyni, kyngu T,
kKynu-kynu 8, kvn-kyn 22, 27, Tion-tion 20; e) nutH
(i Bopa) nuit-nuit 4, nyTtei-nyTei 31; €) pisatn (Tex
rpa: py6om noJioHi mo ropasHui; Hix) pi3b-pisap 8, 13, pisw-
piszwo 7. 16, 19, 28,29, reirau 20; x) Komucath roiipa-
na, roitna 16, 19, nwawi-awabi 2, 13; 3) ro#fizaty Ha
Horax rowaa-rodma 3.12 15 16,19, 22, 29, roiiny-roi-
Ly 8, 3l. rycsa-cwocsa 16, 17, riussitu 1, roiicau, roma-
nwyvna 20; M) roukaTH «Bepxu Ha KoJiHi» rom-romn 7, 12, 13,
15, 16, 18-20, 30, ronma-rona 1-3, 16, 28, 29 (sBizcu ronka
«I¥THHa» T), yyku-uyku 8, 25 koHko 20; i) migKuzaTH
Bropy ryu-ryubi I'8: i) Bctans! BcTaHubugit 13, 15, 16,
28, 29, BcTtaHbubi 16, 19, 24, cTtaukait 20, ron-ron
25, anetn-aneTu 8; i) nmouekaft usHh-uai 16, 19, 29, uu-
Thi-IIMTbiI 12; K) CTyKaTucs 4osaMu rpawouucs Ay AYK-G6 a-
pavl17, 6apan-6yu, 6apan-Ttyu 19 (3Biacu cep.-3axkapm.
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6apamMO6GylL Kbl «CTPIMrOJIOB»); J) HECTH AUTHHY 32 CIIMHOWO —
B3iITH HA GapaHm 27, Ha Gapauu 16,22, Ha GapaHa
28, 29, Ha 6a6o 19, Ha 6060 11, Hecy cana-cana
12, Ha reipre 21, Ha raprowi 6, wa roprowmi 3,
15, 19, 24, 30, nva roprowi 8 Ha kKopkowi 2, Ha
rpiiroi 20 (.aemkiBCbKy opmy nowMpuan, mMabyTb, MaHIPiBHi
Kpamapi i1 pemicHukH, ul0 NMoxi6HO HOCHAM CBiit ToBap y Kopobui 3a
CIIUHOWD).

BuBYeHHS «IUTH40i MOBM» 3HAOMUTbL i3 CUCTEMOIO iHTHMHOI
ciMeliHOT JIeKCHKHM i CIOBOTBOPY, 3 SKMX JIMLI JeLl0 MPOHUKAE fiK ipo-
HiuyHi ¢paseosoriamu i eBdemiamu B 3aranapHy moBy. BoHa Hepos-
PMBHO TMOB’f3aHa 3 BUryKaMy, 110 KOHBEHLiHHO TneperawTb TOJIOCH
3BipAT Ta 3BykM, i 3 npumankamu. CioBoTBip BusiBAfe creuHdiuHi
dopmaTH, WO MOKPHUBAIOTLCS 3 MECTIMBUMHU cydikcamu Xxifa xpec-
HUX imeH. [lonpu nesiky CMOPiZHEHICTh 3 POCIHLMHOW i MOJbLIMHOIO,
30KpeMa B AifsiHUi JeneTauBuX ciB (Ha 3akapnatti it y Bauui Tex
3 YropCchbKOI0 Ta CJIOBalbKOIO MOBaMH), Haula «JMTA4Ya MOBa» BHU-
SIBJSIE HU3KY OKpeMIllHOCTel; 1yxe 6Ju3bka BOHAa A0 GiJopylvHuM.'?)
[Moxpi6Hille BUBUEHHSI «AUTAYO-MOBHOI» JIEKCHMKM IO OKPEMHX rOBipKax
npHHece HameBHO Lie Garato HoBoro MaTepisay. Ha emirpauii aitv ne-
peiiMaloTh BMNOBHI «IMTAYO-MOBHY>» JIEKCHKY CBOr0 YyXXOMOBHOIO JOB-
Kinas, sk 3acBiguyloTh Hawi nomiveHHs 3 Himewuunu. Hocaizxyouu
NPOHUKAHHA YY)XXOMOBHMX eJIeMEHTiB y MOBY eMirpaHTiB, Cjif i Ha
110 AiJSIHKY 3BEPHYTH yBary.

Oeeloe g

1) Mpocnigmene ua poc. marepiani — A. H. Troames: Bonmpocrr uaywe-
HHug perckolt peum. Mockea, 1961, ma nonb. marepiani — L. Kaczmarek:
Ksztattowane sie mowy dziecka, Poznan, 1953; P. Smoszynski: Przyswajanie
przez dziecko podstaw systemu jezykowego. Lodz, 1955.

S. Brenstiern Pfanhauser: Rozw6j mowy dziecka. Prace Filologiczne,
XV (273—329, 6i6niorpadia: 329-56), Warszawa ,1930.

2) Nlercumon cnosenopocnkuir II. Bepunam. Kuis, 1961, crop. 80; mnpo
PYKONMHCHiI cnoBHMEKM IBaHa Marcumosuuya # Enidarciz CnaBMHenmbKOro RUB.
nama crarrs 1. Maksymovyé, ein verkannter ukrainischer Lexikograph des
18. Jhs. und sein Worterbuch. The Annals of the Ukrainian Academy of
Arts and Sciences in the U. S, v. vIII, New York, 1960, p. 98; DLR —
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Dictionarium Latino-Rutenicum ne xomiz cmosnusa €. Crnasumenssoro, 3s6e-
pirana B 6ibnioreni manactups ¢Ppanuicraris y Jy6poBHixry.

% Bopuc TI'pinuenro: Cnopapnr yxpaiucpkoi momu, Kuis, 1907. Ilpemucmo-
eue, crop. XII, 3enon Kysena: IcropuuynHi PO3BHTOK i CyYacHME CTAH YKpain-
cbroro crnopHENTBa. 3anucku HTIL, 169 (1963), crop. 224, O percroM a3bIKe.
Ocropa, 1861, p- VIII, crop. 8, 1862, p. IX, crop. 118-19.

Hepocrynuowo nam 6yna crarrs R. F. Kaindl: Aus der ruthenischen
Kindersprache (Lieder, Neckreime...) Zeitschrift des Vereins fiir Volkskun-
de, Nr. 8 (SS. 320ff), 1898.

Marepian i3 6n. 70 Bupasis gursvoi MoBu 3 3arapmarceRoi obnacrk YPCP
npuHocuts 3amireka ©. M. Ilorywnska "“[uraunii cnosuur” (Honosimi Ta mosi-
moMneHHs Ysropopcokoro yHisepcurery, Cepis dinonorigune, up. 5, crop. 110-111,
Ymropon 1960), B skift nTHUI MOMEKYHHM OKpeMo NoO3HavYeHo Bupasu 3 cin Kanse-
HHE i Ocit (Myrauipmuna). ¥ nmomancMmy MmaTepiani &merscs npo: 1) nemernusi
PeRYNNiKOBAHO-CKNAAOBI yTBOpeHHs (ngns “guTuHa, MamMa "mary”’, ma-
na "xni6”, tTara “6Garbko”, ‘TeTa “ayxa MIiHER", vika “kBirra”,
2) sBignpuMaHkoBi Ha3BM TBapun (6pika “eiBua”" — Big O6ppicel —
310310 'rycka”, MbIHbKa “kuus’, Taf-Tanx "KaveHa”, TOTE “KYp-
xa”, nima, uin-gin “xkypua“, ubOoHsg “cBMHE”" — a 3BigcH, Mome,
upoHi "pizaTh” % nusvomsg “HiIK”), 3) BigBMrykoBi — 3a romocaMx TBa-
puH (6y6y, mymy ‘“wopoma”, 6ebe, 6ebenHa 6Gera ‘pinua”, Me-
Me "ros3a”, raBa, BoBa 'cobara”, ara, rasa “"Aae cobara” — 3 9oO-
ro: rasa '“crpax” — KpaH-KpaH "BOpoHa”), 3a 3ryKaMH MAITMH i IIpen-
meris (yy ‘“moisg”, nin-min, tigir “mamuna”, gsi-xsi, TIikK-
TaK "TOOMHHHK”, mHmOX-mMOoXx "MONOTOK”), 38 3BYKOHANOAiGHHMH BHryKa-
Mr (mronps ‘“xonoguo”, de “moramo”, =it “rHx0”, ryry ‘“naxarun”,
nydy “ayru”, ran-rtan “hru”, wanm-wanam “#ru mo somi”’, wym-
9yn, rtnan-Tnan CkymatHcs”, Tamni-rani “nneckaTH B PYyKH”, HA M-
Ham “lctH” — 3 woro ami, am-am “npai meHi”, aa, romni “&rTm Ha

" "
’

pYxu'’, ee “ATH 3 DY ruiiga, ranba, nong "“ROMHcaTH,; KONHCKa”,
HOHO, HEHX-HA®A "He MoxHA"), 4) BHpa3sM 3 MOBM ZJOPOCITHX, B TOMY H
mignmexTHsamu, 3snedopMosani iHOMBiZyansHHM AMTAYMM ynpomyBaHHaM (6y-
6a, 6i6a "6GonurTs” — 3 woro Ha 6i6o "6GurH Tebe”, Gyniz "rapbys”
(6yunas), Buka “senuxa”, abo “abnyxo”, AYRYy “‘amy”’, uba “pu-
6a”, ima (pina), nyna (6y6, 6i6?) “wapromns”, KokaHa (Torana),
amMingska (Mamanumka) “mamanura”, KYCb-KYCbhb 'BRYCHTH', KYCBH,
Kycs “"xycael”, mpgam "He maM, MmMa “Hema”, maxigu (romarru) “ge-
pPeBHRH’, mycbhbTa, nynbTa 'kanycra”, nmits (mors “nramens”) “nyp-
9a”, niHb-nimnL, mnNige-nmixgs nNixskKka “BOroHn”, KOKoO ‘mine”,
MONgE, MONbKA, MOHB-MOHb, MHBO-MHLO 'MOJNOKO"; NHHTH MO-
noko”, consg “kBacons”, ywa “rpyma”, nipons “nykop”, wimMui “nam-
9oxH”. — 3 UMM MaTepifnoM MH# NO3HARAOMHNIMUCE B}Ke MiCNf HAMHCAHHE CTAT-
Ti, i3 mpumipuuka, npuseseHoro 3 YPCP Ha BHCTaBKY CI8BICTHIHHX BHAAHbL HA
IT'aromy MmimeapomHoMy kourpeci cnasicris y Codil 1963 p.

15 nOMTATIOMOBHHX BHpA3iB Yy CXiAHBO-MORINbLCHRiIX romipui c. Ilucapisrm
B Kogummuni npunocurs npauz On. Menbuuuyka "Cnosuur cnenuditnol nex-
cuku rosipxu c. IIucapiskn (Kommmcrkoro p-uy Omecerol o6n.), “Jlexcurorpa-
diunuit Gronerenn”, Bum. 2, crop. 67-98, Kuis 1952: 6anso "6ybmmk”, 6u:-
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ug, 6uus “roposa, Bin, Tenz”, 6y6a “panra, Gonaze, xBOopoba”, n6pPPY
(cas) "poma”, mynui “crosTm camocriino ua Horax”, KeKa “IHyKepxra”
(nop. iran. chicca “re came, comomomi”), Emka “M'Eco”. Kors “kapromma”,
Rous 'CBHMHA, mopocs”, Kyka “"Boma”, Menmbo ‘“comomomi”, Muugz “Ma-
Manura”, xXHma, mHKa “BOrOHb, rapfde”’, niouIio ‘cigatn”, gio “mine”.

3 cepemnymoro i cxigusoro Ilomiccs Masupae micThL AHTAYOMOBHHMX BMpA-
3ip II. Jlncenro y crarri “llpo npunuunme noBymoBM MiANMeKTHHX (30HANLHHX)
cnoBHuKiB yrpaincerol MoBu”. [Ipaui X pecny6bnikancrkol nmiznerronorigxol Ha-
pann, crop. 109, Kuis 1961: 3m03a “xomox(uo)”’, 3wma “pmoniska”, Kaba
“ysBHa crpaxirnusa icrora” (mop. ykp. Ko 6a “Ramysa omanui, KoBeHara” uM
% xabmus “miz (y ciuax, HanBOpi); EMa roHwapchbkoi mewi” — 3 yBaru Ha
CTPaxoInonoxa, TO 3HOBY  HA TeMHI deniocra rnedi, B gKif, &K i B KOMHHI,
nepebypac “Heuncra cHna”), kens "Uykepka”, miTs BOmA, uLiBeHa "mra-
meHs".

4) Nmepena muTsuHx BHpalip y cnosuuky [pinuyenxa mosHauyemo: Il
— OcHopa 1861 T2 — Ocnosa 1862, I'3 — Ipan Bepxparckuii: [Ipo rosop ramuusb-
kux nemkis. JIsBis, 1902, T4 — K. [llefiroscknit: ONuIT I0MHOPYCCKOro CIO-

Baps. Kuin, 1861, I's — Epren Menexoscrkuit — Codpon Hepinbcermui: Mano-
PYCBhKO-HiMenbkuit cnosap. 1882-86, I'6 — flroe Tonosaunxuiti: Haponusie mecHu
ranmHukoit M yropckoit Pycu. Mockea, 1878, I7 — Bopuc I'punuenro: OrTHorpa-
¢Hrvecre MarTepuans;, cobpannile B UepHMroBCKOit M COCERHHMX C Hei ryBep-
uugx. Yepuiris, 1895-99, T8 — Homuc: Ykp. npuxasku, npucnis’s i rake in. CII6.
1864, T9 — Marepisns ru yEp.-pycs. ernomorii. HTII. 1899—1900, T — immi
Amepena.

5) Poman Cwmanp-Crousknit: IlpumiTusenit cnosorsip. Bapmasa, 1929,
crop- 116-20, cropouyemo — PCC.

%) IOpia Illepex [llleennonl: Bcesonom Tamnos, Omenma Kypumo, YBAH,
cepif Yxp. pueni, u. 5. Biumimer, 1954, crop. 42.

7) Aprum Mockanenro: CNOBHMK MiATeKTH3MIB YEp. rosipor Opeckkol
obnacru. Opeca, 1958 (4 supaszm, ckopouyemo — M), II. Jlucemro: CnoBHHE
mignmerkTHOI nexcmrm cepemmsoro i cximmoro ITomicca. Rmuis, 1961 (9 supasis,
cropoayemo — JI), C. I. lopomenro: Marepiann mo misnerrHoro cnosuura Cym-
muHH. [lisnekronoriunuuit 6onerens, sun. IX, crop. 101-22, Kuis, 1962 (8 =smpa-
3iB, cropoayemo — [I).

8) [Tonaemo uudpori mnosxHageHH MicueBoCTet i B AyARax mNpisBHIe
indopmaropa: 1 — Bepesns/Tauis (o-p Bacune Maprycs), 2 — Bpoauna/Pa-
mioni (M. Jyusx), 21 — Bumuuna/Byros (a-r P. fAcewuuskuir), 3 — Bumni
Pemera/Beperin (I. Yepemns), 3a — Topoxis/Bonogumup Bon. (}O. Manuerauus),
4 — TIpebiura/llonras. (M. [y6cna-Jlzsmeus), 5 — 3anopimsa (I. CnnHbERo),
6 — Ruis (H. flpomenro), 7 — Konomua (. Tomuu), 8 — HKonoron (I Romic-
Huk), 9 — Jly6buu (I. Cnunrkc), 9a — JlbBiB (Bnacui momizenns), 10 — Makcu-
mopnuai/H. Cambip (K. Menexkanuu), 11 — Muxcnais (T. Apmamc), 12 — My-
pada’/Rpacuoryrcex (I. Kpuscnic), 13 — Hosocinku/Ko6puus (x-p I. Cumopyx),
14 — Opeca (I1. Toneuxo), 15 — Onswronins/fAmnine uag HOuc. (/1. Auunska),
16 — Ilomycineua/Ilepemumnann (o-p M. Llan), 17 — IlonrtaBa (apxuen. McrH-
cnae Crpunuur), 18 — Porarun (. Tomuu), 19 — Pomanin/Bibpra (Bmacui mo-
MigeHHsa), 20 — Pycrxmit Kepecryp/Bauxra (M. Kosaw, o. O. Tumro, o. [I. Kon-
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uyancekuA), 21 — Cwmeperoseus/Topnuui (n-p € Ilepeiima), 22 — Crynno/3nos-
Gyuin (I. Makrosest), 23 — Tosmax (H. H.), 24 — Toscrensxe/Konuwzuuui (P.
Konicuux), 25 — Tpoiuske/lonenske (. Crpunra), 26 — Typxa/[poro6. (IC
Manueranuu), 27 — Xapxis (C. Bonowun), 28 — Xopobpis/T'pybewis (inx. P.
Masypox), 29 — Yaauunyi/Kpem'sneusr (M. Tacun), 30 — UYepnisui (M. fce-
uunska), 31 — Yepniris (I. Konmicuux), 3la — IIunuuni/Yepnisui (Mx. Jly-
usk), 32 — fBopia/JIeB. (n-p €. Vlepeiima). — 3amucu 15 Ta 17 CTOCYIOTECE
wacy mepen 1920 p., 3amuc 20 — 1962 p., BCi immi — MimBoeHHux poxie. Ycue
ccobucre onuryBaHHE Binbysanocs npu indopmaropax 2, 4, 5, 6, 9, 10, 11, 15,
17, 2C, 22, 25, 28, 30, 3la. Jleaki mami 3awepnuyri 3 si6panux Bigmosimed Ha
Hal OBIHPHIIMA KBECTIOHAPHK ONA [AiANIEKTHOl JIEKCHKH.

94 TIpo 3aKOHCMIPHOCTi MpH [1ePETBOPIOBAHHI 3aralbHO-MOBHMX BHPasiB Yy
murayii moei Ha Marepisni poc. mosu nus. Kurepman B.: OnmiT y3yienus cmo-
roBOil DNHU3HH B HSTCKOM asbike. PPB 69, cr. 65-83, Bapmasa 1913.

9) Ipo mons. “gursay mosy” nus. M. KapuScinski: Slowniczek jezyka
dziecinnego. Lud III, s.165-66, LwOw, 1897, wnami mani crmepri Ha nomivexus
3i JIsBoBa 1930-ux pp. i ma M. Arct: Slownik ilustrowany jezyka polskiego.
Warszawa 1916 (ox. 50 mupasis), ok. 30 Bupasizs uasusac S. Brenstiern Pfan-
hauser: Rozwéj mowy dziecka, Prace Filologiczne XV (319-20). Warszawa,
1930, M. in. me: kuku “Gomurn”, dzidzi, bobo, lala, pupa, dzicia “guruna”,
papa, tutu ima", papaé, chamaé “icru", cacy, cziczu, aja “moce rapmue”
mlimli, mlicio “monoxo”, acha, nynaé, spajkaé, spuniaé “cmaru”, siupaé
“eugiru”, kicia “xir”, piesio™ cobaxa”, guzia “csums”, ciosia “kins”, ada, ati
chajta “npoxin”; pocificeruii Marepisn Gepemo 3i cnosmmka H. fA. Ilasnos-
ckuii: Pyccro-nemenru#t cnomaps®. Pura-llefinmuur, 1911 (ok. 40 sBupasis), cmo-
pauskui is cnosunmka AH Slownik slovenského jazyka, I-II (a-o), Bratislava
1959-60; yropcermit is L. Hadrovies—L. Galdi: Magyar-orosz sz6tir, Budapest
1952, xopBaTChKMit 3 Halux nomiveHs y Ilakomramax 6ins 3amepy B 1962 p.,
a HiMenBEMI 3 HelwHx nomivens y Ppanrdypri . M. y 1960-ux pp. — Jla-
THIWICEKI AuTavo-MoBHi Bupasu mrmowac K. Dravins—V. Ruke: Interjektionen
und Onomatopdie in der Mundart von Stenden, Lund 1962, crop. 31, 57-58.

10) Icropuuno-misnextHomy (B wopmonax YPCP) mommpenmio i ermMono-
risM HA3B mnoceosuene npucBayena npaua A. Bypssra: “Hassm cmopiguenoc-
TH i cBoauTBAa B YKp- MoBi, Kuis 1961; micuamm MM ouikyBanu 6 Bim aBTopa
MOHIIe COBETChKO-naprifiHol bpaseonorii, a 6inblI I'PYHTOBHOro 3HAHHA XRO-
THIHOl MmiBA.-38X. NeKCHEu (Hemae TyT 6ykoB. Hemirt “nneMiHHHR”, Heno-
ra “nneMiHHHNA”, Momyn “gmin”, cep.-sakapn. HHM#AHa “crapma cecTpa’.
ano “rary”, migneBiB. neg B0 “TiTuMH wonoBik”, TATYChO, MaMycs
“xpecni 6aTbko/MaTH; cTaplrdit YONOBiK/MiHKa” sK i B3aranmi BCLOrO KYMOBO-
XPOCHOTO IIOCBOAYEHHf, TAKOTrO BAMIMBOTO B CXiJHBLO-UEPKOBHiN Tpamuniil).

11} A. Bypauox, crop. 11, nomaec me “ekcnpecupne” 6aTa, 6aThbo 3
3anopixauun-Iuinponerpopmunu; <y namux 3anuckax 3 Opecn it [loHennka
6ard e "6aThKO; CBAMEHMK”, ANe AK BHPA3 LIKONAPCHKO-BYJNHYHOTO CIEHTY.

12) &, Auwoycki: JblanesTHb cnoynik, II, Minck 1960, — ua3uBac 8 OH-
TAYHX BHpasiB, mepepasHo 3 Minmuuu, Cnygauux i MarireoBmuEKM: BABA
"paHra”, raMki "lcTh”, mumma “rapszaui,-ue”’, 3138 “xomoxn(uui), néna
"copouxa”, Mekxa "oBeura”, manma "xni6”, mynmewra "rypua”, a Pyccro-
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Genopyccruii cnoeaps AH BCCP, Mocksa 1953, — Bupa3u: 6368, M3IMa
“crpamne” (poc. 6yka) — y Cnyuununmi myma. — 3 oxonuus Haparpangxa
& Awmmanm (AmmMm.) nomas Ham nucroeno o. M. Tapourko (Tompmon) momam 60,
a 3 Jlarosmuun (JIr) n. fAsem Tnamki (3[A) ox. 45 {(3a 1900-10 pp.) AuTsIux
BHpPA3iB, 3nebineina TOTOMHMX 3 yxpaiHchkuMH: 6abyna “6aba”, Mawm (aHbx)a,
mamaara, JIr.r Marynska “MarH”, QR3enKa XN3EOYNbLKEA X38-
nokK, JIr. n3enss “gmig”, Tar(ask)a, Tarynbka, nana “GaTeko”, 1 é-
ng, uérawxa "rirka”, m3mg3a “magero”, JIr. nmoma “qymuA Hepobpuit
qonoBir”, mMmamka, JIr. mauHg “HAHbKA”, cpadka "3ag’, 6pymra “mu-
Bir”", Kaka "Kanm, moraHe”, Kaxaub BigmasaTH 3 cebe xan”, coKi “cex”,
niceus, crocaus, JIr. croxaugsp “Mounrn”, 63 kxa, kKaka BE ¢3 “no-
ranuil,-He”, mopno, JIr. naga “rapue”, yauya “irpamxa’, HsIa “MaTepuHa
rpyns”, ecrtrka “iga, ixa”, manka JIr. mana “xni6”, mirxi “nuruk”;
cmatki “cnmaru”, nwona “kKonHcka”, nronaub “Konucaru”, JIr. 6y6a
“ropox, saroma, uykepxa“, HaHf ‘Hekepxa”, 6oumik “TuoBitor”, 603a “cb-
pas3, uepkBa”, 3 3# "3UMHO”, KBIKa “BOrods; meue”, JIr. Keic "mewe”, min
{x)a, Amm. ®bic, JIr. 6ona “paHa; Bommrs”, mymmna, Jir. myma “soma”
Kounus "FoTHR” (npumanra kKinmo-xinmol), uwnsra “"cobauka” (npuMaHKa:
nmo-upol), rycsoka “ryi:ua", N NbKA “Kypka” (mpuMaHKa: NbIIb-HAbI|
nyne-nyne! Amm. niny-uinyl) uniyxa, nmrymxa “nramxa”’, Ky=xa-
pP3KY "miBeHn”, Tpycik “rponuk”, rxocs “kiHp” (mpuMaHKa: Kocs-Kochl),
TOPYCchKa MY “kopoBa” (npHmanka: TunpycekHl), mryTxa, JIr. Kxyussxa
“oBeura” (mpumanka: myr-mytl Awmm. kyus-kyns! JIr. xymmo-rymmel), m3€nmsa,
NIr. n3® 38 “csuus” (npumanka: n3€-n3él JIr. mswo-g3o! Amm. nemxa-nemxal),
BoBAa "BOBK’', 6ychka mouinyror”, maus 6yci, /lIr. 6y3i “nouimysarn”,
finlox-nmniox “muru(ca), xymaru(ca)’, KasslTaus “nockorarn”, ninio
ninwo, JIr. wepux "pisarn”, rouyaus “ixare Ha Konimi B mopocmoro”,
‘foii.uaub, rywxans JIr. ryraTauns “RONMCATH AHTHHY Ha pykax abo
Horax”, exalusr KpaMki-6owki “cHgirm B mopocmoro Ha CHHHI”, P B M-
f:aa b “nnarati”’, ubitT! mal “"He nnay”, wz pym!| “He pyxai Toro”, a
KyrRy "“sHaigu MeHel a me z €?”, xapmsiTtkil ron-Tom! “xomu mo MeHe”.
He HaBORMMO TYT MecTNHBMX BHPA3iB, 3BUYHHX i B 3aTaJLHOMY CIOBOTBOPi MOBH.
B ocuoBy Mu B3gnu TyT nani Haparpammuuu, He mosmasyloum ix OKpemo, NeOKa-
nisy!od9i MOMITKM MM NOJAaNH NHIL NPH BHPA3axX, XapAKTOPHUCTHIHMX Tinbru Aumr-
‘Maﬂmnui au Jlaroimmuni. Cninexicts 6inbpmIocTHM AUTIYOMOBHMX BHpPA3iB YKpa-
iHCbRHX 1 6iIOPYCBKHX NTPOMOBNAE 38 YHMAaNoK IX MAaBHHHOIO.
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POJISI 3ATTO3UYEHDb TA METOIOJIOITYHI 3ACAAU
IX JOCJIIIYXXEHHS

Hanucas n-p IlanTteneiimon KoBanis
[pogecop Yrpaincbkoro BinbHoro YxiBepcurety

3anosnyeHi cjoBa B JiTepaTypHiii MOBi Hapcay BigorpamoTb
Be/mky pouio. Koau napoa Bigpoaxyerbcs ii yTBOpIOE CBOWO JiTe-
paTypHy MoBy, 10 3a6e3nedye HOMY MOXJMBICTb BHCIOBUTH BCi
Aoro nowHaTTH, foro CBiTOrJAK, TO Taka npausi Hacamnepej BHSIB-
JSETbC B HaA3BU4YaHHOMY CJIOBOTBOPEHHi i IUMPOKOMY MpPHIIMBI
yyxux caiB. [lomuakosum Oysno 6 roBOpUTH, WO 3anO3H4eHi CJ0Ba
NCYIOTh JiTepaTypHy MOBY; HaBMakW, BOHM 36arauyloTb ii HOBMUMH
NOHSTTSIMU i pasoM 3 THM MalTb BeJMKe 3HA4YeHHS AJs icTopii Mo-
BH, AJs1 icTopii Hapoay B3arani.') 3 oaHoro Goky, Ti 3Byku i ¢op-
MM, SIKi JABHO 3HMKJIM B MOBi, MOXYTb 6yTH BiATBOpCHi Ha NiACTaBi
CJiB, L0 mepefiluiM A0 jHWKX HapoAiB; 3 gpyroro OOKy, iCTOpHuHA
Hayka B3araji Moxe 3poOMTH YMMaJo JA0JaTKOBMX BHCHOBKIB Ha
nigcrasi 3HalloMCTBa 3 3ano3uueHMMH cJoeBaMmH. BimomocTi npo pas-
HE pO3CeJIeHHs! mJeMeH Ta O/u3bKiCTh iX MiX C00010, NPO KyJAbTyp-
Hi BMJMBH, SIKHM KOJMCb Lli N/ieMeHa MiAnajaid, Npo eKOHOMiuHi
NOJiTHYHI 3B’SI3KH TOWO — BCi Li BiZOMOCTi Ta 6araTo iHLIMX MOX-
Ha 3100yTH 3aBASKM 3amO3MYEHMM CJOBaM, L0 NOTpamasiM B Ji-
TepaTypHY MOBY B pi3Hi nepioam ii po3BUTKY Ta B XHUBYy MOBY Iule-
MeH i HapoaiB, wo6 MOTiM nepeldTH B JiTepaTypHy MOBY.”)

SIckpaBMM npuKJIasoOM TOro, SIKy PpoJI0 BilOrparoTb 3anosu-
YCHi CJI0Ba, 30KpeMa Yy BH3HAueHHi MOXOMAXKEHHSl SKOroCb HapoALy,
MOXKe CJYXHMTH MaHIpyBaHHS LMraHcbkoro Hapoay. Bartamku Be-
JMKOT opau, wo Ha nouyatky XV cT. BHKJIMKamM 1o cebe yBary B
3axigHit Esponi, poBoauau, wo BoHu eruntsiHd. [lpote B wuMran-
CbKiff MOBi HeMae LbOMY A0Ka3iB: HaBMaKkd, MepcbKi H BipMeHCBbKi
Cl0Ba CBifuaTh, WO UMraHu myciny npuiith go EBponn uepes Ce-
pendio Asiio. Ta ii MoBa ix Mae o3Haku iHpiiicbkoro gisnexty. Es-
poneficbKi uUMraHu MyciiM AOBruil yac 3aTpMMaTHCS Ha TrpelbKiii
MOBHi TepuTOpii, 60 B ycix uurancbkux moBax EBponn € HOBoO-
rpeupki cnosa. Slkwio uuravW, gxi MewkawTs y niBHiuHik Pocii,
KpiM rpeubKux CJiB, MalOTb y CBOTil MOBi Lle /I 6oArapcbKi, pymyH-
CbKi, Mamsipcbki i MOJbCbKi CJ10Ba, TOAI $IK MiBAEHHI LMraHH LHUX
C/iB He MalTb, TO L CBiAYHThH MPO Te, 110 BOHM nepeiiwn B Pocio
pisHHMH WIAXaMH.")

3ano3uueHi Cj0Ba, AK OuYeBUAHI CBiJIKM paHHiX JA0ICTOpHYU-
HUX 3B’SI3KIiB HAWMX MpPeLKIiB 3 {HIUMMH HAapOAaMH, MalOTb OCOGJMBO
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BeJMKe 3HaueHHsi Jas icTopii mobyTy, pedirii, MOpa/jbHHUX MOHATD,
NPOMHUCJAOBOro i MOJITHYHOrO Jajly Ti€l emoxH, Bif $KOi, KpiM mux
C/iB, MOXJ/HMBO, Ayxe Majo 30eperiochb iHWMX AaHux.!) HaBepenui
(hakT MaHApyBaHHS LMIraHCbKOTO HApOAy $CKpPaBO CBiJj4UTb MNpO
Te, WO 3aMo3MYeHi CJOBA MOXYTb PO3KPHUTH LIJISXM 3aMO3MUYEHHS,
SIKMX He 3Hae ictopin.®)

Ane He 3aBMJAM Jerko BH3HAUWTH, 3BiJKM 3ano3vyeHe Te 4H
iHwe cnoBO i KOJM came, B KU nepiog uacy.’) 3 uporo norasay
nepej iCTOPMKOM MOBHM CTOiTb HaA3BH4YaHHO CKJajHe 3aBJAHHA:
Tpeba OyTH Ayxe o6epexxHMM B JOCHiJXEeHHi cliB, 0Co0JMBO CaiB
CYMHiBHOI eTMMoJOrii, wo6 He 3poOMTH NOMMJIKOBMX BHCHOBKIB.

B uboMy Beqmky poJio BiLorpailoTb NpaBWIbHi MeTOLOJOriY-
Hi 3acagy, Ha SIKMX Mae€ CTOSITH ROCHiAHMK. B MHHyJOoMy Jesiki eTu-
MOJIOrM, He Malo4M Mmij, Cco00K MILIHOrO METO/L0JOrYHOro IpyHTY,
JOXOAMIM JO HiCEeHiTHHLb Yy CBOiX BUCHOBKAX NpO MNOXOAXKEHHs
Aesikux chaiB. Tak, Hanpukaaj, MiukeBud, IIYKAalOYH CIOPiLHEHHS
C/iB He 3a (QyHKIi€0, a 3a CXOXICTI, Yy JiAsiKaX 3HAXOAUB «JIO-

Aei», y misakax — «MyxiB», y kapiiimax — «kapux» (lud mezéw
karych), y dpurisnax, — 1w Mellkamu Ha MOPCbKOMy mnpuGe-
pexxki, — «OGepexan» i T. 1.") Himeupknii yuennit P. Kpyean®)

Hamarascs 3 JOMNOMOroOl €THMOJOrii po3B’A3aTH mnpo6JeMH €THO-
Jorii. BukopucroByioun HeBMino 3acobu ertumosiorii, BiH po6uB He-
npaBW/ibHi BMCHOBKHM, 1O NE€PBiCHO iHLIAHCbKI mJeMeHa AMepHKM
HiOMTO Haceasan Espony i CuGip.’) B. Tomcen®) kaxe, wo «me-
TOA JEKCHYECKHMX COMOCTaBJeHM He JaBaj 4eTKOH pyKOBOAsILLEH
HUTH», YOro He Mir YHUKHYTH HaBiTb JIOMOHOCOB i3 CBOiM «TOH-
KHM JIMHFTBHCTHYECKUM 4YyTbeM», poO0JaAud iHOLI 3iCTaBleHHs 3a
CMiB3BYYHiCTIO, Hamp., lissos — Jaucuu, graos — rpsa3b. Tpe-
AbSIKOBCbKMH CJIOBO «CKiTM» BUBOAMTb 3 POCIICBKOr0 «CKUTaTbCS»,
CIOBO «ETPYCKHU» — 3 POCIHCBKOr0 «XUTPYLUKU».

B Teopii 3amosuueHp 10X0AMM iHOLI RO HapyXHBaHb, K
ue mu 6auumo y MikJociua, sikuil TBepAMB, IO CJIOB’SHU yxe B Mi3-
Hilli yacK 3ano3W4MAM BCi KyJbTYpHi CJOBa Bii iHWIMX HapoAiB, me-
peBaxxHO Bif HiMuiB.") MikJociu BUBOAMB C/0BA SIKLIO He 3 HiMeLb-
KOi MOBM, TO 3 JaTHHCbkoi. Hanp.: xai6, AbOH — 3 HiMeUbKoOi,
XMLIb, KOHOINIA — 3 JIATHHCbHKOI.!1?)

Yecbkuit pocaignuk 1. Tlafickep, He MaBlIM MiLHOrO MeTO-
AOJIOTIYHOTO TPYHTY B TNHTaHHI 3ano3WYeHUX CJiB, NpHUALIOB 10
thaNblIMBUX BHMCHOBKIiB, HiOMTO CJIOB’SIHCLKMII Hapoi 3afoBro go P.
Xp. i po XI ct. no Xp. 6yB migkopeHwii pi3HUM 3aBOIIOBHMKAM -—
TO I'eépMaHUsIM, TO TIOPKO-Tatapam i noctiiiHo nepeGyBaB y paGCTBi.
1o Teopito [adickep Oyaye Juiie HAa KibKOX CTapOCTOB’SHCHKUX
C/IOBAaX, 3ano3W4YeHHX YACTKOBO 3 TIepMaHCbkMX (MIBKO, CKOTD,
HyTa «CKOT»), YaCTKOBO 3 TIOPKO-TaTapCbKUX MOB (OblK'b, BOID,
ko3a i TBaporb). Ha mixcraBi umx caiB Ilalickep po6uTb canbum-
BUI BMCHOBOK, L0 CJOB’SHaM HiOMTO 3a6OpOHEHO CKOTApCTBO i LIO
BOHH TFOBOPWJIM MPO CKOT i MOJIOYHI MPOALYKTH Julle SIK NMpHBijioBa-
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Hy BJACHICTb CBOIX rIepMaHCbKMX i TIOPKO-TaTapCbKUX BOJOJAA-
piB.")

JI. Hizepae caywHo 3anepeuuB Le TBepAXKEHHS, MOBJISB,
3riflH0. 3 iCTOPHYHMMH i apXeoJOriYHUMM CBilYeHHSIMHM, CJIOB’SIHU
3JaBHa CaMOCTilHO 3alMaJMCb CKOTAapCTBOM i Manu 3B’fi3aHy 3 HHM
BJacHy OaraTy TepmiHoJorilo; a HaBejeHni [laiickepom 3amosnueni
CJI0OBa, MOBJSB, TiIbKM CTBEPIKYKOTb Te, WO Bigome 3 ictopii, a
came, L0 «CJOB'AHM 31aBHA XWAM B niBaeHHiil Pocii (Ha Ttepuropil
Ykpainu I1. K.) B cycigcTsi 3 Tiopko-TaTapaMu i 6yau 3 HUMH Tifb-
KH 3B’s13aHi».*)

Heski eTumosorn aymawoTh, sik 3aBBaxye A. Meiie, HiGUTO
C/oBa iCTOPUMYHO 3acBijueHMX MOB, He 3ano3vueHi 3 iHIIUX MOB,
KOHYe MOBMHHI OyTH iHLOeBPONeHCbKOro MOXOMXKeHHsd; i wob6 aatu
iHLOeBpOMNEACbKY €THMOJOTil0 KOXHOMY CJIOBY, BOHM HanpyxyioTb
yci cuan. Ane ue 3HaH4MTb, SIK TBepiuTb Meile, 3a6yBaTH, WO Mix
iHpOeBponeiNCbKUM nepiogoM i HalAABHIlUMMH TEKCTaMH KOXHOI MO-
BM npoiio 6araTto COTEHb POKiB, NMPOTAroM $KHX Morjaa 6yTu
3po6sieHa HeoOMeXeHa KiJbKICTb 3amno3WyeHb 3 MOB, HHHI HeRi-
AOMHX.™)

3 apyroro 60Ky, €THMOJOris, OCHOBaHA Ha MpPaBUJIbHUX Me-
TOAOJOTiYHUX 3acazax, Moxe JOMOMOITH PO3B’3aTH npobJemu CJiB
TaK 3B. «CYMHiBHOi eTuMoJorii» ab6o cJiB, 10 He MiARalTbCA €TH-
moJiorisyBanHio. LlikaBuit npukaas HaBoauth B. AGaeB  y crarTi
«Kak pycckoe ykaam «CTalby TMNOMOTJIO BBHISCHUTb 3THMOJOTHIO
OCETMHCLKOTO «JEeHIOH» «CTalb». B pociiicbkili MoBi, kpim 3ano-
3MYEHUX CJiB Oyaar (3 TIOpK.) i CTalb (3 repMm.), iCHye opuriHa/b-
He CTape CJOBO YKJal «CTajb»,") 3acBigueHe B pocifickkomy ¢os-
kabopi: «[lofily B Ky3HULY HOBYIO, CKYI0 TOMOp M3 yKjaany, u3 Oy-
Jaty».”) Lle cnoBo o03Hayae «CTanbHy HAaKJaAKy Ha 3ani3Huit Ki-
Heub». Lleft cemaHTHyHMiIl NpUHUMN B eTHUMOJIOTii ClOBa <«yKJAaA»
JLOTOMIr BHSICHHTH J10Ci HEBHUSICHEHY €TMMOJIOT{l0 OCETHHCBKOro CJO-
Ba «JEHAOH», siKke MOXOAUTb 3 ipaH. «raH-IaHa» Bij HdiecjqoBa «Ara»
— «KkJacTtuy 3 nepegikcoM «ral». TyT eTHMoJOris MiiTBEePLKY-
€TbCA CEMaHTHKOIO.

el camuil npuHuun 3actocoByeThcst i B ctaTTi . Pyanuupb-
koro «llleBueHkoBa MoBa. MoBo- ii Ha3BO3HABYi iHTepnpeTtauii»,*)
A€ BHUBOILMTBLCS €THMOJOris CMHrH4-aray, wo € B LlleBueHkoBiil mo-
e3ii «¥ bora 3a jaBepuma Jnexana cokupa». lle cnoo llleBueHko
MOSACHIOE $IK «OAHO aepeBo». B. Lllypat y crarTi «llleBuenkoBa mo-
eMa Hafii»,®) MOSICHIOE L CJIOBO 3 TAaTapCbKOro, 3B’SI3ylOUM 3 CJIO-
BOM «CHHAEpHK-arad», 10 HOro sk TaTapcbke HaBOAUTb y CBOIX
OMHCax KMPrusbKux cTteniB bponicnas 3anecbkuil, HajpyKOBaHMX B
“La vie des Steppes Kirghizes, description, recits et contes”, 1865.
S1. PyaHuubkuil, 3acTOCyBaBIUM CEMAHTUYHUHA TNPUHLMN, CXUIbHHUI
L0 AYMKM TOJbCbKOro JiHrBicta flHa $HOBa,®) SIKMil CJIOBO CHHIHY-
aray 3iCTaBAsic 3 Ka3aXCbKMM <«JJKAHTHMC-aray», WO O3HAYae «Ca-
MiTHE J1epeBO». ) '
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Takum uyuHOM, B €THMOJOrii CJiB OCHOBHYy poOJIO Bijorpae
He ¢opma (30BHilUHA MOAIOHICTH), a 3MIiCT, CeMaHTHKa, sKa € OA-
Hi€I0 3 BamJIMBUX 3acajl BU3HAUEHHS MoXonxeHHs chiB. Ha uiit 3sa-
capi # MyCHTb I'PyHTYBaTHCb HayKOBa METOJMOJOTifi €THMOJIOTiYHOro
JLOCJTiAKeHHs1 CJIiB.

1) Ius. H. Kpywescknit. Oueps Haykum o s3nike. Kaszaus, 1883, crop.
103 — 104; JI. A. Bynaxoscekuir. IloxonseHHs Ta po3BMTOK MOBH. X. 1925,
crop. 83 .

%) H. llaposonschiuit, O CNABIHCKMX 38HMCTBOBAHHHAX B COBEDHBIX I'ep-
MaHCEMX #3bikax. Kues, 1904, crop. 1. ue. ¢, Bycnaes. Hcropudecxne oueprx
PYCCKOX HABPOJHOM CIOBECHOCTH M HCKyccTma, 1861, t. II, crop. 80. '

%) O. Kp. Canpdenng-Ecen. fsuxosmascTBo, B mnepexnmami 3 mnimensrol
npod. €. Tumuenra. Kam'suens-Ilominbcnrmi, 1920, crop. 101.

‘) @Ous. &. Bycnaes. HHocTpaHnHEle cnosa B CNABEHCKMX HEPETHAX.
KMHIIp., 1867, asryct, crop. 541.

®) Bonrapcekui niursicr C. MnaneHos, pxasaBuix Ha ¢AKT, IO MOBO-
3SHABCTBO caMO co6010 HIKONH He MoMe LiNKOM BHPIIIUTH KYJILTYPHO-iCTOPHY-
HOTO .IIMTAHHA i IO MAOMy NOBMHHI HNPHATH HA [OMOMOTY apXeonorig, eTHo-
rpacgig, 3 gApyroro 60Ky, CTBepAMB, IO He 3ABMJAH BHIPABAYBANHCh MOBO-
SHAaBCTBOM (PAKTH, IO I1X HABOAMNM apxeonoria i erHorpadiz. I ToMy BiH
LiTKOM cAywHO TBepAHTH: Tpeba gna 6O6yneM KpafAHO NpeANMasNHBH, KOraTo
B KYJTYPHaTa MCTOPHE HCKaMe Ja CH IOCIYHHM C NHHIBHCTHYHH dartu. Aro
B eQHH e3MK HMA CTapHHHA NyMAa 38 HM3BOCTHO INOHATHE HNH BeN, TOBA He XO-
Xa3Ba, YH MOHATHETO HMIM BemTAa He € CyecTsoBana Yy cboTeBeTHHs Hapog”. C.
Mnegenoe, CrapHTe repMaHCKH eNneMeHTHM B cilaBsHCKMTe ssuuu. C6. Hapomuu
fnonopenux, Hayra KHHmHa, rH. XXV, 1909, crop. 67.

%) M. Marcumosnu. Cobpanne coumnenus, T. 1II, Rues, 1880, crop. 442.

7} Ous. C. lllesepes. Mcropus pyccxoit cmomecHocts, 1859, I, crop. 78.

®) R. Cruel. Die Sprachen und Volker Europas vor der arischen Ein-
wanderung, 1883.

*) Ous. . Mumenxo, OmLIT 3THONOrMM C NOMOIbIO aTuMonoruu. Yuu-
BepcHTCKM® H3BecTHE. Kmes, 1883, uions, crop. 204 - 205.

) B. Tomcen., Ucropus asmirosnannz no xorua XIX Bera. Mocrea 1938,
crop. 42. o
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11) 3. Borycnasckuit. BBemense B HCTOpPHIO cnaBsH. PuNONOrMIecrue
sanHckH, 1911, crop. 647 — 648.

12) 3. Borycnaecrnii. Tam me.

) W. Peisker. Die dlteren Beziehungen der Slaven zu Turko-tataren
und Germanen. Berlin, 1905.

14) L. Niederle. Zivot starych slovanu, I, 162; III, 135, 146,
a TaKOA MOro nmnpauo B pociickkoMy nepexnapai "Cnasinckue papeBHOCTH”,
Mocrsa, 1956, c. 37.

15) A. Mefie, BpefienHe B CpaBHHTENbHO® H3YI6HHE HHIOGBPOMEHCKHX
g13e1k0B. MockBa, 1938, crop. 286. Meiie Kame, mo CyYacHHX niHreicT 3Hae 3
cy9acHOi i1HOOeBPOIEHCHKOl NEeRCHRM NHIle HEeBONMHKHA 38Mac CHiTbHHX Tep-
Minis, HiHHMX THMM BHCHOBRaMH, ZRKi BiH go3songe spoburu B ranysi done-
THKH i Mopdonoril, ane He npuparHuit ang Toro, mo6 CTBOPHTH YABY NIPO
peansHu® CRNax NOKCHRM sroro-Hebyas inpmoespomneiicekoro roeopy. Kpim To-
ro, NeKCHRA FKomHOl iHnmoeBpomeficbkol MOBM, Ha RYMKyY Meite, BimpisHzerncs
Bif nexcHKH 6yRb-gRol iHIWIOI MOBM Ticl ) PORHHM, i NHIIe MeHRWIiCTL cniB
KOMHOI MOBH Ma€ HafRikHY iHOOeBpomeichKy erTumMmonoriio, Tam me.

Hinepne rBepauTs, mo HasiTs cnop’gKH HIKONMH He ManH ChinbHOCTH Hi
3 MNOrnAAy AHTPOIONOri9IHOro, Hi KYNBTYpHO-iCTOp®YHOro, Hi MOBHOroO.
“Prare¢ slovanska nebyla nikdy re¢ jednotnou, tak jako ji nebyla suppo-
novana praréé arijski. L. Niederle. Slovanské starofitnosti. V Praze, 1904,
111 — 112.

) Oms. HU. Cpesnenckuii, “MaTepnanst f[o CcnoBapi RpPeBHEPYCCKOro

gapika”. CnG. 1903, III, 1178 — 1179: yxnags, yknagoHHEb. Taxom rp. Hosr.
1587 p.

) A. U. Cobonescxui, “"Benuropycckue Haponubie necHx”, Tt. III, 1897,
crop. 428.

) Dus. “Kuis”, Pinanensdis, 1961, 4. 3, crop. 25 — 26.
¥} “Vrpainceka Pama”. JIsBiB, 1925.

20) J. Janéw, O wplywach orientalnych na jezyk ukrainski. Studia
z filologii volskiej i slowianskiej PAN, Warszawa, 1958, t .3., str. 203-209.
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Y CTOJIITTd CMEPTU HIEBYEHKA

(Biuna akTyanbHicTb igeosorii LlleBuenka)
Hanucas npod. a-p Mnxaiino TepmaxkoBeub

XKurtam i TBopuicTio LlleBueHka wikaBuancs Bxe Horo Cy-
YACHMKH, YKpaiHui i1 -Heykpaitui. CMepTh.HoeTa BUKAHKANA LNy HH3-
Ky cTaTTeil, CTYLill, uMcaO SIKMX 36iJbLIyBanocst Ayxe CKopo. Bnpo-
oBX cTopiuus, Bix aHs foro cmepTH, cTaTTi i CTYAIi fipo HLOro, Npo
iftoro 3HauecHHs HOBOi g06u B icTopii Ykpainn morim 6. yTBOPUTH
OKpeMy noBaxHy O6i6aioTeky. BnpoaoBx 1uboro ctopiyus OroJo-
ieHo- 6arato marepisiiB 1o Horo Oiorpadii, i TBOpuoCcTH, WO AU
CTMOHYKY A0 HOBOTO  HACBiT/AeHHSt HOrO XWTTS i TBOPYOCTH.

OpnHave HEOLHAKOBO HaCBIT/MIOWOTH TBOpYicTb LlleBuenka, #oro
inei i mepekoHaHHs gochigHuku iioro TBopuocTH. OCOGAMBO Henpas-
AMBO HACBIT/IOIOTH ii TemepiluHi LOCAIAHMKH B PaifHChbKid YKpaiHi,
He '3rilHO 3 MpaBioI0, NMPO Ky UHTAEMO B HOro TBOpaXx, THIbKM 3ril-
HO 3 TOTOBHMMH, NOAMKTOBAaHUMHM Te3amu. PisHuui B HacBiT/MIOBaHHI
norasaiB moera B Pi3HMX MUTAHHSIX BUABASIOTHCA HalsIpKille B MH-
TAHHAX HaWiOHANbHO-MOMITHUHUX 1 ¢inocodiyHo-pediriiHux.

B upomy micui o6mexmumocs 10 pedirifiHoro. ceitorasay no-
eTa, KMl y MUCaHHAX PaAASHCBbKMX AOCJILHMKIB 300paeHuil sK sc-
KpaBuii aTeict. Ta Bigpasy Tpeba MiAKpecaAMTH, WO Hi OAMH MOeT y
CBiTi; Tiel Mipy, wo LlleBueHKo, He BUSIBUB TaKoOro wMporo i ram6o-
KOro pediriiHoro citorasay, sk came - LlleBuenko. Bucais 1poro
CBiTOrMsAy JAaB BiH y HM3Li BiplwiB, MouyuHalouv Big BipwiB Hafipa-
HiWwoi po6M i KiHYaluM Ha BipWaX, HAMMCAHMX HEe JOBro Mepel CMep-
TIO, — B 4acTux Horo 3epHeHHsiX po bora, no Boropoauui, B 3Bep-
HEHHAX 10 3eMJISIKiB, 1100 pa3soM 3 HUM MOJMIKCS, y BHCJOBJIOBAHHSX
LyMoK, y3atux i3 Cestoro Ilucbma, ik MOTTO 10 NMOOAMHOKMX Bip-
wiB. Jlyxe 3namenHum aas llleBuenka € Toil dakTt, WO KoM BiH
y noemax, HamMCaHMUX y yaci CAaBHUX «TpboX JiT» (1843, 1844, 1845
pp.) 3 ycix GOKiB HacBiTAMB p0/10 YKpaiHM B MHUHYJIOMY, i B Cy4ac-
HOMY, 3 YyBard Ha BiIHOCMHM NOJbCbKO-YKPAiHCbKi, MOCKOBCBKO-
YKPAiHCbKi Ta BHYTPIlIHbO-YKPAiHCbKi, — KOJNM BHYepNaB yCi JIOA-
CbKi 3aco6M apryMeHTauii, — BiH 3aKiH4MB CBOi icTOopiocodiuni Mip-
KyBanHs nepecniBom 10 JasugoBux INcaawmib: 1., 12., 43., 52., 53., 81,
93, 132,, 136., 149., HeHaue lWyKaOud HaHBMILOI iHCTaHLii, To6TO Bo-
K01, BHMCJIOBJIEHOT ycTamu mpopoka J[laBuaa.

[Moxi6Hum 3aco60M MOKOPUCTYBABCSI BiH B OCTaHHbOMY Bif-
THHKY CBOTO TY3€MHOrO XXHUTTA i TBOPYOCTH, NpPOBELEHOMY IO
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Hai6inbwiit yactuui B TeTepOypsi. Koau BiH, xuByun Ha BoJi, micas
NOBOPOTY i3 3ac/aHH, — no6ayMB MEK0, B AKOMY XKHMB TOLI #oro
Hapil y xpucTusiHcbKiit Pocii, ko BiH 306pasuB le MEeKJ0 B HU3LLI
BipwiB, BiH 3aBeplMB 300paxkeHHS COLSABHOrO, MOJITHYHOrO Ta
mopaabHoro ctaHy Pocii 3HoBy nepecniBamu 3 cB. Ilucema: 1) Tlo-
apaxanie 11. INcanmy (15/2. 1859. p.), 2) lcaii, rnaBa 35. (25/3.
1859. p.), 3) lesexiina, raaa 19. (6/12. 1859. p.), 4) Ocii, rnaBa
14. (25/12. 1859). Mix nepecniamu 3 1845 p. i mepecniBamu 3
1859 p. € pisHuLi B iXHLOMYy HAcCTpold Ta B HaCOBOMY uepryBaHHi.
MepecniBn 3 MoJoaworo nepiogy cnokiiniwi, nepecniBu 3i cTap-
woro nepiopy Oypxausiwi. [NepecniBu -3 MosoAWIOro mnepiofy Hamu-
caHi B ogHomy nHi, 19/12. 1845 p., a ocTauHiii Bipw Ha MOAITHUHY
Temy, «XoaoiHUH sip», Hamucauuit 17/12. HanucaHHsi pecsiTboX ne-
pecniBiB MorJio BiafyTucs B KopoTkoMmy uaci mepex 19/12. 1845, a
us jpara Moxe GyTH JaTOK HamMCaHHSl ocTaHHboro nepecniBy. Ha-
TOMICTb mocTaHHs nepecniBiB y 1859 p. BinOysajocsi cepes BeJH-
KOi AYylUeBHOI Hampyru noera, B 3B'A3Ky 3 iHoro OYpPXJUBHMH AyM-
Kamu it mouyBaHHsiMu. [IBa nepli mepecniBu MawoTbh Aaty: 15/20 i
25/3. 1859 p., OTXe XPOHOJOri4HO BOHH CTOAJH 6an3bko ccbe, 60
Yy BiunanenHi copoka jHiB. 3 TOro BMXOAMTb, WO MORIGHI AYMKH it
MOYyBaHHS, HYpPTyBaAM B AyWi MoeTa He KOPOTKHil gdC.

~ Nepecnisytoun 11. Tcanom, noet BipuTh, wo [ocmoab cxye
yc-ra‘ FOpAMX, 3yXBa/MX rpillHMKiB, ski TomuyThb DBoxi 3akonu i B
CBOiit . 6Ge3cepAe4YHOCTi TOTYIOTb KaiaaHu CBOEMY 6paroBi. Ta Toc-
noab noctasuth CJOBO Ha cTopoxi it Ha oGopoHy CBoix moaei 3a-
KoBaHux, Humux. [lepen CiaoBom Boxum nonukHe ropmc-rb i 3y-
XBa/bCTBO FOPAMX TupamB HeHaue CToNTaHa Tpasa, i uyrecam Bo-
XUM YBipyoTb yci mani, yoori aitu Ha cBiTi. (JuB. Tapac llleBuen-
ko. lNoBra 36ipka TBOpiB B m’sitn Tomax. [lix penaxuiecio O. €. Kop-
Hiftuyka, I1. I'. Tuunnu, M. T. Pisscororo, &. A. Peabka, 1. . Ko-
nuui. — Jepxasue JlitepatypHe BunaBumutBo. Axagemin Hayk
YPCP. Tom apyruii. INoesii. KuiB, 1939, cTop. 285-286).

B nepecniBi 3 Icaii, rnaBu 35, nmoet norimae Hac i BCiX Jo-
Aeil, 1O HEeBOMLHUYI YTOMJEHI PyKM Ta KOJiHa, CKOBaHi Kaiizanamu,
BiAMiyHyTb TinbkK Toai, Koau locnoaw BigaacTb 3n0xisM 3a 3naf,
3a ixHI0 37106y cynpoTH GpaTa-GamxHEDro.

“Tomi, ax, Tociomu, csras

Ha 3emnio npasna NpHIeTHTH
Xou Ha rOAMHOYKY CHOYMUTH, —
Hespsaui nposparts, & BpHEil,
Mos capna 3 rawo, NOMalHYOTh.
Himum orsepsyTsca ycra,
Mpopsersca Cnoso, sk Bonxa,

I ne6pb-nycTuns Hemonmra
3ninonioro BOAO BMMTA,
IIpokuHerses, i noreayrs
Beceni pixu, a osepa
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KpyroMm ragMu nOpoCTYTH,
Becenum nracTBoM OMHBYTS.
I ue mepcrosii,
OmuBYTH CTENH, O36p8,

! A BonsHil, WHPOKIi,
Crpiss mnaxu cBaril
Mocrenarsca; i He HaRRYTH
Ilinaxip THXx BIAQHKH,
A pabu THMM WINIXAMH,
Bes reanty i KpurRy,
Ilosixomarecs mOKymH,
Pagi ta Beceni.
I mycTuHiO omaHyiOTh
Becenii cena.” (Crop. 288-289.)

Hactpiii zBox iHwmx mnepecniBiB HasBuuaiiHo OypXJaMBHii, B
NOpiBHSIHHI 3 ABOMa mepwuMH, wofiHO ob6rosopennmu. [lepunit 3
Hux — ue «[llogpaxanie le3ekiimo, raaBa 19.» (ctop. 319-320),
a apyruii: «Ocii, rnaBa 14», (ctop. 321-323). B nepuwoMy 3 THX me-
pecniBiB moeT, NOBHUI O6GYpeHHS, 'POMUTH LApPiB, KHA3iB, BEJbMOX,
3a Te, U0 BOHM AONYCKAWTbLCA 3BipIYMX HACWIBLCTB Hajl CBOIMH
OMMAKHIMHM-NILAAHUMH, IO XPYTb iX HeHauye CKaxeHi cobakH, XBa-
TalOTh iX, HeHaue wWy’aika xBaTae Kypuata B Gypsini. XKopcToki Ha-
CHJLCTBA XMXKaXiB MPUHEBOJNMJM PO3rHiBaHHUX MifJaHMX KHHYTHCH Ha
JeSKMX HaCHJbHHKIB, CKyBaTH iX y KaiillaHM Ta KHHYTH B riu6OKy
Tiopmy. Ta 1e He nonpasuio ix. Bonn ynoBanam Ha rHwmit CBiff Ko-
piHb, 3a6yBuiM, LIO

“pirep 3 mnonsg

Inxne, norne i nmomama.

A Bama 3nes cBoesons

Cama crynaeTscs, cama

B cBoix kposi. [Inay eenuruni

BomicTo NBBHYHHOrO pPHEA

Mouyiors noau. I Tot mnaw,
HixweMmHuuit, nosruit i moranui,

MexH mMOAEMH BO NPUTYY CTaHS,
CamopepxaBuuit oror nnas.” (Crop. 320.)

Mix Bipwamu IlleByeHra HeMa Hi omHOro Bipwa, B SIKOMy
cuabHilwe GyB Gu 306pakenuit foro Ginb, o6ypeHHsl i IHiB HiX mne-
pecniB 3 Ocii, raaBu 14. Mipolo Toro 6omo € Te, WO NOET BUAAB
CMEepPTHUA NpUCYA Ha YKpaiHy, 3 SIKOIO fIKHaNTiCHiWe GyaM nos’s3aHi
fioro aymku i novyTTs, Bia nepuwoi XBWIMHM HOro HaliOHANBLHOI CBi-
JOMOCTH 0 OCTaHHBOrO BigiuXy HOro Tina.

“Ilorubnem:, srunem, Yxpaino,
He crane 3Haky ua 3emnil

A T numanaca KOnMMCH

B nmo6pi i posrowi! Brpainol

110



Miit niobuft Kparo HenoBHHHHA!

3a mo Tebe l'ocroms Kapa,

Rapae taxro? 3a Borgana,

Ta 3a cramenoro Ilerpa,

Ta 3a mMaHiB OTHX IIOraHUX

HMokparo mumurs.. Iloxapa,

Y6'e nespumo. I npasguso

Bo nmoero mosrorepnenusui

MuBuBCE MOBYEH Ha TBOIO,

I'pixosnyio TBolo yTpoby

I per Bo ruiei: “"Tlorpebnio
Teoro Epacy, TeOIO 03106Y,

Cama posinuemcs. Bo 3nmobi
Cunn tBol Tebe y6'r0TH

Onepeni, a 3nosauari

Bo upesi srunyTs, npomamyrs,

Mos meponemani xypuaral

I nnava, MaTepuroro nnawua,

Iconawo rpanu i mons,

HNa spurs po3rTninnas 3emns,

lITo & mepmurens i Bce Bawy.” (II, 321).

3 cyBopicTIO CTapo3aBiTHMX NPOPOKIB, <«JyKaBUM uagam»
Ykpainn 3arposuB noer kapamu 3 GOKy camux Jogfeit, 3a ix Gesue-
crie i 3pa3y», 3a iX «KpuBoayuiie», 3a Te, wo HBorom 3po6uau cobi
uaps, csoew Haziero (I, 322).

Koan xouemo BianoBicTH HAa MUTaHHA, 1O CMOHYKaNO MnoeTa
HanMcaTH: CMOBHeHi rposoto mepecniBu 3 lesekiina rnasu 19 (6/12.
1859), -a 3oxpema mepecniB 3 Ocii raasu 14 (15. 12. 1859 p.), skuii
6yB CMePTHMM NPUCY10M YKpainu, — TO iHIIOI BiAMOBiAi HA ue TH-
TaHHSl HE MOXEMO MaTH, TiJbKH ONHY, a came, LIO X0 TOrO CrOHyKana
foro roctuHa B Ykpaini BaiTky 1859 p., a 3okpema roctuHa B [lepe-
sAicaaBi, B cepnui 1859 p., ae B ciuni 1654 p. Bix6ysacs oxHa 3 Haii-
TpariyAilwmx noxifi B icTopii Ykpainu: IlepesicraBcbka yroaa. Iloer
XOAMB BYMMUSMHM TOro Mmicta, 6yB MaGyTb TakoX Yy LepkBi a6o me-
pPexoaMB KOJO LEepKBH, .B sikii BorpaH XmeabHuubKkuii npucsaraB Ha
BipHiCTLb napeBi. TopilIHIM nepeXHBaHHSIM AaB BiH BHCAIB y Hail-
6inbw aaitnuBoMy Bipwi, axuil BiH B3araji Hamucas.

“fik6bu To TH, Bornamne, n'sHmui,
Tenep na I[lepescnas rnsuys!

Ta na 3aMIMme IOAMBHMBCHI!
Ynuscz 6! spoposo ynmuscsl

I, npenpocnaBHuit Ko3agHE
Posymumust 6arexyl.. i B cMepnagifi
M uniscekiit xari 6 nNoxMenusCs.
A6o B xamioxi YyTOMHBCSH,

B 6arni ceunawiM.

Aumins To6i, menuruir mymel
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Benuxuit, cnaBHuii, Ta He aymel.
Ar6u TH Ha CBIiT He POXHBCH

A6o B Ronmcui me YNHBCh...

To He Kynmae 6u & B Kamomi

Te6e npecnasmoro Awmins.” (II, 295).

Bipw nanucauuii y INepesicaasi 18. 8. 1859 p.

Bix Tiei cepnHeBoi rocTMHM He nepecTaBaB MoOeT AyMaTH Npo
epesicnaBcbKy yrony HasiTb micasi noBopoty o Ilerep6Gypra. 24. 10.
1859 HanucaB BiH mepuuuii Bipw nic/is MOBOPOTY 3 YKpaiuu, npo ua-
pst Ipoxna, siknit Haka3aB MOBOMBATH MaJuX AiTeH MO BCbOMY LAPCTBY,
HaNlOYNCA, IO MiX yOUTMMM AiTbMM Oyjle Takox XpUCTOC, L0 Ha-
poauBcst B Buduneemi. Bipw 3akiHuuB moeT TaKMMHM CJIOBaMH-MOJM:
TBOIO:

"CriacH TH MAC,
Mnanente npaBemHHi, BeNHURHH,
Onp n'suoro uaps-pnagurul
On ripmoro #* Ttebe cmacna
TBos nmpenpaBegHag MaTH.
Ta ne » HaMm Tyl MaTip B34THY
Mu cepuem roni moronal
Pabu 3 xorapmoro ma nobi,
Jlarei B 3onorift osgobi...
Omny4a, cmitrs 3 nomena
€ro Benuuecrpa. Ta # romi.”

(II, 297, 24. 10. 1859.)

Takowo Ge3BapTiCHOIO NiJi MOpaJbHUM OrJSAOM YBaxas MNo-
eT CyuacHy Homy rpomapy B Ykpaini, ax Hachaigox [lepesicnaBcbkoro
ZLOroBoOpY.

Binb i copom, mo 3aroctuam o Aywi moeTta Big MaM’sITHOro
AHa 18. 8. 1859, He 3MeHwyBa/aKcsA, a HAaBNAKU Kpinwany Ta nicas
YOTHPLOX MICSUIB BUAMIMCS B ABOX Bipwax: 3 6. 12. i 3 25. 12, a
3okpema B LboMy ocTaHHboMy. Octanniii Bipw, Ocii raasa 14, 6ys
BEpUIKOM CTpPaXJAaHb, fKi TibKM AyxKe MOBOAI yulyxaju, cepej pos-
AyMyBaHb 3 pisHux OokiB. Lli Gonoui po3LyMyBaHHSI 3aKiHUMAHCA
IWOHHO M'ATb MicALiB micas HanucaHdsa Ocii 14 raaBu, npu KiHui Tpas-
Ha 1860 p., i HanucaHHs caaBHoi «MoanTBu», B uaci Bix 24 o 31
TpaBHs 1860 p. B waci mix 25. 12. 1859 p. i 24. 5. 1860 p. AyMKH
it mouyBaHHs noera GyaM 3aiiHATI Tiew camolo Temoio, ToGTo IMepe-
SIC/IaBCbKOIO yrojolo Ta ii HacligiKamy, TOMY 3 TOro yaCcy Maemo
TiIbKH TpH KopoTeHbKi Bipwi: 1) «J/liBua moGe, 4opHOOGpHBe»,
3 15. 1. 1860 p., 8 psankis; 2) «Oit ni6poso — TemHuii rawo» 3 15. 1.
1860 p., 16 psiakiB, 3) «[loxpaxanie cepbcbkomy» 3 4. 5. 1860 p.,
20 paakiB. lle Tpu KOpoTeHbKi Biplli, JipHYHOrO TraTyHKY, 3 SKUX
OJMH € 3BeanuaHHAM BcemoryTHoctH bBora i ftoro po6poTH; pasom
44 psaaxu.

O6’emom «MoauTBa» xyxe KOpPOTKa, Mae BCboro 57 psiakiB,
HanucaHa B uaci Mix 24 i 31 TpaBHa 1860, oTxe Ginblie HiX OAMH
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TuxaeHb. Iepua yactua «MoauTBu» Hanucauna 24. 5., mae 9 psiaKiB
(3X3). Hpyra, nanucana 25. 5., mae 12 pagkiB (4X3). Tpers ua-
cTHHA, Hanucana 27. 5., mae 12 pagkie (4X3). YerBepTa uyacTHHa,
Hanucana 31. 5., mae 24 pagku (4X6). Pasom yci 4 yacTuHH MawTb

57 psaxis.

B L i Il. yacTuHi noet npocus bora, w06 nicnas uapis y nyra:

L

II.

“LlapaM, BCeCBiTHIM IIMHKapEM,
I nykaui, ranapu,

I nyra xyrii nownu.”

“LlapiB, KPHB4BHX WIMHRAPIB,
Y nyra xyrtili ory#h,

B ckneny rnuboriM samMypy#.”

Onnaue B III. i IV, vacTuHi BiH yxe He BiacunaB ix y myra:
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1v.

"3n0OHAYHHAIONINX CMHHH,

Y nyra xyril He wy%H,

B crnenu rnuboxi me Mypyh.”
“"THM HeCUTHM oOd9aM,

3emuuM 6GoraMm-uapam,

I nnyru, # xopabmi,

I Bci mobpa 3emni,

I xBanebui ncanmu —

Tum npibHenbkum 6Goram.”

Hasa Bcix iHwmx mopeii, He uapi, LlleBuenko moauB y bora
Npo 4YHUCTO XPHCTHSHCBKI f100pa, 3okpema wono ao6osu bora Ta Jo-

60BH GJIHIKHBLOIO:

I

"PobounM ronosaM, pyRam
Ha cii oxpanerint semni
Csoro T™# cuny Hucrnomnu.”

II. "TpymawuM nionamM, scebnarmui,

III.

Iv.

Ha ix orpageniit semni
CBolo TH cuny HUcnomnu.”

A uncrex cepueM — komno ix
ITocras T anrenu csoi,
IITo6 wucrory ix cobmionu.”
“"A noBpo3MmAymHM pyKam

I nokamu, i nmomomn,
Ceartyo cuny Hucnownu.”

“"A BciM HaMm BKRyni Ha 3emni
€nuHoMucnie nonait

I 6paronwbiec nommnu.”
“"Poboramum ymam,
Poboramum pyrawm,
ITepenoru opars,
DOymars, ciaTs, He »IaTh
I nocisne xats
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"HobpocepaHM-ManuM,

! TuxomobuaM CBATRM,
TBopue neba & 3emnil
HNonropencreic im

Ha cim cBiti; Ha Tim...
Pait mebecuuir mownu.”

Hns ce6e camoro LlleBuenko moamB y bora Tiabku B L i Il
YaCTHHI:

I. "Meni x, mii Bome, Ha 3emui
IMonai nwobos, cepRedHHA pai
I 6inbm mivoro He nasamil”

II. "Meni =, o Tocnionu, nonai
Thioburu npasny Ha 3eMmmni
I npyra muporo nomnu.”

Take onTumicTMYHe 3akiHYeHHs He OyJO MeXaHiuYHHMM 3akiH-
YEHHSIM, fIke Mil CMPHYMHUTH 4ac, BWJiKyBaBlK 6iab, i COPOM, i THiB.
BoHo 6ys0 HacaiikoM ineosoriyHoro 4YMHHMKA, 1O TpaB pillaJbHY
pomo B aywi i TBopyocTi noeta. Bixxe B 3HaMeHMTOMY XPOHOJOriu-
HOMY BiATHHKY <«TpbOX JIiT», KOJM TOET, MIiC/As HACBiT/NEHHS yKpaiH-
CbKO-MOJIbCbKUX Ta YKPaiHCbKO-MOCKOBCHKHMX B3a€MHH, 3aHHABCA Ha-
CBiTJIEHHSIM BHYTpIlLHiX, MiXyKPaiHCbKUX B3a€MHMH, — BiH AililIOB J0
NepeKOHaHHs, 10 Li HacKpi3b BOpPOXi, 30BCiM He-XPHCTHAHCbKi B3a-
€MHUHM MYCSITb 3aK{HUMTHUCSl CTPAIUHMM, aNOKAMINTHYHHM KaTakJis-
MOM, OCKilbKM He HaCTYMUTb pajuKajbHAa 3MiHa, 3riiHo 3 Boxumu
3aKOHaMH. YKpaiHCBKUM COLiSIbHUM BepXaM 3arpo3uB NoeT CTpauy-
HMMM KapamH, Ha BMNAJLOK, IKGH BOHM He MOMPABUIHKCS i Jajblle THO-
OMIM COUAJIbHI HU3M,

“Cxamenirscil Bynsre iuon»u,
Bo nuxo Bam 6ynel
PoskyroThca He3abapoM
3akoBaxi nmronu.

Hacrane cynm, 3aroBopuTh
I Axinpo i ropul

I moreve cropiramMu
Kpos y cuHe mope
Hireit samux... | ne 6yne
Komy nomararu:
Ogpuypaerscs Gpar Gpara
I autnn maru.

I mum xMapor 3acTynHTh
Coxue mepen BaMm,

I namixu nipoxneunerecs
Csoimn cunamul”

€auuum psATYHKOM MoXe GyTH TilbKM NOBOPOT Ha Boxy ao-
pory:
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“Yuuiirecal O6pas Bomui
Barnom He ckBepHirte.” (I, 326)
A BKiHui:
“O6uimite x, Bparn Moi,
Hafimenmoro 6pata, —
Hexait MaTn ycMixmueTscs,
3annakana MaTH.
BnarocnosuTs niteir cBoix
TeepaAHMH pYKamu
I mitToyox mouinye
BonpuuMu ycTaMH.
I 3abynmersca cpaMoTHa
HNaBuas ropmuxa,
I omuse nobpa cnasa,
Cnara Yxpainu.
I ceitr scHu#A, HeBeuepHih
Tuxo s3acise...
O6uimite x 6parH Mmoi,
Momo Bac, 6nararp.” (I, 330-331).

3 natu HanucaHus «ITocaanisi» (14. 12. 1845 p. y B'ronmuax,
B YKpaiHi), B IKOMy pillajibHy poJiO B XKHUTTi Hauil MOeT NMpH3HAYUB
«Opatonio6ie», 6aunmo, WO TOMYy K «GpaTomoGilo» pillanbHy po-
A0 NPHU3HAuMB BiH Takox y «MosmTsi», nanucaniit B yaci Bix 24 npo
31 Tpasus 1960 p., oTxke 15 pokiB micas Hanucanus «[locnanis», sike
BiH HanucaB, Mawouyu 31 pik XHUTTS, KoM GyB Yy NMOBHOTi TiNeCHUX i
AyxoBHx cua. Lle i 6yno HeBiL’eMHMM CKJaZHMKOM iioro ipeoJorii
we Big #Oro MOJOAMX JiT i 3aJMLIMAOCS MOCAIAOBHO TaKMM CaMHUM
CKNAJHUKOM JI0 CAMOTO KiHUsSl Oro XuTTSl. 3aCBiluUMB lie MOeT CBOEID
«MonNTBO0», HaMUCAHOO LeB’ATb MICSALIB NMepej CMEpTIO, a BilKJH-
KaHHSl He MOJIMIUMB HifIKOro.

Tpe6a BKiHLi BiAMiTHTH 1€ OAMH Bipll, WO € AyXe BMMOBHHUM
noTBepAXKEHHAM TOro camoro csitorasay llleBuenka, moTBepaeH-
HAM, Ha siKke Ao0cCi He 3BepHeHO yBarW, 6o ueil Bipw OyB HanuCaHH#
cepen nyxe BHAHATKOBMX o6cTaBuH y foro xutTi. Ilpu #oro uu-
TAHHIO MM 3BePTaJM YBary Ha LUO iHlUe, a He Ha Te, Mpo WO Gyaa Mo-
Ba B TOMYy Bipuui, Sikuii, Ha mepwwuii norssja, CTOSIB 30BCiM Ha Goui,
HeHaye 30BCiM ocamiTHenmil. HanucaB llleBueHxo ueit Bipw y Ka-
3emati, Kyau ioro 3anporopeHo B 3B’3ky 3 Kupuio-MeTtoniiBcbKum
BbparctBom. Byayun B kasemari, LlleBuenxko Mmir moGowoBaTucst, 110
BXe HiKOJM He Gyjle XUTH HA BOJI, WO Pa3oM 3i CBOIMH COIO3HHKaMHU
HiIKOMIM He Han'eTbcst JIHINPOBOT BoaH, WO 3arvHe Ha YYXHHI, B CHIry,
3a6ytuil ycimu. Koim oxmoro aHsi, yepe3 EBiKHO B TiOpemHiil KeJii,
3akpuTe pewiTkol, no6aume Marip KocrtomapoBa, fika «uopHiue
HYOPHOI 3eMJi e, 3 XpecTa HeHaue 3HSTa», 100 BiABiAATH CBOro CH-
Ha, TOAi MOeT OTPACCH i CKa3as:

“Montocsa, Tocrogu, moniocs!
XBanurr Tebe ne nepecrany!
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IIlo # Hi 3 XHM He mnopginro
Moo TiopMy, moi kammanul” (I, 382)

[Ilo6 npaBUAbHO 3pO3yMiTH JaJIEKOCSIXKHE 3HadeHHsl Biplua,
TeKCT sikoro Gyjie MOAAHMIl 3apa3 HUXKuC, He MOXeMo 3abyBaTH Mpo
Te, WO MOET 3 IHPOI0 XPUCTUSIHCBKOIO BMOAYIMBICTIO BiAHOCUBCS 1O
BCiX THX, 1O HoMy poGuaM KpuBALy. 3rifHO 3 TaKHM BiL4YyBaHHAM
He YyB HEHaBUCTH IO Laps, Ypsld SIKOro apcllTyBaB iioro i Mae came
cyauTH foro. Bix cBoix cOl03HMKIB KajaaB BiH:

“I fioro (robro: naps) zabynwre, APYru
I He npoxnuuaiire.” (I, 373).

Taki cami XpHUCTHMSIHCbKI NOYYyBaHHSt BusiBMB moet y 1857 p.
Koau Bin Bia6ys 10-niTHe 3acnaHHs, i Koau npuiiia BicTKa, WO BiH
Mae BuiiTu Ha Bomo, — 12. 7. 1857 p. NpUCTYNMHB BiH 1O MUCAHHS
wojeHHuKa, a 13. 7. HanucaB BiH: «3a0yAbMO i MPOCTIM TEeMHUM
MYYHTEJISAM TaK, K MHJIOCepAHHMIl uosoBiKoMOOeUb NMPOCTHB CBOIM
XKOPCTOKMM posnuHaTeasm» (Hus.: V. 5).

B aymkax i B cepui noera 6ysna HATOMICTb mnocTiiiHo Ykpa-
iHa, AIKy BiH 3ragyBasB a0o0 Mpo siKy MHCaB Mailxxe B KOXHOMY 3 12
BipwliB, HanMCaHMX y KaseMari:

“IMiobiteca, 6parn moi.
Yrpalny mobite

I 3a nel, 6esrananny,
Tocrmona wmonite.” (I, 373).

Csoio mpocb0y NOBTOPUB BiH lue pas nisHille.

“CmMupireca, monirecs Bory
I srapafite oxun gpyroro,
Csoro Vrpaluy moBirs,
Tobirs i1... Bo Bpems miore,
B ocTaHHIO TERKYIO MHHYTY
3a xel locmoma monirs.” (I, 389).

B saranbHomy BigoMOoMy Bipuii, O MOYMHAETHLCA CJOBaMH:

“"Meni onnaxoso, un 6yny
A smure B YEpaiui, un Hi.
Yu xTo 3arapae, au 3abyne
Mene B cHiry Ha 9ymHHI —
Opuarosiciupko meni.”
“"Meni onHaroso, um Syne
Tort [BisBanuit GaTpkom]
CHH MOJNMTHCA, YH Hi...

Ta HeogHaKOBO MeHi,

flx YEpaiuy 3nii nrogu

INpucnnars, nyxasi, i 8 orwi
Ii oxpamemy, 36ymars,
Ox, He oxmaxoso Meni” (I, 377).
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Lle npopoue no6oBaHHs noeTa CNOBHUAOCS Ha xaab 70 pokiB micas
HamMMCaHHsl uboro Bipuwa, 60 Ykpaiua, 110 MiJ HaUiOHAaJALHHUM OrJsAOM
cnajsa 3 NPUYMHHU TMOJITHKH OKymaHTa, 30yaujacss B OTHi peBOJIOLii
B 1917 p. A HaifTpariuHilliM BHSIBOM NMpoOYL)KeHHS npucnaHoi Ykpa-
iHM B OTHi peBoJIOLi, MPUCMAHO 3 NMPUYMHH NMOJITUKHM OKymauTa, 6y-
JIO Te MeKJo, ike CTBOPMJHM YKpaiHLi yKpaiHUSAM NMpH «3W4AuBiity, uy-
Xilt «10MnomMo3i», nepex SIKUM 3XaXHYBCSl MOET y CBOiil mpopouiii Bi-
3ii, wo npubpana peaivHi ¢opmu y Bipwi, HaNKCaHiM y Kasemari:

“3a 6afiparoM bafipax,
A ram cren Ta moruna.
I3 Morunu rosax

Bcrae CHBHH, NOXHIMIL.
Bcrae cam yHoui,

Ine B cren, a &gyum
Cnisa, cyMuo cmiBac:
“"Hanocunu semni

Ta & gomoMy miwmnH,
1 nixTOo He 3ramac.

Hac Tyt TpHcTa, X CKIO,
Tomapucrsa narnol

1 3emns He npuiiMae.

fix sanpomars reTsMaH
Y apmo xpucruaHn,

Hac nirnas moraHaTu.

Ilo ceoifi, no semni

CBoXO KpOB pO3NHIH
I sapisanu 6para.
Kpoei 6para Bnuauce

I oryTr monarnu

Y wmoruni saknsrii.”

Ta # 3aMOBK, 3amypPHBCh

I Ha coHC NOXHNTHBCH,

CraB Ha caMift mMorumi.
Ha [Ininpo mnosupas,
Tamko nnakas, PUAAB,
Cuni xsuni romocuns.
33a [uinpa i3 cena
JlyHa raem ryna,

Tperi niBHi cniBamu.

IMposanueca ko3ak,
Crpenenysca 6afipak,
A wmoruna sacrorunana.” (I, 375-376).

Tinpbky Taka iHTepnpeTallisi MOSICHIOE HaM, YOMY MOET Hamnucas
3aUMTOBaHMIl came Bipll, >XaxJuBHii CBOIM 3MiCTOM, came B Kasema-
Ti, KOJM mepeil HUM CaMMM BiLluyMHHJACSl MponacTh, WO Maja ioro
npokoBTHyTH. OxHaue B Tiit cutyauii, B axili BiH HailoBcs, BiH He
BUSBUB aHi CTpaxy, IO CTaHeThCs 3 fioro 0co6o, aHi HEeHaBUCTH A0
pexumy, sikuil MaB 3HiBeuMTH Horo ¢isuuHy it ayxoBy ictoty. CBOE
CTaHOBHILE 10 YYXOro, BOPOXOr0o pPeXHMYy O3HauMB MOeT Yy ABOX
psaiakax 13-psakoBoro Bipuwa, sxuil Tpe6a 3auMTyBaTH B WINOCTI, L00
floro pificHuii 3mMMca BUIILIOB $ICHO caMe B 3B’$I3Ky 3 ULIJIIiCTIO:

"Yux Mu me 3ififeMoci 3HOBY?
Yn Bme Ha BiKH poO3iHINHCE?

I cnoso mpaBan i nwoGoBn

B crenu i nebpi posnecnu?
Hexan i rax! HE HAIIIA MATH,
A JOBENOCA I[MOBAMATH.

To Bona T'ocnopma. TogmiTsl
Cumupirncs, Monitecs Bory

I sragysire omun npyroro,
Ceoro Yrpainy mobirs.

JIiobite ii... Bo Bpemsz miore,

B ocrarHio TAMKYIO MHHYTY

3a wuei locroga monire.” (I, 389).



Mig uum Bipwem HanucaB noet Taki gatu: «30 TpaBHa 1847, B Ka-
semaTi» — MockBa. 1858. Gepe3ust 18. Lle 3Hak, 1m0 B MOBOPOTHiit
J0po3i 3 3acnaHHs moet anpobyBaB ueil Bipul, Ge3 Hisikux 3miH. Lleit
Bipll € mepejoCTaHHIM BiplieM, HAaNMUCaHMM y Ka3emari, TO6TO, ABa-
HaLUATHM, a Ge3nocepenHbo nepel HUM nomiuenuit y «Ko63api» Bipw
n. 3. «Kocap», sikuii CBOiM 3MICTOM HeJBO3HaYHO BHSBJAC TONILIHI

HOro noyyBaHHS.

CBOSI MATH, YKPATHA, He cyanna 6 noera 3a ioro o608
10 YKpainu, cyautu 6yne Tiabku YY2KA MATH, sika opepxana amory
it cualy CyAMTH TilIbKM 4epe3 HeMPOCTHMHUI MPOMAaxX CBOIX TaKH JIOLEH.
A TroJIOBHMM BHHOBHMKOM TaKOro CTPALIHOro Hew,acts OyB He XTO
inwmit, Tinekn boraan XmenbHuubkuil, wo 3po6uB [lepesciaaBCbKy
yroay, pesyibTaToMm $sIKOi 6yJo Te, 110 B KpPMBaBUX B3aEMHHX BOPO-
XXHUX 3MaraHHsx, B JIOHi TOr0O CaMoro Hapoaiy, 6pa'r 3api3as Opara, 3
4Oro CKOPUCTA/a Hy¥a MaTH, MOHEBOJMJIA OJHHUX i APYrHX, M0-CBOEMY
pUpilIMaa IXHIO A0JI0, «yCHOoKoina» ix, «npucnana» ix. Bonuu x 36y-
JMJHCS B OrHi pesoaiouii 1917 p. Ta nix nmpoBogom Tiei camoi uyxoi
maTepi posnoyanu XOpPCTOKy GpaTosOuBuy BiitHy, Mig 4ac fKoi 3a-
TMHYJIU MilioOHM OpaTiB, cepel, pi3HMX CTpaxiTh, Cepej CTPAlIHUX MYK.
Bonn posnouanu BifiHy, w0 3akiH4YMJAacsi HOBHMM, Illie CTPALIHilIMM
TIIOHEBOJICHHSIM 000X BOIOIOYMX TalopiB, TakMM CTPAlUHHUM, IKOTO He
Oyso 1we B icTopii YKpaiHu, npu NoBHOMY, Maiixe 3BipHHHOMY MaTe-
PiAJLHOMY | AYXOBOMY XXHBOTIHHIO, 3 OOOB’A3KOBMM 3anepeyeHHIM
Lora. Take katacTpodanbHe 3aKkiHUeHHSI JOBrOJITHIX XXOPCTOKHX
SMaraHb Mix¢ JBOMa BilJOMaMH TOro CaMoro Hapoay, Mif «OMiKyH-
YUMHM» KpHJaMH «YyXKOi maTepi», orjsiaB noet y makaOpuuHiil Biaii,
CNOBECHMM BUPAXCHHSIM sikoi Gy/na CTpalWHa KapTHHA, B sKiil moer
nMoKasas HaM, SK TO 3eMJsl BHOYi BMKHAAE Tilla TPbOXCOT KO3aKiB,
wo «3apisany Opata». He salyBaiimo mpo Te, wo Taxka CTpaiiHa
Kapa Brajaa Ha THUX KO3aKiB MIiCJASt IXHbOI CMepTH, XOY BOHU He OyJH
NpPOBiAKMKAMH KO3albKHX Mac, TilbKM BMKOHABLSIMM HAKa3dy BiliChbKO-
COro Haya/bCTBa, TOLILIHLOrO reTbMaHa.

Kosm x ropcTui Hapoay, wo He 6axana 3aJMLIKTUCS B PiHOMY
Kpaw, o6 He XUTH B HOBITHBOMY «paio», BAAJNOCS BTEKTH Ha 4y-
¥HHY, TO BOHA, 3apax{€Ha MNPHUKJAAOM THX, LIO B HENIOACHKHIi, He-
XPHUCTUSIHCbKMI CNOCI0 BUHHLLYBaau 6paTa NPOTHBHHUKA MO inei, 3a-
B3si1acst no0OpioBaTH CBOIX MPOTHBHMKIB MO ixei Ta pisatu ix Ay-
x0BO; 60 3a ¢pisnuny pisHio Tpe6a Gysno 6 BiamoBizaTH nepex 3ako-
Hamu uyxoi pepxasu. [lovanocs Gibil a60 MeHW XOPCTOKe MoGo-
PIOBaHHSI MiX 4YJEHAMHM pi3HMX TMNOJMITHYHUX NapTil, HeHABHUCHULbKI
BUNAJM MiX 4/JeHaMM 1BOX Pi3HMX BipOBM3HaHb, MiX WIEHAMH OKpe-
MHX HayKOBMX Opraisauiif, Mix uleHamu oprauizauiii Moaomi, Mix
YJIEHAMM «CTapoi» i «HOBOI» eMirpalii, MiX NPUXUIbHUKAMM «CTa-
poro» ii «HOBOro» KajcHIaps, MiX 4Y/leHaMW TOi CaMoOi POAMHHM, Mix
MOOJMHOKMMH 0CO0aMM 3a MPOBifHI poJi B rpOMaisiHCTBI.

Koan 3 Mn npumoano, — ayxe 4acTo He efiMHIMM YCTH i He
€AMHIM CepueM, TiJbKu p03p13HeHO OJHi BiL OLHMX, 3a napTlﬁHoro
NPUHANEKHICTIO, 33 peJiriiHUM BiDOBHU3HAHHSM, 332 TEPUTODISJILHUM
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NOXOAKEeHHsIM, — Bignaemo nokjaik mam’siti [loera, wo 6partomaobie
B iM'ss XpucTa mnporoJiocMB HaHBUIUMM HAWiOHAJbHUM MOCTYJSATOM,
TO MH pixemo ayuy [loera micas #oro cmepTH, a 0OJHOYAaCHO BOMBa-
CMO LBSIX Y AOMOBMHY Hapopy, 60 3yxBajo obpaxyemo Toro, umo 3
MOGOBH J0.HAC IpillHUX yMep Ha XpecTi, a B pykax- flkoro e poJs
OAMHMLD i HapoxiB, SIKMIl MOXe NMOBEPHYTH HaM KOJIMILHIO MOJiTHY-
Ny W KyJAbTypHY Beaud, Koau OyliemMo TOro AOCTOFHI.

l/ * ”Ccfuu«. clobuesy,
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M. A. MAPKEBUY I T. I LIEBYEHKO

Hanucas n-p Opiii Boiiko
Mpodgecop Ykpaincbkoro BinbHoro YHiBepcutety

Tema — llleBuenko i MapkeBuu — BixKe KilbKakpaTHo 6yna
npeiMeToM yBaru jochaiaHukiB. [loGixHo saTtopkanu ii npod. Haw-
xeBuy, akan. Kosecca. bBuanxue no Hei niaiitmioB K. CtyauHCbkwmii
{«llepebenns» T. llleBuenka i «baHaypucT» MapkeBuuya B XKypHaii
«3opsa» 3a 1896 p.).

«YkpauHckue Menoauu» MapkeBuua B uijiomy npobOyBaB 3i-
CTaBHMTI 3 pPaHHbOIO TBOpuicTio LilleBueHka MapkoBcbKuil,’) ane 1bo-
I'0 2aBJAHHSl NMOBHICTIO He BHKOHAE. [1. duannosuy y Gpoutypi «llles-
ueHKo i jaexkabpucTH» BKazaB Ha MapieBuua, sk Ha ocoly, WO BH-
kavkana y llleBuenka nietuam po jpexkabpuctis. Ha xaap, ®uauno-
BYY LMX CBOiX AYMOK He pO3rOpHYB LuMpLle

O. Hopouwxkesuu y po3Bigui «[leTepOypabke OTOYEHHS MOJO-
zporo llleBueHka» 3BepHyB yBary Ha poJio MapkeBuua B JiTepaTyp-
HuX KoHTakTtax LlleBueHka 1840 poky.”)

Haspoubknit y kH. «[aiizamaxu»”) TOpkHyBcsi npobaemn —
LleBuenko i Mapkeeuy — y Tiii Mipi, & AKiH HOMy Ha ue A03BOJS-
Ja cama Tema itoro npaui. Bin Big3HauuB napanenio Mix «UYurupu-
HoM» MapkeBuua it «Bctynom» po «lafipamakiB». TpebGa Bu3HaTH
CAyWHUMK cacBa HaBpoubKoro, mwo Xou JLOCHiAHUKM Bxe H «3Bep-
Hyau yBary Ha Te, wo lllepueHKoBa TBOpYiCTH CTHJHCTHYHO LLiIIBHO
38’93aHa 3 TBOPYICTIO MapkeBnua i MeTIMHCbKOrO, ajle le MUTaHHA
JIHIIAETHCA TMOKMLLO HEPO3rOPHEHMM Y BCiit HOro LIMPOYHHI».

[Micas uporo Hi akan. C. €dpemos, Hi npod. I1. 3aiiues y
KOMeHTapsix 1o llleByueHKOBMX TBOpiB He BMHIUAM 3a PSAMKM BXKe Bi-
JLOMOTO.

¥ 3 uucai «PaasiHcbke JaiTepaTyposHaBcTBO» 3a 1960 pik
3'seunacs cratrs . Taitpas «T. I'. LleBuedko i M. A, MapkeBuu».
3a o0csiroM BMKOPHCTAHMX MaTepisniB i 3a po3mipamu BOHa mNepe-
Bax<ae mnomnepenHi mpaii, aze, Ha Kajlb, CBOIM 3MICTOM pO34YapoBYE.

HixTo 3 ykpaiHCbkux nisiuiB mepuix JABoX TpeTwH 19 cToa.
He 3a/MwuB no cobi Takux GaraTiolMX MEMOPisIbHUX MaTepisiB,
ik Mapkesunu. 3aBaanHsim laiipast 6ysn0 6 BUTATHYTHM 3i CIOMHHIB i
WOACHHUKIB MapkeBi4a Bce, wo ctocyeTbes LlleBuyeHka, Ta omy6ui-
kyBaTn ue. Taitpaii He 3po0MB 11bOTO, XOY i KOPHUCTABCA 3 apXiBy
MapkeBuua, axkuii 30epiraetocs y IlywkincbkoMy aoMmi B JleHiHrpaai.
3 apxiBuux MmatepiaaiB BuOpaB laitgait Te, wo iomy 6yjno A0 BrmoO-
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A00K i wo oMy 6yn0 moTpiGHO AASL OGIPYHTYBAHHA HOro TeHAEHLLl.
llasiTb onyGnixoBaHnil 3a waciB uaparty suct MapkeBuua jo Pune-
vsa BBaxas laitpail 3a He3pyuyHe JaTH B NMOBHOMY HECMOTBOPEHOMY
surasai. Bin, uuTylouM, Bunyckae 3 JMCcTa HalBaXAMBille, BUCAOBH
HaLiOHA/IbHO-PEBOMIOLIIHOr0 HACTPOK YKPATHCbKOro icTOpHKa i mo-
cta. PosymieTbest, micast uporo laitpail Ge3cmanii po3kpuTH Xapak-
TCP BiLHOWIEHHS A0 jneKkabpuctiB 3 Goxy MapkeBuya, a 3a TMM i 3
Goky LlleBuenka. JocnigHuk nuuwe, wo MapkeBuua «jisikana HeHa-
BUCTb J€KaOpHUCTIB A0 CaMOAEpHKaABCTBa», aje UbOro TBEPLIKEHHS
HiYUM He OGIpYHTOBYE.

Buutyouncs B crarrio Iaiizas, mu 6auMmo, WO BiH 3anex-
niit Bin odiuiitHoi Toukyu 3o0py, sika ckaanacs Ha MapkeBuua B pociii-
CbKHX HaykoBo-naptiiinux konax. lHctutyT Ictopii AH CPCP 3a-
TaBpyBaB MapkeBHua iM'sIM «yKkpaiHcbkoro Hauionanicras.') Odi-
ILiitHMi icTOopiorpad He BBaxaB 3a JOLiJAbHe JJsi BU3HAUEHHS CBOTO
ocyay uutati «lcropito Manopocii> Muxoan AxpapiiioBuuya, iomy
ANIS OUIHKY JOCHTb 6yJ0 cnepTHCs Ha 3A00HV paueHsilo BeniHcbko-
ro 3-ncpep CTa poKiB, AKWil y ANTAHHAX YKPATHCbKOI icTopii 6yB Lij-
KOBUTHM anaiabgaberom. [Jeoautscst TafinaeBi, oueBMAHO, paxyBa--
rucs i3 nosuuieio A. OpaoBoi, sika B nepeaMoBi 1o cnoraais Mapke-
Bya npo Kwoxennbexepa nucana Ttake: «HecrifikicTe cBiTOrASLY,
XapakTepucTHyHa 114 Garatebox JiGepanis mepuwoi noaoBuHHM 19-ro
Biky, sIKi mepefllM KpyuyeHMMM CTeXKaMH Bif CmiBuyTTs JexabGpu-
CTam 10 KOHCepBaTH3My — Oyaa BnacTiBa ii Mapkeeuuesi. 3a 10HUX
poxis O6vB Bin Gan3bkuit 10 KioxennGexepa i iioro koaa, Haiinepue a0
I[lywkina, 0yB eHTyaisicTuurUM 3BequuHMKOM Puneesa. Ilig BnmBom
nocsii aexabpucTis Mapkeruu 3axomuscsi GyB repoiYHMM MHHYJIHM
0aTbKiBUMHK... (2a OpsoBOIO, BUXC1NTb. U0 YKPAiHLi MOXYTb MO-
MoiuTH YKpaiHy 3aasikn BnumBoBi Ha Hux pocisH: — 0. B.), nis-
Hillc pHJEeBCbKi 00pa3n HapojHiX repoiB MapkeBuu TpakTye Bxe
e B peBoawiiinoMy, a B HationanictuyHomy ayci. Ilicas posrpomy
IPYAHCROFO MOBCTAHHA, KOJMM PCBOJIOLifiHA MOAITHKA MHKOJAIBCbKO-
ro ypsiAy CnpsiMyBanacsi Ha 3HMULEHHSl PeBOJIOUiAHMX HACTPOiB Ce-
pea moaoni, naidepanizm MapkeBuua mnouaB wopa3 OGijbluie TbMapH-
THCA. 3a n'siTaecaTUX pokiB MapkeBHY NpHELHABCS L0 MPAaBOro KpuJaa
CNOB'AHOGNIB».")

[Tomunaoun te, wo coBeTChKi kagcudikauii Ha npaBuXx i JiBUX
1¢1b Aa/eKO CTOATL Bif BM3HAUEHHS! CMPaBXHbOI PeBOMOLIAHOCTH TO-
I'0 uM TOro jAistua, ous xapaxrepucrika Opnosoi 3pobieHa Ginblie 3
HJAXHEHHSI aBTOPKH, SIK HAa NigcTaBi aHalisyn. AJe e HaLpyKOBaHO B
Jleninrpani. IM’s MapkeBuua Ha NMiBHOUYI KiJbKAKPAaTHO MpHNeYaTaHO
Ha3BUCbKOM peaxuionepa, i ue € BupilwajbHe aas Faipas, ue aakpu-
Bae HOMYy MOXJMBOCTI pocnify. TiJbKM LHM MOKHA MOSICHUTH TBEp-
JYKEHHS OCTAaHHbOro, 1O MapkeBHY BHUCTYMHMB HA 3aXUCT YKPaiHCbKO-
ro Ko3auTBa, «106 10BeCTH apUCTOKPATHUYHICTb CBOIO MOXOAXKEHHS».
XTo x0TiB 6M BUXOJAUTH 3 CaMMX NMHCAHb MapkeBH4a, TOH HIKOJHU TO-
4i6HOrO TBepAXKEHHSI He BHCVHe, sicHo 6o, uio B «lcTopii Manopoccii»
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cMMNaTii aBTOpa A0 YKPaiHCbKOrO CTaplUMHCTBA, KOJAM BOHM # mpo-
rIsijalnTh, BCe TaKM TyOJSTbCS B CHJIBHHMX i LIMPUX HACTPOSX NaT-
pioTH3My, Akl 3ByuuTb pas-y-pa3. 3a laiinaem, «MapkeBnu Haje-
Xas J0 KOHCePBAaTHMBHMX POMAHTHKIB, fiKi igeanisyBaim naTtpispxaib-
Hi NOPAAKM, He GayM/IM B MHHYJOMY KJSCOBHX cynepeunocreit». Lliei
opMyaKu ALOCUTb, 100 3aMKHYTH CaMOMy C0Gi MOXJMBOCTi JOCJHi-
JKeHHs TemHu. Tak Bono i Buiwo y aitaas, sikuit maifixe Hivoro Ho-
BOro He CKasas.

Tum yacom Tema — MapkeBnu i llleBueHko — 6arartiowa. Ti
NoOBHe PO3KPHUTTS MOMJAMBe Oyne TOLi, KOJM Beauue3Hi apXiBHi MaTe-
pisiay MapkeBHuya CTaHyTL AOCTYMHUMH. AJle Lle He CMie CIHHATH Hac
Tenep Ha WAasxax AOCHAiAY, afxex i CbOrofHi Ay)Xe HarajbHo Biguy-
BaeThca norpeda nodauutu LlleByenka cepen Horo ykpaiHCbOro OTO-
weHHA. Tum uyacom no 3naiiomctBa 3 Kyniwem i KocromapoBum He
map LlIcBueHko B yKpaiHCbKOMY cepejloBWilli cepel APY3iB i 3HailOMHX
nocrati GibWOI i LikaBiwoi, Hix MapkeBnu. 3 paHHiX Apy3iB Hawo-
ro BeJMKOro noeta Bupinsietbcst [pe6inka. Ta I'peGinka i 3HaHHSIM,
i TPOMAaACBKOK aKTHBHICTIO, i ifeliHicTiO nmace 3aaHix cynpotu Map-
KeBHYa.

Mepiue, Hix nepeiiTy p10 BusCHeHHs poai MapkeBHua B LyXo-
somy i TBopuomy pocti llleBueHka, CMHHIMOCA Ha AEAKMX AJA Hac
BaXJIuBuUx pucax Giorpacgii Mukonn AnppifioBHua Ta pO3B’SKiM TpH
LLbOMY OJHe CNipHe MHUTAHHS: HACKINbKK CTaJ0l0 H HemigMiHOBaHOIO
igeosorivuummn  posxofeHnsimu Ovia apyx6a mix [lleBueHkom i
MapxkeBuuem.

Mukona AnppiitoBny Hapoanscs 1804 p. na [Ipuayyuuni B yxpa-
iHCbKil momimmubKiit poausi. MouaTkory ocsitTy AicTaB y naHcioHi bi-
Jeubkoro-Hocenka, mnoera, THMOBOro MPeACTaBHUKA KOTJSIPEBLULHHH,
JIOLMHH, 11O, 3TiIHO 3 JYXOM TOr0 yacy, NO€iHyBaJa CBiii yKpaiHCbKHi
naTpioTusm 3 iMnepcokiM. Buntear manoro Mapxesuua GyB JIIOAMHOIO
He3BHYaHHO Pi3HOCTOPOHKLOW, 3 IHTCPECOM A0 BCiX ranysis 3HaHHA #
MHCTELTB i B VCiX NOBEPXOBO 3HalloMux AinsiHkax npobyBaB CBOro aB-
TOpPCbKOro Xucty. Lisi 6;11McKyya noBepXxoBiCTh BuuTeds, MabyTh, JULIK-
Jia eBHUA CJlig Ha yuHeBi; MapkeBuu Tex JIOOWB pO3NOPOLLYBAaTH CBOI
CMIM Ha Pi3Hi LINAHKM TBOPUOCTH, ane B JEAKMX HOMY MOLIACTHJIO
BCC TaKH BHUABHTH cebe TaJaHOBHTO i BAYMJIMWBO.

B 1817 poui Mukoaa motpanise B yuHi «6naropoiHoro nau-
ciony» npu Ilerep6ypankomy yHisepcuTeTi. Moro BuuTenem crae pe-
kabpuct KioxeabGekep. Xsoneub noYdHae nMUcaTH noesii, i c1aBeTHHI
pociitcbkuit noet 2KyKoBCbKHII MiCTHTB Bipll TPUHAAUSTHIITHEOrO Ae-
6I0TaHTa B CTOMMYHOMY nepioguky. MoJsoauM JaiTepaTopam i3 6/u3b-
KOro JexadpucTam KoJsa 31aeThcst, ulo B Mapkesuuesi pocte MaiOyT-
Hiil renifi. MapkeBuy onuHsieThCS1 B ToBapuCTBi noetis: Kioxeab6ekepa,
YaanaeBa, Heabsira, bapatuncokoro, INyuwina Ta Onexcanapa Cepri-
fioBnua IMywkina. Bia6yBaloTbes JiTepaTypHi 3ycTpiui, B IKHX Gepe
yuacTs i 6Ge3Bycuii miggiTok. [lyuikiH, neperJsHyBLIM KilbKa pasis
noesii MapkeBuua, Burykye B 3axBarti: «O, 6oru!.. [lane Mapkesu-
4y, NPUIMiTH MeHe B umucao Apy3iB!»®) MoxHa 6yno 6 UMM ClOBaMm,

122



30HOTOBawMM y cnoragax MapkeBuua, He NoBipuTH, fikuo 6 mix Map-
keBuueM i TlyukiHom He 6yJo NpPUSI3HMX B3aEMMH Ha MpPOTHA3i psny
POKiB,

MapkeBHY KUB IHTEHCHBHUM NYXOBHUM XHUTTAM y T'YPTi MOJIO-
4LMX NMMCbMEHHMKIB, BiH 3 HUMM APYXKUB i HanMCaB NMPO HUX WiHHi Cro-
rasu. Bin 6yB 3axomuaenuil cBoGoponioGHOI0 aTMocdepolo aexkabpH-
(TiB, cepej, ioro ToBapuuiE Ha Horo ouax ¢opmyBanucst HacTpoi H
CBIiTOJISAA, AKi NpuBean A0 noBcTaHHsA 14-ro rpyaua 1825 poky B [le-
tTepOypsi. Ha yac nosBctanHs MapkeBnua B cTOMHLi Bxe He Oynao. 3
1820 p. no 1824 BiH cayxuB y BiiicbKy, a mi3Hille XUB Ha CeJi.

1825 poky mpockouM/aa uepe3 LEH3ypy i 3'IBUJIACH APYKOM
noema «BoiiHapoBcbkuii», 1O 11 HAMHCAB OLMH i3 MPOBiLHMKIB LeKal-
pucTcbkoro pyxy Kiwapat PuneeB i o cnpaBuia HajgsBHuaiiHe Bpa-
AKenust Ha MapkeBuua. PomaTuyHMM repoem noemu € Hebix rerbma-
na Masenu BoitHaposchkuit, 3acnaunii [lerpom 1-m 1o Cubipy. ¥ 3ama-
noBanni Puneesa BofiHapoBchkuil € 06pasoM CTpajHMKa, WO MYXHBO
3HOCMTh CTPaXJaHHSi 3a CBOI0 OaTbKiBUMHY. ¥ croragax 3acjaHud
BCrae Oypx/uBe MUHyJe, reTbMaH Masena BHCTynmae siK rpaHpiosHa
HepoarajaHa ¢irypa, sk Gopeus, L0 CROI HaliOHAJbHO-BU3BOJbHI
ileaaM nportuctasasie igeansam Iletpa.

MapkeBuu 3HaB i iHwi TBopu Puneesa, moxumso, wo it «[Tic-
HI0 MPUXHAbHMKIB Masenu», 3HaB BiH moemy «Hamupaliko», B siKiit
icTopiss Ko3aupbkoi YKpaiHM KOHLEMILiAHO Jy4uTbCA 3 iCTOpi€l0 KHA-
3iBcbkoi YkpaiHn-Pycu, moemy, B sikiii Hanupaiiko roroBuit BmacTtu
Ha noJi 6010 3a YkpaiHy, i Xou 3Hae, WO XepTBa XHUTTIAM He BpPATYeE
6aTbKiBIIMHY, ile HA cMepTh 6Ge3 Barasus, BipsiuM, wo 6e3 TparidyHoi
3arubesii B HepiBHiil GopoThOi He npuiise nepemora i B JajeKoMy Mai-
O6yTHboMy. MapkeBuu Bocenr 1825 p. BucJaB 3 npUBOLY UMX TBOPIB
CXBMIbOBAHOrO JucTa A0 Puieera:

«JlosBosbTe MeHi BaM NHCaTH, K iICTHHHOMY IpOMaisIHHHOBI
¢BOEi MUMIOI 6aTbKIiBUIMHM, IK 100pOMY ManopocisHuHOBI... OTXe, uu
MOXKy 1 6aitnyxe unratu «Bofinaposcnkoro» #i «Hanusaiika»? Ipwii-
MilOTb MOIO /i yCiX 3HAlOMHMX MeHi MOiX CNiBBiTUM3HSAHUKIB BASUHICTb...
ByabTe reBHi, o BASYHICTH HaWa WIMpa, IO MM 3 AVWi BiguyBaemo
BapTiCTb npaub Bawux, wo Bac i npeikiB HawMx npocaasasioTb. Mu
He CNMYCTHJHM Le 3 OKa BYMHKIB BeJMKHMX MYXKiB MajopocisiH, B 6ara-
ThOX CEpUSIX He 3MEHLIMAACS LUEe AABHY CHia MoYyTTH i BilAaHICTb RO
6aTtbkiriunHN. By we 3naiigete B Hac xuBuUM ayx [lony6oTka. INpwmii-
MiTh Hawy CnijbHy BASIYHICTb; Bu 6Garato 3po6Guiu, aywxe 6arato.
By BuBuILyeTe wiaMii Hapoa — rope TOMY, XTO iile Ha MPHUHMIKEHHS
UinMX KpaiH, XTO 3aB35BCS 3aTaBpyBaTH NPe3UPCTBOM Lini Hapoxw, i
BOHH HOMYy MAATSThb Mpe3sUpCTBOM... Alle CllaBa TOMY, XTO NpOCJaB-
A€ BeJMY AyWwi JIOACBLKOT i KOMy Hapou Hili MalTb BilLaBaTH
BAsiuHicTb. «CroBigb HanmBaiika» Bpisana B cepusix HalUMX i B MoO-
HOMY TaKox».")

Big saucra MapkeBuua Bie He Jiklle IMPHM NaTPiOTH3MOM, aje
i HauioHanbHO-peBoJOLiiiHOIO nocTaBow. Kosam BiH nuume — «rope

123



TOMY, XTO ifije HAa NMPUHHIKEHHS UIIMX HapojLiB», xoau 3ranpye [loay-
60TKa, MM BiguyBaeMo HOro NeBHICTb MOpaAbHOI NMPaBOTH MPUrHOG-
JIEHOr0 YKpaiHCbKOro HapoaLy i Bipy B itoro maii6yTHe, wo y 20-x pp.
MMHYJIOrO CTOJITTA TPAamJAIOCs He 1acTo.

Ik moeT, MapkeBuu vMBaB pociiicbkoi MoBH. BuxoBaumii y
CTOMMLI, CNPUIHSBLIKM JiTePaTyYpHY POMAHTHKY Oe3nocepeiHbO Bil
HalBU3HauHiWMX 1i pocificbkux TBOpUiB, MapkeBuu He Mir ued pi-
BEHb POMaHTHYHOI KYJbTVDU TNMEPEHeCTH HAa YVKPATHCbKUHA TIPYHT, Ha
sikoMy Toai Gysu TpaBectis i Gypaeck Koraspescbkoro. Bin niwos
THM LIAXOM, IKMM Millsa uina rpyna ykpaiHuis, 140, NJIEKalyn yKpa-
iHCbKY TeMaTHKy, -CTajJM pOCifiCbKOMOBHMMM NMHUCbMEHHMKAMHU: CIOAH
Hancexaau Toroas, Comos, MMoropenscoxnii, 1. Tonora Ta iHwi.

IXH POMAHTHUYHA My3a He MOTJIA MOJ0JATH ONopy He3dopMo-
BaHOCTH YKPAiHCbKOi MOBM, M lie 6pakyBato TOT OilblOi iHiLIATHBH,
sIka CMOYaTKY HaBiTh BeJa 10 BOpYMX HeBaay, sik ue Oysno y Mer-
JaunceKoro i KocTomapoBa, nepul HiXK NPOKJAACTH LUIIX HOBOMY CKJaj-
HOMY CTWJeEBi Ha piiHOMY noJji. Mapkesnu OyB HaiCBiLOMIilLMH cepen
uiel rpynu. Moro pocificbkoMoBHA MoeRisi nepedHATa YKpPaiHCbKMM
naTpioTH3MOM, i TO iHORI TakMM BHUPA3HMM, IKOrO MM He 3HaHAEMO i
B ['oroas, i xoau lNoroan nisdiwe BiAXOAMB BijJ, YKPAaiHCbKOI TeMaTH-
K I YKpaiHCbKOT marpioTHuHOl nocTasy, To MapkeBu4 Tpumascs jaa-
Jdi B KOJi yKpaiHCbKMX iHTepecis.

1829 poky Bid 3'sBaseTscs 8 Mocksi. TyT BiH npoBagMThb
CaNbOHOBE XKHTTS, ajle Pa3oM 3 THM TICHO B'SIXKETbCS 3 JiTepaTypHHU-
MH H HayKOBHMW KOJMAMH, TYT 3HOB BifOyBaeTbCA HOro 3ycTpid 3
[Nywmkinom, axuii papye fioMy pyKONMMCH CBOIiX Lle HeLPYKOBAHHUX MO-
esii. Tyrt we y 1829 poni MapkeBuu apykye 36ipHuk cBoix «Ilo-
33Mil 3poTuuecknx» Ta mepexaan baiipoHoBoi «Ilapusunely, B 1831
poui 3’9BAAIOTHCS APYKOM Horo «YKpamHCKHe MesNoiuu», 36ipHMK ic-
TOpuuHux Gansan. Lli TBopu mosHayeHi 10OpUM OMaHyBaHHAM JiTepa-
TYPHOI POMaHTMYHOI TeXHiKl, B HUX € BepcHdiKaToOpCbKa BNPAaBHICTD,
€ KVJIbTypa cJoBa, MesofiiiHicTs. Ane Haiii nylIKiHCbKOI nuiesaiy BCe
Taky HC BUMNpaspaaucsi. MapxeBuu He CTaB reHieM, Haja3BuyaiiHoOro

TananTy BiH He maB. OaHak fiuro iMeHM HiIK He MOXHA H CKpec/H-
TH 3 JUCTH TMNOETIB.

B icTopii pocificbkoi smiTepaTypr ilomy He 3Haiiwjocs Micud,
0v BiH opraniuniwe ax Forosb 3B’13aB ce6Ge 3 YKpaiHOw: He Juile
TEMaTHYHO, aJje ii izefiHo. YKpaiHcbKa icTOpis JiTepaTypH 3ajiullnia
lioro 360Ky, 60 BiH mucaB pociiicbkolo MoBow. Woro TBOpYiCTb €
Maiixe He jgocaipxeHow, aume On. [pyuwieBcbkuil cnpomircs Ha LiH-
Hy pO3BiaKy npo uboro. TBopn MapxeBuua mpunaju nujaom 3abyTTs,
iX HIXTO He MepeBHAaBaB.")

Barato 3po6uB MapkeBuuy, ik nepeknanauy. BiH nepeksnaB Ha
pOCIHCbKY MOBY 6araTbox HiMmelbkux noetis, a Lllingepa maiixke BCbo-
ro, fiomy Hanexatb nepekaanu nepwoi micHi 3 «Jlon XKyana» Baii-
poHa, 3 MiukesBiua, 3 Kapaaxiua Towo.
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¥ Mockni Haw noeT 3aXONMMBCS MY3WYHOW OCBiTOW. Bepyun
Ackuii y caapetHoro Mysuku diapae, BiH cTaB mpekpacHum dopTe-
N'AHICTOM, i TVT BHSIBUBCS [{Or0 XMCT 40 MV3HYHOTO OOGpPOGJIEHHSI Ha-
POAHIX MiceHb.

B 30-x p.p. MapkeBuu 3HOB XHBe B CBOEMY MA€ETKY, 3aXOIJIO-
CThCSl TOCMOAAPIOBAHHSAM, ane ule 0inblWwe HaykoBow mnpaueto. TyT BiH
BuroroBmoe «boabwoit ncTopuyeckuil, MugOIOrMYeCKHii, CTATUCTH-
“eckuit M npou. cnoBapb Poccuiickoil umnepun». Momy Baanocsi Ha-

NUCaTH TiJbKM NeplHii TOM UbOro CJAOBHMKA, i B 1836 p. BiH itoro
nuaae B Mocksi.

3 Ginbwum ycnixom niwna fiomy mpaus Hag ictopiewo Ykpai-
. Bxke 17-niThim xnonuem nictaB BiH y BAACHICTb ABi CKpHHi CTa-
PoJaBHIX akTip 3 uacie [eThbMmanuwmHn. 3 UBOro MPUBOLY BiH Kaxe:
«He Moxua He KoXaTHCs Yy NpuAGaHHI TOro, WO came 10 PYK UIMBe.
Y MeHe pO3BMHYJAcs He Ha KapT OPUCTPACTb 10 MaHYCKPUMTIB».")
Bce xuTTa 26arauyBaB BiH CBOK KoJsekitito, foBiBum ii go 6.550 go-
KYMEHTIB; Horo 6i6aioTeka, B sikiit Gy/u if yHiKymu, Tpanasaucs 4 py-
KonucHi KkHeru 3 XIV - XV ctonits, carana 8.000 rtomiB. Tak Bu-
pocao GaraTwoiue axepeno 3 ictopii YKkpaiHu, YKpaiHCbKOi KyJIbTYPH.

Li cooi ckap6u MapkeBHu CTapaHHO CTYAil0OBaB, KJIscHPiKy-
paB ix. B iioro xouaekuilo yriiiman apxisu I1. A. PymsHuesa, xoauw-
nboro rerbmana K. PosymoBcbkoro i Horo cuHa, KMiBCbK. MHUTPONO-
auta C. Mucnaecbkoro, cuna redepanpHoro migckap6is A. I'yrosuua,
noera bineunkoro-Hocenia, kusasst PenniHa Ta iHw. Yxe B TpHAUS-
THX POKax KoJekuis Oy/na BeaHKkolo, i BoHa nmoyacTu cTasna Mapke-
BHYCBi 3a MiACTaBy 175 MiAroTyBaHHs iloro mMsaTHToMHOI «IcTopii Ma-
J0pocii».

Lz npaust ckmaganacs 3 ABOX TOMiB Bhache icTopii i TpboX
TOMIiB KO1AaTKiB, AOKymenTiB i maTepianiB. OcTaHHi TpU TOMH 3BHU-
YallHO WiHMYIOTb, 3amepeuyioud BapTicTh nepwux ABoX. €Edpemos,
BBaxalouH, wo <«IcTopis Manopocii» B ocHOBHOMYy HanucaHa 3a «lc-
Topielo PyciB»,”) Tilbk¥ yacTHMHHO npaBuil: koHuenuiiiHo MapkeBnu
ize 6arato B uomy 3a «Icropieto PyciB», anc BiH y CBoeMy BHKJAaAi
BHKOPHUCTOBYe i Pl iHWHX AXepeJ, [oro iCTOpis wWHMpwa o6CsArom.

1840 poky MapkeBuu Buaae 36ipKy YKpaiHCbKMX HapOAHiX mi-
CeHb, 00po0sieHnx Aast GOpTen’ssHOBOro BUKOHaHHS. B 1boMy XK Taku
1840 poui BiH 3’siBaseTbest B [letep6ypsi i cTae B caMiM LEHTpi Ji-
TCcpaTypHoro UTTa. [HaBkonao HbOro 3aBxAM Beceje TOBAapHCTBO
nUCbMeHHMKiB i MucTuiB — M. Tninka, Kykoashik, Bpioanos, Ctpy-
rosutikos, I'peu, Byarapiu, Nonesoii i I paHoBCbKMit.1!)

Bin mae koutaxkTn i 3 yoabmu odiuiliHo-ypsinoBoro «6saaro-
HalillHoro» HanpsiMKy, i i3 cJoB'sHodinamu, i i3 «3anapHikami»,
BCSl YKpaiHCbKa JiTepaTypHa OpaTis, wo 3Haiiaa cobi NpUTYJIOK y
CTOMMYHHX JKYPHAIaX YH YDSILORHX KAHUEAAPiAX, TaKOX IOPMHTbCH
HaBKoJIO Hboro. Ha JsiTepaTypHux Beuipkax y MapkeBH4a BUHO JUIETb-
csi pikoto. PiBHoOYacHo kJonoyeTbCsl BiH mpo BuaaHHsi cBoei «McTo-
piu Manopoccui» i 3HaliomnTh 3 pykonucom ii cBoix Apysis. Cepen
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HUX € Bxe it LlleBuenko. ¥ cBoemy woaeHHnky MapkeBHd HOTye iM'st
llleBuenka, sik yxe 3HaHe fomy, 24 Gepesus 1840 p.?)

LlIeBueHko, MaGyTh, He pa3 y nonepexHix pokax uyB mpo Map-
keBu4a Bix I'pe6Ginku, Bploanosa, GeanepeuHo, untas iioro «YKpauH-
CKMEe MeJOAHMHU», ane oco0UCTe 3HAHOMCTBO MpUNagae Ha AHi Mix 14
Gepesns, ko MapkeBuu npuGyB no croamiti. i 24 Gepe3Hs, KOJNH BiH
aranas aBtopa «KoGsaps» B woaenuury. [letepOyp3bki sycrpivi 3
UleByenkom 6ysn wactumu. O6uaBa moet ctanu GJIM3bKMMH JpPY3si-
mu. Came Toni, Ha Bechi 1840 p., Buitwos 3 xpyky LlleBuenkis «Ko6-
sap». llleBueHko Biapasy onMHMBCS B UeHTpi yBaru. 24 KBiTHS Ha Ji-
TepaTypHOMY Beuopi y MapkeBuya Tounsucs posmosu came npo Illes-
yeHKa. Yxe B el yac 3emnsiuok KykosbHik BHCTYnMB 3 OGBHMHYyBa-
YEHHSMHU MPOTH MOeTa, i3 TBepaMceHHsM, 110 «Ko63ap» wWwKinauBHii
AJisi POCifiCbKOT aepxkaBu».®) 9-ro TpaBHS, B JeHb iMeHMH MapkeBu-
ua, LlleBuenko Hanucas cRiil Bipui, 3BepHeHHHH KO HBLOrO.

Tlicns 1840 p. MapkeBuy xwuBe, 31e6iabwworo, B YkpaiHi B CBo-
€My MAETKOBi B cesti TypiBuUi i MTPUCBAYYETbCA PiI3BHOPOZHUM YKpaiHO-,
3HaBuMM cTysiaMm. B 1841 poui llleBueHko BuCHAae HoMy JapoBHii
npuMipHHK cBoiX «[laiinamakis», Beuaiouu Horo B aucti 10 TapHaB-
CbKOT'O TUTYJIOM «MaecTpo». Jpysi 3ycTpiuatoTbcst 3HOB, koau LlleB-
uveHKO B 1843 p. onuuAeTbcsl Ha Ykpaini. [lleBueHko Bxe B 3eHiTi
CJaRM, Temep BiH CTa€ MPHUTIAralbHAM MarHeTOM JJsl BCiX, XTO XHBe
YKDATHCbKMM LVXOBHM XUTTSM, LIIKABUTbLCS JiTepaTypolo uu it 3a60-
poHeHo0 ‘MoNiTHKOW. Monoai aiGepanapHi  MOMILIMKKM, 3aHAUrONOBH-
odiitepn 0TOUYyIOTh HOro i TBOPATH Becesie TOBAPUCTBO «MOYEMOPAIBY.

"~ Possizka B. lllypara™) nokasana, uio 3a HEBHHHOIO ‘Ha3BOK
MOOUTENIB rapa4iX HanoiB MOrJ0 KPUTHCA WIOCh Kyiu cepiio3diiue.
Toct B. 3axpescbroro, nigweceHuii 3a pecny6aiky, cTaB Bigomuii
XaHjapmepii, CroJolIMB TOBAPUCTBO i, MabyTb, HaBikU 3aKpuUB ftoro
TaEMHML Tnepes OKOM iCTOpHKa.

Cepen «mouemopaiB» IlleBueHka xapToma BBaXaiM reTbMa-
HOM, a MapkeBuya reHepaibHUM 0603HMM. JIpyx6a Mix HUMH CKpin-
JIOETLCS, BilHOCHHHM CTAIOTh AYyXe {HTUMHUMH, oOMABa NMOETH pas-y-
pas 3yCTpiuaioTbCsl Ha NpPoTA3i Kinbkox pokiB. B 1847 p. Mapkesuu
ckaapae Mysuky po LlleBuenkoBoi moe3ii «Hauio meni kapi oui».

Apewr llleBuenka nepepuBae nagoBro 3s’s3ku. Cepen aocnia-
HUXIB 3aKpinuaacsi A1yMKa, uo MapkeBuy Ha cXuai BiKy CTaB peak-
uioHepom. [lixcraBy ao usoro nas O. Konwucwknit y maniit npumitui B
kuu3i «Tapac LlleBuenko — TI'pymwiBCcbkHii».™)

Konucekuit nmwe, mo B 50-x pp. MapkeBuu npuuenuscsl A0
Heo6epeXHHUX CliB CBOro XxaTHboro Buuteas («mnoas Yyryesa i Bopu-
CNOJAA AABHO XaXAYT KPOBW») i 3anpoTOpPMB HOro Ha 1Ba POKH 1O
B’asunui. Cam Konucbkmii He 3a3Havac Hiskoro jpwepena A0 CBOE(
NPHMITKM i HIXTO Hige He 3HAMLIOB MOTBEPAXKEHHS BipHOCTH 1i. 3aTe
POCifiCbKa KPHUTHKA OXOue BHKOPHUCTANA L0 HOTATKYy AJsl TOro, o6
BizmexysaTH i nporucraButn llleBuenxa MapkeBuueBi. Tum uacom
€ JaHi, ki nokasyoTb, 1wo MapkeBHY 10 KiHUA CBOIX AHIB 3aJHUINBCH
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MauHol JNibepantbHolo i 3a cBitorgaoM Oau3bkoio llleBueHkoBi. ¥
cnoragax MakapoBa 3ragyetscs npo ApY:kHi BigHocuHu MapkeBHua
3 floro censHamu-kpinakamy. CeJsiHH NMPUXOJMIM IO CBOrO maHa pa-
AMTHCS Y PI3HMX CrpaBax uM it npocto moroBopuTu.”) 2Kaxnusuit
KPiNOCHUUBKHUI J1ag Mir idoai mati i CBOl 3BOpOTHIO CTOpoHy. Ha
Bxpaini 6yan He cami auwe JlykauweBuui 3 iX XaMCbKOWO 3HeBaroiwo i
MCHABHCTIO 10 <MYJXKHILLKOro GHaias. Byan i noMilmuku-izeanicty, mo
NPHCBSIYYBAIMCS PATYBAHHIO KpinmakiB 3 nekna HeBodai. PosymieTbes,
COBETCbKI JOCAIAHMKM GepyTb CApasy HPSAMOJIHIAHO, Mil «KASCOBHUM
aCNCKTOM»; KapTHHA, B TaKOMy pasi, BUXOAUTb MWJbHA, AajeKa Bif
icTopuuHoi npaBau. Bix uboro y BizHowenHi o MapkeBuua He BGe-
pirca HaeiTe O. dopowkegrnu.

Mapkeruyesi 6ysa BracTHBa puca AesKoro pusuka. Sk sranye
KemuyxeHikoB,”™) Bid Mir BeaTu 3 co0010 Bi30K 3 MOPOXOM i MPH TOMY
MCASHXOMIIHO KYPUTH JIOJbKY, 3 SIKOIO Hikoaud He posayuascs. He-
34A0Bro 0 cBoei cMepT MapkeByuY RUSIBASB CUMNATii A0 HaliOHaJb-
HO-BU3BOJIBHMX MparHeHs itanifiuiB. BiH so6uB itaniiiuis. Yxe 3 ne-
4aTTIO MepeacMepTHOI BTOMM BiH BiABigaB Bewnewio, i Tam 3ycTpiB
floro XemuyxHikoB: MapkeRuy cTosB Ha miowi cesitoro Mapka,
NPUXUJINBLLNCSL O OJHOI 3 apOK, SIK 3aBXJAu B OapaHauiil wanui, B
KOXYCi i 3 JIOJBbKOIO B POTi, MUAYBaBCS 3 KpacH apXiTeKTypH, 106po-
AYWHO i 3 CyMOM IMBMBCA HA iTanMifiCeKuil KapHaBas, Ha JOLEiH, 1O
Yy BECCAOILAX XOTiAM 3a6yTH CBOIO HEBOJO...

[lleBueHko i MapkeBnY e BifHOBUIM OCOGUCTUX BiJHOCHH TIiC-
Jas noBepHennst Tapaca l‘pnropoana i3 3acnanus. Ane B LbOMY HaB-
psas un Oyau npuuney igeosoriuni. IpocTo KosMwWHI Apy3i He Manu
amord 3yctpituca. Ta LlleBuenxo 3rajyBas’ 3 TMOUYYTTAM TeMIOTH
A@BHilLEe «BCJIMKE MPUATEMOBAHHA» 3 DPi3HUX HaroA.

1857 poxy Mapxesuu Buaas 36ipHnk «HOXHO-pycckux meceH
c ronocamu» 3a crnoragamu A. O. ﬂ,ymm CtenoBuya, MapKeBuueBI
nojaHo l(l.ana miceHb, fiKi «HacniBysaB» LlleBuenko. Kpim Toro, Gy-
A B ubOMy 36ipHuky ymo6aeni Lllepuenkosi michi — «Yaiika», npo
CaraiigauHoro «HameBa YMFMPUHCKOro» Ta iHwi. 3GipHMK niﬁmos i
Ao LleBuenxa.”)

Mapkesuu GpaB yuacTh y Bupansi Kynima — «3anucku o
Kxhoit Pycu». Tam takox ymicTuB BiH nesiki micni. llleB4enko Hu-
mu OyB 3axomsenuii i 5-ro rpyaus 1857 p. nucas Kyniwesi: «[loui-
Ayt MapkeBuua 3a Mene 3a fioro HoTtu: — po6pe, Ayxe nobpe, a
ocobnrBo «Moposesko» — BiH MeHi XMBiCiHbKO HarajgaB Hauly Mu-
Ayl 6e3aTtanaHHylo Ykpainy».*)

Y 1857 poui, 310B Taku y aucti po Kyniwa, Bucunae lles-
YCHKO TEKCTH miceHb 3 mpoxanusm: «[lepenait oui nicui MapxeBuuy,
YW HC BYMUCTHB OM BiH Ha iX HOTY?»™)

Y cBiTai uMX jpaHuX, ragaemo, Caif 3aKMHYTU AYMKY MpoO po-
4PHB MK KOJMMLUHIMM NpUSTENSIMM, MOXHa JIMIle CTBEPAUTH, IO
lileBucHko i MapkeBuu ye Ginblue He 2yCTpiHanuCs.

B xapaxrepi nisabHocT MapkeBMya B OCTAHHbOMY Tepioji
MKHTTS MM He 3HAXOAMMO Hi4OrO TaKOro, WO Morjo 6 AaTH miacTaBy
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JNst po3puBY. MapkeBHu MpUCBSiYYBaBCS BHBYeHHIO reorpadii Ykpa-
iHM, 71 eKOHOMIKH, MPORAJAMB CTATUCTUYHI aocaiay. BiH BuzaBaB KHHXK-
KH Npo yKkpaiHcbKe BiBYapCcTBO, TIOTIOHHMLTBO, MPo HacesdeHHs [loJ-
1aBlMHK. B wilt cBoiii HaykoBiii AiS/NbHOCTI BIH 3aJUIUMBCS poMail-
THKOM.

Bin maB Hamip paTu 3aranbHuil orssiy XKWTTS YKpaiHu B il
MUHYJIOMy # Cy4acHOMY, aje BCTHI JJSi LbOr0 BHKOHATH JMlLIEe OJMH
¢dparmenT: «OGbuau, NoBepnsl, KYXHS M HAMUTKY MaJOPOCCHUAH», BU-
A@BIIM Il KHMXKKOI0 B 1860 p. KHMXKY HanMcaHo 3 HaAXHEHHSAM,
VYKpaiHCbKUH Hapoa BHUCTymae B CBOiH eTHorpadiunii camo6yTHOCTI.
Xou 32 KyxapcbkiMH peuentamu MapkeBuua, 31e6iblIOro, He MOXHA
BUTOTyBaTH CTPaB, 3aTe Bif HUX Bie moesieio ctapoBuHu. [Tomep Map-
keBuy y 1860 p., saqvuuByM micas cebe maTepisiv AAs yKPaiHCbKO-
pOCificbKOro CJOBHMKA, MaTepisan N0 CIOBHUKA MCEBJAOHIMIB, LLOJEH-
HUK 3a 1817 -1841 p., nauepku ans cmoragis mo 1851 p., Beauky
KifbKICTh CBOiX MOETHYHMX TBOpPiB, aBTorpadmu 06araTboX MHUCbMEH-
HUKIB Ta 3HaMEHHTY, BXKe 3rajyBaHy, 36ipKy iCTOPHUHUX AOKYMEHTIB i
GibaioTeky.

BirlM NpoTArom ycLoro XHUTTS {HTEHCHBHe JMCTYBAHHS 3 MO-
CTaMH, MY3UKaMH, A€pKABHUMHU NisluaMH TOILO, BiH OfepxkaB BijJ HUX
i 36epir kosmo 5.000 auctis. Moro 6ausbknii 3naffomuit CTpyrosiikos
CXapdKTepu3yBaB HOro TdK: «XMMepHHIt CMiBPO3MOBHMK 3 JOMILIKOIO
yAaBaHoi MaJopocifichkoi HAiBHOCTH; KOXaBCS B AOCTAaTKax, MUB Ca-
Me JiMiie WamMNaHCbKe i3 CeNbTEPChKOI0 BOAOIO i, SIK HANEXMTbCS Ta-
JIAHCBHTOMY Jiejallly, XuB i BMep cepen Goprib».

HasBucoko «sepaiio», Ha Hauy AYMKY, HisiKk HE MOXHa MNpH-
knacTH 1o MapkeBuua: Becenuit nejapiora — Le Gyhia Jauie ioro
MUTTEBA MaCKa, 3a SIKOI0 XOBaJacs JIOAMHA KOJOCAJbHOI NpauboBU-
TOCTH, WIC B 3aTHWHOMY KabineTi y cBoiii TypiBui mocTtiiiHo mopmna-
J1acst cepejl, NMOMXOBKJAWX PYKOMMCIB i HajiXHEHHO IUOCh TBOpuaa. Po-
MaHTHKN moGum XUTTEBI cynepeuHocTi. Mapkesuu 6yB THMOBUM
POMauTHKCM He Jul2 B JiTepatypi, ajle i B XKHUTTi, BiH cnoay4as
HECMOMYUYHe: JIeLapCTBO 3 MPALbOBUTICTIO

Koan poBoantbca Busichatu BrniBu MapkeBuua Ha LlleBueH-
Ka, To Hacammepe/, Tpe6a eig3nauntu llleRueHkoBe cTaBlieHHS A0 Je-
kaGpucTiB. ¥ nmoeTHuHili TBOPYOCTI HALIOTO reHist MM He HAaTPAanuUMO
Hi Ha 9Ki NC3UTHBHI BiAryku Ha pocificbky aificHicTs. Moro TBOp4iCTh
npucBsyeHa YkpaiHi i ykpaidcbkiil JofuHi, B HbOrO 3Haiigemo i 6a-
rato 3aranbHOJMIOACBKOro, aje Pocif i pocisiHMH BHUCTYnawoTh Jlle
Ik HOCi1 rHiTy, necnoTil. Buiinatkom 3 uboro B «Ko63apeBi» € iioro
CTaBJeHHsl 10 AcKkaGpHCTiB, HACKpi3b mosuTHBHe. B pexabpucrax Ga-
YMTh BiH «UApiB BOJi», MYYeHHKIB 3a JIOACBKY CBOOOLY, BHMCJOBJIOE
Bipy, mo 3cpHa iXHbOI NpaBiu 3ifiAyThb.

Jexa6pucty Gyau LBOPSHCbKUMHM Ji6epasaMH, 4acTHHA 3 HUX
MpifJia MPO SHULLEHHsI LAPChbKOi BAAAM i1 MPOroJioweHHst pecnyG6iikH,
uacTMHa — NPO KOHCTUTVILIfiHY MoHnapxilo. Pazom 3 TMM MaauM Ha-
CTYNMUTH HaNrPyHTOBHili COMisbHI pechOpMH, 3HUILEHHS KpinalbKo-
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ro pabcTBa 3 NMECBHMUMM BaraHHSIMU i HESICHOCTSIMM TaKOX INOCTaBajo
B MEPCNEeKTHUBI.

[ToBcTanus Gyao Hemaajde, i neKaGpUCTH TPHAHRAM MYYCHH-
uuii BiHOK. JlexaOpucTi He Gyan NPUXUILHAKAMM HALiOHAJBHOTO BH-
3BOJICHHSI MOHEBO/MIeHHX HapoaiB. Bonu HasiTe [loabwii BigMoBAAAN
npaBO Ha caMmocTiiikicts. llhoro naneBHo He 3naB llleBueHko, He
3HaB i Mapkeenu. Ane vy Mapkeuua fioro Hafikpauii loHauski cro-
rapl, iASXeTHI MOPHUBH MOJOAMX JIT B’SI3aAMC 3 TypTOM JIOAeH,
SIKWH MisHilwe BWJIOHMB 3 cebe aekabpucTcbkuil pyx. TsopuicTs Pu-
JIECBA, K KOPOHA, yBiHUyBa/na uc lOHalbke nepexuTTd. Punee 6ys
«6GinMm KpyKkoM» cepep aexaGpucTtis. Bin nanisiBes, wo ceoGogono6Ha
Yxpaina niginpe peeosmouiiini 3mMaraHHs 3MOBHMKIB i BMCOKO OILiHIO-
BaB 3MaraHHsl ykpaiHuiB 3a HauUioHalbHY CBOGOLY B MuHyJOoMmy. lxe-
anizoBauuii o0pa3 ackabpuctie i Puneesa Bunic MpkeBUY 3 MOJOAMX
pOKiB i He mepecTaBaB mpo HMX pas-y-pa3 3raiyBaT nissiwe. HMoro
CHOMMHH PSICHIIOTL UMMH 3rajKamH.

CeoiMm poMaHTHYHMM MiaxoaoM 10 Aeka6GpuctiB MapkeBnu 3a-
xonuB i lleByeHka, 3axonus 1auGoko. llleBueHko He MPOCTO HUTAE
PuneeBa «BoiiHapoBchKuii», BiH iioro cryniie, aeski psaku it o6pa-
31 UhOr0 TEOPY TaK BPIi3ylOTbCA B MaM’siTh, WO BiH, MULIyuu CBOIO
«TpuaHy», MOBTOPIOE OKPEMi pUIceBChKi BUpasu.2*) «TpuUaHy» Hamu-
caHo B frotuxi B 1843 p., «CoH», B IKOMy ocniBaHO JpexaGpHCTiB, y
1644. JluGoHb uM ve B TOBAPUCTBI «MOUYEMODPAiB» MaB 3mory Mapke-
BHY BeCTH 3ajylieBHi po3moBu 3 LlleBueHKOM NMpo AeKaGpuCTiB.

Tiub PuneeBa Bce xuTTS He 3HMKana 3 osupy llleBuenka.
[lum MoxHa mosichuTH i iioro sierke cnpuiiusaTTa lepueHoBoro JiGe-
panismy B 50-x pp., i Te, L0 HE3ax0Bro 10 CMepPTH BiH wWIKillye
obpasok «Masena it BoiirapoBCbKuii».

Ocranni pocnign npo LlleBueHKka mOKa3ylOTb, WO HAll BeJu-
KHi MOeT KyAM Kpaule 3HaB 3aXiLHIO JiTepaTypy, HiXK lie MoxHa Oy-
N0 cnoaiBaTUCh Big camoyka. Y posBiali «llleBueHko i 3axiiHbO-eB-
ponencobKi JiTepaTypu» § Bxe NiAKPeCauB, L0 POCIiCbKi mepekaaiu
3 uyxux Jaireparyp y 30-40-x pp. 6yau ayxe 6arati, i ue jaasano
lleByeHKoBI MeBHi MOMJAMBOCTI, MOMHMHAIOYM BXe 0araTy NOJbCHKY
nepekJagHy JaitepaTtypy, aka morsa 6yTh Homy ocTymHoio. Ane mio6
ZOpPiEHTYBaTHUCS B JiTCpaTyYpHUX cKapbax, moTpi6Ho Gyno nomoui i
nopagH. HoGpuii npusiten, llleBuenka MapkeBuu mir 6yTH igeansb-
HUM TOMiYHHKOM Yy LbOMY. BiH MR crnpaBolo nepeknaiis, MocTiiHO
WIyKaB TBOPiB, BapTiX Mepckaanadus, fHero wyxasau 6yan 3anoBHeHi
nepeKkNajgeHMMH peuamu, BiH cTyniiocas npoGiemy nepekaany. Umx
He npupoisHim 6yJo0, WO6 PO3MOBM ABOX ApPY3iB 3BEpPTaNMCA A0 THX
44 TUX TBOPIB 3axigHiX mucbMeHHHMKIiB? Jlywe iimoBipHo, wo [lles-
4eHKO MaB 3MOry uutaTv MapkeenueBi mepek/jajgud B pyKomucax, 6c,
Ik Bixomo, MapkeBHy He XOBaBCs 3i 3pOGJEHHUM Bifl CTOPOHHBOrO OKa.

LlleBuenKoBe 3alikaBjeHHs MpPOOGJEMOIO CJOB’SIHCBKOrO Bigpo-
JAXKEHHSl CTaBJATb 3BUYaiiHO y 3B'A30K 3 fioro 3HaiomcTBOM i3 BoasiH-
CbKUM, y 3B’SI3KYy 3 iHTEpeCamH KUPHNO-MeTOAIIBLiB. AJie HATAK HA
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NMaHCJaBi3M 3HAXOAWMO MM Bxe B micasmosi po «laigamakis». Ilo-
CTac MHTaHHS, UM He BUABUBCS Ileil HAXMJ TAKOX Mix BMIMBOM Map-
KeBMYA, AKMH mepexaazae Miuxeriua i Kapapxiva?

[JeRycHKO mMouaB MHCATH TOMI, KOJAH YKPaTHCHKUIl POMaHTH3M
HOCHB Le OPHKMETH CTHABOROI HE3PINIOCTH, MMUCTEIhKOI HEeBHPA3HO-
cti. HekyabTuBOBaHe B A0BriM JniTepaTypHiM mpoueci, yKpaiHCbKe
C/IOBO pOfMJIO POMAHTHKOBI OMip, POMAaHTHKO-GCTETHYHA TeOpis BH-
siBAsiia cede ¢parmenTapHo. Mapkesnu, 110 BXKHBCS B icTOTy pociii-
CbKOTO POMAHTH3MY i 3’SIBUBCS B «¥YKPATHCbKMX MEJOLIAX» SICKpPAaBUM
POMaHTHKOM, SIKMll Jerko, MAacTIIMHO ONepyBaB NMPHHOMaMH pPOMaH-
THYHOI TOC3il, y 3HauHiii mipi 6y una LlleBueHka 3pa3koM.

HixTto B Tux wacax cepel yKpaiHCbKMX MMCTILB CJIOBa He OK-
PECIME TaKk 4iTKO POMaHTHYHUX 3aBlaHb MoeTa, AK Ue 3pobuB Map-
KeBHY:

[TeBew, BAOXHOBEeHHbII Ha3HauyeH CYLbOOIO,
UTo6 roJocoM JHMBHBIM TPEBOXMUTH MEUTY,
YT06 neTh M BeHUaTbL GJArOPOLHOIt PYKOIO
OTunsny, ceoGopy, moGoBL, Kpacory.™)

e 6yau 3aBaannst, gxi 3axonmosany i llleBuenka. IlleByenko 3 nep-
IOro KPOKYy — RMPasHMi POMAHTHK, 3 MEPLIOTO PALKA — AHTHMOR
KOTJIsIpeBILHHM..

Mix IlleBuenxom i Mapkesuuem Gysa BelMKa DisHMUA B CHJi
Tananty. Te, no Mapkepuu cnpomircs MoCTaBUTH K CTH/IBOBHil 3a-
AyMm, Te lllesueHko mepeiinsB i MaiictepHo 3aificuus. Bipw «banny-
puct» Mapkesuua i «[lepeGenas» LlleByeHka MoxyTb GyTH Haiikpa-
UWIMMH NMPHUKJIALAMH LbOTO.

B pomanTuuniii noesii MapkeBuu XoTiB 3HalTH CBill wWiTKOM
opuriHaibHuii wasx. [po ue BiH nuue ock sk: «IpassHAcbKi 1 xuaiB-
coki menonii Tomaca Mypa i sopra baiipona nozanu meni nepuy
ALYMKY MPHKJACTH CJI0BA POCIHCHKI A0 4YyAOBOI MY3HMKHM MiCeHb Mano-
pocificbkux... SI He XOTiB HacaigyBaTH, i He Mir HacliLyBaTH TBOp-
us Jlanna Pyk un tBopua Yaiinx Taponbpa.. Ilepexnapatu peui
Bemnkux TBopuiB — piu npekpacHa; HachaigyBaTH iX — 3axig cmiui-
HUH, BiYHO HEBAAJMI, L0 AOBOAMUTL HIKYEMHICTb HaHOINbLLIOW Mi-
po... S wykaeB woroce noBoro. «YTtomaenuk» Oun. IMywkina, «3si-
In» MiuxeBiua, «Epakenirs i «®iwep» TI'ete, «CBetnana» Xykos-
coioro, «lanipiuni nmicHi» InmosiTa MarpaHoBiua MeHi miggamm AyMm-
Ky OMnMcaTH nepekasu, 3Bu4ai, oOpsan, iCTOPUYHi MOAii, moBip’a i
Kpacy kpaeBuaiB Manopocii B 1piGHUX parmMeHTapHUX Moe3ifx, NpH-
CTOCOBYIOUM KOXKHY 3 HHX J0 MeJoAii Manopociiicekux micenb. Tyt
s He GosiBcst OyTH HacaigyBauem».

Li cnoBa unTaemo B mepeaMoBi L0 36ipKkH «YKpaWHCKHE Me-
Joauuy». Ane JapeMHO MU WwykKaaM 6 31iCHEHHS UbOro 3aBAAHHA B
IJIOLLMHI PUTMIKK Bipwy B camiii kuuxkui. BoHa, aificHo, BCS npu-
cBsiueHa Ykpaiui. Jlerewau, kpaeBuau, icTopis — e, cnpasai, ii 3MiCT.
Ta yacTo itoro YkpaiHa BUrisilae AOCUTb TaKM abCTPAaKTHO:
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Tam, rie Bo3ayx jasiuer Hrom,
ropao BCTan KawTaH M OyK,
rie nuena XYIKUT HaJ JYroMm,
U CBHUpeJell CablIEH 3BYK,

JleBbl TaM eCThb!
M npenecTHsl 3TH JxeBbl,
M npekpacHeit Bcex 1BeTOB,
SIpkuit roloc ux —Hamneesl
ConoBbSt BO MrJie J1ecoB,

Bce 6 MM BHHMaJN.??)

Y cTpykTypi och Takux BiplIiB MU He HailleMo 0G6ilsiHOTO, He
HaTPanMMO Ha 3B'SI30K 3 YKPAiHCLKOWO MiCEHHOI pHTMikow. ABTOp
TPHUMAETLCA OCATiB CywacHoi ilomy Bepcudixauii.

LlleBueHko, sIKk 3HaeMo, HeMOB G6M HaciinyBaB Hamip Map-
KeBHYa i PO3BHHYB CBOIO BJAACHY noeTnuny ¢opMy Ha OCHOBi Po3Mipy
KoJMOMHUHKH, PosymieTbcs, 6vio 6 CMiWHO AyMaTH, WO TYT 3acayra
avute BnauBy Mapkesnua. KosomuitkoBa ¢opma Gyna LlleByeHkoBi
BHYTPillHBO OJM3bKa, BOHA Gyna B camiii ictoTi iforo Tanauwty. Ane
He 3a0yabMoO, 110 B mepuiomy BigoMmomy Ham LlleBueHkoBOMy TBOpi
«[IpvunnHa» mepwi psaku Gyan smOiuni. ¥V IlleBueHka Gyna cnokyca
TPUMATHUCST BupobaeHoi B pociiicebkiii nitepaTypi Bepcudikauii. 1 sx-
wo IleBueHko pOCHUTH pilnyde Bif 11bOI'O BiLIUTOBXHYBCSl, TO MYCiB
BiH AJIS1 UBOro 3HAWTH TOYKY onopy. 3 «YKpauMHCKMX MeJoLuii» BiH
L0BifaBCH, WO ioro motsar 10 ¢GopMu YKpaiHCHKOI HApPOAHBOI MiCHI €
piuYio J03BOJIEHHOIO, ILL0 HOBi JiTepaTypHi LIYKAHHS Ll JeranidyioTb.

IMpeacraeuTH Ykpainy B ii 3Buuasx, icTopii, xpaci npupoau
— L€ 3aBJaHHS MOCTABHR COGi MapxeBuu v nepeiMoBi 10 «YKpauH-
CKuUX MeJoxuiiy. Ajle came Tak Bu3HauMB CBOIO mporpamy i IlleBueH-
KO, KOJIM MOBifOMJSB rPOMAISIHCTBO MPO 3aj1yMaHy HMM cepilo o¢dop-
TiB «XKuBonucHas YkpauHa». JIBa MHUTLIi-DOMAHTHKH HaMiTHIM Of-
HaKOBHUIl ULISX:

ITpo leTbMaHIUMHY POAHYIO,
[po kpacaBui, K BeCHy
CHoBa mecHi0 ypanyo

51 kasakam neTb Hauuy.®)

SIk 6auumo, y Mapkepuua I'eTbMaHIIMHA — Halineplunii npea-
met fioro cnisiB. I nuwe BiH ajg ko3akiB. Lle nyxe BaxHO, 106 3po-
3ymiTH, uomy ayxoeuit 3ip IlleBuenka npuBepraBcs no MapkeBHua.
[epen nHamu cToiTh 06Gpa3 llleRueHka -— BCeHALIOHAJBHOrO MoeTa.
Takum BiH € B aiiichocTi. Ane llleBueHko MaB CBOIO coUisiibHY 6asy,
B SIKili BTiMOBaB HanjoHanbHy icTOTHicTb. Bin mouyBaB cefe Ko3sa-
KOM, TpeACTaBHUKOM MNpOBiIHOr0 COLISJILHOrO mpolwapky B Ykpai-
Hi B MuHynomy. Bin GyB xpinakom 3 MOXONXKEHHS, aje KO3aKOM 3a
CBO€I0 COULiIBHOI ncuxonorien. s Haa3BuuaiiHo BaxsmBa mpoGJe-
ma LlleBueHkoBOI CBiZOMOCTH Lie Ayxe Majo mpuBepTana ysary Ji-
TepaTYpO3HaBLiB, TaK CAMO SIK ICTOPMKM Lue Maiixe He XOCTIAWIH,
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IK KO3allbK0-CTaHOBa CBifoMicTb BusiBAsiia ceGe Ha YKpaiHi B mep-
wiit noa. XIX B. BoHa e Gynia xuBOI0O i MokasyBana uyjeca CBO€Ei
xueBydyocTH. [Ipo LlleBuenka, $IK mpeiCTaBHMKA KO3aLbKO-CTaHOBOI
CBifOMOCTH, roBOopuB mpod. My3nuka Ha cBOiX BHKJazax B Opecbko-
My YHiBepcuTeTi, i sikiio Tedy Myauuku npuilMeMo, Ham CTaHe 3po-
3yminuM, uvomy llleBuenko 3axomaoBaBcst oGpasom [osoBaToro y
KuiTkn-OcHoB’sitieHKka, yoMy BiH 3 OCOOAMBOIO TEMJIOTOK CTaBUBCH
10 LOCUTb TakKi mocepeiHboro nucbmeHHuka Kyxapenka, uomy BiH
oco6mBo LiHyBaB MapkeBuua. MapkeBuu nucaB npo kosakiB. Cam
MapxkeBuuy 6yB 3 nipa-npagiga kozax. Lle npomosasio LlleBueHKoBi
L0 cepus i ue npuB’si3yBano ioro po MapkeBuua. _

M. Mapxogcbrnii i imui caywso BkasyBanu, 3iCTaBJAsOYM TO-
esito LleBuenxka i MapkeBiua, Ha necHMisM OCTaHHLOro B fforo kap-
THHax eTbMmaHwumHu. Ireanizauiio MuHysoro MapkeBuu po3roprac B
CYMHMX ToHax. TyT BiH He Binpi3HseTbcs adi Bia kH. Lleperenesa, ani
Bix MakcumoBuua um Boasiicnroro. Lle 6vB 3aranbhuii HacTpiit vkpa-
fHCBKOT paHHbO! pomamTHkH. Amne uikaBo, u MapkeBud Ppo6GHTDb
cnpoOu BHPaBTHCS 32 MEXi 11bOr0 HACTPOIO.

Heyxean Ham ocTancs
TOJIBKO CJasbl rya?™)

— 3anuTye BiH 3 GoJsieM.
I 3rogom 3HOB mocTae Te came MUTaHHA:

M uTto xe! Ha BekH Jb Te AHM MUHOBAJUCH?
Yxemt 06 HMX HaAM MeuThl JHLIbL OCTAJUCH?™)

Ane Konm noeT posnawiMBO CTAaBHTh Te CaMe MUTaHHSA, lle BXe Mo-
YMHaE BUABAITUCS 51K icKpa Hapii. lle »kerpiHHS HaLii cnodydaeTbcs
13 HaTAKOM Ha MpPOTeCT:

Y1o X Temepb kasak?
Kaxuii nomsixaetr Hamu.™)

I aume oamH pa3 B «YKPaMHCKHUX MeJOAMSIX» TMOeT HaBaXy-
€TbCSl 3BEPHYTHUCS 3 3aKJIMKOM 10 PeBOJIOLIAHOT aKTUBHOCTH:

OtpaiiTe Bhl mpexHee BpeMmsi HapoAy,
CkyiiTe Bbl cafin M3 KOC H CEpros,
ByabTe Kak neabl, — J10XAeTeCh BCHKOB!™)

Tyt yxe BucTynae MapkeBuv siK monepegHHK TOi HawioHaJb-
110-PCBOJIOUIRHOT NOCTABH, SIKA TAK SICKPaBoO po3ropHyJacs B LlleBuen-
KOBiit panHiit moesii, B ILleRucHKOBUX 3BEPHEHHAX 0 €MOXM KO3aLTBa,
3 sikoi aBTOp «K0G32psi» pOSUTH MpoeEKUil0 HA CY4acHIiCTb.

MapkeBuu He Mmir 6yt assi LlleBueHKa 3pasKkoM y HalliOHaJ/b-
HO-PeBOJIIOLINHIA iacoorii, 6o fi cam 1i MAR y ayKe HeBHpasHiik dop-
Mi, aje Bix doro 36ipky uyiiHa Avila BeaMKOro noeTta Aaictana peso-
JMoUiHK{T iMaybc. MapkeBHu B «YKp. MeJI0AUAX» HABOAUTb iM’'s Ma-
3¢ B Padi repoiunux nocrateil. Po6irTs, BiH e 06epexHo 3 OrasLy
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Ha UeH3ypy, ane HaBiTbL i e OyJo ANA TPUAUATUX POKIiB HeuyBaHOIO
piuwio B Pocii.

JlocninHMKM Bike Big3Hauanu aesiki 3MiCTOBi napanesi Mix 00-
pasamu MapkesBuua i LlleBueHka, 1O MOXHa pO3YMIiTH SIK MeBHHH
BNAMB Mepuwioro Ha Apyroro, Aac Ui napajeji e He BUUeprnaHo.

3a Mapkeniuem, cmepTio Borpana XmesbHMIBKOrO 3aBepuuy-
TbCA CJABHI CTOPiHKK icTOpii YKpainu.

Cxoponnin YkpauHy Mmbl B rpo6e borgana.”)
Lleit 06pas 3nalwoB cBoe poaropdeHHa y LlleBuenka:

Croite B ceni CyGoTosi
Ha ropi Bucokiii
JomoBiHa YKpainu,
Illupoka, raudoka.

B oauiit i3 npumitox a0 «YrpauHckux mesoauii> MapkeBuu
HoTye: «Papyra, «Beceska» no-aaeliHemy, CnyckaeTcsi B peKy M Co-
CeT M3 Hee BOAY AJSl LOXASI».

BignoBigho a0 uporo y llleBueHka 3HaiigemMo 3BepHEHHS A0
BeuipHbOi 3ipKM 3 MpPOXaHHSM po3Kas3aTH, «siK y JlHinpa Becejouka
Bojay mnosudae» («Kusuua»).

Skuwo posrasHeMocs y kpaeBnzax Mapkesuua (Hamp., Ha CTO-
pinkax 24 i 50 «Yxp. menoauii») i nopiRHgeMo iX i3 KpaeBHaaMu
[lleBuenka B TBOpi «CoH» («[opu Moi Bucokiil»), To 3HaiizeMo Ta-
KOX MOJLIOHICTb y BifUyTTi BCAMYHOCTH TipCbKOi MOGEPeXHOi CMyru
noHan Huinpom. Ta B 3Ma/moBaHHi BUCTynae SICKpaBoO i Pi3HMUS Ta-
JaHTy MOeTIB.

Ha Mmoo aymky, He ninjisirae HisiKUM CyMHiBam, 1O 3Ha4HUH
cnip y csigomocti llleBuerika samiwmaa «Mcropus Manopoccun»
MapreBHya Ta 1e B YOMY BIAMHYJAZ i HA fioro TBopuicTb. MapkeBuy
6aunTh B yKpaiHCbKOMY MHHYJOMY LWIICTb NepioAiB, Leil mopin pyxe
Cy0’exTHUBHUH, 3MiCT «IcTOpii» He BHNpaBAyBaBC CTAaHOM HAayKOBHX
3HaHb HaBiTb THX YaciB, KOJM BOHA mucanacs. Alle BOHA llikaBa igeo-
fOri4HoO.

B ysBi MapkeBnua Ykpaina 3 paBHiX-aaBeH GyJa JLepxaBoio i
CBOIO AepPXaBHICTb, JHLIE 3 HeBeJUKMMM nepepBamu, 30epirana a0 ua-
cie 31vkH 3 MockoBuinHolo. B fioro TpakTyBaHni Hawi npepku 106-
POBIMBHO 3’€JHANNCS 3 JIMTOBISIMM, «SIK PiRHI 10 piBHUX i BiJbHi A0
BiJIbHUX».

Ili3niwe Ha 3acagax piBHOCTH TpHiALIO 3’€AHAaHHSA YKpaiHH,
Jiuteu, IMoarwi. Jluwe 3 yacie kopoast XKurmonra Il 3acapy piBHOCTH
3rpantoBaHo. [loJibCbKi KaTyBaHHA KO3aKiB OMUCaHi B JereHiapHUX
TOHaX 3 POMAHTUYHHM PO3MaXOM.

IcTopuk crae 6apaom ko3aurMx BoeH NMPOTH MoasikiB. Bin npu-
cTpacuuii. B fioro Bukaaiai Ko3akym — lie 3aBXKIAU «MU», «Hawe Bifi-
ChKO». IcTOpist BUCTYNAae B POMATHKO-NOETHUYHOMY MePeXuTTi. 3a KO-
3allbKHMK 1TOXONAMM, MEPEeMOramMi i MopaskaMHM HC BHAHO Hi €KOHO-
MI4HOrO, Hi KVJAbTVPHOTO, Hi LCPKOBHOTO XHTTS HapoAy.
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MapkeBuu Big6uBae pociiicbki 3akuau mwopo Caraitgaqnoro 3
npuBoAy foro migTpMMKM nossikie mpotd Mockeu. Caraiipaunuii 6ys
r¢TbMAaH HE3aJIeXHMI, BiH HE MaB HiAKMX MOpAaJbHUX OGOB’SI3KiB mne-
pen MockBoto i 6yB COI03HMKOM KOpoJsl. ICTOPUK migKpecioe, Wo ifes
JAEPIKABHOI HE3aJeXHOCTH B yacax XMeJbHHULBKOrOo TpaKTyBaaacs
KO3aKaMH K BiA3MCKaHHsl iCTOPUYHO-TPHBAJOI YKPAaiHCbKOi AepiKaB-
HOCTH, i XMeJbHKMUBKHIT JOMOBASETHC 3 MOCKBOIO SIK CyBepeHHHit
Bosiogap. Jyxe Harosowye MapkeBud, 10 YKPaiHCHKMI Hapoj He
X0TiB Cnifku 3 MocKkBoio, HapoHiil onip OyB Takuil BEJMKHH, 1O 3a-
IPOXYBaB i camOMy XMeJbHULbKOMY.

Oco6anBo Baxko Gyao MapkeBuueBi migiliTu 10 HACBiTJeH-
Hf THX 4aciB, AKi HacTanu no MpHeiHaHHI YKpaiHM A0 MOCKOBIUMHH:
MWIbHICTD LEeH3YpH ii pocifickkoro rpomajsiHcTsa 6y BeJuKi, CKijlb-
KHHeBynb SICHOrO BiluyBaHHA iCTOPMUHMX MepcrnekTUB y MapkeBunua
He OyJjo. Lle HapaBano xapakTepoBi HOro BHMKJALy HEBHPA3HOCTH.
CrtaTu Ha ONOPTYHICTUYHY MO3HULLiI0 Gyno Lyxe Jerko, i MapkeBuy mno-
yacTu ue poOHUThb, AEKJASIPATUBHO BiH CXBaJiO€ 3HHULIEHHS MocCKBOIO
ykpaiHchKol HesanexHocTH. «McTopus Manopoccun» He € BUTpHUMa-
1a B Ayci aBroHomiamy «Mctopum Pycoe». Asne y MapkeBnua mnpo-
pMBaeTLCA iHOAI 4yTTS JepiKaBHKKA-CAMOCTiiiHMKA. MapkeBUY HaBa-
AYEThCS NMOKA3aTH Ha OCHOBI (paKTHUHUX JAHHX XKOPCTOKICTb 3arap6-
IMUbKOT MOMITHKH MOCKBM, KOJIOHISIbHI MeTOAM ii rocnoaaproBaHHS
B YkpaiHi. 3 BeJMKOW NPUCTPACTIO MIAMye MapkeBMY MOCKOBCbKE
sanpoaancTso hpioxoBeuskoro: «Hapon, wo Bu6paB bpioxoBeubkoro,
Xiffa :k BiH NMCPCJMB HA HbOrO MPaBO MiHATH CTATTi XMeNbHHULBLKOrO,
saTeCpAIKeHi uapeM? MiHsSTH iX camoBilbHO, 6e3 CniNbHOI pagu BCiX
yPaLiB i BCIX cTAHIB? 3 SIKMM HEBUMOBHMM NpPe3MPCTBOM MYJIPHil Lap
i fioro 6osipn Manu GyJau DMBMTHCS HA 3pajHHKa».”)

Tpyaniwe i 1edeaneudiuie 6yi0 B MOSUTMBHOMY CBiT/i MOKa-
3aTH MocTaTi reTomaniB-GopuiB 3a camocTiiiHicTs Ykpainu. | Mapxe-
B y HaceiT/eHHi Masenu niwoB Maiike LiJIKOM 3a pocificbkow ic-
Topiorpadiclo, BHRANHAKYM | 3aCyixylouH reTbMaHa Ta TpeACTaB-
agaos fioro eroicTom.

Lixasimmm Buiiios odpas I1. Jopowenka. Xou i TyT aBTOp
BilJaB AAHHMHY LeH3Ypi, BCe XX TaKy M03a NPUINUCOBUMH JEKIAPaTHUB-
HUMM OCYIaMH MaJioe BiH jaokJajHo JlopolueHka, "k yKpaiHCLKOro
naTpiora, MocJilOBHOrC COGOPHHMKA, IO YKpaiHCbKid aepxaBHiil pa-
il 06’epnanns IlpaBoGepexHoi i JliBoGepexHoi Ykpainu nignopsia-
KyBaB YCIO CBOIO LisJbHiCTBb i Ayixce 1aBcs B3Haku MockBi. Kpisb
topmanbhnii i 060B’IKOBHIT A1 TOAILIHBOrO iCTOPHKA OCYA BHPa3sHO
nposupae cumnatisi Mapkesnua po JlopouieHka.

floyaTkM yKpaiHCBKOro Ko3auTBa 3HAXOJAUTb iCTOPUK lle 3a-
1oBro nepex 14 croniTTAM, npoo6pasom Ko3aluTBa OyJM 1ie HOPHi
KJIOOYKM 3a KHA3iBCbKOi YKpainu-Pycu, mepuwli ko3salbKi reTbMaHH
noxoaunu 3 KHasiB. Kosaubke Bilickko cBoiM ycTpoem 6yJo mnopiGHe
Lo puMcekore. Sk 6auumo, 3 MapkeBuua 6YB He TiJIbKH iCTODHK, ane
fi moaym’anmil izeosor Kosaupkoro cTtany. Jlep)kaBHMLbKMHA miaxin
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«Uctopun Manopoccun» BiguyB sik noaitMyHy HeGesneky Biccapion
BeniHCbKMit i BUCTYNUB 3 HMILIBHOIO peLeH3IEI0.

BeNiHChbKHit nuiue, WO JIOACTBO BCTYNMAO B A00Y €XHOCTH i
WO «HejaNeKo BXe TOit yac, KOMM 3HMKHYTb ApiOHi eroicTUuHi po3-
paxyHKM Taxk 3BaHOI MOJITHUKHM i Hapoau OGHIMYTbCSl MO-GpaTepchbKO-

MYy i 3aNyHalOThb FMMHHM OPHMUPEHHS 3pajfifol 3cmiai 3 MUJIOCEPIHUM
HeOoM».™)

Tlichs wupoKoro BCTyny B ILbOMY CCHCi, 3aBJaHHSl siKoro 6yJo
HaTAKHYTM uya BilCTanicTb HauioHaniamy Mapkesuua, bBeniHCbKHi
BMKJAQJd€ CBOE MIEPEKOHAHHS, L0 He MoXxHA 6y/o nucaTH Takoi Beju-
Koi 06’emom «Mcropunm Manopoccuu», sik ue 3po6us Mapkesuy, 60
B iCTOpIl MOACTBA «MaJOPOCiiHU» HisiKO1 poJi He Bifirpaau. Manopo-
CH «He 3aBxJjn Oyau mJeMeHeM i HIKOJM He OylM HApOAOM — a THM
Ginble xepxasow». Manopocn — ue Gy/a ChninbHOTA, fiKa BBaxana
cefe «HapoOJXKeHOI0 Aasi Toro, wo6 pisaTd iHWMX i 6yTH 3apisaHu-
mH...» «Kosaxk 3naB y »UTTI TiIbKM 1Ba POAM HACOJOJA: Pi3aHHHY i

ropifiKy; A0 BCbOro iHWoOro BiH BBaxaB c0Gi 3a yecTb OyTH LIJIKOM
6aitayKum».*)

Ile#t Buctyn Benincbkoro nmpotu Mapkesuua ctaBcs B 1843 p.
it € 6an3bkuM B yaci g0 BucTyniB ioro npotu LlleBueHka. Ycim Bigo-
Ma inKa, 3100Ha, HACKpi3b HecnpaBejiuBa pelieHsis BeaiHcbkoro Ha
LlleByenkoBi «Tlaifinamaku». OOngBa MpeiCTaBHUKU YKPATHCBKOro Ha-
L[iOHAJIBHOrO BiApOJKEHHS 3a3HA/M JIOTOr0 Hanaiy 3 GoKy HafTana-
HOBHUTILIOrO POCiiCbKOro KpUTHKA, sikMii ToLi Bae OyB Yy 3eHirTi cia-
Bu. llleBueHKO Ha 3HywlaHHS BeniHCbKOro 3 moeToBOi MyXHLBKOI MO-
BN BiANOBIB TaKkox roctpum raymom. Hx sapearyBas MapkeBuu, Mu
He 3Haemo. Asle He Moxe 6YTH CyMHiBY B ToMy, o y llleBuenka mic-
J7a peuensii Benaincbkoro Ha «Mctopuio Manopoccuy» BHUHHUKJIO TNO-
4yyTTS IM6OKOI codiiapHocTH 3 icTopukom. Hoss moctaBuaa ix Ha-
SIBHO B CHi/MbHIfl J1aBi NMPOTH MPanoOpOHOCLSl POCIHCbKOrO KOJIOHifAi3~
my. | He auBHO, Konu y llleBuenka sHaiiaemo Biaryk Ha Bunaiu be-
JiHCbKOrO npoTH MapxeBuua.

Benincbkuit mucaB npo Ykpainy: «Ictopia Manopocii € He 1o
iHwe, six enizon 3 uaprosaHHs Ouexcis Muxaiinosuua... Lle 6yna na-
poais Ha pecnyGJiKy... HapoAXeHa BOPOXOOHUMM OOGCTaBHHAMH, MO-
BCTasa 3 xaocy. B mipy Toro, sik Typku caabHyau, taTrapu obGepra-

Juc$ B Hiwo, a Pocis ckpinmoBanach, KO3aUTBO CTaBaJ0O HENoT-
piOHUM».™)

Lo Touky 3opy capkacTuuHo mpeictasus llleBueHko y TBOpi,
sIkKMil TaBpye pociiicbkuit KosoHismi3m: y Bipwi — «CroiTh B ceni
Cy6oTOBi».

OTake TO, 3uHOBIlO,

OuekciiB apyxe!

Tu Bce 041aB NMPUATENIIM,

A im i Gaiipyxe.

KaxyTb, Gauuu, mo Bce TO Te
Taku it 6yno Haue,
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Lllo BOoHHM TiAbKM Haiimaau
Tatapam Ha nawy...

Mapxkesuu 3naitomus cBoix ApysiB 3 «Hctopueit Manopoccun»
ue Koav BoHa Oy/ia B pykonucy, cepej LUX OAu3bKUX oMy Joaeit
Oyn naneBHo i LlleBuenko.

Yxe B «lailnamakax», B «IHTpopyKuii», HATpamISEMO MK Ha
MOCTHYHE BTIJICHH AYMKH, BHCJOBAcHOI B «McTopun Manopoccun»:

IlleBueHKo: Mapkesnu:

CeiimH, celiMUKU peBiJH, IMpoTuB mnosnsikOB roBOpHI Majo-
CycCiiM MOBYaJH, poccusinam  GeartoakoBsblii  Bap-
Husuanca gk kopoJi wasckuii Ceiim, rje HeT 3aKOHOB,
I3 TToabiyi BTiKaOTBb rae 3a «HeJLO3BOJSIM!» OJAHOro
Ta cayxam, $SK WJAAXETCBO BHCKOUKH-LIJAXTHYA HeAb3sd A0-
HagicHe ryuse. 6uTbCSl MpaBAbl, M LEJOE rocy-
Nie pozwalam! Nie pozwalam!  papctBo mo/xHO cTpagartb.®®)

lllnsixTa penetye,
A MarHaTH najsiTb XaTH,
llladenbky rapTyoTb.

Buxig y ceit «HMctopun Manopoccuu» 6yB AJs BCiX yKpaiHLiB
NOAIEI0, OTXKe, He MO2(Ha mpunycTuTH, wWoO LlleBueHKo, 3axomJeHHil
iCTOpHMYHOI0 POMAaHTHKOIO, He HAaKMHYBCSl Ha Lie OaraTioue AJs Hbo-
ro JJKepeso iCTOPMHHMX BilOMOCTelN i CNPaBXHIO KPHHHULIO AJsl TO-
€THYHOro HaaxuenHs.. 1 cnpasai tak: six BUaHO 3 LUeBueHkoBoro Ju-
cra go C. bypauka gecb kono 22-24 Oepesns 1844 p., ajas noera
icropis MapkeBuua BXe He HOBUHA, aje BiH XOTiB Ou ii uMTaTH, H
NPOCUTH Lei TBip y CBOro 3Hanomoro.

Slkwo B3sATH Min yBary, wo ue O6yB 4ac, KOAW B TBOPYid ysiBi
[llepucHka dopmypsanucs odpa3n noemu «CoH» («¥Y BCsKOro cBos
LOJIsI» ), TO 3a LKepesao A0 cuenu Koao nam’stHuka [lerposi I mox-
Ha BBaxxatu He Tibku «Mctopuio PyccoBy, ane it «Mcrtopuio Mano-
pPOCCHH».

Bianowenus Llleeyenka po BorpaHa XmeJbHHUBLKOTO TiCHO
sB’A3aHe 3 «ilcTopueit Manopoccuuy» Ta 6pyTaibHUM namgaeToM NMpo-
T1 Hei Denincbkoro.

MapkeBHY Hige He BHCJOBMB TaK 4iTKO ocyly XMeJbHHULbKO-
my 3a 3/yKy 3 Mocksoio, six ue 3poouB LlleBuenko, ajne BiH WLiIbHO
MiIBOAMTb YMTAya A0 TaKoro ocyay. HacBiTJieHHSI MOCKOBCBKO-YKpa-
iHCBKOT YrogM y iCTOpHKa 30BCiM HeABO3HauHe. [ly»e CHJBHO BiH MiA-
KPeCJII0e BOPOXKICTb BCbOr0 YKPAiHCbKOrO HAapojay A0 izei €IHaHHA 3
Mockopuunolo. lle mu 3Haxoaumo y MapkeBuua siCKpaBille HAroJso-
weHe, avixx B «Mcropuu Pyccos». [leperoBopu 3 MockBoio, 3a Map-
KeBu4eM, TMOYMHAIOThCA B vaci HaHOGiAbWKUX OCAriB XMeJbHHMUBKOrO,
nicas Horo TpitomdanasHoro B’i3ny B KuiB y 1849 poui. 3acynkenHs
UMX BHOCHH oOepexuuii MapkeBuu BKiajae B ycra Jaitonmucus. «lli
NeperoBOpH i 3HOCHHM 3 LapeM, — Kaxe JIiTonuc — 6yan XmelbHH-
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UbKOMY Mi3Hille Hafiripkimolo niryaxow, wo cnpsmyBana ioro Ha-

Bi1b 10 cmepTH».®) Crioayka 3 MockBolo BUCTynae siKk ¢paTanbHa no-
JiTHYHA MOMMJKA.

MoxHna yaBuTH coGi, sik ue Mano apatyBaTu beniHcbkoro. B
cBoii  peueHsii Ha «McTtopuio Manopoccun» BiH HasBaB Boraana
XMeJIbHUUBLKOTO «TFePOEM i BEJMKOIO JIOAWHOK B MOBHOMY PO3yMiHHI
UbOro CJ0Ba», €IMHUM JepXaBHMUM PO3yMOM cepel ykpaiHuiB. «Oc-
BiTOIO BiH CTOSIB He3MipHO BHLle NOHAaA CBiif XxOpoOpHil, ryJbJAuBHI i
NPOCTOAYUIHHIT HapoJ; BiH OyB BeNUKHit BOTH i Beaukuil moaiTuk. Tum
TO i 3po3yMmiB BiH, w0 Manopocis He Mor/ia iCHyBaTH He3aJexXHOI0 i
CaMOCTiiHOI AepxaBoto... Lleii Hapox BigauBcs i 3araptyBaBcs B
'TaKy HeMmopyuwiHo 4aByHHY (popmy, WO Hisik He JomycTHB GM A0 ceGe
uMBIIi3aUilo GJAMXYe SIK HA rapMaTHUIl NOCTPiA, Ta i TO Aas ToOro,
wod HACKOuMTb HA Hei 3i cmucoM i Haraiikow. Manopocu mo6uan
CBOE MYXXHIUTBO, fIK CBOIO HaliOHA/NbHY CTUXilO, K MOE3i10 CBOF0 XHUT-
TS, X04a cami i1 HasMBaJNCSl «ABOPSHAMM», HaBiTL CHAAYM B ILUMHKAX
abo Banswuuc, y Oardi. | us puca ix HapoLHOCTU Oy/la NPHYHHOIO
¢aHaTHURO] HEHABHCTH A0 HHX MOJSKIB, KpPiM KaToJMLbKOro daHa-
TH3MY... 3/IMBILMCb HaBiKW 3 €AUHOKPOBHOt iii Pociewo, Masnopocis
Biskpuna cobi aBepi Ang uuBijni3auii, ocBiTH, MUCTeLTB, Hayk... Pa-
3om 3 Pociero it HanexuTbCs Tenep Beauka Mai6yTHiICTb... B icTopii
Hivoro He OyBae BMMagKoBoro, i Tparidni KoJi3ii ii crioBHeHi Takoro
X 1JH00KCro CeHcy, siK i noTpsicalouoi Aylwy roesii: B HUX BilKpHBa-
I0TbCSi HEBiAMiHHI NpH3HauyenHs cBiToTBOpYoro Ilpomucay, fIKMi Biu-
1i0 6OpeTbCcsi 3 TEMHOTOIO AMKOCTH i BiuHO mogoaye ii».*)

Peuensisn Gyna mosuunmkom wne anwe a8 MapkeBuua, ane i
Ads1 BCbOro TOLILIHBOrO YKpPaiHCTBA. 34 TOLIUHBOI KBOJOCTH YKpa-
IHCLKOTO PYXy, HesICHOCTH HOro 3aBiaHb i MecHMMiamy cepej Horo Ho-
cilB Taxka pelLeHsis, MeBHe, MeHLle OKpecJeHUd i MeHLle CTilikuil ene-
MEHT «MpoTBepesuJas i wroBxana B Gik acuminsuii. Buctyn Benin-
CbXOro HaOyBaB NMPHHLHMIOBOrO 3HauyeHHsl, BiH BUMaras pillyyoi # Ta-
AaHOBUTOI BigmoBini. 1 we Mir 3pc6UTH B THX 00CTaBUMHAX TiJbKH
LlleBuenko.

3Haouu ue, MM 3HaX0IMMO po3raaky, uomy llleBueHKko Tak
npuctpacHo nasmye Borgana XmeabHuupkoro. Tliaxix, HamideHuit
avwe y Mapkesuua, llleBueHko posroptae 3 MOTYTHbOIO CHJIOIO MO-
crryHol Bi3il. llleBueHkoBi psiaki nNpo XMEJbHULBKOrO 3BYy4aTb $iK
POeTHYHA KOHTpPTe3a cTaHoBuuy Denincbkoro. MaTtu-Ykpaina Hasu-
Ba€e CBOrO CHHA HEPO3YMHMM, BOHA rotoBa Gyna 6 ioro y Koaucui
LPUAYIUMTH, AKOW 3Hala MaiibyThe Horo moctynoBaHHs. MiCTHYHUM
XaXOM HeCBiTCbKOro 3noumHy Bie Big IlepescnaBcbkoi yroau y noe-
il «Beaunruii JIbox». | ko Benincbkuit y nceBpodinocodCbkiM TOHI
TCPCBEHUTb MpPO BeJduKe MaiiGyTHe YKpaiuu B JoHi Pocii, npo nepe-
MOTy CBiT/1a po3yMmy Haj AukicTio, To llleBueHKO mnokasye Misepiio
PyTHM, 3HULLCHHS, 3HYyLlAHb HAj HAPOAUM, LIO MOCTaNX HACHILKOM
aKTy 3’€JHaHHS.
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Pisknit HeraTuBism [lleBueHka 10 XMeJbHULLKOr0 — L& TiJb-
KW ¢opma noaemiku 3 BesiHcbkuM i oMy noai6HumH. Mu 3Haemo, 110
UMM He BUUYEpnyeTbCsi cTaBjeHHsi LlleBueHka j0 BeJMKOro reTbMmaHa.
Ckopo no cBoix BUMagax B noesii npotu XMeJbHULBKOTO BiH TBOPUTb
CBUi KapTuHY i odopTt «Jdapyn XMeNbHHLbLKOMY i YKPaiHCbKOMY Hapo-
A0Bi B Yurnpusi». TyT LlleRueHKO 3 BeAMKHM MaTOCOM MOKasye GJIHMCK
VKpaiiCbKOi CyBepeHHOi jepxaBu mij OyJaBol0 MyALpOro reTbMaHa.
HaaxHeHHs as1a uiel MHCTeLbKOT Mpaui Maiasp-noeT 3HAWILIOB TAaKOX
y MapkeBunud. ICTOPHK He JHlle JOKJAAHO ONMUCYE MPHI3J, YyXKHHELb-
KX MOCJAiB Ta iXHi AapyHKM YKpaiHCbKOMY BOJOJapeBi, BiH MPOCTO
MHJIYETbCA B NOAPOGULAX, TBOPAUM 00pa3 MOTyTHOCTH i HesalleXHo-
CcTH XMEeNbHULUBKOro, NPHCBAYYIOUM LBOMY Pl KOJABOPHUTHMX CTOpi-
HOK CBOET iCTOPIi.

Hyxe KoHkpeTHO BusBMBCSI BmAMB «lctopil Manopocii» Ha
llleBuenkoBiii moesii «byBae B HeBosi iHoai 3ragaio». Tyt Maemo

NMPOCTO TAaKM MOETHYHO DO3BHHEHMIl mepeka3d psajkiB 3 mpaui Map-
KeBHua.

I1leByeHKo: MapxkeBuu:

He xoauam «JyxosescTBo Pumckoe, pa3bes-
Kcbonasu no cenax, a Bo3uwiau Kaswu ¢ Tpuympom no Maio-
Ha moasx ix 3 cena B cedo. poccum AJs CMOTPY W MOHyXJe-
Taxee TO y Hac Oyso! HHSl K YHHATCTBY, BOXEHO ObLIO
Slkocb ix KJASAITHX i A0 MeHe OT LepKBH [0 LEPKBHU JIOJAbMH,
Broui Ha xyTip 3aHecJo, 3anpsixKeHHbIMH B MX AJIMHHbIE 110-
A 3 HMMM yveasAb IX CKaXXeHa  BO3KM 1O JIBajuUaTH YeJOBeK M
Ta wmwe aparysu Gosee B LYr; Ha NPHCIYTH BCe-

e e e e e My lyxOBEHCTBY BbiGHpaeMbl Obl-
Boun, Bonm —He OGifics cuHy! s nossikamM camble KpacHBei-
BoHH, KCbOHA3H, MOIO JIUTHHY Uide M3 JAEeBHL, PYCCKHX».™)

3 cofoio B xaTy 3aBeau,

3aMKHVIMCL M'SIHIT, 1 6auuB...”
. )

Sk 51 Bxe 3a3HauuB, MapkeBHY 3 NPMXOBAHOIO CHUMMNATIEIO CTa-
BUTbCA A0 retbmaHa llerpa Jopouwenka. B pisuux micusx «lcropii
Manopocii» rosoputbcst npo dopolueHka: BiH NPUHLMMISNICT-Aep-
XaBRUK, IO BiBaXXHO NpoTHcTaBsieTbcs iHTepecam [loabwii # Moc-
KBH, XOpoOpHuit, po3yMHHii, TBEPe3Hii aw 10 KOPCTOKOCTH, N0G/IEHHN
cepel KO3akKiB.

L1106 3a80BOJILHUTH LeH3ypy, aBTOp Ha3uBae JlopoleHka 3710-
uynHueM. BiH, crizom 3a «Ictopieio PyciB», 3acypxye cows rerbmaHa
3 Typeyunnoio. Ase He 3a6yBae TaKoX BKasaTH, wo JopoluleHko B
OOMOBHMILAX 3HUIMB CTO TPH THUCSHi MOCKaMiB.

B «VMctopun Manopoccumn» 3HaitoB LlleBUeHKO MOAOCTATKOM
Marepisiny, wo6 NpoayMaBlld i CHHTe3yBaBIUM HOro, CIPOMOITHCH
CTBOPHUTH MpaBiuBuil o6pa3 [JdopolueHka

Illlo JdopolweHko mnocTaTh Tpariuna — ue 3po3ymis Map-
KeBuy. Lleii Tparism TpuBowuTb i XBUMIOE MapkeBuua, He Juule ic-
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TOpHKa, ane fi narpioTa, i noeta-pomantuka. Llefi HacTpoeBuii ToHyc
cXorumoe 3i cropinok ictopii LlleBuenko, ounmwae foro Bix wUeH3ypolo
NPOIMKTHBAHUX €JIEMEHTIB i OCBIT/IIOE CHJIOI0 CBOTO reHifi: TaK MoCTae
7oedisi «3acTynuaa 4opHa Xmapa.

o Mapxkesny, ma6yTs, BigBigas moruny Jlopowenka. [Tpo octaH-
HI LHI T€TbMaHa, Npo 3aynokifini cayx6u Boxi Ha Moruai BiH nuuie
HEeMOB GOn 3 Gesnocepeanboro BpaxenHs. Lle micue «Mcropuu Mano-
poccun», Gesnepeuno, ctano axepeaom iis LllesuenkoBoro o6pasy.
MaGyTs, posmosu llleBueHka 3 MapkeBuuem JeTani3yBaiu Leii 06-
pa3 npo Jmurpa PoctoBcbkoro:

Illervenro:

Mos open roii nmpuBopraHwui,
Bes xpun rta 6es moni,
3neMmir cnaBsuuit [lopomenko,
Cunium B Hesomi,

Ta % ymep 3 myaeru. Ocruno
Bonounrs kaiimanul

I 3a6ynu B Vspaini
CnasHoro rerbMaHa.

Tineru TH, cBaTuir PocroBchkwmir,
3rajgas y TeMHMni

Ceoro npyra senuroro,

I sBenis xammumo

Hag rersmanoM smypysartu
I Bory MonuTuch

3a reroMana, maHAXHAY

3a Ilerpa cnymuru.

I moci me mopik Bomuii,

Ik npeur TOR HacTaHe,
InyTs npaBuTh nmaHaXHOY
Haxg w®amuM rersMaHOM

B fipononwi.*)

Mapxesus:

llasHOo y®e OH comen ¢ Nomnpuma
MEeATeNnbHOM, HANONHEHHOH CNaBoo X
b6eccnaBHeM, cyacTbeM M OGefcTBHIMH
mu3ann. Tocrys pmanero or Yrpaumsl,
roropoit Gonburas YacTh CTpajana, Ko-
rpa-to, nox ero 6GynaBofl, OH ponro
pBancs Ha POAMHY.. DBesgeficTBeHHBIA
spurent 6Gopebel pomHOro Hapoma ¢©
MHOBEPLIAMH, H3MEHEHH} YCTAaBOB M
paB OTYH3HBl CBOeR, OH..” Toxi mepe-
6yBas "...u 6e3anonesHo u GesspeaHO, He-
ranexo ot MocrkBe, B Bonoronam-
CKOM ORpYyre, B HMEHHMH CBOeM, B Ce-
ne flpononue. HaroHen croHzancg Ha
CeMAecaT NepBOM rofy MMH3HH. Hosbps
nesatoro. Benmit xkamMenr Ha Gepery
Mamt: ykasblBaer MeCTO, I'fie IIOKOMT-
€A NIpax 4eNoBeKA, HEKOT[Aa HEeYKPOTH-
moro. Rupnuunas ysxe paspyluaromas-
cf mnanaTka, € KpPOBIeR ePeBIHHOIO,
OXpaHfeT IIPAX €ro H, eMReromxHo, Ho-
g6ps NeBITOro, CBAMEHHHK TOro cena
monuT Bora o ynokoeHMmM RymH, He-
rorja crons decronobuBoi, crons 6yp-
HOJ, CTONh Malo COCTPajaTenbHOR.™)

Tema — Mapxesuu i llleByeHKO - — He BUYUEPNYETbCA TYT CKa-

Ty

3aHMM, $IK He MOTJIM Buuepnatd ii ii monepeiHi AocAigHMKM. J[anb-
MM eTanoM npaui mano 6 O6yTH I'PyHTOBHE BHBYEHHS TOI YaCTHUHH
apxiBy, sika no MapkepnueBi we 36eperaacd. MoxJHBO, WO HA LiM
IAAXY YEeKaTHMMYTb AOCAIIHMUKA LiKaBi HeCMOAiBaHKH.
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IMoesiz “3acrynuna yopna xmapa”
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TAPAC IHEBYEHKO B IHTEPINPETALUSX
AKAJl. CTENAHA CMA/JIb-CTOLBKOI'O

Hanucas a-p Jlyka Jlyuis

«Lle dakT Gesnepeunuii, o LlleBueHKO CMPUUMHMB y Hac pe-
BOJMIOL{I0 TOJIOB, Cepusi, PeBOJMIOWII0 EeTHYHY, MOJITHYHY, COLS/IbHY,
AyxoBy. TUM GinblUMiA TSXKHUTb HA HAC OGOB’SI30K PO3JYLIMTH ifeRHMi
nigkaan, inefiHy oCHOBY uiei peBoJOL|i, BUKA3aTH BeaWd AyMOK, OPH-
rinaabHux ipeit llleBuenka. Lle nacTecs JOCATHYTH TiIbKH AYyXKe
YBaXXHOIO aHaNi3010 HOro TBOPYOCTH aX A0 CaMOro siapa.

Henerke ue sasaanus. IMpo lNaatona it Kaura e Bxe uiai 6i6-
JOTEKH JliTepaTypH, sIKa Mae 3a MeTy PO3KPUTH TaiHM AyXa LUMX re-
H.i'l'B, a fiIK piiko, Kaxe Macapuk, MOXHa NMpO KOrocb CKasaTH, 110
BiH MOPO3YMiB iX TBOPYiICTb.

Ta mu MycuMo JLOKJacTH BCiX cua, w06 Take MOBHe 3po3y-
MiHHs 1lleBYeHKOBOi TBOPYOCTH 3POGUTH MOKJIMBUM.»

Tak KiHuMB cBol0 CTaTTI0 «OGOB'S3KM YKpPAiHCbKOi HayKH Cy-
npotu llleBuenka» akagemik CtenaH Cmaab-Ctoubkuii, BMilleHYy Y
KHH3i «T. LlleBuenko. IHTepnpeTtauii», BuzaHiit y Bapwagi B 1934 p.1)

Axapemik Crenan Cmanb-CTOubKMIA CTBepaXKyBaB TOAi, LLO
YKpaiHLi Lle He BMKOHaMM CBOro OGOB'I3Ky CYMpOTH CBOro reHisl, i
LU0 «YKpPATHCbKA HayKa He AaJla MOXHOCTH PO3YMITH NMpPaBW/IbHO, PO-
3YMITH SIK-CJiA §ioro nmoeTHMYHHUX TBOpIB, HOro XHUTTH, HOro AYMOK,
Horo csitorasyy, fioro Tyru, ixeii i igeanis, fioro 3HaueHHs1 A% yKpa-
iHCbKOro Hapoay Ta AJsi Oro KyabTYypu.»

ABTOp J0MaraBcsi MOBHOTO KPHUTHYHOrO BUAAHHS TBOpiB LlleB-
YyeHKa, KPUTHUYHO OMNpauboBaHoi itoro Giorpadii, wo gonomoraa 6 Bip-
HO PO3yMiTH OKpeMi TBOpM MoeTa Ta BCio iioro TBopuicTb. «Okpemo,
nucaB aBTop, Tpe6a 6 iwe crapaTucsl 3'sicyBaTH Co0i CKiJbKH-MOra
SICHHI i MOBHMH eTWYHMH, KyJAbTypHMi i moaiTuuHuil obpas mpo6u.»
Kosn Gyne kputnuHe BuzaHHs TBopiB LllcBueHka Ta fioro noBHa 6i-
orpadisi, TOAI «pO3KPHETLCSA LIMPOKe MOJe HayKoBOi Mpalli: MOBa,
noetnyHa ¢opMa, HayKoBa CHHTe3a B YCiX AiJIHKAaX HOro TBOPHOCTH».

Cam axkagemik Crenan Cmanb-CToubknil BUBYaB TBOPUICTh
LlleBuenka Ginbuie sk 40 pokiB. [lpodecop Bacuap CimoBuu mnuie
B MepeiAMOBi 1O 3rajaHux «lHTepmpeTauid» npo Te, WO B 3UMOBOMY
cemectpi 1901 - 1902 1wkinbHOro poKy O6YyB yuyaCHHKOM CeHiHapiii-
Hux BrpaB y YepHiBeubkoMy yHiBepcuTeTi, nig uac skux Cremau
Cmanb-CToubkuii nosicHioBaB LlleBueHKOBI TBOpH 3a AOMOMOroI0 CriB-
npaui 3i crynedtamu. Yuranu Toni «Famanio», «[locaanie» Ta aeski
Gangau i «Taitpamaku».
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Yuranus LlleBueHKoBUX TBOpIB BigGyBajoCsi TAKMM CMOCOGOM:
«MWoB pokAaaHuii po36ip: CJIOBO 3a CJAOBOM, AYMKA 3a JyMKOIO, CrO-
JyKa peueHb, 3B’A30K i3 monepeiHiM, ane X HailBaxHille — camy mo-
€My MM po30upand B LMKJi iHIUIMX TBOPIB MOETOBHX, i TO B mepuuii
Mipi TBOpiB Gi/IbII-MEHIL i3 TOr0 CAMOro yacy: ix AYMKH, ¢pasu, cro-
Ayka ¢pas i T.4. SIcHa piy, wo Te, WO GyJA0 HAMHCAHe MPO WO UM
Ty TNOeMy JOCi — MM NOBHHHiI Oyau pokaagHo 3HaTH.» (CT. 6).

IMpodecop Crenan Cmanb-CToupkuit yuyuB yiKe TORi CBOIX

YUHiB, 10 «po3’sicHioBaTH it BuBuatu IlleByeHka Tpe6Ga mepepycim 3
€aMoro rnoeTa, MiAXOASAYM 10 OKpeMHUX Horo TBOpIiB He TiJAbKM 3i CTa-
HOBHMLUA TOr0 TBODY, 10 HOro po3OMpPAaEThCs, 4 ¥ 3B’SI3Ky 3 TNoeMa-
MH, Haiinepule HanMMCaHUMM GiIbLI-MEHW y TOMy CaMOMy uYaci, a jAa-
Ai 3 iHwnmn. Tpe6a 6patu LlleBueHka Ha BBeCh 3piCT, TakuM, K BiH
CaM BHAIBJSIETBCA B yCiX TBOpax i B MOETUYHHX, i B OMOBiJaHHAX, i B
«JleHHHKY» i B JIMCTYBaHHi, B MUCAHHAX YKPAiHCLKHUX i B TBOpax Ha-
NHCaHHX HOro CBOEPiZHOK0 pociiicbkolo MOBOW.» (CT. 6).
. B «IHTepnperauisix» HaapykoBani Taki posBigku CrenaHa
Cmanb-Croupkoro: I. «T. LlleByeHko cmiBeub CaMOCTiiiHOT YKpaiHu»
(13-17). «Yurupun» (18-31). «IBan [ligkoBa» (32-42). «Tapacosa
Hiu» (43-51). «Beaukwuii nbox» (52-62). «Yoro cepue mniave, pu-
1ae, Kpuunth» (63-73). «llleBuenkoBe «Ilocnanie» (74-113). «Oi
4yOoro TH MOYOPHiN0», «ByBaau Boiinu it BificbkoBil cBapu» (114-127).
«llleBuenkoBa eTuka» (128-138). «Konuenuis [lleByeHKOBOi moeMu:
«Con» i 11 mucTeubke nepesexenHs» (139-155). «Yomy HasuBaemo
T. LlleBueHka reniem Yxpaiun» (156-161). «OGOB’sI3kH YKPaiHCBHKOT
Hayku cynpoTtu LlleBuenka» (162-165). «Imei llleBueHKOBOI TBOpPUO-
ctu» (166-175). «llleBuenkoBi aymu» (176-186) i «Putmika IlleB-
uyeHKOBOI1 moe3ii» (187-237).

Jns moBHocTH Tpe6a 6 we poparu npawo «OcTanHilt pik
LlleB4eHKOBOI MOETHYHOI TBOPYOCTHM», WO BUiLLIA y BHLAHHI YKpa-
iHCcbKOro Ictopuudo-ginonoriyunoro TosapucrBa B Ilpasi B 1937 p.
(cT. 5-14).

Jlo sikux ke BuCHOBKiB aiiiwoB akagemik Crenan Cmanb-
Croupkuii y cBoix crynisx Hax llleBueHkom?

B crarti «T. llleBueHKo — cniBelb camocTiiiHOT Ykpainu»
aBTOp CTBepAMB, WO «y LlleByeHKa HiXTO Hile He Haiiie Hi OgHOro
cnoBa siknxHeGyab ¢enepauifiHux, 4M COIO3HUX MipKyBaHb. HaBnaxu.
Bin ycsaky 3nyky Ykpaiiu 3 MOCKOBLIMHOIO yBaXaB 3a HaHOifbuly He-
10J10, 3a Haii6inbwe HewacTa Ykpainu, 3a axepeso ii ¢isuuHoro, ny-
XOBOro, MaTepis/IbHOTO, KYJbTYPHOro i MOpa/bHOrO 3aHemany, yBa-
XaB 3a Kapy 60Xy, fiK lle BUXOAMTb i3 CJ]iB:

Brpaino,
Mii nobuit xparo HenoBuHHHMA|
3a mo Tebe locnoxs kapa,
Kapae taxko? — 3a Borpama,
Ta 3a ckamenoro Ilerpa,
Ta 3a maHiB OTHX MOTAaHHX
Oo xpalo HHDHTS...
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IlleBueHKO BiaKHAAae BCIKE «OTEYECTBO», 3HAE TiIbKM HEHLKY
YKpainy, fiKy Tak WHpo JI0GUTb, 32 Hel FOTOB i Ayl CBOI BiggaTh».1*)

Ha nymky aBTropa LlleBuenko, 3rapyioun B noemi «lOpoausuii»
npo BawinrTona («Konu mu nimaemocs Bawinrtona 3 HoBum i mpa-
BEIHUM 3aKOHOM? A RiXKICMOCb TaKH KOJUCb!»), — BHSIBUB CBOI CUM-
natii g0 pecnyGaikaHcbkoro Jjagy Ha Ykpaini. Bawiirtod BH3BOJMB
niBHiYHYy AMepuKy 3 3a/ie)XXHOCTH Bif AHIJil, 3aBiB y BHU3BOJIEHiii 3eM-
Ji pecny6nikaHCbKMil Jaj i3 HOBMM MpaBeiHMM 3aKOHOM, BiH CTas
nepwum npesugeHToM 3’eanHenux epxkas Amepuku. Takoro Ba-
wiHrtoHa xouye LlleBuenko aimpatucs i B Ykpaidi, xoue aixparucs
N5 Yxpainu HoBOro ii mpaBejHoro 3akoHy. | BiH TBepio BipuTb, 110
MH TOrO TaKHM KOJMHCb AixaemMocb.» (CT. 15).

3ragka mpo amepukaHcbkoro npe3auzenta 0. BawinrtoHa e
B noemi «lOpoauBuii», HanucaHiit mpu KiHui xuTTH noera B 1857 po-
ui. Ta npo Bomo Ykpainu LlleByeHKO MpisiB Bxe Bil MOYaTKy CBO€i
TBOpYocTH. B mnoemi «IBan IlinkoBa» (1839) «morwam... mMpo BOJO
3 BiTpamu roBopuan». Ti MormiM — ue «CBiIKH C/IaBH, LifiBLIMHKY,
KOJIM TO «3anopoxui naHysan, 1o6yBaiau i cnaBy i BoJo». 3a 4aciB
IlleByeHKa KO3albKii «BHYKH» 3a6y/M NPO BOJIO, HAJ MOTHJIAMH, CBif-
KaMM YKpPaiHCbKOi C/aBM, Hal YKpaiHOO JiTaB «opeJ YOPHUH CTO-
poxem». (Mocksa).

Mpo Bosmwo i caaBy Ykpainu roBopuB llleBuenko i B moemi
«YurpuHe, Yurpune», Hanucauii 19-ro mortoro 1844 B Mocksi. Lla
noema, Ha aymky Ct. Cmanab-CTolbKOro, «CTOITb y HaHTiCHilWIOMY
3B’s3Ky 3 MamoBaHusiM ~Jlapie BorpaHoBi i ykpaiHCbKOMy HapoAoOBi”
Ta 3 po3moBol llleBuenka Ha wo Temy 3 BoasiHcbkum» (cT. 18).
Astop Binkuaae. nosiciennst O. Licuka?) i B. CimoBnua®) po uporo
Miclsl moemu:

3a mo 6oponucs MM 3 NAXEMH?
3a mo Mu pizanuce 3 opmamu?
3a mo CKOPOMHNIH CIIHCAMH
Mockoscski pebpa?... 3aciranm,
I pypowo monupans...

I mwabnamMu cropomuIH.

Ilfo = ma HuBi ypomunoce?
Yponuna pyra... pyra...
Boni Hamol orpyTa.

Ctenad Cmans-CTOUbKMI TBepAUTb, O «pyTa» B LbOMY

Miclli — Ue He «TpildnMBHiA GypsiH, L0 CAYXUTb A piarmx yapis»,

sk ue mipkysaB O. Llicuk. He moroaxyerbcsi Takox i3 TBEPAKEH-

nam B. CimoBnua, mo mosicHioBaB e Micue Tak: «Ha Takiit HuBi, Tak

p06pe cnpasieHiii, nosuHen GyB BHPOCTH rapHHii nocis — BOJA, a

BMpOC/Aa OTPyTa Toi BOJi; OCb Tak Tpe6a po3ymiTH me micue — wui-
na Hawa GopoTb6a 3 Pi3HUMM BOpOTamM He MPHHECAA HaM BOJIi».

«HenopoayMlHHﬂ B llicuka i B CimoBuua BuilLLIO, OUYEBHASAY-

KH, 3 He3PO3yMiHHsI 3HAYeHHsl CJIOBAa «pyTa» Ha TOMy MicCui , — IO

e CHMBOJ, WO lie 00pa3 moapyxxks Ykpainn 3 MOCKOBUIMHOIO,» —
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crBepaxye Ct. Cmanb-Croubkuil, i HaBoauTh we caoBo B LlleBuen-
KoBiit aymui «Oit ymep crapuii 6aTbko» (3 1848-ro poky) Ha mia-
TBEPAXKEHHS, WO «pyTa» B noemi «YurpuHe» nificHo o3Hauyae He-
wacauBe noapyxxs. «OTTak TO YKpaiHa OTpyiflach HEWACHUM TO-
APYHKSM i3 MOCKansiMu» (cT. 22). HacniakoMm LbOro HemacHoro mo-
APYxXs, i «3acHyna Bkpaina, GypsiHOM yKpuJaach, UBILIIO 3auBifa,
B Kamoxi, B 60JOTi ceple NMporHoiia i B AymI0 XOJOAHE FajloK Ha-
MycTWMa, a AiTAM Hagilo B creny oasana.» (ct. 22-23).

Hani akapemik Ctenan Cmanb-CToubkuil Ha 8-0X CTOpiHKax
Aae€ CBOi iHTepnpeTauii noemu «YurupuH», moJemisyouy BLaao 3 mno-
sacHeHHamu Uicuka i CimoBHua, Ta MOKAMKYIOUMCb HA TMOAIGHI CJOBa
un peuvennsi llepuenka B «[locnanitoy, «Bo Iyaei» (24 xoBTH 1859),
«Ocii ra. XIV>» (25 rpyaus 1859), «Con» (Topu moi) — 1847, «He-
ogitu» (1857) Ta B iHWKMX TBOpax. ABTOp KiHYae CBO aHanizy «Ym-
rMPHMHA» TaKUM BHUCHOBKOM:

«CToiTe UNrMpuH, THMHYTb y BOpOra [iTH, CHOMTb TeTbMaH,
cnuTh YKpaiHa.» AJie moeT 3Hae, WO BOHM TillbKH CIUIATb — TOKH
BCTaHe NMpaBAa Ha CiM CBiTi.

Takum MOryTHiM akopiom rauGOKOro MepeKOHaHHs, WO BCTa-
He mpaBaa Ha CiM CBiTi, i WO TOAI BCTaHe UNrMpHH, BCTaHe reTbMaH
i Bcrane Ykpaina, i aiTu He GyayTb yxe Gijblie y BOpora rMHyTH,
KiH4a€e MmoeT CBOI0 BeJMYaBy, YylOBYy, NMOBHY HANGIbLINX AYLIEBHUX
3BOpyIUEHb MOeMy, CHMMGOHII0O 3 IHMPOYE3HOI0 CKAJel MHCTELbKOro
NOETHYHOTO BUpa3y Bil HalGiNbII MeKydyoro AyweBHOro GO0 ax 1O
HaNBHILOro 3aXOMJEHHS, 10 eKCTa3M, KJAAy4u UMM TOJNOBHUII HATHCK
Ha npaBly, Ha e€THYHY OCHOBY BilpOJXKeHHs YKpaiHu.

«Yepes mpaBay 10 Bosii, a TaK i A0 CJaBH, CBATOI CJIaBUY».
(ct. 31).

B noBuwux cnoBax Gaunmo, sk akan. Ctenan Cmanb-CToubkuit
3axonyoBaBcsl llleBueHkoBow TBopuicTio. XTO npouuTae «IHTepmpe-
Tauii», To# nMo6aunThb, WO UeH 3aXBaT CJAOBOM YKpPaiHCbKOro MOETHY-
HOro reHisl € BMOBHi onpaBAaHuii, i Toil 3po3yMie, YOMy TO HeCBiloO-
MO, 1yXe 4acTo CTHXiiiHo, ykpaiHCbKuil Hapin Beanuae aBTopa «Ko6-
3apsi», i YoMy Ued Hall HaiGiNbLIKA NMoeT BTIlIAEThCH TAKOW mony-
JAPHICTIO, IKOT He MaloTb HalbiAbWIi TBOPLI CJOBa B iHIIMX HAPOAIB:
Tete, Lllekcnip, MiukeBuy, IMywkin i iHwi. [leBueHKO — 11e HE TiNb-
KM MOeT, BiH i HauioHanbHUH NMpOpPOK, HARGINBWIKKA iCTOPHK, AKHA MO-
Ka3aB YKpaiHCbKOMY HapojOBi HOro «cjaaBy» Ta BKasaB ULISIX J0
«BOJIi».

Mertopy npaui akax. Ct. Cmans-Ctoupkoro Haikpaile BHJA-
Ko B cTaTTi N. 3.: «IBan TlizkoBa».

ABTOp HamoyaTKy HaBOAWTb, SIK Pi3Hi KPUTHUKK JMBHUJIUCS Ha
uio llleBueHkoBy moemy, i 30MBae AyMKM Npo Hei TaKMX aBTOpIB:
MNaubka Kymniwa, Omensna OroHoBcbkoro, Bacuas Lllyparta, Cepris
€dpemoBa, Imutpa Hukonmwuuua, Bacuns CimoBnua, Mukoan Caba-
Ta, IBana Aitsenwtoka, IlaBna TuxoBcbkoro i IlaBna Haepouskoro.
Lli aBTopu BkasyBaau Ha jnesiki ictopuuHi HetounocTi B llleByeHko-
Bifl moemi Ta wyKanad jpxepes, HA OCHOBi SIKMX TOeT Hamucas CBOro
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«IBana IlinkoBy». CT. CManb-CTOUbKHMil TBepAHTDb, 1O «3aXOMJEHHS
Kosauunnoto B [lleBueHka He nepepBaaoCcs 10 CaMOro KiHLS HOro XUT-
TS1», IO He MOXHA rOBOPHUTH, SIK Le pooutb HaBpoubkuil, npo «npo-
Ue€C KPUTHYHOrO pO3uapyBaHHs B HalliOHAMICTHUHill icTOpUuHI po-
MaHTHUi» B LlleByenka. ABTOp 10Kasye W0 CBOIO Te3y B OKpeMiit cTaT-
Ti nig 3aronoskom «ByBanu BoiHM H BilicbKOBii cBapu».

ABTop BipHO cTBepaxkye 32 Bonoanmupom AHTOHOBHuEM, 110
«He MOXHA B iCTOPMYHOMY MOETHMYHOMY TBOpi LIYKATH MOKJIAAHOTO
taKTHYHOrO BiATBOPEHHS iCTOPUYHMHX TOAil, He MOXHA JIMBUTHCH
Ha moeTa sK Ha iCTopuka, 60 MoeT BiATBOPIOE XHUBMH Ta CYLiNbHMI
o6pas enoxu.» Bixkuzae aBTOp TyT TakoX i AyMKM mpo Te, WO Ha
HanmucaHHsi noemu «Isan TflizkoBa» ManM MaTH BMIMB uyxi JjiTepa-
Typui TBOopM. Ha aymky Crenana Cwmanb-Croupkoro, IlleByeH-
KO cam 6aumB MOruaM B YKpaiHHi, i He MyciB oMy iX mpuragyBaT ax
Metmuncekuit un YaiikoBebkuii ado Koctomapos. ABTop rapae, 1wo
B «T0eMi CrmpaBii iCTOpPUYHE, — 1l TOH KiAbKOMa CJ0BaMH MO MH-
CTeUbKH 3MaJIbOBaHHMHA AyX Uiioro 3anopoMiKs, i HACTIJIbKM LS MNO-
ema ictopuuyHa.» 3axiHdyeHa po3Bigka npo «IBana IlizkoBy» Taxumu
cmoBamu: «Iloema i B 3agymi i B mepeBeleHHi HAacKpi3b opuriHajbHa
i1 BuaABIge Bce nmoetuyHe MmucteuTBo llleBueHka. Maiixe B KOXHOMY
CJIOBi MOETHMYHUA MAJIOHOK, L0 TaKuii 6araTHil CBOIM 3MiCTOM; He-
3piBHSIHI MOPiBHSHHS, HalTOHWe i Halikpalle BUpi3LOMOBaHi ¢pasu, a
cniByuicTh Bipwa Taka, wo 6Gyau cnpodu, xou He 30BCiM yaartHi (60
KOMNO3UTOPH He 3pO3yMian 1o0pe moemy), — OOpPOOHTH MoeMmy My-
3UKANBbHO» (42).

Crt. Cmann-Croubkuii niakpecnaioBas npu po3risiii TBOpIiB 3
iCTODHYHOI TEMaTHKOI, L0 <«iCTOPUYHMMU MOXXHA HA3BaTH TiJbKH
noemu, siKi B CBOiif LiNOCTi, Bix moyaTKy O KiHUS, JAKOTb HaM Cy-
LibHUIT MAMIOHOK sIKOich icTopuuHOi noaii, abo mo6u». Bin yBaxas
3a ictopnuni moemu «laiignamakun», «Camanio», «IBana TI'yca», «He-
odiTH», «3actynuaa yopHa xmapa» i «Off He MeTbCsl ropijoyxa» Ta
«I1IBaukys. Ha fioro nymky «¥ HexpineHbky cBaTYI0», «YepHeup» i
«IBan TlizkoBa», — ue icTOpMuHO-NOGYTOBi 00pa3ku». (cT. 44).

Buxoasiun 3 Taworo craHoBMuia, aBTOop B moemi «TapacoBa
Hiy» GayuTh «mepeayciM 30BCiM CyyacHmii, xou OM # cbOroaHilIHiA MO-
TuB». Ko6G3ap Ha posnyTTi cniBae mpo Te, K «MOCKani, opaa, JAXH
OMIHCHh 3 KO3aKaMMu», SIK TO «BCTaBaja xmapa 3-3a Jlumany, a apy-
ras 3 nojsi», Ik «CUHyJa ClaBa» i «BUPOCTaNM HexpellleHi KO3aubKii
AiTH», i 9K BKiHUi «o6i3BaBchb Tapac Topscuno Bipy patyBaTh». Me-
Ta uiei 6utBu Tapaca Tpsicuna taka: «[ipki cioBa Tapaca Tpsicuaa:
«binrHa Most ¥Ykpaino, crontaHa asxarmm! — A rofi XypuThcs, a Xxo-
AiM JuwW, naHy 6patd, 3 NOJAsIKAMM OGUTBCA» -— MOBMHHI CYy4acHMM
[lleBueHKOBi, Tak)e CTONTAaHMM [iTAM KO3allbKUM, illle BUpa3Hilue
BKasaTH Ha Giii ik Ha cnoci6 Ha Te, WOO moraHii HaQ HUMHU He na-
HyBa/u, wo6G BoHM (CyuacHi) B HeBosi He mnakamu. OamH, Apyruii
pa3 moxe Oiii He BEaTHCs, ajle iHIIMM Pas3oM, SIK NOKa3ye KOPOTEHb-
KMi1, eni3oANYHKIT MAMIOHOK Takoro KpuBaBoro Gow «TapacoBoi HOui»,
MOXe€ BiH 3aKiHYMTHUCS TakK, 110
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3acniBanu Ro3aYeHbKM micHIO Til HOWI,
Tii Howi kpuBaBOl, mo cnaBolo crana
Tapacosi, kosauecrBy..."

ABTOop TBepauTh, 1o llleBueHko sragkamu npo Hammeaiika
[1aBmory Ta onncom Goilo Tapaca Tpsicuia NOCAYroBYETLCS TilbKH /S
aprymeHTallii cBoei BJacHOi 1noems, — «i06 CyyacCHe MOKOJIHHS Mif
CBITIMM BPa)XXEHHSIM LMX 3rajoK MHHYJOro 106pe MOpo3yMiao, 1o
it iomy TpeGa o6i3BaTics ii YkpaiHy psaTyBaTH». TaKox i 3a XHTTH
IlleBuenka «Haj AiTbMM KO3aUbKMMH MOTaHUi MaHyBaJW, i MIaKamM
AiTH KO3aubKii», iX «BOJEHbKYy CHiTKana HeBOJsi», YKpaiHa «o6ia-
paHa moHaj JIHinpoMm miiakanas, a «Haj Helo Opes YOPHHIl CTOpOXeM
nitaB» (45), — ue 3Haunth MockBa ii MOHEBOJIOBANA.

C. €EdpemoB nucas npo «TapacoBy Hiu», 1O B Hill € «HesACHi
POMaHTHYHi CUMMATIi 10 HAPOAHOCTHY, I L0 «MOJIOAMII MOET Yy MepuIux
CBOiX MOe3iAX MJaTUTb BeJMKYy MOAATb XYAOMXHbOMY POMaHTH3MOBi
Ta OCMiBYBAHHIO MHHYJOro YKpaiHM mix BMAMBOM 3arajbHOro Ha-
NpPSIMKY B TOLILUHBOMY NHCbMeHCTBi!».*) A Boraan Jlenkuii Hanucas,
wo «llleBuenko me TOAi He MaB CyuiJbHOrO, MEBHOTO i TOBHOIO
ceiTorasaay».’) Crt. Cmane-CToupkuil BignoBinae Ha ue Ttak: «llleB-
4YeHKO Bxe B CcBoiM «Ko63api» mepuumit i Tomi we 30BciM eannuit B
Ykpaini, saxHaiiscHiwe 3cdopmynyBaB HauioHaJIbHO-MOMITHYHI ixea-
AW YKpainu # MaB BigBary He TiJIbKM «3 BOPiXeHbKiB NMOKENKyBaTH»,
ane it im mpsimo ckasatu: «Cwmifica, moTuit Bpaxe, Ta He pyxes. (49).

Micas noknapHoi aHaniaym noemu «Benuxuii ab0X» aBTOp TBEp-
AWTb, WO y «Benukomy Jb0Xy» cnuTb Boast YKpaiHM, CUTh YKpaiHa,
TiIbKM CAKWTb, i PO3KOMATH LeH JbOX 3HAYMTh — 30yAUTH YKpaiHy
it BunyctutH ii Ha Bomo». (cT. 60). B moemi «CyGortie» LlleBueHko
BHMpa3HO BHCJIOBHB CBOIO Bipy B Te, IO «lepKBa-10OMOBHHA pO3Ba-
JUTBCS, a 3-Tij Hei BCcTaHe YKpaiHa, i po3Bie TbMy HeBOJi, CBiT mpas-
LM 3aCBiTUTb, i MOMOJATBLCA HA BOJIi HEBOJIBHHYI AIiTH».

ABTOp CTBepauB, WO Bci noemu 3 TpboX pokiB (1843—1845)
«CTOATH i3 co6oo B HANTICHIWIOMY 3B’S13Ky, CTAaHOBJATb HEMOB OJVH
LMKJ, y IKOMY OfHe i Te caMe MUTaHHS Ha BCi GOKM Po3pOOASETHCA»
(71). Tlpn posrasni «Ilocnanis» niakpecnenuit € Toit ¢akT, WO B
[1leBueHka Ha mMepLIOMY MiCLi CTOITh YKpaiHa, 11 JepxaBHO MOJiTHYHE
CTaHOBHLIE B TeNepillHLOMY BiXMOBiZHO 4O TOro, ik OyJ0 B MHMHY-
Jomy.

«Taka 6yna Horo moesist Bif camoro noyatky — BiAMiHHa, 30-
BCiM BiAMiHHA BijJ 3HaHOi oMy CBoe€l i uyxoi noesii i cBizomMa cBOro
3aBaaHus». (74). Ha naiiByuiomy wa6ni B lleBueHka crTosiaa BOJS,
«JlepXKaBHO MOJITHYHA BOJS YKpaiHW B TenepillHOCTI, He B MHUHYJO-
Mmy. I 30Bcim cBigoma uboro ineany noeruuHa TBopuicTh llleBuenka
BXe Bia Haiinepwux moeTuyHux ioro BucTymiB» (75).

Axanemik Cmann-Ctoubkuit snae npo «ITocnanie» npaui 6a-
raThOX aBTOPiB, sIKi TBepiuH, uio LlleByeHko B TOMy TBOpi «BTpa-
THB GyB Bipy B KO3albKi ifeany, i 10 Lila ykpaiHCbKa iCTOpist ysiB-
asinacst Toni (B 1845 poui) oMy mpocTolo pi3Hel0 Ta BOMBAHHAM, —
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o BiH JOAYMaBCS 10 iHIIMX LYMOK MpO iCTOpUYHE MuHyJe YKpaiHu,
IO a¥ TOAi MOYaB BMSBASITU MPABAMBKI MaTPiOTH3M, ... 60 Mo36yBCs
CTapoKO03aLbKoOro ioro sabapsaenHsi» i T. 1. (Ctop. 87).

Cmanb-Croupkuii npotu Takux norasais Buctymas Bix 1902-
FO pOKy, ane B HaC He 3aBXJM UMTAOTb NMOTPIOHY JiTepaTypy, Koiu
NMUWYTbL HAa AaHy TeMy, i Tomy B uilt 40-cTopiHkoBilf po3Bigui npo
«Ilocnanie> Bxe B 1923-My poui Bin MyciB mojemisyBaTH Maiixe 3
20-ma aBTOpamH, wo BuschoBaau LlleByenkose «IlochaaHie» He3rizHO
3 }LiﬁCHl:lM cTaHoM. Hemox/MBO nmepenaTH Xia AyMOK aBTOPOBOi apry-
MEHTaLil, i He € MOXJHMBUM HABOAMTH AOBLIi 3 Hel MTATH. AKageMmik
Crenan Cmanb-CTOUBKHII BCIABMBCSL TAaKOX SIK aBTOP Bigomoi mepuioi
MOBHOI HAayKOBOi rpamaTHKM yKpaiHCbKOi MoBH. Moro iHTeprnpertauii
MHCaHi TaK 3ryleHo, BOHM TaKi MOBHi AYMOK, L0 iX He MOXHa mnepe-
MOBiJaTH, Xi6a TiAbKM HABOAMTH AOCHIBHO, i UMM BHMIPABAYEMO TOMH
dakT, wo B Hawiii npaui Tak GaraTo uMTar i3 fioro mpaui, AKa nMca-
HAa Maixe «rpamMaTHYHUM CTHJIeM». ABTOp KilbKa pasiB MizKpecsoe,
1O BiH KOPUCTYETHLCS B Meplly yepry «gisojoriudolo aHanisoio» i o-
GOpOHSIE 0 METOLY, XOU AEeXTO «JerKOBaXHTb CO6i ¢inonoriuuuii
po36ip noemu» (cT. 109). Ha aymky aBTOpa «TilbKM TOMYy He pO3y-
Mminu noem llleByenka Tak, sik Tpe6a, 60 He po3bupanu ix ¢inosoriv-
HOlO MmeTonotoy» (109).

ABTop po3bupae «IlocnaHie» y 3B’SI3Ky 3 THMH TBOpaMH, LILO
HanucaHi B 1844—1845 pokax, 60 «XTO JOKJ1agHO Bce po3sbepe, TO
NepeKOHAEThCS, 1O BCi Ti Noemu, He BuiiMalouun aHi «IBana I'yca», ani
«KaBkasy», ani «HeBoabhuka», aHi HaBiTh «IlcancmiB JlaBupoBux» i
«HaWMHYKM» — CTaHOBJSITb HEMOB OJHy LiJiCTb, OJAMH LMK/, IO B
HUX OJHa i Ta cama TeMma, TiibkM 06pobasie ii moeT 3 ycix OGoOKiB,
TaK L0 i 3pO3YMiHHSA MOSICHCHHS KOXHOI noemu Tpeba IWIyKaTH B Wi-
JocTi, B ycix iHwuX moemax» (cT. 89).

Ha aymky aBTOpa He MalOTh CJAYWIHOCTH Ti KPUTHKH, fIKi TBep-
1iTb, wo LlleBuenko B «[locaaHilo» Ha3BaB «pabamu, NiIHiIXKKaMH,
rpassio MOCKBHY Ta BaplIaBCbKUM CMIiTTAM THX CHOBEJNbHOXHHUX T€Tb-
MaHiB, KOTPHUX KOJIMCb i3 TaKoio J000B’10 OCMiByBaB, Ik BOHH ha BO-
pPOHMX KOHfIX Gauckaau OyJaBaMu, KOTPUX KOJUCb BeJM4aB Treposi-
muy» (109).

Hparomanos («llleBuenko, ykpaiHodinm it couifiiam») Ha-
3BaB OyB «[lociaHie» mpukJAagoM Ha «po3TpinadicTe» noeta. He mo-
*Ha kKasatH, wo llleBuenko B wuiit moemi 3axkaMkae po TOro, o6
«yCi yKpaiHui.. OoGHS/IKHCA pa3oM Ta MigHOCHAM JL0OpOGYT ChiNbHUH
i mpaBauBy ocBity» (87).

Axkan. Ct. Cmanb-Croupkuii 30Bcim BipHo nuuwe Ha 104-iit
cropiHui: «Bbo 3Biakm Mu 3Haemo, wo [lleBueHko Kpaue AUBHUBCSH
Ha BCiX rernMaHiB, a6o wo ictopis eTbMmaHIWMHY JAaBHille BHAA-
Basiacsl HoMmy npekpacHow?» LlleBuenko mepen «ITocnaniem» ocniBy-
BaB IBana [linkoBy, Haimsaiika, MaBmoka, Tapaca Tpscuna, Ta-
Mmanilo, 3aniausaka i ToHTy, aje HiXTO 3 HUX He GyB reTbMaHoM. I
niaviwie mu Gaunmo B lLlleBueHka Jayxe ropsiyi 3ragkd npo «npa-
BEJHHX TIeTbMaHiB i Mpo CAaBy Ko3aubKy», MOET 3HaB, IO «KO-
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JMCb Gyno 06pe XUTH Ha Till YKpaiHi», 60 CynpoTH TenepilHbO-
ro neksaa ue 6yB paii, 60 ue Oyna cBos xara, B LlleBuenka ue 3aB-
KAM piu Haiinepwa. 3naB llleBuenko icTopilo ¥Ykpaiuu iHTyiui€l0
Tak 100pe, WO BeAMKMI Haw icTopuxk Bosoaumup AHTOHOBMY mpo
#ioro icTopuuHi moemMH BHCJOBMBCS 3i CTaHOBHLUA iCTOPii 3 BEJIHKMM
npusHaHusam» (104).

ABTop yxuB ¢opmu napacpasu, wo6 3’acyBaTH MNPOBiAHY
AyMKy «Ilocaanisis. Och BoHa:

«Beauki, TaxKi HempaBaM, KPUMBAM, MyKH MepeTeprnijia Hawa
Ykpaina, i BoHa Tenep 3amnsiakaHa, ajde Ik BU 3 J0GOB’I0 OOHiMeTe
it HalimeHworo GpaTa, TO BOHa yCMiXHETbCSl, NOGJAroCJAOBUTh TBep-
IMMH (CNpaubOBaHMMM, PIlIyYMMH, MEBHUMH) pYyKaMu Ha GOpoThGy
3a BOMIO, i AITOK mouilye BOJbHHMH YCTaMH, TmoLiAye JHiTOK,
am KoJd L06yAyTb Bomwo» (108).

ABrop rapae, wo «[locnanie» cBoel «igeiiHicTio Takuit Be-
KWil TBIip, WO BiH MOBCSIKYAC aKTyadbHWil, 1 Temep axTya/bHHii,
i aKkTyalbHICTb HOro He CKiHUMTBCSl HABiThb i3 CaMMM 3AilCHEHHSIM
ineany» (111).

B 1848 poui llleBuenko HanucaB noesito «Oit yoro TH no-
YOPHiJO, 3ejieHee noJe?» XTo A06pe He 3po3ymie ii, TOH MPUXOAUTH
IO MepPEeKOHAaHHH, WO Le «Haiibiabuw YopHwuil i3 winoro «Kob3apsi» mo-
rJIsif Npo Te, WO BoJi HaMm yxe He matu». (CimoBuu, 118). INoni6Hy
AYMKYy BHCJIOBUB mpo w0 noesilo i npod. Jleonin bineupknit 8 Tpe-
TbOMy TOMi Ha 45 ct. «Ko6G3apsi», Binainer, 1953, nuwyuu, wo,
srigHo 3 LlleBueHKOBOW noesiclo, «3eMasl YKpaiHCbKa BiLpOAUTHCH,
3HOBY 3a3efieHie, sik poOoua xJiGopoOcbKa CuJaa, a AyXOBa Halif,
BiJIbHA CaMOCTiiiHa YkpaiHa Bxe HiKOJM He BiLpPOAUTBCSI».

Akan. Ct. Cmans-CToubknil BUSCHMB, WO LS moe3is € B ¢dop-
Mi pO3MOBM MiX YKpaiHUSMM | moseMm, Le 3HauuTh Ykpainowo. [lone
— YkpaiHa 3asBJsi€, 110 BOHO «3HOB Oyjae 3eNeHiTH», i HA Lill OCHOBI
aBTOop «IHTepnpeerauii» BipHo cTBepauB: «Pigko komu LlleBueHko
BMCKa3aB CBOE MOBHE MEPEKOHAHHS lle BHpasHiwe, ik TYT, WO YK-
paiHa 3HOBy Oyje 3elleHiTH, OTKe Oyle MUIIATHCS PO3BUTKOM YCiX
CBOIX (i3MYHHUX, LYXOBHMX i MOpaJbHHUX cua» (116).

Haii6inbuwe micus npucBsiueHo B «luTepnpeTtauisx» PpHUTMili
[lleBueHkoBUX TBOpIB, npo siky nuweTbcsi Ha 50 cTopiHkax. Akaje-
mik Ct. Cmanb-Ctoubkuit omoBinae, sk BiH B3SIBCSI BMBUYATH CIIpaBy
putmiku aBTopa «Ko63apa». Uuras noesii «GyKOBUHCBKOrO COJIOBEii-
Ka» B npucyTHocTi camoro HOpis denbkoBrua, i poOUB lie HA «OCHO-
Bi CTapocBiTCbKOi» pUTMiKH. PeibkoBHU He OyB i3 1bLOro BLOBOJe-
HUil, 60 uMTaHHs He GyJo mpaBuibHe. BusiBuiocs, mwo PeLbKOBHY
CKJajaB CBOi Bipiui, Maiouu HA yMi «HyTy» (MeJOAil0) SKOiCb HapoOA-
Hoi micHi. Lle HaBeso aBTopa Ha XYMKYy, 44 He OYyJO BOHO MOAIOHO Ta-
kox i3 LlleBueHKOM, siKMil Tax TiCHO 3picCs 3 HApOAHOK MiCHEw, i
KU Tak pyxe MoOWB CniBaTH.

«Bigcu To, AymaB aBTop, ous Bequka MenoAidnicTh LlleBueH-
KoBoi noesii» (cT. 189). Mpo ue nucas aBtop we B 1914 poui B crar-
Ti B «Hawiit Wkoni» n.3.: «fIk untatu TBopu lleByenka». B. Cimo-
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BUY nucaB npo ue B CBoiil rpamatuui B 1919 poui, a Bopuc SAky6-
CbKHi iHaKwWe AMBMBCS Ha WO CnpaBy B Okpemiil mpaui «Hayka Bip-
WyBaHHsI», WO Buiiuia B Kuesi B 1922 poui. SIky6cbKuit He 3HAB wie
IABOX BULIE3raiaHUX Mpaub.

B uwi#i uncto mysukonoriuuiii possixui, aBTop i3 ycnixom mo-
nemidyBas i3 B. SlkyGcbkum, mwo B apyriit cBoiii npaui 3 1926 p. Bia-
KHHYB HM3KY CBOIX TBEPAXEHb y CBOifl cTaTTi, 60 «Teopisn akan. Cr.
Cmanb-CToubKoro iiloMy B ubOMY BCJIHKOIO Mipolo ponomoraas (235).

He maioun mysmuHoi oCBiTH, MM He 3aTPUMYEMOCS AOBLIE Haj
uiclo mpoGJ/eMoIo, TilbKM HAaBELCMO 3arajbHHil BHCHOBOK CTyHiil aka-
aemika Cmanb-Croubkoro, kil BiH BUrOJIOCMB Ha CBATOYHMX 360opax

HaykoBoro Toeapuctsa im. LllepucHka, aus 10 Gepesust 1914 p. y
JIbBOBI:

«A B sKy cTpiliHy, nuwHy, riupoHapoaxio ¢opmy Bmie Tapac
yb6paTn cBoro moBy! Koxauil BiTae B Hiil CBoc piiHe, a rapHe-rapse,
110 He HaJMBMLICH, He Hacayxaewcs! My3uxa Ta it roni, cBos piaHa
MY3HKa, CBOSl pifHa NiCHS HAPOAHA: i KOJOMHUIAKA B Pi3HUX CBOIX DHUT-
Max, i Ko3ayok, i KoJsiaka, i BeCiibHa, i OGXKMHKOBA, i KOXHA, KOX-
Ha My3HKanbHa ¢opma, Ky Ml geHeGyAb BiKAMM MPUAYMaB YKpaiH-
cikuit Hapoa. Ocb TumTo LlleByeHKo, K HiXTO iHIIMI, HauioHAALHUMR
ykpaincbkuit KoG3ap!s.

ABTOp 3asBasB y 1924 poui, 110 BiH «3/laBHa MaB Ha yMi BIMOB-
Hi i B winocti» 3’acyBatu oTe BeaMuHe W Take Oarate LlleBuenkose
MHCTELITBO BiplIyBaHHSI», aje TOAi Aas TilbkW «u0 puTMiky Llles-
4YeHKOBOi noesii, a0 BAACTHRO TifbKHM i1 HAPUC, SIKMI1 3MOXKeE CKa3aTH,
SIK BiH BHCOKO LiHUTb MUCTCLTBO (DOPMM HAIIOro reHis». (ct. 235).

o

Mu crapanucs BkasaTH Ha HaiiroJoBHilli MPUKMETH # BHCHOB-
kn npaui akaj. Ctenana Cmanp-Crouskoro npo llleBueHxkoBy TBOp-
4icTb. Mu 3raganm, wo B 20-0X pokax B MOHEBOJEHil MOCKOBCHKMM
KOMYHi3MOM YKpaiHi MoxHa Oysno Kopuctaté 3 npaub npo LlleBue-
Ka, 110 iX APYKYBaJu B BinbHOMY CBiTi. Ili3Hilue MOCKOBCbKHH peXHUM
3aroCcTpuBCs, i Takuii cTaH TaMm icHye Bie Bij KiHus 20-uX PpOKiB.
Tomy Bce Te, WO IpyKywoTh TaM npo LlleBueHka, MyCHTb BiAnoBigaTu
noaiTiui MockBM, a He icTopuuHill mpaBai.

B nepwomy Tomi «IcTopii.ykpaiucbkoi ditepaTypu», wo ii BU-
nana Axkagemia Hayk Yxpaiucokoi PCP B Kuesi 1954 poxy, nuuietsb-
Csl, O «TBOPYICTb BeJMKOro moerta BigxbuBae mpouec Horo 3pocTaH-
HA Ha OCHOBi MaTepisiliamy, aTeizMmy, peBOJIOLIAHOTO AEeMOKPaTH3-
tnamy. B GopoTb0i mpoTH HAuioHaJdi3My, KOCMOMOJMiTM3MY, Jibepa-
NisMy, B 60poTb0i 3 BiIKWAMM, BigrcTaaumm, peakuiiihum LlleBueHko
GYB CNNLHUKOM i OJHOAYMUEM PCCilichkMX peBoJIOLiOHepiB-LeMOKpa-
TiB» (cT. 217).

Mpo noemy «Ilocnanie» nueTLCA TaM, WO BOHO CNPSMOBaHE
«MPOTH YKPATHCbKOrO HauioHani3My, ijeanisauii MUHYJIOrO peaKLIHHHA-
MM NUCbMeHHHKaMKM» (239).

Ha 3acaanni llleBueHko B CBOiX TBOpax mucae «mpo Gparep-
cTBO HapoaiB Pocii» (cT. 250).
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Pociiicbka koMyHicTHYHA OKynauiiiHa Blaja B YKpaiHi He MOXe
AO3BOJIMTH HA Te, W00 TaMOLIHi LieBYEHKO3HABLLi MOTJIM KOPUCTATH 3
«Iurepnperauiit» Ct. Cmanb-Croubkoro.**)

Ha xaub, Buaani 8 1934 poui, «Intepnperauii» He 6yan gocTyn-
Hi i TUM BY€HHMM, SIKi MpaUIOOTb Y BiIbHOMY CBiTi, i TOMy B HLeSIKUX
LIeBYEHKO3HABYMX NpaLAX He Y3r/sAHIOETbCS TMX BHCHOBKIB, 10 SIKHX
Aifwos aBTop «InTepnpertauiii» we B 20-ux i 30-Mx pokax.

I tak npod. HOpiii LileBeasos y po3ssiaui nia 3ar. «1860-uii
pix B lleBuenkosiii TBopuoctH» (‘“The Year 1860 in Shevéenko’s
Work”) nuwe, wo LlleBuenko, nicast 3yctpidi 3 YepHHIIEBCHKHUM, My~
CiB ramubuie MOAYMaTH HajA AESKHMH npoGiemaMi, i — 3pOOMBILM Iie,
pisko BiicemapysaB cebe Bill paAMKaJbHOrO MaTepissliCTHYHOrO CTa-
HoBuua Yepuuwescokoro (cT. 104). e npaBaa. lani TBepauTh npod.
WeBeabos, wio llleByeHko B 1860 poui 3po6uB Te came, w0 BiH GyB
B¢ pa3 BukHMB y 1840-ux pokax, KOoqM B noemax i3 mepiofy «Tpbox
JiT» nepemir 6yB «KOMMJCKC raiiaMaiyumHu», WO € <«iHINUM pPOLOM
c/inoi i1 KpMBaBOT MOMCTH>.

lFonoBua i npoBigHa aymka «luTepnperauiil» akagemika Cre-
naia Cmanb-Croubkoro taka, mo «igeaan Kosauuunu crosats y Llles-
ueHKa TBEPAO BiJ CaMOro mno4yaTky HOro mMOETHYHOI TBOPYOCTH AKX
po KiHus fioro xuttsi. Kosaupki igeanu, sk LlleBuenxo co6i ix ysiB-
Jsle, Ue Te HaWBuile, Halraphille, WO BUTBOPMB AYX YKPAiHCbKOTO
Hapoay, le 3MUCA icTOpii, Le 3MHCA XHUTTH YKPaiHCbKOrO HapoLy
B3arani» (crt. 121).

I Tomy He mae caywnoctu Oaekca I'op6ay B peuensii Ha npa-
1o npod. HOpis LleBenboBa aHraificbkolo MOBOI NMPO OCTaHHIN piK
[lleByeHKOBOT TBOPYOCTH, KOJAKM TBepAUTb 3a nmpod. llleBesboBuM, 11O
IllcBueHKO MpH KiHIi CBOro XHTTS MNepeiilloB 10 NPOMNOBiLi «amno-
CT0Ja NMpaBAM H HAYKH», peasii3oBaHoi niarotoBoio «bykBapsa» 1 KHH-
OK 15 Hapoay i 3miHM HecnpaBelJIMBOrO JALy HE PeBOJIOILEI0, ajne
npocBiTow». («CyuacHicTb», 3a TpaBewb, 1963, ct. 122).

He moxHa Tak TBepauTH, Ta ¥ LlleBuenko B moesii «byBanu
BOJiHK il BifiCbKOBIT cBapH», HamucaHiit 26-ro aucronapa 1860-ro po-
Ky, BHUpPa3HO Hanucas:

Ko3ak 6Geapepxuit ynane,
PosTpomurs Tpox, nopee nopdipy
Po3gaBHTE BAlIOro KYMHDPS,
Tliomenkil mameni: Harbkwy,
Hanueu oreuecrBa wymorol

Akag. Ct. Cmanp-CTOUbKMiI BHSCHMB MNEPEKOHJAMBO, 10 CJIO-
Ba «KO3aK ynaje» — He 03HauawTb, ik ragas npod. Cimosud, a 3a
HuM, Ma6yTs i npod. llleBesboB, WO TOH KO3aK «BMNajA€e HA 3eMJIO»,
TibKM 110 BiH «BJeTHTb 10 ...», «BODKMTb» Ha Te, W06 3106yTH
CBOI0 BJaCHy XaTy, CBOIO BinbHy Ykpainy. OTxe Toit «GesBepxuil
K03aK» — Ll «ifefiHuil MOTOMOK CTaporo Aiaa, W0 TaK CaMmo, K i
TOH «CTapuil if», Uy>Oro oTe4ecTBa He BU3HAE 33 CBOE OTEYeCTBOX.
(«InTepmperauii», cT. 123).
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Konu kosak «psatume nopoipy» i «ropowmntume TpoH» —
Y4 MOXHA TOAi roBoputH, wo LlleBYeHKO «OCBiTOI 3Maras 10 3Mi-
HH HecnpaBeaauBoro naay»? (Ilpo ve wupuwe roBopuTh B CTATTI
aBTOp UMX psIKiB B «Anbmanaxy» «CBoGoan» Ha 1964-wii pik m. 3.
«Heaminnnii 1lleByenko» (ct. 41-52).

Tpe6a we pas i3 mpurtuckom migkpecaut, wo LlleBuenko He
3MIHSIB CBOiX MOrJasLiB Ha Te, gk Tpe6a Gy/J0 BU3BOMMTH YKpATHCbKHH
Hapia i3 MOCKOBCbKOi HeBoJi. Lle MaB 3pOGUTH KO3aK, NMpPO SIKOTO yK-
PaiHCbKUH MOET NMUCaB He3aLO0Bro A0 CBOEi cMepTH, 26-ro JAMCTOMana
1860-ro poky, i skoro BiH ocmiByBaB 1isie XHTTs!

Bxe B. CimoBnu nucaB y nepeaMoBi 10 «lurepnpeauiii», uo
«B llleBueHka He 6ys0 HaifiMeHWMX Hi CyG'€KTUBHMX (HEBOJbHHLbKE
WHUTTS!), Hi 06’ekTUBHUX (AecnoTiam y Pocii, noBHa peHaujoHanisa-
i YKpaiHCbKOi iHTenireHuii, kpinanreo) niacras woHeGyib i3 TO-
ro, BUpPoOJIeHOro BXe B J03piIOMYy Billi CBITOrMIsSiLYy Mi3Hille 3MiHsI-
™». (cT. 7).

IMpog. CimoBuu nucaB tam Taku Ha 11-ii cTopiHui, wo «Bu-
ARaHHs Ykpaiicbkum HaykoBum [HcTuTyTOoM y Bapwasi «Intepmpe-
Talliii» 3po6UTb AOCTYNHOI MeToLy axkazemika Cmanb-CToupkoro ais
IUIMPOKOrO 3aranys.

Ha xanp, BifiHa cnpruninaa Te, o0 WeBYeHKO3HaBYI npalli aka-
JeMika He GysiH BifOMi HaBiTb LIeBUEHKO3HABLUSIM. MeTol0 Hawoi mpa-
ui 6yJ0 3BepHYTH HAa HMX yBary Ta BKa3aTH Ha Te, wo «IuTepnpe-
Tauii» Tpe6a KoHue nepeBuratH y 30-piuus ix nosisu 3 mpuBory 150-
piuus 3 aHA HapopxeHss [loera i B 105-piuust 3 JH HAPOAXKEHHS iX
ABTOpa, KMl i3 TAKUM OAYLUEBNEHHSM BifHOCHBCS Ilile CBOE XHT-
T8 a0 TBOpus «KoG3aps».1?)

«[HTepnpeTauii» OysM HayKOBOWO CeHCALi€l0 MPU NMEepLIOMy BU-
IaunHi. Okpemo BuxaHa «PuTmika» Ha novaTky 20-ux pokiB BMKJIHKaJa
BeJIMKe 3allikaB/eHHsl B YKkpaiHi, 60 Toxi Gyaa Tam lie CKa-Taka CBO-
6oxa; Komu BUALLIM apykom «IHTepnpertauii», To B YKkpaiHi mMoxHa
Oy/0 Npo HMX 3raayBaTH Ti/IbKM 3arajbHOIO JAHKOW0, roBOpAYM Mpo
npauo «OypauyasHux HauioHnanicTiB». Sk Gauumo 3 noBuworo, «IH-
TepnpeTailii» Gyau 6 ceHcauielo i Temep AJSl YMCJEHHHWX 4YMTaYiB Yy
BiJIbLHOMY CBiTi, HaBiTb AJ51 ACAKHMX 1IeBYCHKO3HABLLB.

Bonu 6yau 6 wie GinbLIow cencaljelo, Ko 6 iX Morau uMTaTu
3a sanizHolo 3acioHow. Jleski TBepaxenHsi akax. Crenana Cmaib-
Croubkoro norpebyBant 6, MOXe, Ma/leHbKOI KOPEKTypH, ajne O0C-
HOBHi 3acamM «IHTepnperalifi» Taxi CHJbHI, WO IX BaXKO MOBaJUTH
COBETCHKMM MOCKOBCHKHM MinfpixyBayam, TOMy BOHM Ha HHX CHYaThb
rajloKol0 i OZHOUaCHO HiOW JIErKOBaXHO BHCMIBaIOTh. . .

A VA
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1) Crenan Cwmane-Crouskniti. T. Illesuenxo. "Intepnperauii”. Bapuiaea,
1934, cr. 1-—238. IIpeni Ykpaincekcro Hayrosoro Imcruryry. Tom XXV, cepis
niTepaTypHO-icTOpHYHA, KHura 1.

1) 10. O. Ieakin y mpani “Crune momituanoi moesii [llesvenxa” (Bugas-
HuutBo Axanemil Hayx Yxpainceroi PCP, Kuis, 1961) Ha3uBac akamemira Cr.
Cumane-Croupkoro “aybpom HauioHanicTHuHOro “HNIeBYeHKO3HABCTBA” TA BHCMi-
Ba€ HOro TnyMadeHHs moemu “Benukui nsox” B IlI-my romi “IloBHoro Bupan-
ug TBopis Tapaca Illeswenra”, Bapmasa - JIemiB, 1935. lle poburs Imarin =Ha
227-228 cTopiHkax, aile Tpeba CTBEPHUTH, IMO COBETChKI LIEBYEHKO3HABI[i My-
CATb PaxXYBATHCE 3 [OCNiAaMH IIGHOBHOrO aKafeMika, fK Le BHXHO HaBiTH i3
HeSKHX Micusr BMme sragaHol xpurTHkM Ipakina.

Romm s xToce i 3rafjac npo mpaumo 4YNeHa OCHOBHHKA YKpaiHChKOl
Aranemii Hayrk aramemika Cremana Cwmans-Cronssoro, To poburs e 3arans-
HHM 3aMepeYeHHAM NLiel mpaui, He BHarouMci B nompibuy noneMmixry. I rtar Jle-
oHig Ximkynos y mummui "Tapac llleBuenro i ftoro cywsacuuru”, Kuis, 1962, na
69-ii cropiHui HanucaB Take: 'TakHA npucamHuA neperpyrau llleBdenkra, K
C. Cwmanb-Crounkuit, y ceoii xupnasiii kuuseuui “Tapac Illesuenro, inrTep-
nperanil”, BumaHiin y Bapmwasi y 1934 poni, pusogurs 3 tBopis lllersenHroBHX
3aRNIKK QO ... Knacosoro Mupyl”.

%) Omenan Ilicux. Tapac [lepuenko, nomituuni noemu. Iloscuus.. HKo-
nomuA, 1925, cr. 23.

3) Tapac IlleBuenxo. Kob3aps. HapomHe BHAaHHE 3 MOACHEHHAMH i MpPH-
MiTkamMu nx-pa Bacuna Cimoeuwa. Kartepunocnas—Kawm'sueus—Jlainmir, 1921,
cr. 108—110.

%) Cepriit €dpemon: Icropis yxpainceroro nucemencrsa. T. I, BHEaHHa
yeTBepre; cT. 11—12.

5) Borman Jlenkuit: [Iloswe Bunamus teopis Tapaca I[lleswenka. Knis-
Mannuir, . I, er. 37.

%) Ilopieu.: JIyka Jlynis: “llleruenxo He 6yB mnecumicrom”. “Cso6ogma”,
4. 199, 13 momTHz 1960; Onsra Boninenxo: "IIpo "Ko63apz” T. llleBuenka 3a
penaxuicio mpod. Jleonina Binenskoro. “"Csobopna”, 16 6epesns 1961. Tam Taxom:
Sascaru Jlyxu Jlynesa mo crarri Onwnru Bomnuenro.

7) Taras Sevéenko, 1814—1861. A Symposium. Edited by Volodymyr
Mijakowskij and George Y. Shevelov on behalf of the Ukrainian Academy
of Arts and Sciences in the United States. Mouton & Co., 1962. S. Graven-
hage. The Hague, Netherland, p. 302. (Crarra npod. IlleeenvoBa Ha crop-
68—106).

8) Ina cnipaBemnueoctu Tpeba BigmitTuTH, mo npod. JI. Bineunrni B ceo-
1X NOACHEeHHIX HO 4oTHpHromosoro “Robsaps”, Biuuimer, 1952, 1953, 1954, B
3aranbHOMY IIPAaBHNIBHO PO3YMiB TBOPHM yxpaiHChKOro reHis i 3a e CTArHYB Ha
cefe BOPOMIi Bif3MBM THX, IO MYCAThL ITHCATH TaK, wob Bono nomobamoca Mocksi.

9) Nyka Jlyni: Hesminuwmit Illesuenko. Anomanax “"Cpobogu” Ha 1964-mit
piK; crop. 41-—52.

10) Ig crarts Hanucana B 1963 p. Came HTIU B Heio-Mopxy npurorosnano
[0 NPYKY Apyre BupaHHA "[HTepmperauin”.
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IHEBYEHKO 1 JABHUJ LLITPABC

Hanucap a-p Jdanmio BoraueBcbkuii

B xsitni 1925 p., 3 Harogu meBYEHKRIBCHKUX CBATKYBaHb, BHIOJIOCHB
npod. Omurpo Ymreschruit B Yrpainceromy Ilemaroriunomy IncruryTi
B Ilpasi nmpomoBy, sary suapyrosano B xypuani: ‘“Zeitschrift fiir
slavische Philologie”, Jahr 1931, Band VIII, Sevéenko und David
Strauss.” B wmiit npomosi npod. Ummeschruii BHCIOBMIOEC MOTNAZ, IO
Illesuenro smas tBip Llltpasca «JKurra Xpucra», xou Bmpaspi He B
opurinani.! Ilo Ginbwe, npodp. Yumescoruit TBepauTh, WO MO BIUIH-
som Teopii Illtpasca Illesyenro manmcas moemy «Mapia».2 Lli gym=s,
inrRoam pocnisHo, mostoproc mpodp. Ummeschrmit i B cBoiit possigni «Pe-
nirin  IIlesuenra», nomimeniit 8 1X. Tomi mosmoro sumamus TBOpiB 1.
Illepuenka,® sar Tarox i B «Hapuci 3 icTopii drinocodhii ma Y rpaini».*

Ipr upomy sasBamye mpod. Umkescbruit, mo Taruit 3gorap Bme
BHCJIOBHB cporo 4acy i Bsayecnas 3aixun,® ogHade He mopas KafHHX HO-
rasis. Tomy npod. Yumencoruit xoris 6u 3ibpaTu Ti AoRa3y, AKi cIryxarb
Ha MiATBepAReHHA L€l Te3H.

Lli morasun mMomua noginut ma 2 rpynu: 1) 3oBHimmi, i 2) BHY-~
Tpimni. B nepwiit rpyni nqux jgokasis naromomye npod. YumeBcbruit «aH-
tpononentpusms [llesyenra, axuit monsrac 8 ToMy, WO JIIOAHHY CTaBHTh-
ca B LeHTPi 1inoro OyTTa, B HEHTPi BCbOrO CBiTY i TO IR MPHPOAHBOTO, TaK
i icropuunoro Ta ryasrypnoro. Lleit caitornsay Illesuenra nobawaec mpod.
Unmescoruit y Tomy, mo B ictopii 11lesuenro ne Gauutn mopiit um inei,
a TiNbRH «MIOfAeH y Raifnanax», 10 «Henpasja i Heposs», ne B llleuenra
He € fKiCb «eTHYHi MOHATTA», @ TIMbKM YHCTO JIIOACbKA Kpusaa 3 Bory.
«uapis i nanis», a B ispainbcorux ropousisix, Ieani I'yci, npaxpucTranax —
Haunte lllesyenro arTyansni me choropmi «mopcski noctatis. A «Kuu-
ru Brria» — Be3 orsany Ha Te, XTO € iXxHiM aBTOpOM, BCe X TaKH NMHCaHi
B ayci Lllecuenra i To TarROK «3 AHTPONONEHTPHYHOI TOYRH OaveHHS».
Tar camo B «Ispaeni» 6auurn [llesuenro Yrpainy, a B peniriinux pyxax
Bopoteby 3a csobony («QOcii r1. 14», «Heoditu», «Isam I'ye», «Llapi»,
Cayn»). Ane i B nactanosi Lllesuenra no penirii gobayae npod. Yumes-
CbRUiI aHTponoueHTpusM. Bin pnpaspni uurae bibmito, umrac «Hacnigy-
Bannsa Xpucra» Tomu Kemmiiicbroro, ane m piBHOYAacHO MacMmo [aHi IO
fioro Goroxy:bHi BHCHOBH, B HOrO IIOfIeHHMKY 3HAXOAHMO TOCTPi BHCJIOBH
IPOTH CTapOPOCIHCHKOIO 1JEPROBHOIO MAJSIPCTBA, NPOTH MOMIIO3HHX Iep-
KOBHHMX 0Bpsapis, nporn Amnoranincu i T. n. Bo — na gymky npod. Yu-
mescbroro — lllesuenko Bigrupmae B penirii Bce, mo 3 mei pobute ab-
CTparTHY cuiy, Baiifymy, a To it BOPORY CYNpOTH «IIOAHHE», TODTO Bif-
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RHAAE acKeTH3M, PeJridHi BiffHM, HaQyRHTTA peJiirii ANA NONITHYHHX Ni-
neil, a HATOMICTh BHCORO HiHHMTb «Be3C/0BeCHYIO, HOSTHYECKYIO MOJIHTBY
aurapsi». | tar Illesuenro magac «oummenna pedirii», Tobro srpa3 To-
ro, mo 6yso arryansue B Pocii B 18 i 19 cTopiyusx, T. 31. Geanocepeauso-
ro Bignomenns oguumui go bora. I Xpucra — ma gymry npodp. Unmes-
cbroro — IlleBuenro «anrpomonorisye» B Tomy, «mo Domecbre ne €
BJIaCHe MpaBAMBO JIOfCbRe», a B «Mapii» xoue 30bpasuTu «cepue Mmarte-
pi», TOBTO TaROM — «AHTPONONOTi3yBATH», a 1i¢ X € XapaKTepUCTHIHA
gixa nportecrantcbroi Teonorii X1X cr. — TBepauth mpod. Ummenchruii.
Hani 3seprac sin ysary me i na te, mo Illesuenro Biguysac pennry cum-
naTilo JO MPOTEeCTaHTH3MY, Ha IO BRazysana 6 moema «Isan ['yc» i «Kuuru
Buria». 1{e Bce cnonyramo Illesuenka mepéiHATH TEOPilO «CERYIAPH3O-
BaHOro XpHCTa» — a AORa3oM mboro € moema «Mapisy.

Lle, sax s nassas, «sHyTpimmi» fgorasu (crop. 369 - 79).

Opuaue npodp. Uumencoruit 3nae, mo [llepyenro He 3nas Himenp-
Koi moBH, Tox He Mir uuratu lllTpasca i Tak mepeiinaru iioro Teopiro.
Tomy sin xoue pmarn goxasu, mo Illesyenro Mir 3amismatuca 3 TBOpOM
IIrpasca na ocnosi omosigane Tux oci6, mo smamum TBip LllTpasca. Lle
Ta Apyra KaTeropis AoKa3iB, #Ki A HaspaB «3oBHimHi» (cTop. 379 - 387).

I tar Tyny6 sisnasas ma cuigcrei, mo ['ynax (sruit crypirosas B
Hopnari) rosopus «npo penirito y sigmoumenni mo dinocodii». 3 Kymi-
meMm po3moBnse Lyny® «mpo penirito i moesito». Tarom rosopeno npo
«<HOBO-RaTonHLu3M imnpo nayry lltpasca, sira, Ak Mmu uyam,
BiIKHJAE BCi MiTH B XPHCTHAHCHKIH pesirii». Te came 3isnasas i Mapropuu.

IMpog. Yumescbruit ¢ neperomanmit, mo Kupumo-MeropniiBcbki
OpaTYHRH MYCiIM 4YacTO PO3MOBJATH HA PeJIrifiHi TeMH, a THM CaMuM i
Garato yytu nmpo Illrtpasca, 6o B ruiBcbROMY yHiBepcuTeTi HaraTo roso-
peno npo Illtpasca, sk ue Gaunmo ma npurnagax Tymyba i Ascenesa.
Bnpouim, goragyernca npod. Uumescoruit, Kupuno-MeTopiisui cumnaTu-
3yBajlM 3 IPOTECTAHTH3MOM, Ha o BRadysanu © «Kuurm Burtia». «A mpo
Ilesqenro cross 6iusbro no Kupumo-Meropiisyis, To mycis wyTH npo
Ilrpasca, a To Tum Binbwe, mo sxuitch yac npamosas y Kuesi».

Kpim Toro — panbwe susoputs npod. Unmescobruit — i Ha 3aciaH-
Hi IlleBuenro mas amory sanmismatucs 3 tBopom llltpasca. Tyr Bim 3a-
npus3HuBCs 3 Bponucnasom 3anecskum, a gepes mroro i 3 Exgsapmom JKe-
niroscbruM  (Cosoro), sruit sunas Teip Illtpasca i ma mvomy 3Bymysas
csoro moemy «Mopgany. Toro Cosy - ctpinys onicnsa Illesyenro B Ilerep-
Oypai i To Tpuui. Tarox crpivasca Illepyenro 3 manspem Isamosum, mo
mas 3uatu TBip LllTpasca i To maitme «ma mam'aTb>.

Tar Illesuenro, — TBepauTh mpoch. Ummescbrui, — 3amisHascsa
i3 3micTom TBOpy IllTparca Ta mepeitnsBca ftoro imeero «IHOACHROCTH B
KOHRpeTHii nocrati opgHiei opguuuui (igusigya)».

Tsip Lltpasca xapaxrtepusye mpocdp. Uumeschruit B Toit crocib,
IO BiH «CeRYJAPH3Ye MHUTTA Xpucrta, npepacrasasic Floro » 3suuaiiamx
JMOACbRHX pucax, mwo B Heomy MOACHRICT NMpHXODMTH [O MOBHOI CBifmO-
MOCTH caMoi ceDe, MPOABIACTbCA JIOACHRA NPHPONA, a Yepe3 Ije i XPHUCTH-
AHCTBO CTA€ XPHCTHAHCBHKUM, a He RUAiBCbREM» (cTop. 376). A Illrpas-
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ca BB@KAE BiH HAMOINbII XapaKTEPHUCTHYHHM IPEJCTAaBHUROM IPOTeCTaH-
tusmy Tiei nobu. (Crop. 375).

B nepesenenni porasip Ha ceoi TBepmmenna npodp. Ummeschruit
BHRa3ye BeIHMKY epyNHLio i qyXosy imBennito. Ane Be3 ormsagy Ha o
Onucry4y oBOpOHY L Te3a HIIK He BHTPHMYE KPHTHRH, 60 BOHa CTOITB
y NoBHiil cynepeynocTi 3 yiioro TBopuicTio 1lleBuenra, a To # i3 nimoro
CHCTEMOIO HOro AyMaHH$ i JYXOBOTO HACTABJICHHS .

Ta saru mepeiigemo go 6ammdoro obrosopenHs Tiei Tesu, MycH-
MO, xo4a 6 TinbrH B KinbROX crnoBax, 3'acysatu cyTh TBopy LllTpasca, sk
TaKOR i BpaskeHHs, WO foro ueil Teip 3pobuB Ha 4MTaYiB, rOJIOBHO HANIMX.

Teip Irpasca «JKurra Xpucra», Bugammii B 2-0X TOMax B
1835 p., He mae BhpasAi HayKoBoi BapTocTH,® OofHaYe B TOMY 4aci BHRJIH-
Kas CHJIbHe BDaeHHs i ARMIACH 4ac MaB YMMajmil BmmuB. Tomy i MH My-
CHMO ROPOTRO INO3HaHOMHTHCSI 3 HOro 3micToM, Mi3HaTH HOro xapakTepH-
CTHRY, a novacTu i 3barnytn ioro mery. Uw filicHo B 1{bOMy TBOpi «Ipo-
rectanTchra Teostoria XIX cT. ocarmyna cBoe 3aBepmeHHS», SR e TBep-
nuth npodp. Unmenceruit? (crop. 375).

Ha camomy nouatry csoro pgsotomosoro teopy Lllrpasc obro-
Boproe Teopil panionanictis ([lasmroc, Aiixropn i in.), omicns MiTHYHHI
nanpsmor (Bayep, pe Berre i in.) a orpemo Kanra. Ilicna Taroro sery-
ny Irpasc obrosopioc Bractnsy temy. Bim ginuts ii Ha ABi wacTHHH:
1) icropuuny i 2) pormarruny. B icTopuumi#t wacTmmi Bin HamaracTbcs
BHRAa3aTH HeBIPHICTb OMOBiJJaHb €BAHIeJMCTiB, a 30RpPeMa HeNpaBAHBICTh
onosifians mpo sRiHeOyap uwyma. Ilpu ouinni dpartia craBuTh OCh Taki
ocuosni Tesn: ‘“Dass ein Bericht nicht historisch, etwas Erzihltes
nicht so-geschehen sein kénne, wird vor allem daraus zu erkennen
sein, wenn es: a) Mit den bekannten und sonst iiberall gel-
tenden Gesetzen des Geschehens unvereinbar ist.....
Zu diesen Gesetzen gehort es vor allem, dass, ebensowohl richti-
gen philosophischen Begriffen, als aller be-
glaubigten Erfahrung zufolge in die Kette der
bedingten Ursachen niemals die absolute Causali-
tdt mit einzelnen Akten eingreift...” b) Auch mit sich selbst und mit
anderen Berichten darf eine Relation nicht in Widerspruch stehen...
(cTop. 101).

Opnuave llItpasc ne mosacuioe Gammye, moO HaNeRUTh DPO3YMITH
i BHCJIOBAMH «3arajabHo oDOB’sI3yroui 3aKoHH Ail», siRi «dpinocodpivni mo-
HATTA» HAJICRUTb NPHHHATH 3a IpaBAdBi, a TaROK He A€ MOKa3is Ha Te,
o abcoTIOTHA «KaB3anbHiCTb» HIROAM He fi€ B HMOOKHMHORHX BHITAfRAX,
AR i He NPH3afyMYCTBCA HAA THM, IO MOOAUHOKI 3BiOMJIEHHA MOKYThb
cebe B3acMHO [JOMOBHATH 4H HACBITIIODATH 3 Pi3HHX TOYOR Gawenns. Immi
NOMHMJIRM, fIR icTOpH4Hi, Tonorpadpiuni i T. 4., CIOLM He HaJeRaTb.

Konu =, na itoro gymry, Bin purRa3as nesipmicTs 3amopmans Hosoro
3asiTy mig iCTOpHYHHM OI/SIGOM, TOAi aTaRy€ MOro i Mif AOTMAaTHYHHMM
ornagom, 60 R «XPHCTHAHCBRMH 3MiCT, 3aaTakoBaHMH fK iCTOpis, 3pe-
dnerTyeThca i 3axoBacThcs B rubuni, BRe sk gormas. (tom II, cr. 655).
B Tiit wactusi Bin obrosoproe Teopii Cninonp, Kanra, Illenninra, Hlnaiep-
maxepa, I'opcra i in. Ta crasurh nuranna: Yu mome icHysaT XxpHCTHAH-
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CTBO TiNIbKH AK BHCOKa, muiaxeTHa ifes?! Ha ne nuranxa signmosipae
“Aber auch die Wissenschaft hat erkannt, dass die Idee zum blos-
sen Sollen machen, dem kein Sein entspréiche, sie aufzuheben heis-
se” (ctop. 703), mo: “Eine Person, in welcher diese Einheit (Gottes
und Menschen) auf ausschliessliche Weise vorhanden wire, nicht
im mindesten denbar ist” (crop. 708), ax i mo: “Wenn der Idee keine
Wirklichkeit zukommt, so ist sie leeres Sollen und Ideal” (cTop. 709)
ra 3zarmouae, mo: ‘“‘Die Menschheit ist die Vereinigung der beiden
Naturen” (crop. 710). Bce x Taru Bin cBigomuil Toro, 1o Tare cTaBJIeH-
HA CNpaBH He MAETbC TOTOAMTH 3 fAROW O To He Oyno peniricio, TOMY
CTaBisAc AyXO3HHRaM Taki anbTepHarusu: “Von hier aus kann der
Geistliche sich wieder getrieben finden, entweder direct mit der
Sprache herauszugehen, und das Volk zuseinen Begrif-
fen erheben zu wollen; oder, da dies notwendig
missgliicken muss, sich behutsam an die Gemeinde® an-
schmiegen; oder endlich, sofern er auch sich hier leicht
verrath, am Ende doch aus der Geistlichkeit auszutreten.”
(Crop. 718).

Baunmo marnagmo, wo 1poro He MoOXHA BBaKATH <3aBepUICHHAM
nportecrantchioi Teomorii XIX cr.» — aK ne ouinroc npodp. Uumeschruit,
aye BOHO i TARM € YHCTORPOBIOKO Nponaranporo areizmy. IHrpasc mir ma-
TH AIKICh NPUYHHH, Yepes sKi Bin He cTaBuscs Gesctoponuvo po Hoeoro 3a-
siry. Lle crBepgunm eci Ti, mwo Ginbine yu MeHre 3a3naioMuiMca 3 HOro
tBopoM. [Ipuanae e i npod. Ynmescoruit, Ronn onosigae npo emizon Ty-
nyba 3 npod. Creopuosum®, uu npo npuroay npod. Ascencsa,® sk i nmpo
Te, mo mManap Isanos migo snnmsom Illtpasca mepemus pemiiritny xpusy
i BIIOBHi CTpaTHB apTHCTHYHY, TBOpYy cuay;'? Gauumo ne i ma moemi Cosn,
i Tar poagintoe mo Teopito Enmurnonenin Bpitannira 3 1958. p., ax Ta-
rox Komninrsyp,'? i inmi gmepena.

Mycnmo 3pobutn me RinbRa 3aBBar, 3akH, MPEACTABHBIIHM OCHOBHY
nymry tBopy LllTpasca, nepeiifemMo no obrosopennss #0ro BIUIMBY Ha Ioe-
tHuny TBop4icTh Illesyenra it omicna mo xpuTHuHOi aHanisu fORa3iB, SKH-
mu Ymmescbruit 0bocHOBYC CEOi TBepReHHsI.

He momua 3anepeuntn npasgueoctu cnis I'1. I1. ®ununosuya, sruit
Kaxe: «3arajbHe BMU3HAHHA 3HAANIIA.. JYMKXa, OO MHChbMEHHHK 3aBMROH
3alIe/KUTb Bi/{ NEBHOTO CYCMHiJBIOr0 OTO4YeHHA»,'® gR TarROX, IO «TiIBRH
TOAI MOJRXHA AISUIBHICTb JIOAMHH OLIHHTH, KOJM NMPOC/RYyBaTH ii Bypmemo
icropu4yHHM, OD'CRTHBHHM IOTJIANOM, Ta Lie HA IPYHTI Ti€i rpoMajH, B AKii
BiH BHpic i npaumrosas.!* | Tax orodyenns, oBpasysamnsi, TOBapHMCTBO, CyC-
NiNTbHi, TMOJMITHYHI, €ROHOMI4Hi, HAaliOHAJBHI # T. II. BiJHOCHHM BigOrparOTh
Ay’&e BEJIMKY POJIO B KHTTi KOKHOI OfMHHLI, 4d ue Oyme Hayrosenp, M
I0eT, UM apTHUCT, YU [HCbMEHHHR, 4d nybminmuct i T. 1. Ane ne Menm Bes-
CYMHIBHHM €, IO BCi Ti BIUIMGH BiiONBAIOTBCA B [iAX i TBOPAX AAHOI OfMHHI{
i TIIBRM i3 HMUX MOXeMO PODHTH BHCHOBKM PO BIUIMBH Ha [aHy OZHHHIJIO.
Srmo arach oBcrasmna e Binib'eThca B MIAX UM TBOpaX AAHOI ONMHHMLI,
TO TOAi TARRO Bysn0o 6 rosopuTn npo srmitHe®yap BrUHB Ha mei. as Toro
TO AIRYCb BM3HA4YHY OJVHHI[IO MOKeMO HaHKpalle OLiHMUTH TilbKH HA OCHO-~
i 1 mift, mpaus 4m TBOpis. OBcTaruna, mo gama ocoba 3Hana Ipo ARYCh
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MOAir0 4M sIKMiCh (parT, cama coboro He Mome OyTH fOKa3oM Ha Te, WO
Toit hbarT MaB Ha Hei BILIMB, TiNbRE Tpeba BHKasaTH, K ne BigbOunocsa Ha ii
HOCTYNyBaHHi, AifX, npangx ygu TBopax. Kpim Toro, wod monatu xapax-
TePUCTHRY AAaHOI OfMHHMLi, Mycimo OpaTH fo ysaru 3araj il Riif, nmpamnp uu
TBOpIB, @ He TiNIbKY NMOOJHHOKRI yacTHHH, Do iHarme 3arybumocs Ta MoOmemo
JIATH O 30BCiM NMOMMJIROBHX BHCHOBKIB.

B ToMy c3iTni Mycumo oninroBaTH forasy, mwo ix npod. Ywmeschruit
nopac Ha NiAT3epyXeHHs NMPaBIUEOCTH CBOEI Te3m.

Opux i3 HafiCHIBHIIIMX [ORa3iB Ha CBOI TBePHAREHHS nobauae npodp.
Yumenceruit B autpornonentpusmi Illesuenra. L{io Temy Bin obrosoproe
SIK y 3rananiit jonosifi. Tax i B posvigui «Peniria 1llepuenra» Ta B «Ha-
pucax 3 icropii dinocodii na Y rpaini». Lleit anTpononenTpusm — na gym-
Ry npod. UHmeBCbROTO — ¢ «TOJIOBHOK OCHOBOKO I{JIOI MOTO MORTHYHOL
TBOPYOCTH, I'OJIOBHHM HaTOCcOM Foro RHUTTH,'® a nossrae eiH y ToMy, IO
«TIOJUHY CTaBHThCSA B LEHTPIi misoro ByTTsy (.....), ycboro CBiTy SR NpH-
PORHBOrO, TaK i icTopuyHoro Ta KyavTypsoro. [lpupopa, icTopist, RynbTypa,
MHCTeIITBO, HayKa, PeJIris MalOTh 3MHCJI, BapTICTh i 3HaYeHHA TiJIbRH Y Bif-
HOMIeHHI OO JIIOAMHH... 10

Onpnuave B TaroMy crasjenni cniparu nobauacmo Bpar Tounoro i sic-
HOTO ORpec/ieHHs AaHoi npobiemu. B Y rpainceriit Pananceriit Exnurione-
mii (Kuis 1959 p.) uuraemo Tare: « AHTPONONEHTPHIM — Pi3HOBKEHICTD
TeOJIOTii, aUTHHAYKO3€ BUCHHS, 33 AKMM JIIO/IHHA HIDHTO € LEHTPOM i KiHIe-
BOIO MeTOIO BCecBiTy Ta «cTBopena Dorom 3a cpoim obpasom i mogoboro...»
I miitcno! Xpuctusancera pesirist, i To AR RaTONHIbRA, TaK i NPaBOC/aBHA,
HaBYalOTh, L0 JIOAHHY coTsopus Dor Ha csiit oBpa3 i nonoby Ta Hapas i
IpaBo BJIafaTH csitom. A sropxHa, obaaposana po3ymoM i cBODigHOIO BO-
JIeIO OIIAHO3YE IIPHPOAY, TBOPHTB IiCTOPIIO, MHCTRUTBO, HayRy i . g Bona
TeX BHTBOPIOC ODCTaBMHM, B fKi cama BIAfa€, sIK ROHIHTpawiiui Tabopn,
aromosi subyxu Tomo. Bona i eigropommye cebe Big MPHPOOHM LEMEHTOM
i . n. Lle mMom1a massaTu anTpononenTpHIMOM i b LIBOMY HEMac RaJHOTO
BiAXMJIeHHA BiX HayRH pesirii YM TO mMpaBOCJaBHOI, YH KaTOIHIBROL.

Tpyanomi supuaynm 6 Toni, KoM © MM CATHYNIHM RO CRpaiHOCTeH
i B po3yMiHni anTpONOLENTPH3MYy CTajJH Ha CTAaHOBHIII, IO NIOAMHA € IIO-
4aToK i KiHens, anbdha i omera, mo no3a HElO HIilO He icHye, To6TO aHTpO-
HOLeHTPH3My B cTHii Demincbroro, srmit Bim ['ernst nepeitmos mo Paep-
Gaxal? i axoro nutyc npod. Yumencoruit.'® Ta mpo Tarmit anTponomnex-
tpusm y IlleBuenra nemae magHOi MOBH CYNPOTH SICHHX i HECYMHIiBHHX BH-
crosiB Horo B Tomy nampsmi. Bin rame: «JlibenbT npenaisHo HOPOEHTH Ha-
SIBHICTB gceMozyTr1b020 180pIA BCeCBiTy Y BCbOMY BHAMMOMY i HEBHIUMOMY
Hamu cBiti. | Tak ricnoverbest npo Ty crapy. ak ceir, icTuMy, Hemos Ou ne
fioro Bracuuit sunaxin.'® Ilesuenro rosoputs Bipasno npo «Teopus Biunoi
Kpacu»,2® a nani xame: «Ane nce og bora».®' IMorimaroun Kozauroscero-
ro, paguTh HOMY IIyKaTH IIOTiXM B MOJIHTBI i Bipi B IOoCMepTHe, Rpallle JKHT-
1,%? a Bin cav «3 raubunn gymi Agxye csoemy scemorytHbomy CoTBopH-
tesesi, mwo Bin me monmycrus...»* | «manpmrinni mozsrysas Bcemorymomy
Yonosiromodyesi, mo nogapysas Meni cuiy Aywi i Tina npoitTu el Tep-
HHCTHH LUIAX, He 3pPAHMBIIM ceDe i He NMpHHM3MBWIHM B cOBi JIOACBROI Tif-
noctu».2* Ta Illenuenko Bipye ne Tinbru TeopeTuuHo, ame i gie 3riguo 3i
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CBOEIO BipOIO, XORHTH AO LiEPRBH i TO He NPHHATIAHO, aje CTaJo, IO MOKHA
3aKJII04YaTH 3 TOrO, IO BiH OOHIEI Heaisi 3aHOTYBaB, IO HE MOTOJHBCS i ne
nimoB Ha Cnymby Bomy.2® B immomy micui sin norye: «Ilicas misnboi
Cnymbu Bomoi B cobopi».2® Ille 6inbm scmo: «ITepen Gmarosicrom mo
yTpeni 3rafas a cyjoea Posn'atoro 3a Hac i HeHave ORMB; IIMOB [0 YTPeHi
"i MOJIMBCA Tak pajicHO, Tak YHCTO, IK MOKE HIROMH fioci. A Temep rosito i
ceoromui nmpuyamasca cB. Tain. Xotis 6u, mob yce moc murTsa byno Tar
4HCTe i MperpacHe, fiR neit Aens».2” A He BinbHo 3a0yBaTH, MO JHCT nmeit
nucas [llesuenro Bxe i3 3acnanns. Bin nasiTs ocygxye areism i To 30Bcim
supasno: «I Mmu — me mu, i 1 — me a! [ Bce Te Bauus, sce Te 3uaro: Hemae
nerya, ani pato, Hemac it Bora, Timpru a1, Ta rymuit nimens sysmosaTnit, A
Girbw mivoro...» Uu =X He € ye ocymmeHHs i aTei3my i pi3Horo pogy Kpai-
HBOTO aHTpONoneHTpH3My. Taxr camo rosoputs Lllesuenro: «[Ticas crosini
i npuitasaTTa c. Tain s Biguys, mo meni rpame crac. Ceara, BennRa piu
— peniris...»* Bin rauboro siputh B cuny monutsn.2? A mnpeninb Mosm-
THCA MORKHA TiIBRM A0 Toi lcTunH, mwo icHye i TO peasbHO.

9 crapascs 3iBpaTn Tinbru Ti BucnosH, mo € B «JKypuani», 60 Bin
ne Bys npusHavenwit [0 APYRY, aHi HaBiTh AN WHPmOI NyONiru i B HEOMY
Illesyenro Mmir BHCIOBNIOBATHCA 30BCIM OTBepTO i mMHUpPO, Bif cepus. Aue
Ha 1[I0 TeMy MOKHa OH Ine NMOJATH BeMKY KiJIBRICTh BHCJOBIB, IO € B IOe-
max Ta mpososux tBopax Lllesuenra sr «Bnwsmarta», «Bapmar», «Man-
apisra», «Haiimuura» i in. Ha scarmit punapor Illesuenro ne Oye «an-
TpononenTprrom Kpaiinboro poay. 1o Ilesyenro 3aitmasca romosHo mro-
AHHOIO, TO MOSICHeHb He TpeDa myRaTH ami B HOro <MOETHYHOMY MORJIM-
KaHHi», aHi y BIUIMBAX pOMAaHTH4HOI moe3ii,3® ase npamMo B ToMy, MO BiH
Bi{ Manoi auTHaM 6a4us, MO KpinocTHHX censH, TobTo Bina 80% nacemenns,
He BBa)RAIOTh 3a JIO/eH, a 3a 3nmyaiinmit imsemrap. Lle Gonino foro, i 8
LLOMY HanpaMi 3ocepeneni ronosni #oro sycumis. Lle npuponme, i [Tles-
9eHKRO CTano 1e Nifrpecyoe. TyT came JIe/RUThH PO3B A3Ka AANBIIHX BHBOXIB
npod. Ymmeschbroro.

I rag Illesueuro B icropii me posrnamae «miit um ineit», 6o x Bin
He npu3afymyeThes Haj chinocodicro icTopii, TiMBRM 3BepTac ysary Ha Te,
110 ‘TIOHeBOJIEHHS! JIIOAHHK, Mo3basenns ii JIOACHROI MiJHOCTH TpPHMBAE BIKE
niai BikK i HaMBHIMI Yac ne aHyaoBaTH. A HpeniHb JIOACHRY CigHICTh BM-
3Ha€ i pemiris.

Tar cavio He Momua TBepAuTH, WO «Henpasja, Hesons» s Illes-
YeHRa € eTHYHHMM NOHATTAMH. — Hasnarw, nns Hporo BoHH € ryHGORO He-
eTHYHHMH, TiIBRH IO BiH He PO3INAAAc ix mig KyTom 4ucTo dinocodpitHo-
TeOPeTHYHHX MipKYBaHb, ane NMPaRTHYHO iX N'sATHYC Ta moboproe. A pma
XapaRTePHCTHRH 4Yacy papTo HasecTH ciosa |lucapesa: «®Pinocodpiss BTpa-
THJIA CBOKO BApTIiCTh Y ROMKHOI JIIOJHHM, IO HOPMAaNbHO MHUCIHTbY 3!

Koponi Ispaina, Isan 'yc, mpaxpucTusmu, nme m TinbRM CHMBOJH
imedt, aruMu nocnyrosyetsca Lllesuenro B BopoTsbi npoTy napary Ta B3a-
raji IPOTH iCHYIOHYOro CYCIJIBHOrO JIagy i B I{bOMY HeMa€ Hidoro CIelisiIbHO
XapaRTepHCTHYHOTO, OCOBNHBO TOXi, ROJM OTBEPTe BHCJIOBJIIOBAHHA HYMOK
€ Heporryctume. Bxe npod. Isan Bpur norasas, mo «ocHoBHMM mmepesom
noemn «Isan I'yc» € 6pomypa ITanaysosa «Hsan I'yc u ero mocnenosare-
au». Ane Illesuenro nepepobus ii no ceoemy i Tomy pesiriiini muTaHHA
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MOKasye BiH JiMIle AR NPHBiJ fyis BHCTYNy ['yca npotn Henpaspu i HeBOJi
s3arani»®? ..ta mo Illesuenro possusac it ysaranbuioe Ti cbarTH 3 Bpo-
wypH, fe OyJH HATSARM HA BeJIMKi, XapakTepHi ABHINA, a YCyeac eéce Mano-
xapakTepre, 3abapenene penizitinumu i abCcTPaKTHO-MOPANbHUMU MOTU-
aamu» .’

Te came momna crasatn i mpo Temu 3i cB. Ilucsma. Illesuenrd
3a4HTyCThes B ¢3. [lucemi, 3uae Horo i 3 HBOTO 3amoObRM 4epnac TeMM RO
CBOIX TBOpiB He Ti;bRH JiTEpPaTypHHX, aJe 4acTo i ManApchbRHX. Do BOHO
fiomy Halibinbw Bigmosinae i TO AR mig MopanbHEM, TaK i — MOXHa ©
CRa3aTH — IOJITHYHHM OIJALOM, FO3EOJIIE€ CRasaTH Te, 4yoro OGesmoce-
penHro, npsamo ne eimbino Gyno 6 rosopurn. I ni Temu Illesyenro nepe-
pobnsie mo csoemy, K ne Bigmosigac #oro imei Ta ioro mimam. Bim Bigru-
nae Bci abcrparTHO-TeopeTHuni MipRyBamms i B dopMmi pisHOrO pomy ane-
ropifi BHCTYIac€ NMPOTH IOHESOJIeHHSI CBOEi OAaTHRIPIIMHM | CBOTO HApOAY,
nporu noabasenns HOro MOACHREX NMpPaB, MPOTH TNOHHWKYBAHHA HOTO JIOR-
CbROrO JIOCTOIHCTBA, CJIOBOM ITPOTH BCSIROI «HeNMpaBAH | HeBOJi», a yRajgac
MPUBEPHEHHS «IIPaBAH i BOJIIY.

A npenins aneropis i cumsonu 3araneHo momupeni, ronosno B X VII
i XVIII cr.3* i ne Tpeba manuux romDinamift, mob ix moscuuru. [1les-
YeHRO MOKOPHCTYBAaBCA HMMHM, Ta 3 IEOTO HEe MOMHA PODMTH JRAHHX <«aH-
TPOIIOIIEHTPHUHNX » BHCHOBKiB, DO Ha 1e HeMac MapHHX [aHHX aHi HOTpe-
61.3% Aneropii, cumsonu Tar ymobneni 8 mamomy conrnvopi! Peniriitni
npobnemu Illesuenra momna BuscHuTH 30BCiM Jerko, Ges morTpebu Bpa-
BaTHCA [O SIRHXOCH TeopeTHYHo-hinocochitHo-peiriifHux MipRyBaHb, SIRMX
Ilesuenro i He mobus i nbaiinuso suMuuas. Bin i e Mas mo mporo aHi
oXoTH, ani Hamexuoi migrorosu. | mo maitsamumime: Moro, sr i #oro cy-
YaCHHMKiB, B Nepmiiit Mipi nirasumu mparTHuni nmpobiemu, ski Gesmocepen-
HBO 3aTOpRanH Horo BarTeripmuny, itoro mapinm Ta ioro camoro. Ilo Bin
He MODHB TEOPeTHYHO-JNOTIYHMX CIeKyNALil, e )X BiN 3asBAfE CaM i TO
yacTo, aK: «Harosrmaunan siruxocs iHOYBiMyani3MiB, IO am SI3MK CTepIHe,
3arn BUMOBHII»®® up npamo: «$ wyio memepemomny, HenoBopHy HeXiTs
no cinocodpii # ecrerurn».3” A no Bp. 3aneceroro B 1853 p. nume: «qu-
BHCS... MIUTYHCS... IIé TAK MOKe HaBYHTH i BUPODHTH CMak, sIR XaaHa Be-
nepo3yMHa i BenemosHa ecteTHra i chinocodis. Bin morye: «3 poamosm...
MH TNepeinum o ncuxosorii i dpinocodpii i mepecupinm po 3-oi roguuHM
panry. IlIxonspcrso, ane wapisre mronapctso».?® Bin mpamo pobuts 3a-
rupm: «I xTo MucanTs Be3 kinng o mucnax Kanra, [anmunes, rocmononira-
MyJapensd, i CyauTh Nrofeil He amitouu Bi OpaTa Hi 0THA, TOH JIREIPOPOK.
Horo cyan nony-inei, mony-s3mop».3® A Tonmimme dinocodysanns, wm
panwe codpicrepito npsimo eucmisac: «Bonwm Buxosammam pigni H6parn. Pi-
3HMUA TiNBRM Ta, o odinep — BonbTepiaHend, a Kymelnb — craposip. A
no cyri — re came».** OTxe 308cim cnymna 3assara [1. I1. Pununosuya:
«Meradizura ®Pixre, Illenninra, [erens y nposinmionanbuux nanis npmii-
Mana KapuRaTypHuit xaparrtep... Tomy i Illesuenro mamoe ii B RapHRa-
Typuux dpopmax...»%!

Tum To # Hemae mayHoi soriunoi ocnosu TBepautH, mo lllesuen-
KO TBODHMB fIKiCb ORpeMi WM cBOepifgHi peuirifiHo-chinocodiuni Teopii um
cBoto OoKpemy penirito. Uepe3 Te it He MORHA NOTORUTHCS 3 TBEP[KEHHAM
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npocp. Cr. Cmans-Croupbroro, ronu Bin rame: «Opuave ioro pesnirifinictb
He € JOrMaTH4YHa, He CIyTaHA HITKUMU ITyTaMH, He CROBaHA HiKHMMH J[OrMa-~
mu».*2 Bo Illepyenro me mymas TBopuTH HOBMX 3acap. lcmyroua pesiria
HOMY BMOBHI BHCTad4a€ i BiH He Mac Hamipy ii JOrMaTHYHO 3MIHATH Y JO-
MOBHATH. BiH XOOuTbh [0 LEPKBH, CHOBiJAa€TbCs i MPHYAILAETHCA, MIAHYE
Hosuit 3asir, ynrac «Hacnigysanua Xpucra, manye cpslfeHHRB Ta He
BHCTYINAE NMPOTH RapHOi gormu. | repoi Horo mosicreil 1je BHCORO petiriii-
Hi Ta nparTtERylodi Bipai. Konn x Bin i BHCTynae€, TO TiBRH NPOTH 30B-
HIIHIX, JIIOABMH yCTaHOBIeHHX (POPM, IO HA HOro AYMKRy HAYyTh B pO3-
pi3 i3 peniriftaumu mormamu uyn ciaosamu cB. Ilucbma, Bo Bin yBamae, mo
B Toil cmoci6 mogu nume «DBora suesamaroTs». B npomy Hemac Hidoro
nuBHoro. | maitbinem Bipyroui ocobM iHKOMH AyKe KPHTHYHO OL{HIOIOTH
Hestki ¢hakTH 4YM 30BHIlUHI JIIOACHKI IPOABM B peJirifiHii AiTAHL.

Hiromu Tex ue sinbno 3abysats, mo IlleBuenro maB Ao fgina 3
IPaBOCJABHOIO PeJIriclo B ii, Tar CcRas3aTH, odiliiHOMY [epRaBHOMY BH-
ganni. A B bOMY — Hifle mpaBOM HiTH — TakM Ayme Oarato fisyoch Ha-
AyXRHUTb 3 OORy OilliifHHX YMHHHKIB; e CTpaumHO obyproBano i Halbinb-
IMX natpioTis. 3rafafiMo TiJIbKH [eAKi OCHOBHi HefOMaraHHs B YCTPOIO
Topimueoi odiniitnoi nepksn: Ha wosi nepxsu croire Cunop 3 obepmpo-
RypopoMm, a B pilichocti 3snenasupmennit Lllesyenrom map (cnpHuMHHMK
Bcboro smxa), sripmyroui oprii Ilerpa 3 #ioro Cesarimum Curomom, mpo-
neciiMM Ta SIBHUM BHCMIBaHHSIM [YXOBEHCTBA, NHSHCTBO, B SIKOMY Hai-
OinbIly BHTpHBaNiCTL BHRa3ysanH J{yXoBHi,* aripmyioui HopoTsbu 3a my-
XOBHI ImocapgM i [goTauii, HagyRHBaHHA MaAHACTHpPiB SK RapHUX 3aBe[ieHb,
peniriiina GopoTbba 3i craposipamu, 3arajbHa HerpamOTHICTb Ta 3OBHIIIHA
neoxaifnictb AyxoseHcTBa. Lleprsa saTpayana BHyTpimmiil 3MicT, nepe-
CafiHO IifRpecnioBana 30BHIMHI ¢pbopMM Ta cTaBajga 4yKOK, a TO M BOpO-
JROIO A9 YKPAiHCBKOrO Hapopy, Go crana 3HapAnAAM [eHanioHai3anii,
TO H CTaja «NOJLiHHEM feNapTaMeHTOM MOJITHYHOI Baagu».*!

SIra ® cmnabua Ta rumbora mycinma 6ytu Bipa y IlleBuenra, romu
BiH He JIMIIE BCe Te, ajne i bararo Oinbmwe 3naB Ta Baums, ROJH aTeism .TOAS
Tpitomdpyzas, a Bce x Taru Lllesuenro sipu me zarpaTus. Do Bin Gaums,
[0 Ile BCe TiJbKH 3OBHIlUHi, JIOACBKI XHOM, NpOTH SIKUX BiH BHCTYMNaB,
[eKONH MOMKe B HAATO pisbKift chopmi. Aste Hasaran e BHHHATRH, OLIbII,
YHM MeHII YHCJeHHi, ki BRA3ylOTh Ha TO, IO peJiria He Oyna pgnsa HBOrO
6aiiuyx<a, IO oMy Ha Hilf 3ajtexasio, IO BiH HeIO JOPOKHB.

B Tomy csitni 6aiguyTs Ti gorasu, sruMu npodp. Ummeschruit xo-
Ye BHKasaTI LeraTusHe, a To it sripgnuse crasnenusa lllesuenra mo pe-
nirii.*> 1 ronm mosminis me morsna porasatm lllesuenrosi BoroxynscTea,
60 yuacHurM He 37qaBanu cobi cnmpaBm 3 TOTO, IGO0 FOBOPEHO, TO fIRE K MH
MaEMO IIpaBo roBopHTH npo csifome boroxynscrso Illesuenra? Haromicts
npuynHa Toro, mwo Marcumosnu sipsas 3 [llesuenrom, ne nemana B pe-
JiriiiHif, a 4Mcro ocobuctiit cpepi. Obcrapuna, mo Illesuenro rocrpo
3apearysas Ha Te, L{O TaKuil noramuii obpa3s mas Ou penpeseHTyBaTH pe-
niriftni mowysanms Ta umaras, Wod i Apyri Tak camo pearysanu,® rmo-
JIATa€ B NepedyJieHHi, aje Ha eCTeTHYHOMY, a He peJirifiHOMy MigIoAUKi.
Ile Gaunmo naraapmno i3 Toro, wio Ha iforo AyMry obpasu € RoHedHi Ajs
ecteTHuHoro Buxoeanug pgip4at.?” Te s came migmocuThCA i OO pearnil
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[llesuenra nHa TO#, Ha Horo gyMry, nepebinbmenuit Ta nmosbasmenuii ec-
TCTHKM, 30BHimHiHK Osleck NpH BigmpaBax, AKMH BiH I'ATHYE HPHRMETHHMH
ftomy, 4iTRHMH BHCJIOBaMH, OO BOHO Hapymye HOro, MOXe i IepeHiRHeHe,
noYyTTA KpacH Ta rapMoOHii, Ta BOHO He Mae€ Hi4Oro [0 Aijia 3 peliricto.
Tak camo i, spemrToro, 30BCiM NpaBMBbHHMI NMOIJISAK, IO NOMAHA CBAT He
nosuHHa mousiratd B igmensi i murrio. oo ackernamy, Bin He € gormoro
i Ha HbOTO MOKHA MaTH DPi3HMH IOrJAX.

Tarom mesipno intepnperyc npod. Unmescoruit crapnenns [Ies-
yeHra no Amoramincu. Illesuenro mnume: «Uwnrarounm opwrinan, Tobro
C/IOB'AAHCBRHUI Neperaayy AmNORaNincH, NPUXOAXY MO IEPeROHAHHA, IO
AnocTton nucas ue o6 'ABeHHS AJST CBOIX HeodiTiB gifomMumu iM anezopiaMu,
wob 3axoBaTH ClpaBRHiil CeHC IPOMOBIAi Bif CBOiX mMpHcTasie. A MOKe...
wob ioro mBupme 3BinbHMAM. 3 AROIO R METOIO TaRa PO3yMHA JIIOAMHA,
sk B. 1. nepernapgana i nosicunna mio aneropuuny micenitauro» .48 Illes-
yeHra po3scepauio Te, mwo B. l. B3asca 3a gino, sxoro ne posymis Ta me i
10ro 3anpsr HenoTpibHO A0 Ti€l «HemaigHOI» mpami.

ITepyenro BucorRo uinms Ta JoBMB Ty peniriio, ARy OaunB Ha
ceni. T'a e Byna sikpas npasocnaena Bipa, He Byna ye sArach «Beanocepen-
HA, IPHPOAHA Bipay, okpema Bif odpiniiioi, Tinbkk Ge3 TOro 30BHIMIHBOrO
6aecky, a Hinbm ranbora, mupa. Ame 3HoBy Hemae Aanux Ha Te, mo llles-
4YeHRO BBaXaB 3a BRa3zaHe pecpOPMYBATH LIO peJirilo 3rifHo i3 igesmu
nobu ocsivenns uym mocrasuTH ii B «Be3nocepesnHe, NpsAMe BiHOMICHHS AO
Xpucray. A mo uiHuB BiH «BHYTPimHIO» MODOKHICTH, TO Lie € B MOBHIH
3rigHoCTi 3 3acajamM XpUCTHAHCTBA. AJle BiM IIaHye CBSILIEHHKIB, Pasio
y Hux Oysaec, xomuth Ha Borocnymenns Ta BuROHyE BCi 0DOB'A3RH, SKi
AOMy HaRa3ye peJiris.

Armo x pisememo «Kuurm DBuria», ma sri npod. Uumenchruii
4acTO MORJIMRYETBHCA, TO TaM YHTaEMO: «Ase B Toit yac 3mmryBasca I o-
crionb, Hebecnuit Otens, mag pomom wonosiumm i mocias Ha 3emmo Cn-
#Ha Csoro, mob noraszats mogam bBora, Llaps i ITana» a «ictmit cma-
B'SIHUH He JrobuTe i yaps, Hi nana, a mobuth i mam’sTac ogHozo Doea,
Icyca Xpucrd, Laps nan nebowm i semmero». SIke x ue paneke sif anTtpo-
nonorisanii Xpucra. He npusnatots «uapis i nauis», 60 BOHM € [mReperoM
BCBOTO JIMXa, ane BipsaTh y peansmozo Xpucra, Boxozo Cuna.

I B gpyromy wMicii He MOMeMO MOTOAMTHCS 3 iHTePIIPETAL|EIO
npod. Unmescororo «Kunr Buriay. Tyt unraemo: «I 3’sBusck y nux JTio-
Tep, KOTOPHH NOYaB YYHTH, L0 MOBMHHI XPHCTHSHH RHTH Tag, ik FHIH
MO TOro vYacy, Koju NpHifmManu i momepecepyyBamu ydenie XpHCTOBO yapi
i nanu i o He OyJNO HENMOACYAUMOrO TONOBHM HaJ LEPKBOIO XPHCTHSH-
CbROIO — nanu, — ecT 6o exun rnasa Bciv — Xpucroc. | mivni He 30BITe-
KJIMCSL BETXOro 4oJosira, 6o 3octapunu y cede i koponis i mauis i, me rip-
e, JO3BOJMJIM 3aMicTh manm i emmcromis, opynyeats Lleprsoro Xpucro-
BOIO ROPOJIAM i IaHaM». '

Baunmo narnapmo, mo TyT He #peTbcs mpo MpoTecTaHTH3M. Y Mpo-
TectanTis Hayka Jlrorpa i 3aniraeneHHs MPOTeCTAHTH3MOM RiHYAETBCSI HA
ToMy, OB «RHTH, AIK JKUJIH [0 TOTO Hacy». SIK-He-4K, a BCe K TarHU iCHye
«Nif3eMHHH 3B'A30K MiR NPOTECTAHTH3MOM i KaliTaJiCTHYHUM CBiTOIJISI-
nom»,%® ane Toit csitorman nisk me sigmosinas Kupumo-Meropiisiam. Y
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HHX YCS CHJIa 3BepPTacThCs IPOTH KOPOJIB i MaHiB, fIR TAROK i MPOTH ma-
nmu, 60 Ty Hemasucth Mockea Bme BCnizia BIOBHI 3alleNNTH, OYEBHIHO B
inTepeci «rpervoro Pumy». Ta, na Bcarmit Bunmagox, OpaTyuram He Hmuio
npo Te, wob npencrasuTH XPHCTa B BHAI SIROTOCHh MITy 4YH «ifel 3arambHO-
MIOACHROI» 4M Moxe mob BHRasatn, mo «Domeckre ne € sikpas mpasgnBO
mopckre».’® Hasnaru, Mu Bupasno umraemo, mo Xpucroc e giitcno Cun
Bora, Llap i [Tan, a ne sirmitch mit un cumson. I Illesuenro ranboro Bi-
puth y peanbsnoro Bora i Xpucra, mo NOBTOPIOE 4acTo i B CBOEMY OCTaH~
ubOoMYy Bipwi, HamucanoMy Oesmocepepmubo mepen cmeprio, 15. II. 1861 p.,
mo 36upacThea iTH B «fanery nopory, oo bora»®! — ogesupgHO peanbHOro,
Rmificroro, a He MitTwunoro Bora. Tax orme i Ti gorasu, sx mopo ['yca, Tax
i mongo camux «Kuur DButia» snosri 3aBomaTs.

Tar camo Hiyoro He rocOpsiTb B TOMY HAamNpAMi i NMOOAHHOKRI RpH-
ruyni 3aBBarn 1lesuenra npoTn HagymuBanHA peJirii Ans winei il 30BciM
YYRHX, Y TO NOJITHYHHX, Y FePRABHUX, uu ocobuctux i T. n. Lle srpas
papme ceiguuto 6 mpo Te, mo Lllesuenro mopomus peniricto i ioro Bo-
nino, Ronmu ii HagymuBamH. XapaKTepHCTHYHMM MIOAO TOro € cparT, mo
BXe Micas nopopory i3 3acianus Lllesyenro nopgapysa® cBoemy ApYrosi
Kynimesi gsa €sanrenia i3 gyxe snamenmumu penuraniamu.’? ITigrpe-
cmroe ne g-p Lllypar B cBoiit npani, mirasiit mogo MeToAM aHali3yBaHHS
sipnomenns Illesuenka pgo cs. Ilucema. 3 mpaui Hypara supno, mo mpo
«AHTPOINOLECHTPH3YBAaHHA» No AyMui Hpodp. YumeBCbROrO HeMae MOBH.
Ilesyenro TinbRH RODHCTYETbCS THMH ajIerOpiAME i CHOPSAMOBYE iX Ha
NPHUKPY MifcHICTb, NPO ARy GesnocepenHbO HE BibHO OYJIO TOBOPHTH.

IMepexopgumo po apyroi rareropii morasis mpod. Yumescwroro,
npo te, mo Illesuenro 3mas, a mpunaitmenme wmir 3garu Teip LllTpasca.
Ha scryni tpeba sassamutu — i ne npusuae npod. Uunmescbruit — mo
Ilesuenro ne uutas [llrparca, 6o He 3HaB HiMenbKOi MOBH, a NeperjIagy
Ha pocifickky MoBy He Byno,”* ar Takox, wo TBip IllTpasca Bys 3nanmi
y Kuesi. Ta nemae mapguux pganux, mo sin Oys smammit y Pocii.?* Tyt
Tpeba me Tarox 3assamuTH, mo Lllesuenro nocriitno mepebysas y Pocii,
a B Yrpaini, sorpema B Kuesi, pifro i To nepesamuo KOpoTRHil uac.

IMepexonsiun mo nux morasis, TBepmuTb npod. Ummescbrmit, mo
unenn Kupuno-Meroniiscbroro Bpatctsa uwacto pucrytysanum ma peni-
rifini Temun. Llboro ne momua 3 mesnicTio ani TsepmuTH, aHi 3anmepevyyBaTH.
Opnave 3 Toro, mo HaM BiOMO, MOJKHa BHOCHTHM, IO, ARIO it Oysm Taxi
PO3MOBH, TO NEBHO He B AyCi aTeiamy, 6o Bin By wymuit gnas Bpar4ukis.
3 Ttoro, mo Tynyd sizmap ma crmigcTsi, mo «posmosnss 3 I'ymarom mnpo
penirito B BigHomenHi o dpinocodpii», a 3 Kynimem posmosnsnu «npo pe-
Jiriro, mMpo moesito®, i 0coBiMBO NMPo «HOBORaTONMMOH3M Ta Hayky Llltpas-
ca, fAIRa, SIK CKas3aHo, BiIRHJac BCi MITH B XPHCTHAHCBRIA penirii», BHXogu-
7m0 6, mo po3moBH npo penirito Bymu ocodBMCTI, MPHMHATIAKI, a He 3aranbHi.
Tyt naitamuime Te, mo Tyny®, cTymenT ymisepcuTeTy, sirmit Geanoce-
penrbo posmosiass 3 ['ynarom, mo crypitosas y [lopnarti, ne mir mivoro
Bimukyoro craszatu nmpo Illrpasca, Tinbrm ropopums: «Ax Mu wynu», oTRe
i 'ynar ne Garato 3uas npo llltpasca. A srmo 6 HasiTh NpHiHATH, MO
pin i ynras [llrpasca, To € Binbm Hix cymmiBHe, um BiH Mir i XxoTiB mepe-
NoBifaTH Ije ABOTOMOBHI TBip, IepejiafOBaHMH pPi3HMMH, TOAi MOJHHMH
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oinocodinmu. Tum 6invme Illesuenro, srmit pinro 6ysaB Ha cxopguuax,
6escymuiBHO He MaB ani yacy, aHi OXOTH, aHi, RaRy4H IQUPO, AAHHX, OO
6aumue noinrepecysarucsi tBopom Llltpasca. Ha Bcarwmit Bumagor mpo
po3monu Illesuenra 3 ['ynarom, mo sin exummit mir unratn Lllrpasca, ne
Mac€ Hige HAaHMEHIIOrO HaTARy, a 3 RHiBCbRHM yHiBepcurerom lllesuenro
He MaB OIHRYOI CTHYHOCTH, TOMY i 3 TOi MPUYHHM BAa’KKO NPHITYCTHTH, 100
BiH 3amirasuscs Omaumye TBopom lllTpasca, a To Tumbinbme, wo BiH ¥
nepwiii Mipi inTepecysaBcsi mucTenTBoM,%® a cTHCiO TeopeTHuyHo-cpimoco-
chiuni npobsiemu itoro 3osciM mHe IiRaBHIH.

3norag, mo npo IlIrpasca mir Illep4yenro mouyTtH Bif nerpames-
uis, ne Bupepmyec RputukH. llleuenro aycTpiuascst TinbRH i3 [JeaARMMH
ocobamH, IO HajeRaaM [0 MeTPAIUeBL[iB i TO NMPHHATIAHO, & NPH LBOMY i
nerpamesnis i Illesuenra nirasunu 308ciM inmi murannsa. Kpim msoro me-
Ma€ JRafHOro MAOKasy, o XToHeDyab i3 meTpamieBuis 4MTaB B OpHIriHali,
a mpu ypoMy i ocHosHo, Rputuuno, Illtpasca.

3ycrpiuasca Illesuenro asa um tpu pasu 3 JKeniroscerum (Co-
po10). Ane i TyT 3aXOmATb Pi3Hi MUTaHHA, HA fKi HE MOXKHA 3 NEBHICTIO
pigropicTu. A came, un JKenirosceruit ocHosno umras Ilrpasca, un mome
TiILRH 4YYB IIPO HBOTO Tag, AK i npo Daspa i Paepbaxa; a came, mo BoHH
«anirpigysanu Crnoso i xpect», a 3 num siirsigysamu i Bipy. Lle myme
npasgonopnibue, Ax suxoauts 3 noemn «Moppan». Ane sirmo nasite JKe-
niroscbruit nepectryaitosas Llltpasca, To B Tux ToBapuchrMX 3ycTpiuax
npsamo He Mas amord nosHaiiomutH Illesuenra, xoubu HaBiTh TiNTBRH Y-
me MobixHO, 3 UM ABOTOMOBHM TBOPOM. XapaKTePHCTHYHHM € Te, IO B
sipwi, npucssuenomy Menirosceromy (Cosi), 1lleBuenro rosopurs mpo
«xaTHHY i Apy®uHY», ToBTO mpo momammro inmmito, a snoBy x Cosa Be-
nmuyae Illesyenra sr nanjionanbHoro robsaps.

SIrmo npod. Ummencobruit MORMMRYeThCH HA manspa lpanosa, 3
axum [lleBuenro Tarox npuHarigHo 3ycTpiBcs, TO HOro MPHRIaf A€ He
npurararodo, ane sigcrpamyrodo i Lllesuenro simHocuTbCA [O HBOTO 3
BeJIHKMMH CYMHiBaMH Ta 3aCTePeKeHHAMH ~— «3amicuina».’® Ta i me
onne. Armo 6 Illepuenro xou npubmuano 3mas nmpo Teip IllTpasca i xou
1a 4acoR HHMM MOiHTepecyBaBcsl, TO Descymuisro Oys 6u mpo e mech 3ara-
Aas, Tak fIK BiH 3ragysas IpO BCi TBOPH, a TO i mOAii 4M NMpegMeTH, IO
BHRJIHRAJIH Yy HBOTO 3aimiraBjieHHsa. ABTiM mas Bin ayme paobpy naromy
3rafjaTH IpPoO HbOTO X040H TOAI, ROMM y HBOTO POAMTHCA AYMKa IIpefcTa-
nuTH cepre marepi. Llsoro darTy ne momHa onmpaBAaTH SIRMMCH OCTPaxOM
un Boszuto. Bo no-nmepme Tip IllTpasca ne Hys ironm odinjitno 3abo-
poHeHmit, mo-gpyre, HOro JHCTH i mypHaja He Oy npusHadeni [0 my-
BAiYHOrO BRHTRY, a IO TPeTE, AKUIO BiH y CBOIX BipIIax Tar rocTPO I'SIT-
nye€ i napd, i §apuIro, i WieHis apchROrO AOMY, i CYCHiNbHHMI nap, SIRILO
i 3ranye ['epuena i #oro sarpamuuni BMpaHHS, TO 4OMy X SIRpa3 TYT
MaB Ou HamacTH Horo sRMACh Heo3Ha4eHMit i HEONPABHAAHMI Mepessk, 4n
Mome SIKHACH ysBieawmit cymuis. A Tsip Lllrpasca purnnras napro sesnu-
KHI pO3rojIoC Y TORIUIHBOMY HAyKOBOMY CBiTi, 0D HOTO Mir MOBYRH IIO-
MHHYTH TOH, XTO HHM Xo4 Tpoxu 3aiiasusci. Lllepuenro Tarm He 3HaB
IlIrpasca i ni Tpoxu miM e iHTepecyBcha.
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Tak orme nemae Hi ognoro ¢arTy, 3 AROro MOXHa B 3armoOuaTH,
mo Ilesyenro 3nas teip LllTpasca «JKurra Xpucra», ne rosopaum Bme
npo sirmiine®yap BrwB Ticl Teopii Ba TBopuicTs [llepuenra. Komu x saxice
cbarTH HiAK He BRIA/AIOTbCA B PAMKM Tici 4M iHMmOi Teopii, Toxi Tpeba Bin-
KHHYTH Teopilo, a Hiromu arTH.

Burnapano 6, mo i npoc. Unmescbruit 3gac cobi 3 TOro sicHo crpa-
By, 6o BiH HaBoguTB me ofuH i TO MORe HadcumbHimmi poras: ‘“‘Die
Ahnlichkeit der Stimmung ist aber fast das
einzige, was uns erlaubt, eine gewisse innere Verwandschaft zwi-
schen dem “Leben Jesu” von Strauss und der Dichtung Sevéenkos
(“Maria”) zu sehen. Sevienko legt im grossen und
ganzen die evangelische Erzidhlung seinem Gedicht
zugrunde, die Ergidnzungen and Anderungen dieser Erzdhlung be-
ruhen fast ausnahmsloss auf apokryphischen und ikonographischen
Motiven, die ihm aus dem Folklore und aus seinen kustgeschichtli-
chen Studien vertraut waren. Wir finden nur zwei Stel-
len, an welchen die Ubereinstimmung zwischen Sevéenko
und Strauss vielleicht nicht zufillig ist”...57

IToniBuicre nactporo. lle momsaTTs Tak saranbhe i HeORpecyeHe,
IO Ha HBOMY TSIKRO OMepTH sAKyHeDynp Tesy, 6o BOoHA He BAEDRHUTHCA B
CBITJIi RPUTHRY. AJle 4H B [AaHOMY BHINAARY AifICHO MOKHA FOBOPHTH IIpO
nopibricTe HacTpois?

Irpasc — dpinocod, mosurusicT, A AKOro iCHYE TiNBRM Te, MO
MOKHA 30arHyTH posymom, aruit fo cB. Ilncema nigxopurs 3i craHoBHIa
MO3HTHBI3MY i B CBOiH KPUTHIi HMOCYBAE€ThCA a) [0 Heramii Horo. A 3Hosy
Ilesyenro moer, MpifiHUR, AKHiI KEPMYETBCS BIpOIO i CepleM, 3aMMIIAIOYH
30BciM Ha Bori BCi TeOpeTHYHO PO3yMOBi cnerynauii. Bin raage B ocuopy
cBoei noemu Taku cB. Ilucemo, Illrpasc fioro Bigrupae, a BnacTHBO Hama-
racTbCsl ONPOKHUHYTH.

Ulrpasc Gepe sa Temy muTTss XpHcTa i XO4g B CBiTJNi KPHTHRH
NpOBIPHTH 6ci ¢hakTu, Aki @ifrocAaTbca go Xpucra, a ocoby isu Mapii
3ragy€ TiAbRH NPHHATIOHO, B KOHTeRCTi 3 muTTam Xpucra. Haromicts
temoto Illesuenrosoi moemu ¢ «/lisa Mapis».

Ane Tarox i uini, sixi Mac ma oni omum i Apyruif, € 30BCiM iHmIi.
IIITpaBc xoue mpu mMOMOYi MOJHOTO TOHi NMO3HTHBI3MY OINPORHHYTH OINO-
sigaunst Hosoro 3asity,’® a llleBuenro xowe B HalHiRHImMX TOHAX Ta
HalrapHillAX pucax <«300pasuTH cepue Marepi».

Mumoxonom nanexurs me 3assamuTH, mo mnpod. Uumescoruit,
rOBOPSYM IIPO MPOTECTAHTH3M, He Nofac OmmKdue, KUY Ij¢ NPOTECTAHTH3M
BiH Mac Ha Aymui. A npeninb y Tomy 4aci Bymo Bme Gimbme unciO mpo-
TeCTaHCBKHX IIePROB, cepen ARMX Oysu snauwi pisuuui. I Tar I1lesyenrosa
«Mapiss» napgani € sinrpuroro npobnemoro. Posp'asamma ii mepexopguTb

MeXi Hamoi TeMH.
G Sorasetest
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1) D. Cyzevskyj: Sevéenko and David Strauss. Zeitschrift fur slavische
Philologie, 1931, Band VII, 368 - 387, crop. 369 (s cropowenni: 4. LIJII).

2) Tam Taxu, crop. 387.

3) Mosne sunanns tsopis Tapaca lUlesuenxa. Illixaro, 1959. BumaBuuuTso
M. Henucioxa.

4) AmuTpo Ymmescexuii: Hapuck 3 icropii dinocodii na Yrpainui. Ilpa-
ra, 1931.

5) Y. IIAIU, crop. 3%75.

%) Encyclopedia Britannica, 1858.

7) D. David Strauss: Das Leben Jesu. Tiibingen, 1840, Bd. I, II, pag. 100.

8) Y. INAII, crop. 380.

9) Y. WAL, 381.

10) 4. DI, 38s.

11) A. Copa, Mopnan.

12) R. G. Collingwood. “The Idea of History”. New York, 1956, Oxford
University Press. Page 135.

13) “Illesuenxo i fiors moba”. Bceykpaincrxa Axramemia Hayx YPCP. [epa.
B-Bo Vkpaiuu, nigm pepmaruicto C. O. Edpemopa, M. M. Hosuusvxoro i II. II.
$ununoruza. Crop. 7.

14) Tam takum, crop. 8.

15) 4. [IAIU, crop. 369.

16) Tam Taxm, crop. 370.

17) Huronait Bepmaer: Pyccxan upmes. OcHoBHble mnpoBmemsl pPyCCKOR
mpicn XIX B. u nazana XX B. Ilapumx, 1946. Crop. 77-78.

18) Yy, HIAIN, crop. 376.

18) “ypuan” llleswenka, 11 nunua 1857p.

20) Tam raku; 97 cepmum 1857;
21) Tam Taku; 13 nunus 1857.
22) NMucr llleBuenxa 3 30 wepsus 1853.
28) “Mi{ypuan”; 20 ueprua 1857.
24) “Mypuan”, 28 nunHa 1857. 25) Tam raku; 14 nunux 1857.

20) Tam taku; 11 cepnHs 1857.

27) Mucr no xu. Pemminrm; 28 nmioToro 1848.

28) “Bapuak”, crop. 265.

29) “Mypuan”, 20 i 27 wepsHa, 15 i 26 nunux, 29 rpyaus 1857, mpumir. 27.

30) JT. Yumencorui: “Penirin IlleBuenxa”, crop. 334.

31) . Yumesceruit: “Icropia dinocodii.., crop.. 156.

32) 3gipuur mnpaus 6-0i Hayroroi lllesuenriBcbroi RKordepenuii. B-mo
AH YPCP, Ruis 1958. Crop. 130.

33) Tam Takm, crop. 131.

84) Eunuxnonenizs Yxpainmosuasctpa, 1. 1,

35) Creman Cwmans-Crouskmii: Tapac IllleBaenro. Inrepnperanii. Bapwa
ra 1934. Crop. 185-6.

36) ITepenmosa mo 2-ro Bupanus KoBseps”.

87) “Miypuan”, 5 numua 1857.

38) “Miypuan”, 21 =xBitHa 1858.

£9) T. Illepwenro: "Tpusua”.
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10) “Miypuan”, 27 uwepBHz 1857.

#1) “Illenuenro i #ioro mo6a”. BYAH YPCP, l-mit 36ipuux, crop. 24.

42) fAx mig 35. Crop. 172.

43) B. Kniouesckmit: "Kypc ncropum Poccun”. Yacrs IV, cr. 47—52.

C. M. Conosres: "Hcropua Poccuu ¢ npepHedmnx BpemeH. Mockea

1861-62.

14) fix mig 35, crop. 133.

45) 4, 8. D. S, crop. 369.

16) “Miypnan”, 27 Bepecus 1857.

47) “Mypuan”, 6 mororo 1858.

48) “Miypuan”, 18 rpymus 1857.

40) E. Friedel: “Kulturgeschichte der Neuzeit”. Miinchen, 1927 - 30.
I, 11, Verlag Oskar Beek, crop. 330.

50) 4. 8. D. S, crop. 374

51) T. lilepuenko: "YM He MOMMHYTH HaM...".

52) N-p Bacums Ilypar: Ceare Ilucemo B Illepuemxosiit moesii. JIumin
i904. Crop. 5.

53) 4. 8. D. S, crop. 369 i 379.

54) Tam Taku, crop. 383 (npum.).

55) “Miypuan”, 1 nunus 1857.

56) "M ypuan”, 27 nunus 1857.

57) 4. 8. D. S., crop. 377.

58) R. G. Collingwood. Op. cit. page 135.
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K COBETCbKA BJIAJIA
HABUUJIA BIHIAHOBYBATHU TAPACA LIEBYEHKA

(3 3-ro Tomy cnoragis)

Hamucas Bacuwis JlyGpoBCbKHil

Koau GonblueBukn Baupaaucs B Ykpainy B 1917, B 1918-19
i HapewTi B 1920-My pokax, TO BOHHM He MaJM XKOXHOI MOLIAHM Hi
o Tapaca llleB4eHka, Hi A0 yKpaiHCbKOI KyJbTypH B uinomy. Bce
yKpaiHCbKe BBaMaJjocsi Oypxya3HMM HallioHali3aMOM. 3a BXXHBaHHA
Ha BYJMUSX YKPAiHCEKOI MOBM MypaBiOBCbKi 4YepBOHOrBapAiiiui pos-
cTpimoeanu 6Ge3 cyny — «nin ctinky» (nanp. B Hixeni); kopucty-
BaHHS KHMXKaMM, HaJPYKOBAaHMMH YKPaTHCbKOIO MOBOIO, BBAaXaJoCs
HeNpuNycTHMHM y uikoaax (YepwiriB) i Garato inm. Tomy uepBo-
noapmiititi cnumonapyBamu it Moruay T. I'. 1lleBuenka xono Kane-
Ba, CKHHYBIIM B Ap TOifl XxpecT, o cTosB Ha MoruJai, 3acMiTHBIUK
il Ta 3HEBaXMBIIH (XYJMraHCbKUMH Hamucamu Towo). Aje Hall Ha-
piA He MigAaBCs AYXOBO LIbOMY MOCKOBCBKOMY MacKyACTBY: SIK Tiflb-
KM MHHYJA T. 3B. «TPOMajisiHChKa BiiiHa» B YKpaiHi, poOiTHUKM Me-
Tanoo6po6GHOi MaficTepHi B KaHeBi caMOTY)XXKM BMFOTOBWJIN 4aBYHO-
Be norpyaas T. I'. Lilepuenka @i moctaBumm fioro sik mam’sithuk Ha-
uionanbHomy [loeToBi-mpopokoBi Ha Horo Moruni. Lleil HeBemnkwii,
NPUMITHBHMIL, ale WHpocepaeyHHii NamM'ssTHUK NpPocTosiB Tam 6arato
pukiB. Uuicb HeBiromi n6afinMBi PYKM TPOXM MPUYENYPUIH TepeH
HABKOJIO TOro Nam’saTHMKA, HACaAMBIIM TaM KBiTiB Ta NOYHUCTHBLIY
Bia cMiTTs. Lle po6KB cam ykpaiHCbkuil Hapil AJs CBOro AYXOBOTO
NpoBiJlHMKa, 3aTe COBETChKA BJaza 6yna po Hporo Oalipgyxa, a Mo-
*e we # ripwe, xou i HaiiMeHyBana cefe «BJaj0l0 POGITHUKIB i
CensHy.

Pirenb 3nannst mockanis npo T. I'. LlleBueHka MOXxHa ACKpa-
BO MOSICHHTH OAHMM BHUNaaKoMm B3umky 1920-21 p., wo Tpanusecs B
Yepuiroei. Tam, y Gy1MHKY KOJMILHBLOT AYXOBHOI cemiHapii otabo-
pHBCS YepBOHOapmiiicbkuit mosk. To Gyau Bce TMMOBI Mockani. Ix-
Hiit MoJaiTKOM, Takmil camuit Mockaab, nodas A06aTH mpo OCBiTy CBO-
ix yepBoHoapmiiiuis. Bin 3ampocuB JekTOpiB 3 KOJAa yuuUTeNiB M.
YepuiroBa aast kmoOy Horo nmoaky. YuuTeni BHKJIagalun uepBOHOAp-
MifiLISIM, 1LO MOTJIM, OTPUMYIOUK 3a lie YepBOHOApMilicbKy maiky xJai-
6a (a ue 6yao toni mopsityHkoMm Bia rosopay!). Cepes uuMx yuuTeniB
6ys i Bukaapau Yepuiriscbkoro Inctutyty Hapoauwoi Ocsith B. M.
UleseniB. Lle 6yna Haa3Bu4aitHO mMuaa, ileaniCTH4YHa JIOAMHA, ¢ino-
cod i rapHuit 3HaBelb yKpaiHCbKOi JiTepaTypu. 3a HaKa3oM NOJiT-
KOMa uepBOHOAPMiHUiB 3raHsau po KMoOGHOI 3ani, i TaMm, y xoaoni
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A npy Ayxce cnabomy eJekTpoCBiTai, WO pa3 y pas 30BCiM MepxJo,
JAeKkTop aonosigas csowo Temy. Tak, ogHoro pa3y b. M. llleseni
AONOBizaB uepBoHOapMiiuaM npo xuTta i TBopuicts T. I'. Llles-
YyeHKa (po3yMieThCsl, poCiiChKO MOBOIO, 60 BOSIKM «BH3BOJBHOI ap-
mii» HOpra KouoOuncbkoro He posymiau ykpaiHcbkoi moBu). ITicas
AOMoBigi OyBaiu 3BH4aWHO 3amuTaHHs JekTopoBi. Ha ueii pas sikuiich
YepBOHOApMi€llb BHUXOMMBCS 3 TaxUM 3aNMUTAHHAM:

— «Bigarb, wro ToBapiw, LlleByeHko — CBOIl mapeHb «B
A0CKy»! Henb3si /i nmasBaTh €BO MpIiTTi K HaM Ji4HO?»

B. M. llleBeniB nosickuB «ToBapilly KpacHoapmeiiy», mo T.
F. LlleByeHko Bxe GaraTo pokiB TOMYy, sIK noxosanuii kono Kanesa.
[licas uporo wuikaBicTh uYepBOHApMiiiLiB A0 TeMmH Jekuii migynana.
MopanbHe 3BOpYLUEHHSt BiguyJocs TiIbKM TMHCAS HaCTYRNHOro 3a-
MHUTAaHHSL:

— «TaBapiuy nanitkoM! A nayeMy y Hac CeBOAHS Kaua
Oouna 6e3a cana?» Oppady iHTepec uepBOHOApMIilLliB mepeiflloB
a wio Hacymny temy, a mpo T. I'. IlleBuenka Bike HiIXTO K He 3ra-
ayBaB. lle mcni onosigaB b. M. llleBeniB ckopo micas Tiei sekuii.

Y 1925-my poui s nepeixaB 10 XapkoBa i TaMm, 3a peKOMeH-
rauicto akag. . I. Baranis, orpuman nocajgy iHCneKTopa My3eiB Ta
OXOPOHH  Nam’ITOK KyJAbTypM NpPH HOBOCTBOpeHi TOAi YKpHayui
(YnpaBainHs HaykoBHX ycTaHoB Ykpainu). Cepep oci6, mo 3 HHUMH
:1 Tam nosuaiomuscsi, 6ys npog. O. A. flnara, 6oranik, unen Hay-
koBoro Komitery Hapxomsemy YCCP. Ognoro pasy O. A. flnara,
IWHPHA YKpPATHCBKMIA naTpioT, MomnpoxaB Moei mopajM WOLO TOro, K
romortucst neper CoBHapkomom YCCP, o6 ocTaHHiil mporoJiocus
reputopilo Morunau T. . llleBueHka AepixaBHMM 3anoBifHukom (11
rektapiB mioutelo). 3a kijonoramu O. A, fluatu, Hapkomsem je-
KifbKka pasiB BHOCMB HajcxkHui 3akoHompoekT a0 CoBHapkomy, ane
Tam yci mi RHCCKM mepemajann Ge3 cxBajeHHs ix «ypsgom» YCCP.
MabGyTb 3 MockBu He 6yn0 Ha ue possoay. O. A. flHata Hamarascs
siKkHafiKpawe oOrpyHTYBaTH CBii TNPOEKT, pPO3YMIi€TbCS, MOTHBAMH
BAACTHUBUMI 451 Hapkomsemy: TaM, MOBJSB, € BaXJMBi POCAUHH
415 dabepn YKpaitil, Tam € sIKiCb reosIoriyHi «CTpYKTypH», i HaBiTb
Te, WO TaM sKach 3ipKka KyJabminye came Haj Morunowo LlleBueHka.
Bce ue He 31aBajoCsi COBHAPKOMUIMKAM «TEPEKOHIMBHUMY.

A1 3BepHyB yBary O. A. flnath Ha Toit dakT, wo a1 Gislb-
IIOBHKiB, — HAaCKiJIbKM § iX 3p0o3yMiB, — MalOTb peajlbHy Bary Tijb-
KM TOJITHYHi aprymcHTH, a He npupojHuui. BiH He noroxxyBascs
3 UMM, HarojiAramid Ha HayKOBOMY 3Ha4eHHi BCiX CBOiX apryMeHTiB.
Toni s nonpoxas O. A. fluary npuHecTu MmeHi Ty cnpaBy 3 Hapkom-
3eMy, Je 3i6paHO BCe JHUCTYBaHHA LLOAO0 MPOEKTY MporojoleHHs Mo-
ruim T. T. llleByeHka nep)kaBHUM 3anosigHukom. lle 6yaa ToBCTa
clpasa, Je 3a AeKinibka pokiB Hakonuuuiaocsi 6oxait 500 apkyuwiB pia-
HUX MaTepisiiB: 3Bigom/eHb daxisuis, auctip 3 KaHiBlMHY, yepHe-
TOK mpoeKTiB Towlo. IlpocTyaniloBaBlwM BCe Le, 1 BHpilUMB, WO Cnpa-
Ba 1 He Taka GesHapiilHa, ik BoHa yaBmsiiacs O. A. flnari. Tpe6a
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Oysio TiJIbKM MiAifiTH 10 Hel 3 iHWoro Goky. Ase 1 po3yMmiB, IO AKULO
3HOBYy nojasaTu npoekT npo Hepxsanosigunk «Moruna T. I'. Lles-
YeHKa» 3 MOTHBAMHM BAXJIMBOCTH 1i JAJSl YKPaiHCbKOi KYJbTypH, —
TO 1le Gyle TaK CaMo HiKYeMHIiCTIO B O4YaX COBHAPKOMUIMKIB, SIK i BCi
nonepejHi NPUPOAHNYI aprymedTH, a mMoxe ii we ripwe (MOBJSB, Le
X — «neT/mopiBmubHax!). Tomy s LOMOBMBCS 3 penopTepoM Kyib-
TYPHOroO THXHeBHKa-poaaTky Jgo rasetd «Bicti BYUBK»y (npis-
BHULA HOro s He mojarw, 60 MOXJHBO, 1O BiH LIE XXHBE «TaM»), LILO
$ HAMMWY CTATTIO HA TeMy 3aHeibaHHA COBETCbKOIO BAanol Moru-
an T. I'. LleBuenka, a BiH mogGae npo Te, w6 LIO CTATTIO HaApy-
KyBaau B THXHeBuKY. Llefi penoprep 6yB 6aabopuM yKpaiHLeM-
MONOJAMKOM, MNO3anapTiiHUM, 3 JAYXe NaTPiOTHYHUM HACTaBJEHHSM.
OTxe, 1 HanucaB HeBeJMKY CTaTTiO, Ae 306pasuB BeCcb TOH Opyx,
CMIiTTS H 3HeBary, IO Helo COBETChKa Baaia otoudaa Moruay llles-
ueHKa. Mano Haaii Ha Te, WO pelaKilii NPONYyCTHTb TaKy CTaTTIoO,
ane Tto O6yau poku HEIl-y i mepwux KpokiB «ykpainisauii». Pemop-
Tep COPOMIrcs MpoTAawWHTH Ty MOK CTaTT) — 3a MOBHMUM MOIM
npisBuLleM — B 103aTKy A0 «Bicrteii». CraTTa 3akiHuyBanacs ne-
pecroporoio: «He Bci moruan moxkHa 3abysatu!» lLle 6yB oaBepTuit
3akuj OiIblIOBMKaM i BMMOra Bil HHX 3MiHMTH iX MOJMITHKY LLOAO
T. I'. IlleBueHka.

Koay Bparui TOro aHs, WO Toii BUAIIOB JAOAATOK 3 TOIO
CKaHLaNbHCK  nyOJikauielo, pemopTep MPHHIC MeHi Led JA0AATOK,
wob nokazaTH, WO CTATTIO Tam onyG6JikoBaHO, TO BiH OyB paiicHo
nigHeceHuii, ane He 6e3 TPHBOril KasaB MeHi:

— «JHo6pe, wo BMicTuM! AJe He 3HaTH, L0 3 TOrO Iue
Buiiae?» — BiH HaTdkaB, 10 3a 10 CTATTIO MOXJMUBI pemnpecii Ha
HbOIO i1 Ha aBTOpa CTAaTTi.

Ane panbwii  noaii HecmoaiBaHo nepeBMIUMAM  HaNGyiHiwy
tdhanTazsilo, 60 U MOJITHYHA KOJIOYKA MoAisaa HiGM wapiBHe «pub’a-
yc CA0BO» 3 kasku. Hosuit Hapkomoc O. §. Lymchkuit, wo Hanonas-
raB TOAi Ha «yKpaiHi3alilo», YXOMUBCH 3a W0 CTATTIO A8 TOro, o0
apo6utu B [loqitoopi LIK KII6Y 3 wuporo npuBoay rocTpy araky
NPOTH MPOTHBHUKIB «YyKpaiHi3auii»: oCb, MOBJSB, L0 4Oro BU JOBe-
AM, W0 nosanapriiiHi Tenep npo Hac ax Tak muwyTb! [loaiTGiopo,
3beHTexeHe roctporowo uei crarti § arakow O. . lllymcbkoro,
yxBamuao aupexktuny CoBHapKkomoBi, W00 HeraiHO BXHMTH 3aXOAiB
Ang BnopsiakyBanHs Morumm Llleeuenxa: 60 Hawi «BicTi» # 3a kop-
RoHoMm uuTtaoTh! Llo w cxaxyTb Tam npo ue, 30kpema B annumi,
Koad joBipatoTbesl, 1wo Moruna T. TI'. LlleByeHka B TakoMy 3aHej-
GanHi i 3HeBaxaHHi? Konifika — wuiHa Toxi BCiit Hawill pexasimMHil
syKkpaididauii»! Tpe6a HerafiHO pATYBaTH CHTyalilo, 1O CTBOPUJA-
cf B Hachaigok ny6aikauii Takoi ctaTti!

Crpina craTTi noTpanuia B BpasiMBY MOMITHYHY M'SATY 6ifb-
woBHKiB. Toro camoro THxHsi COBHapKOM YXBajlMB BiiMoOBiiHy odi-
WiliHy ypALOBY NOCTaHOBY, BMacUrHyBaTH ojpasy 15,000 xapGoBaH-
uiB Ha nepuli 3axoau aag BnopsakysaHHs Moruau T. T. LlleBuenka
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Ta 3000B’a3aB HapKoMoc HeraiiHo BHECTHM 3aKOHOMPOEKT MPO MNpo-
reaowendst Moruan T. I, LlleBueHKa gep:KaBHUM 3anoBiIHMKOM i me-
peabaynT B CBOEMY KOIUTOPUCI HAa HACTYNMHUIA piK Ha/leXHi acHUruy-
‘BaKHsl sl YTPUMaHHsl LbOro 3anoBiiHUKA.

He MuHyno 1we i aekiabkox AHIB micas onyOJiKyBaHHA MoOei
CTaTTi, IK A0 MeHe 3'SBMBCA KepiBHMK Ol0fKeToBOi yacTMHH PiH-
exonom Ynpasiainug Hapkomocsitn n. O. B. TI'opion, pociauun. BiH,
BKpaii 3J1eHepBOBaHMil, 3a)xajaB Bil MeHe HeraiiHO JaTH KOLUTOPHC
suTpaT Ha 15.000 kap6oBaHuiB Ajsi BnopsaikyBanHs Moruim T. T.
[LleBueHka B moTouHOMy poui, 60 COBHApKOM Bxe Mepeka3aB 3ra-
AaHy cymy rpoueii HapkoMocBiTi 3 cynposigHoio noraHoio, mo Hap-
KOMOCBiTa 3/e JAOr/siiae 3a TaKol0O BaXJHMBOIO KYJIbTYPHO-iCTOPHY-
Howo nam’sitkoto, ik Moruna T. T'. LlleBuenka. OTxe, COBETCbKA BJla-
Aa Hikoau He OyBac BHHHA, a Tifbky wWwe xtock! Bumory n. lopiona
s BUKOHaB OApa3y, a 3a leKilbKa QHiB CKJaJAeHuil MHOI0 3aKOHONpO-
exT npo «lepxasanoBigHuk Moruna T. I'. LlleBuenkas 6yB mocaaHuit
HapkomocsiToio n0 CoBHapkomy. Tam BiH He JexaB jpoBro: ioro
yXBaJuau nosauyeproBo i 6e3 auckyciii Ta odiuifiHo ony6aikyBaau.
O. A. flHata GyB 3aMBOBaHMil i 3a10BOJIEHHH TAKUM LIBMIKHM 3BO-
pOTOM MOAiii:

— «Tinbkn yoMmy X “ueil 3amoBiaHuk He npu Hapromsemi?»
—- IHBYBAaBCSl BiH.

— «Tomy, WO e CnpaBa NOMITHKU, a He MPHPOLO3HABCTBA»,
— BianoBiB 4.

Tak «JepxsanoBignuk Moruna T. I'. LlleBuenka» cTaB jaep-
WABHOW Ol04KETOBOIO OJMHHULEIO, LU0 HA Hei LIOPOKY AaCHIHORyBa-
AM jAepxaBHi KowTH 3a kowtopucom Hapkomocsitu YPCP. Ias
npoBajxeHnsi cnpaeamu ynopsiakysanHs Moruwau T. I'. llleBuenka
c1rBopeHo ypanosuit LlleBueHkiBebkuii KomiteT, wo foro odiuifinum
rojoBod cTaB HOBWiI Hapkom ocBith M. O. Ckpunhmk, a dakTuy-
HUM KepiBHHKOM OyB 3aBiaysauy Ykpuaykoto . I. Osepcbkuit (3e6-
HUUBKHIT). MeHi npunano nropyuyeHns O6yTH BiinoBigaJbHMM CeKpeTa-
pem LleBuenkiBchkoro Komirety.

-— «Hanucamu crartio npo Moruay llleBuenka, — Tak Tenep
i npawoiiTe!» — ckasaB MeHi HaniBxapToma - HamiBcepiiosHo O3sep-
CbKHH, KOMYHIicT (3 60poThOiCTiB).

HezouinsHo nepenoepinatu npo Bci 3axoam LlleBueHkiBcbkoro
KomiTtety, 60 npo ue xpykyBaau 3BiTu foro B 36ipHukax «Hayka
Ha ¥Ykpaini», a nisniwe B llleBueHKO3HaBuMX 36ipHMKaX, WO iX BH-
aaeaB Vkpaiacbkuit Haykopo-Hocainuuit InctutyT JliTepaTyposHas-
¢1Ba, wo Horo ouvoaus akaxn. Il. l. Baraniit, a 3acTynHukoM ampexTo-
pa (ans mapTifiHoro KoHTpoaw!) 6yB Jekiabka poKiB (a)x B0 apel-
Ty) mucbMmerHuk C. [Nuawnexnko, nigep niTepaTypHOi opraxisauii —
«[layr» i aBTOop GaraTboX AOTenHHX OaMok.

Moxy TinbKM 3rajgaTti, U0 A5 BUKOHAHHSI MOBHOIO MPOEKTY
BnopsiakyBaHHsi Teputopii Moruru T. I'. llleBuenka, mpod. JHaxis
npoBiB aepogoTo3niiiManHs Li€’ TepuTOPpii, WO AaAN0 UYyAOBYy Many
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fi. B mepuy uepry 6y.no mnoGyaoBano GyauHOK-my3eili mpu Mornai
T. I'. LlleBueHka, BnopsiakoBaHo camuii Bepwiok Morumam, ykpinaeHo
fp, 1O KOJO Hel, Bij ONoB3HiB, YKOMIVIEKTOBAHO B TOMY My3ei 6i6-
Ai0TeKy A8 OABilyRadiB, MPHU3HAYEHO MOCTiHOro 3aBizaTenss LbOro
3anNOBiIHMKA Ta TexHiunuii mepcoHan AJs AOrAsiaHHs i 06Cayro-
B&HHsI Horo. HaitronoBuiwnsm pinom 6yJao, po3ymieTbCs, nporoJo-
LIEHHSI i TMPOBeJEHHSI KOHKYPCY Ha BUrOTOBJEHHS MPOEKTY Nam’aT-
Huka LlleBuenkopi Ha fioro Moruai. Ane B 3B’s13Ky 3 MOrpOMOM yKpa-
inctea B 30-x porax npaug B uifl AinsHii 3anenana. TiAbKM MisHi-
we, micas JiKBigauii «NOCTHIIBIIMHMY, i BiHOBJEHO.

B cyuyacHOMy cOBETCHKOMY JOBiAHUKY-NyTiBHHKY No YKpaiHi
npo Moruay T. I'. LlleBuexra HamicaHo Tak (Moiail B yKpaiHCbKOMY
nepekJaaai 3 pociiicbkoi monn):

—- «flicas nepemorn coBeTchbkoi Bhaagn (?) Moruna T. T.
LlleBuyenka, pasom i3 ycicio YepHeuow ropowo, wmo 3afiMae mniaouly
kKoao 1000 rexrapie (?), 6yna orojouicHa AepxaBHUM 3anoBiLHU-
kom. 18 uepBHa 1939 poky Ha Moruni noera-pesonolioHepa OA-
KPUTO MOHYMEHTaJbHMI nmam’siITHUK: HAa BUCOKIil Ckesi CTOiTh 3apy-
Mmannit LlleByenko i muayeTtbca cuBum JHinpom Ta 3ajHINPAHCHKOIO
Aaje4yrnor (Ha Uil CTOpiHIi HaipPYKOBAHO (POTOCBITIMHY LbOrO
nam'sitiuka, Yopnewoi ropu it 3aaHinpsiHcbkoi jpadeunHd. B. IL.).
TyT Ke, Ha ropi, Hcaaleko Bif MaM'ATHHUKA, MICTHUTBCA MEMODif/ib-
HHI My3ell, 0 B HbOMY 36epiraloTbCsi opuriHaau i Komii Kpaumux
akpapenis llleBuenka, fioro imocTpauii xo nosictu H. B. Toroas —
«Tapac DByan6a», pinkicHe Bunauusi «KoGsaps», aatosaHe 1860-m
poKoM, anbMaHax Toro yacy — «JlacrtiBkay. ¥ nepuwiii 3ani myaseio
BUCMTb BeJIMKA MeJaJb i3 300pa)KeHHSIM 3aKaTOBAaHMX JeKaGpHCTiB.
Lio mepans O0yno BUroToBaeHo, W00 BKKOHATH 0araHHs Moera, Lo
iioro Bin 3anmncaB y cBoemy «llloaeHHHKY», — BUFOTOBHUTH NMam’sTHY
MCcAadb Ha MClauy JAeka0puCTiB, 110 Bilfadan CBUE XHUTTS 3a Maii-
6ytHe Hapoay. B mysei 36epiraeTbcsi mocMepTHa Macka noera; Bi-
HOK, Wo floro Oyno nokaagcHo Ha Moruay ioro B 1912-My poui 3
Hamucom: «[eHisabiomy llleBucHKori 3emuHuid mokain Bix MockoB-
cbkoro Xynoxhboro Teatpy». Ha Moruany llleBueHka wopiuHO npH-
i2ATh THCAYI €KCKYpCaHTIB 3 HaiiBigjaneHillMXx KyTKiB Hawoi kpai-
Hiu. KoxeH, xTo manapye mo Ykpaiui, 060B'13koBO ojBixye Moruay
BEJMKOro mnoeta, wo6 BlaHyBaTH floro mam’aTb. ¥ KHUXKLI OABiLYy-
BauiB € 3anucu 6aratema moBamu Hapoiis CCCP i napogis iHwmx
KpaiH cBiTy». («[locTompumeyaTeqbHOCTH YKpauHbl», BHL. 2-e,
1960 p., Kuie, cTop. 725 - 726).

Tenep Mu 3Haemo, wo nam’sitiuku T. I'. [lleBueHkoBi € He
TinbKM Ha #oro Moruai, ane it y XapkoBi (ae iioro no6yiroBaHo pa-
Hiwme 3a KwiB), y Kuesi i HaBiTb coBeTcbka Bjaga 36yiyBana
nam’atiuk Tapacosi I'puroposuuy LlleBueHkoBi B MockBi, w06 He
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nactu 3apHix nepep Binninerom y Kanani, Ta Bawinrtonom y 31A
BopoTb6a 3a Lll¢BueHka, wo paxille 3aBejacs MOMiX yKpaiHUAMH H
pocisHaMM, — Temnep MepepocTae B MiXHAPOAHIO CMpaBy: uui xe
i 2 kuMm Tapac LlleBueHko? Yu Bin ueMmioH BOJI, UM CIiBaK MOCKOB-
CbKOT HeBosi? Yn BiH 3 MockansiMu, uM 3 uyXHHUAMM? Bignosinaemo:
BiH € 3aBXAM 3 Hamu, YkpaiHusmu! AJse # MM NOBHHHI 3aBXau
6yTH 3 HUM!

£WW¢
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PERSONAL AND EPIC ELEMENTS IN FRANKO’S
MOSES

by Clarence A. Manning, Ph.D.
Professor-Emeritus, Columbia University, New York, N. Y.

Nearly all critics and students of the poetry of Ivan Franko
accept Moses as one of his most artistic and important works. It
incorporates almost completely Franko’s own feelings as to the
role that he had played himself in the development of Western
Ukrainian literature and the Ukrainian sense of nationality and
their hopes for freedom and liberation. We cannot forget in
judging the work that it was composed in 1905 — that is on the
eve of the Russian Revolution of that year and at a period when
it seemed as if the European structure that had been forged
during the nineteenth century was going to stand into the twen-
tieth and with all his optimism Franko could not foresee the
startling changes that were to come within a few years after his
death.

The introduction which he composed after the completion
of the poem makes it perfectly clear that Franko had the Ukra-
inian people in his mind when he expressed the sad condition of
the Israelites in the wilderness, a mass of depressed people who
had given up all faith in a better future and who were content
to drag out a meaningless existence in the desert, while unscru-
pulous and overbearing leaders endeavored to start them on a
course of action that could only lead to further misery. That
introduction expresses Franko’s certainty that a brighter future
would some day dawn for Ukraine and that the land would be
once more united and free.

In the same way there can be little doubt that Franko
with his strong sense of obligation to his people identified him-
self with Moses as a leader who for decades had sought to rouse
his people from their lethargy and on more than one occasion
had found himself estranged from the masses through the
appeals that he made to their higher instincts and feelings. In
a very real sense Moses was too demanding, too high in his
aspirations but he could do nothing else, if he was to accomplish
the work which he had set out to do. Now when the poem opens,
Moses is old and weary. Franko himself was perhaps dimly con-
scious of the failure of his own powers and was aware, as no
one else was, of the painful decline into which he was soon to fall.
It was for this reason that he changed the Biblical account
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(Deuteronomy 34, 7) which says that “his eye was not dim, nor
his natural force abated.”

In a previous article (“The Moses of Ivan Franko”,
Ukrainian Quarterly, Vol. II, p. 227 ff) the present author has
noted many of the allusions to the situation in Ukraine that
Franko introduced into Moses and that necessitated -certain
changes in the Biblical account, as the postdating of the revolt
of Dathan and Abiram. To pursue and make clear the parallel
that he was seeking and the real moral of the poem as it applied
to Ukraine involved a number of changes, for so only could he
make his meaning clear and give his fellow countrymen the mes-
sage that he was trying to convey.

Nevertheless the modifications in the Biblical account
which he introduced for what we may consider his own personal
feelings and his identification of himself with the great leader
of the Israelites cannot explain the form of the poem in its enti-
rety.. The poem is divided into twenty chapters of varying length
but usually of some eighteen to twenty-four four line stanzes. Of
these the first nine chapters depict the miserable condition of the
Israelites and their revolt against Moses whom they have threa-
tened to stone, if he persists in recalling them to the worship of
Jehovah and the dream of entering the Promised Land to the
West. Then chapters ten and eleven describe Moses’ parting with
his people and his determination to go alone to the Promised Land,
since the people will not follow him and only the children try to
detain him and ask him to repeat again the stories of his great
adventure. Chapters eleven to nineteen give us Moses’ feelings
after he leaves the camp and meets with Azazel, the spirit of
despair, who convineces him that his visions, his dreams and his
efforts have all been the result of his own self-will. This leads him
to the conviction that Jehovah has deceived him and then Jehovah
speaks to him and sounds the doom and punishment that he can-
not enter the Promised Land because of unbelief. Moses dies and
vanishes, but in the twentieth chapter the younger men under
the command of Joshua respond to the teachings of the vanished
leader and break their way into the Promised Land while they
put an end to the miserable Dathan and Abiram who had sought
to lead them on the wrong course. Thus the policy of Moses is
fully vindicated, even if he dies too soon to see it with his own
eyes.

There have been different interpretations of this division.
Thus Waldimir Semenyna in his translation and introduction
(Moses, Poem by Ivan Franko, United Ukrainian Organizations
of the United States, New York, 1938, p. 24) says: “Outside
of the stirring “Prologue” or rather dedication, the poem could
well be divided intwo two sections: the physical and the spiritual.
The material obstacles that he fought all his life are depicted
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in the first half and the spiritual struggles that encountered him
are beautifully portrayed in the second half of the poem.”

On the other hand Antin Krushelnyc’ky (Ivan Franko
[poeziya], Halyc’ka nakladnya Yakova Orenshtayna v Kolomyyi,
1909, p. 221) says: “the first part (I — IX) brings before our
eyes a broad picture of a people (in the poem the Hebrew) which
has come to unbelief thanks to the long wandering in the wild-
erness and throws stones at the prophets who have led it to a goal
in the desert, the second (X — XI) is an expression of the love of
the national genius for his people, and the third reveals the
tragedy of the genius, which is played in his soul, when he sees
on the one hand how the final aim of the journey is veiled in dark-
ness, and on the other how the general unbelief and weakness
become the only expression of the people’s thinking”. Again (p.
240), he remarks: “the first part is more epic, the second (X —
XX) more dramatic. In general we can say that the poet as if
on purpose jumps from one tone to the other, even where we
might fully expect consistency. The first epic part has a place
for dramatic tension, the second, the dramatic, is interwoven
with lyric descriptions.” In his final summary (p. 277) he says
that all of the poems except the Master’s Jests, however rich in

descriptions and narratives “are a supplement to the lyric poems
of Franko.”

There is much that is true in the last statement cited from
the work of Krushelnyc’ky. Only the Master’s Jests is a tho-
roughly narrative poem in which the poet describing the blind-
ness and the heartlessness of Mihucky as well as his contempt for
the officials of the Emperor tells the story of the liberation of the
serfs and the discomfiture of the haughty landowner with a
minimum of philosophical and lyrical digressions. The other poems
even including the Death of Cain and Ivan Vyshensky illustrate
various philosophical and ideological facets of Franko's thoughts,
even more than they emphasize the events which they purport
to describe. The emphasis in the one is on the sense of the re-
cognition by Cain of his need of human comradeship and in the
other on the feeling of Vyshensky on Mount Athos that his with-
drawal from the fate of Ukraine was not so pious an action as
he had conceived it to be and his longing for his own people led
him to his final doom. In both cases there is pictured no super-
natural or unhuman figure but the story is worked out through
human hands and human motives.

Moses is different and it contains many elements that we
usually meet in an epic of the grand style. The theme of the
delivery of the Israelites, their wanderings in the wilderness, and
their conquest of Palestine under the leadership of Joshua is
exactly the type of subject that lends itself to epic treatment
even more than to the lesser type of a narrative poem which
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treats of one or a series of historical events in due chronological
order as in Shevchenko’s Haydamaky or narrative poems by
Ryls’ky and others. The narrative poem of this type had been
cultivated in all the languages of Europe during the nineteenth
century and Franko could not have failed to be aware of them.

From the time of the Odyssey of Homer, the epic of the
grand style regularly included sections of narrative, the retelling
usually by himself of the feats of the hero, the narration of the
events of the present, certain predictions of the future, and the
final success of the cause defended. A further corollary of this
was that if the Greeks and the Romans could represent their
gods and goddesses appearing freely to mortals, foretelling the
future and either helping or hindering the hero, the Christian
epic writer felt himself forced to introduce either saints to assist
or devils to hinder and the role of these devils was exactly the
role of Azazel, the spirit of despair and unbelief, who leads Moses
to his denial of the will of Jehovah.

If we bear in mind Franko’s intention of paralleling the
fate of the Hebrews in the desert with the hard life of the
Ukrainians, especially in Eastern Galicia, and of comparing Moses
to his own role in the Ukrainian awakening, we shall see how
closely on a small scale, he has followed the traditional order.
Thus in chapter one, he pictures the Israelites who have lost all
hopes of a better future and all faith in their mission, except for
the children who somehow have retained in their minds and
hearts the words of Moses and busy themselves with games of
conquest and of the seizure of play cities. The second chapter
introduces Moses and describes the events leading up to the order
secured by Dathan and Abiram that any one who presumes to
speak in the name of Jehovah is to be stoned by the assembled
multitude. Then in the third chapter as the Israelites go around
their normal evening occupations, the aged Moses comes out of
his tent and painfully makes his way to that rock from which
he was wont to address the people in older and more hopeful
days.

From chapters four to six inclusive, we have the speech
of Moses. In this he not only scorns the Israelites for their lack
of belief and their refusal to obey the words of Jehovah but he
repeats in abbreviated form the history of the Israelites from the
time when God called Abraham to leave his home in Ur and
Haran and to start those wanderings which would bring the
Israelites later into Egypt, from which they had now been res-
cued. It is a rapid survey of the past and a sermon on their mis-
behavior in all periods of their history. Moses resolutely de-
nounces the ban put upon him and announces that he will not
obey it. Finally he tells the fable of the search of the trees for
a suitable king and the willingness of the thornbush alone to
accept the post not in a spirit of pride or arrogance but with the
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consciousness that it will be able with its thorns to protect the
trees while they secure a firm root for their future growth and
he makes the meaning of the fable clear to them as the mission
which Jehovah has laid upon them.

It is a direct challenge to Abiram and Dathan and they
accept it, first Abiram with his sneering references to the will
of Jehovah and his scornful remark that Moses for his skill in
telling stories should be kept as the common nurse for the child-
ren of the community, a post more ignoble than any other that
he could imagine. The applause which Abiram gets encourages
Dathan to carry the revolt still further and when Moses dares
to repeat his words that neither Dathan nor Abiram will ever
see Canaan and will not have, when they die, a foot of earth of
their own, Dathan calls upon the people to stone him. The people
applaud Dathan

But wonder as one may, not one did move
To be the first to throw a stone.

Then Dathan rouses the people to demand that Moses get out of
the camp forthwith. In chapter nine Moses answers with a last
warning that the Israelites by their disobedience are tempting
Jehovah and risk that He will retract His promise and will discard
them for good and all and allow them to perish like a mutilated
snake that is dying on the road.

That is Moses’ last word to the people and in the next
chapters he decides that he must go alone and can no longer
tarry behind to try to rouse the people. As he leaves the camp
at the hour of twilight, ignored and insulted, it is only the children
who try to stop him and urge him to repeat to them the stirring
tales that he had often told of his laborious and so long triumph-
ant life. But Moses’ mind is now made up and he passes into
the dusk, until no one can trace his slow and painful way.

In the morning the Israelites can see his gaunt figure
outlined against the sky and all that day as Moses prays, they
‘become more and more uneasy. They become fully aware of what
‘they have done and an uneasiness stirs in their minds, lest Moses
at the very end carry out his implied threat of cursing them, so
that they will perish once and for all. This uneasiness becomes
still greater the next day when Moses has vanished for good and
all and leaves no trace of his existence.

But it is not well with Moses. He realizes that he has
failed, he realizes that he too has not obeyed Jehovah’s will and
he commences to despair. It is at this moment that Azazel, the
demon of the wilderness, comes to him and plays upon the whole
gamut of Moses’ emotions. Azazel tempts him first with doubts,
then with affirmations of denial, and finally with all the arts
known to the traditional devil of the epic, he presents to Moses
a lurid and perverted picture of the future of Israel, the wars
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which it has to fight, the future captivity of the people to the
Assyrians and all the later fate of Israel. Moses tries to struggle
against it but the proofs of Azazel sound more and more con-
vincing until Moses loses heart totally and cries out:

“Woe unto my despairing sorrow!
Are they predestined to be slaves of time —
Never to see a new to-morrow?”

He sums up his present mood with the words:

“Jehovah fooled us like a herd”.
The demon’s laughter drifted through the air,
Reechoing his every word.

It is then in chapter nineteen that Jehovah speaks in wrath
and reproves Moses for his narrow view of the future. He points
out that in the long history of humanity the gift of Palestine was
only the first step in a still more glorious future and he dooms
Moses to see that Promised Land but from unbelief never to enter
in but leave his bones in the wilderness

As an example of dismay
To all who always strive to reach the goal
And slowly perish on their way”.

It is the end of Moses but it is not the end of his work for
the seed which he has sown finally bears fruit. Joshua and the
youth take over the leadership of the mass, now transformed into
a nation of heroes. They slay Abiram and Dathan, as Moses had

predicted and the Israelites go on to conquest and to achieve
their goal.

Thus will they wander through uncertainty
While full of yearning and dismay,

To pave the highway for the human soul
And slowly perish on the way.

It is the same phrase as that used by the despairing Moses, as
mankind struggles for the light to realize its ambitions and
its ideals. That was the spirit of Franko. Yet in the very end with
the contradictory evaluation of the future by Azazel and Jehovah,
we see the doubts and the temptations that Franko himself under-
went in his laborious life.

The concept of Azazel is unique in the works of Franko.
He might well be one of the demons in Milton’s Paradise Lost or
in the Ray of the Microcosm by the Yugoslav Nyegosh and he
comes from an environment that we do not expect and yet he is
foreshadowed by the many references in the first chapters to
the unbelief that has swept over the other Israelites and seemed
to have drowned their ambitions as they resolutely and stub-
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bornly allow faith in Baal and Astarte to wipe away all memory
of the messages and greatness of Jehovah but as Moses said
before he left, Israel would fail without the vision but that failure
would impose upon them even more woe and misery that they
had in their struggles to obey it.

Through the entire poem runs the fate of a people and of
a great prophet. It is the stuff of which epics are made but that
story and its parts are constantly adapted to the fate of the
Ukrainian people and of Franko himself. Moses is in a sense the
culmination of Franko’s work, the last fruit of his full maturity
as he took the old legend and modified it under the influence of
his own career and the rules of art. There is no inconsistency
between the parts. There is merely the contrast between the
spirit which can endure human opposition and the spirit of doubt
and hesitation which must confront the man who withdraws with
a consciousness that his own personality can accomplish alone
what it could not do in the world of human struggle.

However we judge the poem with Franko’s Prologue, an
apostrophe to Ukraine, we can find new and definite applications
not only to the Hebrews, to Ukraine but to all of humanity as he
expressed it at the very beginning of his career in the Pioneers
(Kamenyary), one of the most expressive of his early works.
Seen in this way, Moses possesses not only a true epic internal
unity but a deeper unity with all that Franko believed and taught
throughout his long and active life.

Mlaseee @, )7{%7
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MNEPEKJAIU IBAHA ®PAHKA

Hanucas n-p Boaoanumup Besyuiko
npogecop Ykpaincbkoro BinbHoro YuiBepcutety

HapaxoByoTb woch WECTACCAT wWwicTh aBTOpiB, WO iX mnepe-
knaB ®paunko. Llum cnocoGom BiH GyayBaB MiCT MOPO3yMiHHS Bif iH-
LIMX HAapoaiB A0 cBoro. Bin s0arauyBaB 3eM/ISIKiB NOUyBaHHAMHU i AyM-
KamM, sSKHX BOHM He Maad. ¥ nepek/jajgax cTapascsi BigiaTH e
TBOpY, MOro 3MmiCT i MHUCTEUbKi LiHHOLLi, SIK TAKOX Te, IO CMeuH-
GiuHe aas paHoT HApOAHOCTH. AJle BiH He TaHsBCA 3a TOYHOKO nepe-
Rayero Gopmu; BiH cTapaBcsl mepexaTd 3MICT, KOJAM 3HAXOAMB MOBHI
3acobu. IlepexknanaB TBOpPM Ha CyCHiJbHi TeMM, Ha 3araabHo ¢ino-
cotiudi npo6aemu, TBOpH, WO 3aTopkasd GOpoTbOY 3 THUPAHICKW i
npo6Jjemu mnpaui.

IBaH ®panko mMaB GesnepedHo TaAaHT A0 MOB, 110 3acBiguy-
I0Tb HOro paHHi Mepeksaiu 3 uYechbKOi, LLEPKOBHOCJOB SHCbKOT, Ipelb-
KOi, JIATHHCbKOi, HiMelbKoi i pocificbkoi MoB. BiBuUMB BiH ule Taki
MOBH: (paHLUy3bKy, aHrJificbKky, iTaniiicbky, a Takox GoJrapcbky,
cep6ebKy i #HAIBCbKY. TTncaB nosbCbKOW, HIMCIBKOWO, POCIHCHKOIO,
4eCbKOI i 60/rapchbKo0 MOBaMH,

Tiabku TOH, XTO 3Ha€ KOTPYyCh i3 HA3BAHUX MOB i YKPATHCBKY,
3MOXKe HaJieXHO OUiHMTH 1i nepekganu. Sk opuriHanbHi paHHi TBO-
pu Ppanka, Tak Tex i MepexaaiHi MiCTATb LiVIEKTH3MH, 4OrO CJifM
€ B JedKUX TBOpax a0 nonobuuu 90-ux pokis. [licas uporo uacy
®dpankoBa moBa Oyna 3araiasHoJiTepaTypHa i BiH — y MOBi CBOiX
nonepejHix TBOpiB BUNpaBHB 0araTo Npu HOBUX BHIAHHAX. B 3axin-
Hilt Ykpaini npuunHuBcs Ppanxo CBOIMM TBOPaMM 10 BLOCKOHAMEH-
HA YKpaiHCbKOi JliTepaTypHOi MOBH i Le iloro HeabusKka 3acayra.

Ham 3Hani ouinku nepeknanis I. dpanka nepa Takux aBTO-
piB: 1-p Muxaiino CoHeBuubkuii, «PpaHKoOBi nepexkaaid 3 aHTHY-
Hux Jgiteparyp» («3ammckn HTIL, t. 156, 36ipunk Pinoaoriynoi
Cexkuii, T. 24, Helo-Mopk, 1953; 91. S1. Sdpema, IBan dpanko i «PascT»
Fere. «Jlocninxkenus TBopuoctu IBana dpaunxka», AH YPCP, Kuis,
1956; 1-p Bonoxumup Besywko, IBan ®panko npo npurogn Hou Ki-
xoTa, «YkpaiHcbke CiaoBo», uu. 826, 828, IMapux, 1957 i Dr. W.
Besoushko, Miguel de Cervantes and Ivan Franko, “Ukrainian
Weekly”, Jan. 12, 22, 26, 1957; &. HeGopauok, «IBaH dpaHko mne-
peknazauy IMlywkina», JIbBiB, 1958; B. Heginpko, «Iloema T. Illes-
yeHka «KaBkas» I. §I. ®panka Ha HiMmeubky MoBY», KniBcbkuit YHi-
BepcurteT, 1961.

J-p CoHeBulbKHil CTBepAMB HA BCTymMi, wo OuibwicTe dpan-
KOBUX MepekJaiiB A0Ci He apykoBaHa. (HepaBHO mosiBUAIMCSL ABa TO-
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My PpaHKOBMX MepekNaiiB 3 aHTH4HUX Jitepartyp.) lepekaax mnep-
woi nicHi «Oauccei», ue npaus ioro sax yuns VI kascu, a nepekaan
«Enektpu» Codokass — ax yunst VII kasicu. Pauni nepexnagu Bu-
3HAYAJUCS YMCAEHHUMH AisfiekTHamamu. [lisHiwe PpaHko nepeknas
Jlioxpeuisa, Apicrodana, Mingapa, Fopauis, Osixis, Codokaa, Kyp-
uis Pyda, Menanapa, Cando, Anynes, Inatona, lesioga (moBHui
nepexknan TBopis), ['omepa, onoBigaHHs npo AaBHiwy (JaereHaapHy)
ictopito PuMy — Ha 1414 cTOpiHOK MauUIMHOBOrO MUCbMA.

HaiGinbwr ypatHi nepexknaam Ppavka mnosiBuaucs B 1890-ux
poKax, KoaM BiH mepekaas neski TBopu [opauis, IMinaapa, Osigin
«Exmna Laps» Codoxna. Li nepeknagu nasuBae CoHeBMUbKHIl TBO-
pamMM «CTpaBXHBOrO MHUCTUS caoBa» (ctop. 130). Bin nuwe Tak:
«Ane puTMiKa nepeknaieHnX TBOPIB He MOKPUBAETHCS 3 PUTMOM OpH-
rifajy, xoua moeTt iHOAI lIykae 36JMIKEHHSI 0O OPMriHANbLHUX PUT-
miB». [lIkoaa, WO KPUTHK CaM He YSBHHUB, Ky PUTMiKy BBaxaB GH
BiAMOBiAHOIO.

dpanko nepexnasaB TBOpY TaKUX POCIICBKMX NMUCbMEHHMKIB K
O. Mywxin, M. Jlepmontos, I. HekpacoB, M. YepnuweBcokuii, JleB
Toacroit, IBan Typrenes, M. CantukoB-Llleapin i iHm. $. HeGopa-
oKk y crtatTi «IBan ®panko nepeknagau Ilymkina» nocunaetecsi Ha
cryaito ®panka «Jlewo npo WTyKy nepexkaasaHusa», a came, wo dpan-
KO BUMAaraB 3ajepx<aHHs iMeHHHMKiB, MPUKMETHHKIB i AiecaiB y mepe-
Knaji; we # HarosocuB pHTM i pyx Aymku. Bxe B 80-ux pokax $pau-
KO 32sBMBCSl MPOTH BiMbHUX MepeKJaiiB.

IMepcknapaioun ppamatuudi TBopu [lywkina, PpaHko 36epir
HCPMMOBaHMWIA m'aTucTonoBuil amMd. KpuTHK yBarae Halikpamum ne-
peknaa «Pycanku». BnpaBHo, Ha iioro aymKy, nepenoxeHo «Cky-
nmoro anuapsas i «KaminHoro rocnopaps». bijbwe HeToyHOCTEH BH-
sIBJISIE nmepeiyciM nepeknaan TBopy «Mouapt i Caniepi», MeHue TBip
«benkeT y uaci yymus». HeGopauok yBaxkae mepekjan «IepeBHi» ny-
we Branum. JHogamo, wo B «bopuci MNopyHoBi» nepexknan poamoBu Jli-
tonucus i CamosBaHus, a Takox 3ycrpiui CamosBanus 3 MapuHoio
pOGNSITh BeNMKe BpaXieHHS.

®panko 3amobku nepekjagas noesii HexpacoBa. 3HaMeHUTH-
MM MOXXHA BBaXKaTH Taki iforo mepekjaau sk «¥Y Jopei no xarax —
YUCTOTA, KpacoTa» i «3eneHuit wyM». Jo6puii mpukaas 10 HacHipy-
BaHHs AaB PpaHko B nepeknaii nmoemu «Kusruns TpyGeubkar.

3 nmonsCbKUX MUCbMEHHUKIB PpaHKO nepekaaB LesiKi TBOPH
A. Miukeenua, A. Acuuka, ®. HemoeBcbkoro i iH. JMBHMM JLHBOM
nepekaasu 3 [lywkina npunanu Ham Ginblie g0 BMOALOOM Hik nepe-
kaaau 3 MiukeBuya. MoxJMBO, 110 BIUIMHYyJa Ha Te Gilblia CKOM-
naikoBanicTh Bipwia y MiukeBuya Hix y [llywkina. Ane MiuxeBnya
cnaBuB PpaHKo SIK 04HOro 3 HaHOIMBIIKMX MOETIB CBITY.

JHoGpe Bpamenust (opuriHanie He Gyno miL pykow) po6asTh
nepekJaiu 3 4echbKoro Takux nucbMeHHWkKiB six Kapen TIasniuek-Bo-
poBcbikuit, S1. Bpxaiubkuii, C. Yex, fln Hepyaa, C. Xanynka Ta fl.
Maxap. aBaiuka B Horo BaxkoMy XHUTTi mopiBHaB ®panko 3 Llles-
uyeHKoM. [aBaiuek GyB BHM3HAYHUM T0JIEMICTOM, CaTUPDHKOM. PpaH-
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KO mepeknaB Ginbli ypuBkM 3 TBOpPiB Bpxaiupkoro i Maxapa ans
iIIOCTPOBAaHHS XapaKTEePUCTHKU iXHbOI TBOPUYOCTH.

3 neskumu TBOpamu Iere i Illinepa nosnaiiomuscs Ppanko
BXe B riMHasii. Bin nepexsiaB nepwy yactuny «®Pascra» [ete (1882),
noesii ®. lllinepa, M. JlenaBa, I'. Taiine, I'. ®paiinirpara, I', Keane-
pa, K. . Maepa, [. J]iniem(pona i in. Ilepexnan «daBcTa» CrnoHy-
KaB HAalIMX MNHCbMEHHWKIB 10 3aCTaHOBM, 60 3aBISKM LbOMY BKE
MaeMO KijlbKa yKpaiHCbKMX nepeksaniB uboro apxutBopy. Ilpo cBiii
nepexnaj «®Pascta» I. Ppanko Tak nuwe B «Hapuci yxpaiHcbko-py-
cbkoi niTepaTtypu no 1890», JIbBiB, 1910 (cT. 362): «Ilepeknan, po-
3yMieTbCsl, jajnexko He BiamnoBigac TenepimHiM MOIM BHMMOram, alne
BCE€ TaKd s NoGOPOB HeMaJi I3MKOBi Ta piueBi TPYAHOCTi, SIKHX He
no6oponu jekonu mepekaaui GaraTux jitepatyp». (ct. 107). 4. .
Slpema nuue npo mepexsaas nepwoi yacTHHM «PaBcTa», WO BiH «MoO
CbOTOJHIlUHIA JeHb 30epirae wie cBow GeanepepBHY WiHHICTL», a Mpo
nepexnan ¢parmeHty Apyroi yactuuu «Pascta» («[lenena i daBcTs,
1899) — «npo uei nepeknan MoxHa 6e3 nepebifiblICHHS CKa3aTH,
Wo BiH y 6araTboX MiICUAX MiAHOCUTLCS A0 PiBHA OpMriHaMy» (cT.
100).

«Paiineke Jluc» I'ete sacTtaBuB PpaHka jaTH 3HAMEHUTY Bep-
Cil0 LbOro cepeiHbOBiYHOrO TBOpPY B «Jluci Mukuri». ®PpaHxko HajaB
TBOPOBi HalliOHaJbHMH KOJIOPUT, BNPOBAJKYIOUM MicueBy npobiaema-
THKY, TaK W0 JAEXTO CAyliHO BBaxae PpaHkiB TBip iloro opurinanb-
HuM. Bin papye mosoamx i crapux. Ane leriB TBip 3acnyroBye Ta-
KOX Ha yBary 3aajasa cBoix nutomux npukmer. (Tlopie. Boa. Beaym-
Ko, «Jluc Mukura» I. dpanka, «Jluctu a0 npuatenis», maii-uepBeHb,
1961).

dpanko paB po6pi nepekaaau TBopiB lLlleBueHka Ha Himeub-
Ky MOBY, OoT sIK «3anoBiTy», «[lepeGenai», «KaBkasy» i in. [lopaemo
ouinky B. §1. Heainbka ®pankoBoro nepekaany Ha HiMeLbKy MOBY
«KaBkasy». (Tapac LlleBuenko. Ho 100-piuust 3 gHs cmeptd. Kuis,
1961 — B. 5l. Heninbko, INoema T. I'. llleBueHka «KaBkas» y nepe-
kaani 1. 5. dpanka Ha nimeubky mory). Ha ct. 208-iit aBTOp nOKJM-
KaeTbcsd Ha Ppankis auct zo M. JparomaHoBa 3 24 kBiTHa 1884, a
caMme, Wo BiH Gaxas aatu nepekyaan («KaBkasy») «cBoGigHilumit no
¢dopmi, Hix nepexknas Ymasera, ane Ginblue Bigpawouuit pyxa Llles-
4YeHKOBOI moe3ii B HiMelbKii MOBi». Mu 3aBBaxyemo, uo Hexinbko
yBaXHO NpoCTYyXLiloBaB nepeknas Ppanka i mip KiHeub CTaTTi Hanu-
caB: «flk Gaunmo, I. dPpaHko cTapaHHO mpauiOBaB Hajx MepeKJaioM
GeacmepTHoi moemu T. LlleBueHka. Bin jpo6pe po3yMiB BaxJMBiCTb
bOr0 3aBJAHHSl i MPEKPACHO CHPABUBCH 3 HUM».

3 aurdniiicbkoi aiTepatypu Ppanko nepeknaB tBopu B. Lllek-
cnipa, Jx. Mintona, I'. Baiipona, I1. LLeani, Tomn Mypa i A. Ten-
HicoHa. Baiipoxis TBip npo Kaina cnoHykaB Ppanka Hanucatu Bja-
cHHit opuriHanabhuil TBip npo cMmeptbh Kaina. 3 lllekcmipa nepekaas
«BeHeubkoro kynusi», ypuku 3 «Kopoas Jlipa» i «bypi» Ta pexinb-
Ka coHeTiB. ®paHko HanucaB 3HameHUTi BcTynu 10 Kyximesux nepe-
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knanis TBopiB Lllexkcnipa. JaB Tex noBHuii nepekaas «CamcoHa Gop-
usa» MinTona.

3 d¢panuysbkoi aiTepaTypu nepeksas Biktopa Toro, XKama
Mopeaca, I1. Bepaena i in., a B nposi E. 3oas. Bucoko ouixioBas TBop-
yictb oro i 3o, neBHuil, 10 «3 000X 3aJIMIWKTBLCS 6araTo 30J0Ta».

3 ecnaHcbKoi JiTepaTypu AaB LiHHY nepepiGKy BipilieM npo-
soBoro TBopy «JHon Kixora» Miryens CepBanTeca, mnomepenxyiouu
iioro OpwriHaJlbHUM MNOETHYHHM BCTYNoM. 3akiHueHHs TBopy dpaH-
ka «Jlon Kixor» morsno 6 HaBoauTu aymky, wo CepBantec GyB mpo-
TH CepeiHbOBiUHOro JuuapcTsa, 4yoro y CepBaHTteca He Gyno. Cep-
BaHTeC OyB NpoTu Ge3rapHOi CyyacHoi HoMy JiTepaTypu Npo Juuap-
ctBo. PpaHko Ha3eaB [oH KixoTa umisixeTHUM GOXEBIJIbHUM, 10 HUM
Jon Kixot He OyB. BiH Tifbku MyciB iHKOAM NPUKMAATHCH 6OXKeBilb-
HUM. E30MiBCbKUH WIASX BUSIBY MpaBiM L€ HAJOBro 3aJMLIKTBCA Mix
Hamu. «Jlon KixoT» ®panka e UiHHMM HaLGaHHSM YKpPAiHCbKOI Jii-
TepaTtypu. — JaB Takox nepepibky TBopy Kanbpepona «Biiit 3ana-
mificbitnii», wo §i poci xuBe Ha cuedi. KasabpepoH GyB uM He Haii-
6i1bl MJIOAIOYMM APaMaTyprom CBITY.

B itanificekiii niTepaTtypi oco6auBy yBary mnpucBsTHB JlaHTe
Anrepi, aBTopoBi «BoxecTBeHHOT Komepnii». 3 ©boro TBOpy nepe-
IL1aB YpHBKH, AAKOYM Orasj, AoOM i TBOPHOCTHM BEJMKOrO0 CBiTOBOTO
noeTa.

3 HOpBe3bKHX NMHMCbMeHHUKIB mepekaagas I'. l6cena i B’ephc-
TepHa-b’epHCcona. ®paHKko mepeksalraB HapoiHi noesii 3 pisHUX MOB,
K oCb 3 0oJrapcokoi «[liBuMHa-BosiuKa», 3 cepOCLKOI TaKi 3HAMEHH-
Ti TBOpH, siIK «3pana winku Ipys Hosauenka», «HeBasiuni cuHu», 3
HIMCLbKOT ypuUBKH 3 «Hi6emoHriB» i 3 iHwmx moB. IlepeknanaB 3 Hi-
MelLlbKOT, (PaHLy3bKOi i aHrJdiiicbkoi MOB: BaBWJIOHCbKY mnoemy «Ic-
tTap», ctapoerunetrcbky «Cathi i TadyOy», crapoeBpeiicbki «IlicHio
JeGopu», TlpopourBo Icai, Takox cTapoiHLificbKi, CTapomepcbKi,
apabcbki i iH. TBOpH.

[Tepexnaayn ®paHka ue BikHa B CBIiT 10 NMOOAHWHOKHMX HapOAiB.
llkoaa, wo 3a xuTT9 PpaHka BoHu 6yJM MaNo MOLUMPEHi, a e ToMY,
1o i JiTepaTypHe XUTTH OyJo y Hac HeBeauke. Ha xanb 6araro iioro
OrJISIAIB YYXKMX JIiTepaTyp MNOSIBUJAMCS He YKPaTHCbKOK MOBOIO, a MO-
rJ¥ BOHM AYXKe MiLHECTH JliTepaTypHi 3auikaBaeHHs CyuyacHukiB. Ba-
rato nepexkaanis ®pauwxa BapTo nepeBuiaTH, 60 i joci AimwMx Bin
HUX He MaeMo. DBonu 3aBxau CBiguMTUMYTb npo PpaHKOBy Bene-
TEHCbKY Npawmio JgJas 30aradeHHst piaHoi KyJasTypu. Llle uucnenHi mo-
KOJIIHHSI TMOYyBaTHCbMYTb JO0 BISIYHOCTH 3a i MepexkJanu.

BapricTe umx nepekJaniB uM mnepepi6bok € Taka BeJuKa, LLLO
BOHM cami mMorJM 3a6esnedynTH Micue PpaHKoBi B icTOpii ykpaiHCBLK Of
niTepaTypH.

1501 oz syuckes
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E€BIEHISI IPOLIMHCbKA

npu3aGyTa nucbmenHuusi BykoBuHcbkoi Ykpainu (3enenoi BykosunH).

Hanucas a-p Onaexcangep COKOMMIIMH

Jliteparypa BykoBuHcbkoi YkpaiHuw Garata noerami, Apama-
Typramit Ta nNUCbMeHHNKaMK, cepel sikux Tpe6a HassaTu Ocuna HOpis
®eankosrua, Oabry KobGuasmcebky, Icupopa Bopo6kesuua, Cuiabe-
crpa SlpuueBcbkoro, Ocuna Binbumnny, O. 3agymy (I. Bopaeiineit),
IOmutpa 3aryna, Bepuuropy-Bipaenxka (Kopuuao Jlacriska), Cssito-
caaBy Jlakycty, €BreHilo SIpolnHCLKy it iHWMX, 10 36araTWIM yKpa-
iHCbKY CO0QpHY JiTepaTypHy cnajwwmny. OmHak npo HUX € CKyni
3rajky B MiPY4YHUKAX icTOpii yKpaiHChbKOi JiTepaTypH, BHLAHMX B
piiHOMYy Kpalo, un Ha emirpauii, sa BuithaTkom deabkoBuya, Kobu-
JsiHCbKOT Ta BopoGkeBnua.,

Mano Takox MoHorpadiit un po3BinOK MpUCBSiYEHO OYKOBHH-
CbKMM NHUcbMeHHMKaM. Takox B «IcTopii ykpaincbkoi aiTepaTypu», BU-
AaHiit y Kuesi 1954 p., Hemae npo HuX 3raaku, kpim PeisbroBHya Ta
Ko6uasiucbkoi.

[Tpo €srenito SlpowMHCcbKy TakoX He 3rajaHo 3 Miipy4HHMKax
aitepatypu. Tinbku Cepriit €dpemoB sragar ii ABiui B cBoiil ABOTO-
MoBiit IcTopii ykpaiHcbkoro nucbmencTsa 3 1919 p.1)

[puemMHo MeHi nucaTh npo Hei it Tomy, WO Mos TiTka 3apelb-
Ka, HajyuuTesabka 3 MamaiBuiB 3a PymyHis, 6yaa 3 pony SpowuH-
cbkux. apni srajku npo Hei crpivaemo B 30ipHuMKy «BykoBuHa, ii
MuHyJe i cydacHe» 3 1956 p. OgHax He mogaHo TaM ii CBiTJAMHM.")

bykoBuncbka Ykpaina, kpim Oubru KoGuasiHcbKoi, 3apaxoBye
A0 BH3HAYHHUX i TanaHOBUTHUX NMUCbMeHHHLUL CoGOpHOI ¥YKpaiHu KiHLs
XIX-ro ta mouatky XX-ro croairta i €prenilo SpowmnHceky. Hapo-
auiacs Bona 18 xoBths 1868 p. B ceni Uynkosi, Kinmaneuskoro no-
BiTy Ha BykoBuHi, je ii 6aTbko IBaH SlpowmHcbkuit 6yB ynpaBuTe-
JIeM HapoAHO1 WKoJHW. Sk oxua i3 4-x hiTell B poauHi SIpOLIMHCBKUX,
BHpOCTaJa BoHa B TOMY ceJi, ¢ MOXe Hafikpauie 3beperaucsi ykpa-
iHCBKi HapoaHi nicni Ta no6yT. OcBiTy po3nouana B HiMeLbKiit LIKO-
Ji aBcTpilickkoro Tuny B YepuiBugax, e 3akiHumna 6 kJasc rimHasii
3 BinsHaveHusm. lle mano Benukuit BnayB Ha il MOYATKOBY MUCbMEH-
HULBKY MiSIBHICTL. JK JIOAHHA CHJALHOT BOJI i CTalnoro XxapakTepy,
CaMOOCBITOI JONOBHsIE CBOE 3HAHHSA i Bike HAa 14-My poui XHMTTH mo-
YHHA€E MUCATH MaJeHbKi OMOBilaHHS HIMEUBLKOI MOBOIO, SIKi MOSBASA-
Jucs B HiMeLbKHX XypHanax y Binui, ne ix pazo xpykysaau. Ha wui
il nucaHHa 3BepHYB yBary pepakTop «Pycbkoi IlpaBau» mockodinb-
CbKOI'0 HampsiMKy, 1o Buxoauna B Bixni, Upuropiit Kynuanko, skuii
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320XOTHMB ii 36upaTh Ha BykoBuHi yKpaiHCbki eTHorpadiuHi marepi-
v, 30Kpema OyKoBWHCbKI HapoaHi micHi. Bowa pago moroamnacs
Ha le i BKOpOTLi, 3i6paBwy Gins 50 miceHb, nepecaana ix Kymuau-
koBi Ao Bixns, sikuii nicnas ix po IMerepGypabkoro «[leorpagiyHoro
O6wecTBa». Bono BuapykyBano ix y 1889 p. mix Hassoio «IlicHi Gy-
KOBMHCBKOTO PyCbKOro Hapopy 3-Han /lHicTpa». 3a wo npawio Haj-
ropoaxeHo SIpomnHchKy CpiOHOIO Menalnero.

Jlo yKpaiHCTBa NPMXOANTb BOHA Nif0 BNJMBOM Y/EHiB pepakuii
yaconucy «BykoBuHa», wo Buxogus y Yepnisusx Bix 1885 p. 3a
penakuieio O. K. Penbkopnua, a 3ronom BiJoMOro GyYKOBMHCbKOIO
pisya Omensina IMonoenua, sikuil 3anpocus ii A0 CMiBPOGITHHITBA B
usomy oprari. Ilepwe ii onosiganns yKpaiHCbKOK MOBOIO TOSIBUJIO-
csi B uaconuci «BykoBuna» 3a 1886 p. Byno ue onosinanns «bop6Ga
i no6ina»,*) HemoB aBToGiorpacgiuHoro amicty. OTo aBTOpKa, BUXOBa-
Ha Ha HiMelbKill KyJAbTypi, CAMOCTifiHOIO Npalelo Npuiuia A0 nepemo-
rM yKpaiHCTBa, 3auMHAlOuM MUCATH ONOBiLdHH YKPAiHCbKOIO MOBOIO.
ByB ue 10Ka3 ii CHJbHOI BOJ, HEMOXMTHOTNO XapaKTepy — He Bif-
CTYNaTH Big yKpaiHcTBa W cycminbHoi npaui. k ctunenauctka bByko-
sBuHcbKoro Kpaesoro ®onny B 1889 p. 3akiHuuaa BOHA TKaUbKy LIKO-
ay B dpaitnenrani Ha Llneabky 3 MOBHMM YCMiXOM i 3aMMIyBaHHAM
L0 YKpaiichbKoi HapoaHoi Howi. ITpawowun panepiue Hag co6oro, Bie
1892 p. 3zama yuMTeNbCbKMil iCIUT Ta movana y4yuTeNOBaTH B cedi
Bpinok Ha ByxoBuHi, gje xpiM cBoei meparoridHoi AisVIbHOCTH 3aHH-
Manacsi FpOMANChKOIO Mpalelo — 3aKJa1aHHIM YUTaJeHb Ta 30MpaH-
HAM YKPaiHChKOro (OJKALOPY.

Ha ii mucbMeHHHULKHMIT po3BUTOK Manu Beaukuit Bnaus Hara-
ag Kob6puncera, 3 gaxo pona 6ysna ocofucTo 3Haidloma Ta i3auja Ha-
BiTh 10 Hei go Tlparn 1891 p., sk Takox Tapac LlleBuenko Ta Ocum
IOpiii PenpkoBuy. Takox MaB Beaukuil Bnaus Ha Hei Muxaitno Ilas-
JHK, 3 SIKMM Beaa BOHa uacTty nepenucky. Ilizo BnauBom i 3aoxoToio
THX raiaMyad, nouana Esrenia SpolnHceka ponucyBaTé A0 raiullb-
KMX 4YaconuciB «3ops», «/[lino», «baTbkiBumHa» i iHw. Tlicas 3-x
POKiB yuuTesoBaHHsl B cesi bpigok i ycmiwHoi megaroriyHoi mnpax-
THKHM, nigBrmuaa SIpolwnHcbKa CBOT yuMTenbCbKki KBadidikawii Ta
nepeiiluia Ha BYHUTENLCbKY nocaay Ao Oiabwioro cena — Papadue
Ha DykoBuHi, ne nepedyBaia nm’'sTb pokiB. Tam BoHa, $IK i paHille,
aéupana ykpainchkuii GoJKJAbOpP, 30KpeMa YKpaiHCbKi HapoiHi micHi
Ta B30PU YKPAiHCbKMX BMWIMBOK i mucaHok. ToAi cTana BOHa NMHCaTH
PO3BiLKM Mpo yKpaiHCbKi eTHorpadiudi martepigam fi MicTuTH iX B
HIMELIbKHX Ta 4eCbKMX XKypHajiax. Ii po3BigKy Ha TeMy YKpaiHCbKO-
ro ¢oaxabopy Bukopuctanmu E. KosabGenraep ta o. O. Manactup-
cbkuil. OcTanHiit 30kpema BHKOPUCTAR ii PyKONMUCHY 36GipKy eTHorpa-
¢iunnMx MmaTepisiB y cBOiil npaui npo BykoBuHy, BHaaHiil HiMelb-
Kol MOBOIO. i RiIbHICTH OXOMJE Tex i TPOMaACHKY mpauipo —
3aKJ1ajaHHA 4HTalNeHb, 60 11 yunTenbCbKa ALisMbHICTH 6y/aa MoB’d3a-
Ha 3 KyJbTYpHOI0 pOGOTOI0 HALUOro cesa, sike BOHA Jiob6uaa i 1wa-
HyBasa. Bona uacto mpuizamia 1o 1eHTpa yKpaiHCbKOro XUTTA 3e-
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JAeHoi bykoBuHn — YepHiBelb, Ae siK Nejaror, saiimana BHAATHE Mic~
ue B yuuTeJbCbKOMy ToBapucTBi «Pycbka Llkosa». Takox AbBiB-
coke «Pycbke Ilegaroriyune ToBapucTBO» BHAANO TPH 1i KHMXKEUKH
sl YKpAiHCbKUX aiTeilt. [asi WIKiNbHUX MiApy4YHHKIiB i LiTOWMX Xyp-
HaqiB, K «/I3BiHOK», OYKOBHHCbKMX KaJjleHjapiB-aJbMaHaxiB MHCa-
Jla BOHA Ka3KM, OMOBiJaHHS, HApUCH Ta Oailku aas Aiteit, B TOH 4ac
Ayxe nonyaspri. CBOiMM muCaHHAMM BOHAa Ge3nepeyHo Maja 3Hau-
HHMit BB Ha (POPMYyBaHHS HAWiOHAJIBHOrO XapaKTepy TOAIILHO}
yKkpaincbkoi Mosopi. Cepen ii rpoMaicbKoi AisVIBHOCTH 3acAyroBye
0C00JIMBOi yBaru MiHoye NUTaHHSA, TOGTO XKiHOYMH emaHcHnaliiiHuit
pyx. INopyu Oabru Ko6MaSHCbKOI HalemxUTh yBaxaTH 11 3a MiOHepKy
XiHOYOro eMaHcunmauiiHoro pyxy Ha BykoBui.

B ¥kpaini >kiHoye emaHcunauifiHe nMUTaHHS HiKOJKM He MpPHOH-
pano roctpux ¢opm cycniibHoi 60poTbOM, SK 1le 6ysn0o B TOH uac
Ha 3axopi. M(iHka B cXigHiil YkpaiHi BBakanacsi 3a APYKHHY, Y4 TO-
BAPHUILKY Yy CyCmiabHOMY >XuTTi. TaMm HiXTO He 3anepeuyBaB ii piB-
HOMPaBHOCTH, YU CaMOCTiflHOCTH cepej rpomagsHcTBa. IHwMi GyB
T. 3B. KOLEeKC rpomaiscbkoi npaui B 3axiauiit Ykpaini, sikuit B Apy-
rii mosouHi XIX cT. nizo BnanBomM 3axopy, 3maraB J0 OOMEXEHHs
ii Ave B0 ciMedHHX OOOB'A3KiB XiHKM i MmaTepi. 2KiHkam Tam He
NaBajloCb 4aCTO HaJsleXHOi OCBiTH, YH TPOMAICbKUX 3aHATb. B 80-x
pOKax BMCTYNMJa MPOTH Takoro cTaHy peueil Hartans KoGpuHCbKa i
CTa/Za BH3HAYHMM MpPEJCTABHMUKOM €MAHCHMALIAHOrO XKiHOYOro pyxy.
Toit pyx 3BoauBCst 10 racea: «2Kuid ags inei, npauioid KpMBaBUM Tpy-
AO0M, Bigsail yce 3a piauuit moan».') Ho Takoro Tumy XxiHOK Tpeba
3apaxyBaTH Ha DBykoBuni (Takox) €srenilo JpowmnHcbky. Bona, 3a
caosami Jligii BypauMHCbKOi, «3ymija nepeBecTH Te B XHUTTH, Mpo
wo TiNbku Mpisan repoidi Oabru KoGuasHebkoi».') YkpaiHcbkuil ua-
conuc «CeoGopa» B Jakepci Curi, 3[A, B cBoeMy 21-My uucai 3 p.
1894, nomicTus i1 3akauk: «Jlo pycbkux XiHoxk B Amepuui». «Hawa
aoJst» BUNYCK 1-uit 3a 1893 p. nmomicTHE HeMOB 1i MporpamoBHit J0-
NHUC Npo XiHoYye eMaHcunauiiHe nuTaHHs: «Yoro Ham Gosituch?» Ta,
naidinbiue BigoMa SIpouiMHCbKA SK YKpaiHCbKAa MMCbMEHHHMLS, Ae6lo-
Tyoun B uaconuci «bykosuna» B 1886 p., xoaum iii Oyao suwe 18
pokiB. («Bbop6a i no6ira»). B «bykoBuHi» BuapyKOBaHO Haiibiablue ii
TBOpiB. B «baTbkiBwuHi» 3 1889 p. yu. 1 Ta 6 BuApyKOBaHO ii jo-
nuc n. H. «Joas Hawux censHok Kosno BikHa Ha BykoBuHi». Tema
CTATTi MOXOAHTb i3 THX YaciB, KOJM NMHCbLMEHHHMLS TaM YYMTEJIOBala
Il Mana 3MOry MpMrAsiHYTHCS1 NpaBAnBiH AifiCHOCTI yKpaiHCBbKOro ixi-
HourtBa BykoBunu; BoHa Gepe ix B 060poHYy. 3 THX CaMHX 4acCiB yuM-
TEJNIOBANHSA 3aJMIUMJIA NUCbMEHHHUS FapHHil ONHC MaJbOBHHYMX Kpa-
€BUNIB MiBHIYHOI ByKOBMHHM, 110 CBOIMK LIMPOKWMH JIaHAMH, BKPUTHX
30/ICTHCTOIO TIUEHHLLElD, YacTO Haraayve JieoGepexHy Ykpainy 6ins
Iuinpa. Onuc nasBauuit «flncemo Big Bikna Ha BykoBuHi» € nignu-
canmit ii nceBpoHiMom HapnHicTpsHka, €KOro BOHAa Hasarajl Majo
BxMBasa. [i AiTOui onoBinaHHs, APYKOBaHi B JAIiTOYOMYy KypHali
«JI3BiHOK», Gy/iM Ay»Ke MOMyJAspHi cepej yKpaiHCbKOi AiTBOpH. BoHu
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6yan HaBiTh BHAAHI OKpemumu 3Gipkamu, sik «[lepiia unTaHka ans
manux AiB4at», «Jpyra umtanka aas maamx aisuat» ra «IloBicTu».
Ii nucanHst JpykoBano B wacomucax Ta XKypHaniax. 3 ONOBiiaHb, ApY-
KOBAaHMX NO ypHanax Tpe6a HasBatH omnosigauHa «[lonax [i-
CTpOoM>»;%) ne onucaHo GYKOBMHCLKY rapHy MPHPOAY, ONOBilaHHs «30-
JoTe ceplie»,’) Ae npeiacTaBise no6yT Ta 3BHuai Haworo cena. Tyt
6aTbKO -~ MaTH MPUMYLIYIOTb MOJOAY HiBYMHY BHIITH 3aMix 3a Gara-
ya. BoHa BiamoBasieTbc, 60 XeHHX € AYWOry6oM i MyCHTb BiLMOBi-
J1aTH 3a BOMBCTBO; OJAHAK BiH CaM 3BiJIbHSIETbCSl Bij, TOrO NMOMOBHEH-
HAM camory6eTBa. OnoBinanHs «Poxi it TepHe» 300paxye 3paniu-
By Ximky XopBatceKky, siky o. Borpa, JioguHa CHJbHOI BOJi, 3MYy-
Iye BepHYTHCSl JO CBOro 4oJioBika. ¥ JbBiBCbkOMY «JliTepaTypHo-
HaykoBomy BicHukys BMApyKOBaHO psii OMOBiLaHb, cepel SIKMX CJix
sragatn «[icTb»,") ne BOHa OMHCYe POAMHHE KHUTTA YYUTENbCbKOI
ciMm’i. Jlo mepauH 11 TBopuocTH Tpeba 3apaxyBat i «Beuipni aym-
ku».") Bci Ui onoBigaHHa Bigl3epKanolOTh ii BeJHKy JI000B 10 yKpa-
THCBKOTO Hapojy Ta BUCOKMIl naTpioTu3M, MOB’si3aHuil 3 Moparnisa-
TOPCbKOIO HAyKOIo, L0 BMXoauaa 3 ii mpodecii. Ii onoBixanua «Con»
Ta «XKeHsiuka Ha BMMJaT» BUApPYKOBaHO B «3opi» 3a 1882 p., a 3a
1894 p. onosinanus «BeuipHolo roauHowo». B «JlitepaTypuo-Hayko-
BOMy BicHuKy», BHAPYKOBaHO ii NepiMHY-MiHISTYpy «AxpecaTka
nomMepaa», tpaseub 1902 p. ctop. 179 - 181, eTion «B aici» B uucai
3a ciuenb 1903 p. cTp. 41-44, pe 3manvoBye ctapy Hactio, wo niwna
B Jic 30MpaTH piwia, SIKy-TO nepesanye JiCHHYMil, Ta Tex 3ragaHe
onoBinanna «lictey (1904). B «baTbkisiumHi» we 3a 1889 p. u. 21
NMOoMiCTU/Ia BOHA BxKe 3rajgaHe «[lucemo Big BikHa Ha BykoBusi». Jo-
NUCYIO4M A0 rajJMUbKUX BMAAHb, HE MOMMHAJA BOHA # uaconmucy «bBy-
KOBMHa», A€ 3aMo4yaTKyBana CBOI0 yKPAIHCbKY NMUCbMEHHMLBKY Lisiib-
HiCTb, Npo 10 Bxe Oyna 3ragka. B «BykoBuxi» 3a 1897 p. uu. 124-5
nosiBUBCA Hapuc «Jluna Ha mexi». Tam Tex B u. 181-3 ¢ HoBens «Ii
noBicTb». B 1898 p. u. 1-5 moyana JApyKyBaTH MOpani3aTOPCbKY
noBicTb «B nomi mpoTomona», SIK MOYaTOK paHiWoi MOBICTH M. 3.
«[lepexinunku». B Hiil BoHa kapTae Hawy iHTejireHujio 3a BigcTym-
HULTBO Bif CBO€i HaILiOHAJALHOCTH Ta HapOAY.

Mij 3aMiTOM «6e3COPOMHOCTH» 3a ii FOCTPY KPWUTHKY HAWOi iHTeni-
reduii, ska Ha ii AyMKy Ma€ 3aBXJM BipDHO C/IyKWUTH CBOMY HapOJLOBi,
A He LypaTHcs HOro ii He nepexoAMTH Yy BOPOXHH HauioHaNbHUil Ta-
6ip. Uloitno B 1903 p. BuApYyKOBaHO moBicTh «[lepekiHunku» y JIbBo-
Bi B Bunasnnuiit Cninui, Bunyck 54. TTo3uTHRHY peleHsilo Ha Hei Ha-
nucaB Bigomuit nitepaTtyposHaseupb [Jenuc JlykisHoBuu.®) B «Byko-
BUHI» 3a 1901 p. 4. 43 nomiuteHo ii onosinauus «KoHeub» B uu. 81-9
«Poxi # Tepue» Ta B u. 97 «Ha usunTapi». B HUX BUAHO BXe TNeB-
HHil NMUCbMEHHHLbKHUII MOCTYyM.

B uux onosizaHHax 36epiraeTbcs 6araTo CaiB, yXKMBaHUX HA
bykoBuui # TuM ii TBOpH CTAIOTh WIHHUMH IS GYKOBHHCBHKOI KyJb-
Typu. Ocob6amBy Rary MaloTh BOHM AJ§ AOCHIAHMKIB icTOpii yKpaiH-
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chKoro MoBO3HaBcTBa. B 1906 p. y abBiBcbkomy JlitepatypHo-Hay-
KoBomy BicHuky» BuapykoBaHo ii noBicTb «CMepTb 3a XUTTH», A€
ABTOPKA MpeiCcTaBuia o6paz WUTTS XBopoi xinku. B «JlitepaTypHo-
HayxoBomy BicHuky» 3a ciuenn 1907 p. BHApPYKOBaHO i1 ONOBiLaHHs
«OcTaHHe NpHUCTAHOBHILE», J€ NpPeACTABJIEHO TPparidvHHid BUMALOK
yTOMJIEHHS! OJHOi Mosiofoi AiBuMHH. Hapuc B3siTuit 3 KUTTH.

Ii niTcpaTypHy CHABBEHTKY YMiJo mpeicTaBuB cBoro uacy [le-
nuc JlykisHoeuu B «JliTepatypHo-HaykoBomy BicHuky» 3a rpyaeHn
1904 p., ne Ha cTp. 209-i1 momicTHB ii rapHy CBITIMHY, €IMHY Ma-
6yTb, 10 30eperucs AJs HaWoi raaepii yKpaiHCbKMX MUCbMEHHHUILb.™)

B uiit kopotkiii posBiaui sragaHo Maiixe Bci TBopu €Bresii
SIPOINMHCBKOT 3 TX XapaKTEPUCTHUKOW Ta HAJIENHOI OLIHKOMW.

Ta ii TananoBuTa il muigHa TBOPYICTH HECMOJLIBAHO ypBaiacs
22 xwopTHs 1904 p. B YepniBusx B Hacnigox ii cMepTH micis HeBja-
101 onepati.

BykoBunchka Ykpaina crpaBuia MUCbMEHHMI BeJHYaBUi Mo-
XOpPOH Ta MOXOpOoHMAA i Ha uepHOBeubkoMy 1BHHTApi [opeua, Ae
3rofom noGyaoBaHo iii rapuuii nam’satHuk. [lomepna BoHa B PO3KBiTi
cHa Ha 37-MOMy poui XHTTS, NMOBHA TBOP4Oi cuaM i 6anbOPOCTH.
Yepes e ykpaiHcbka JiTepatypa moHecaa Beavky Brpaty. llle 3a
pymyHcbxei okynauii yxpaiHcbki ctyvaenTn YepHoBeubkoro YHisep-
CHTETy 3rypTOBaHi B aKageMmiunuX TOBAPUCTBaX <«3amopoxe» Ta
«YopHomope» pik-piuHo nam’stanu mpo Hei # PenbkoBHua Ta Bo-
poOKeBHYa, MOXOBAHUX HA TOMY CaMOMy IIBMHTapi, Ae BiicniByBamu
nanaxugu. Tenep BoHa malixe 3abyra W TuMM, wo € Ha PignHux
demaax ta uinoro CoGopuoto Ykpainow. Tinbku Hepxasue Bupas-
nuuTBo XymroxHoi Jiitepatypn B KueBi Buaano kHuxky ii BHOpaHMX
TBODiB, ynopsiakosanux A. I1. KopxyroBoo, 1o Ha3uBae SIpolIHHCbKY
[iepuIol0 MUChbMCHHULICIO HA ByKoBMHI®) ofHaK 3 GaraTboMma npomyc-
KaMi BaXXHWX TBOpIB, 20kpcMa i aBToGiorpadgiyHoro tBopy «bopbfa
i noGiga» 3 1886 p.

JbsiBebrnil «Jlitepatypro-HaykoBuit Bichuk» HTLH 3a au-
cronag 1904 p.'3) nomicTHB CKPOMHMII HEKPOJIOT MPO L0 HAWY MUChb-
MCHHHLI0, SIKA 1Le AKAe CBOro NOCHIAHHMKA T4 MOBHOrO BUAAHHA ii
1liIHHMX OMNOBifaHb.")

e

189



') Cepriit Edbpemon: “IcTopis yKpaiHChbEOro mMHChMeHCTBA” 4-T@ BUAAHHA-
Ruis-NMafnyir, Yrpainceka Harnagua, 1919 p., 7. II, crop. 210 Ta 176.

?) “Byxosuna, ii Munyne & cyuacme”, mig pem. [I. EKsirroscsroro, T.
Bpunnsera ta A. MRyxoscskoro. Ilapus, Bup. 3enena Byropuna, 1956, crp. 61,
564, 622-624, 667, 303 Ta 830-833.

%) 1. dpanxo- "Hapue icropii ykpainseko-pycskoi nireparypu”, Ilesim,
1910, crp. 357.

‘) C. Edpemos: ‘“Icropis yxpaincekoro mnmcemencrsa”, 1919, r. II,
crp. 210-212.

®) "Bykosuna, ii munyme # cyuacue”, Ilapmm, 1956, crp. 832.

°) “IMonan [Ouicrpom” momimene B wacconuci “Byxosuma”, w. 60-78, 1895.

‘) “3onore cepue” 3 “3opi” 3a 1995.

%) “Ticts” B JMir. Hayn. Bicuuxy HTUI y Jeeosi, rpymens 1904, Piuuns
VII-®, 1. 28. Bu. 12, crp. 188-191.

°) “Bewipni mymxu" nom. B “"Bykosumi” 3a 1898, u. 66.

*) .. Nyxisnosuw, Jlir. Hayr. Bicumx HTII, Jesis, weitems 1904. P,
VII, r. 26, ®u. 4, crp. 27-37.

*) HNemmc Nyrisumosuw: "E€prenia Apomnncera, JliTepaTypHa cunoserxa”.
Nesis, Jlit. Hayx. Bicuuw, HTLI, rpygens, 1904. P. VII, T. 28, ku. 12, crp. 208-213.

) A. TI. Ropmynopa: "€sreniz fApommnucnra”, subpani TBopM, Kuis,
1958, crp. 425 3 imrocTp.

) €srenia Apommncrxa, Herponor, Ilir. Hayr. Bicuux, HTII, Mesis,
nucroman 1904, P. VII, r. 28, xu. XI, crp. 137-138.

14) B, Bepumsonz (Cimosmu), BykoBuma, B 50-MiTTE 38CHOBAHHE MEpPIIOTO
yxpaincekoro saconHcy Ha Byxoeumi: “Murrs i 3nauns”, Nlesis 1935, pix VIII, w.2.

Ha nromy wmicui cknagaio mupy nomasy BII. I1. Amnacrasii & Hocumosi
Kowanam y Biugrami, H. WM., 3a ixniit nackasui nos3sin xopucraru 3 ixuwol nirmoi
KHHrosbipHi.
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OCHOBHI TEMUA Y TBOPUYOCTI M. OPECTA

Hamucas x-p SIp CaaByTnvy,
npogecop yHisepcurety AabbGepra

TeopuicTe Muxailna Opecta, 3i6paHa B 4YOTHPbOX KHMrax —-
«Jlyau ait» (1944), «Jywa i poas» (1946), «JlepxaBa caoBax»
(1952), «TicTe i rocnoga» (1952)*, — ue 4iTKO OKpecaeHHH mnoe-
TUYHHH 06pas, wo foro MU 3maJioBai 6 TaKMMH CIOBaMH, B3ITHMH
3 TBOpiB CaMoOro noera:

«YopHi XBUAi MOTYXKHOrO 3/1a 3aJMBAOTb CNYCTOLUEHi AyLLi
Jojael, oTpyenux 3106010 i HeHasucTio. [lo MicTax i cenax HypTye
JIOTh 3arap6HuKiB i BUOyxae Biguait moHeBoJieHUX. MepTBe Kojo, He-
CBiTCbKHMI xax, y6iltunit 6ypesiit! Ane cBiuelo GifHOW0 TOPUTH MOJHT-
Ba aasa csiitBa i Bipu. CamoTHiil ManapiBHuK, auuap I'pansi, sanuiuae
1aHbOy i ryM i BHIXAKA€ — reH 10 BMIHOKOJA — B SCHY, Wimouly
i 6eagymHy nyTb. Ilepex HMM nocnanacs CBSITKOBAa JaJjb, L0 KJAHYe
B Ge3imeHHe i Ge3skpae. JlackaBo GpeHHUTb rojoc Jita, Homy Bipay-
HIOIOTb NMPEYUCTHX JIYK MPecTosbHi apomaTH. Benuuasuii nic, roirens
Aylli, HaXuase pir He3HULEHHOT weApoTH. | xmilbHO AyHae caoBO
noeta. BiBaT, noxoau noGpa! Cmeptb meptBa. I BcecBiT — XHUTT!»

Taka opuriHanbHa noesis Muxaiina Opecta. Buta 6ypynamu
MoTaaH, 6e3CMepTHO-KUBYILA, BOHA MJIEKAE YHUCTi NMOMUCAHM i 3 THITY-
uoi TYrM HapoOAXKY€ CBATKOBY paaicTb. JIyHH ckopOHMX JHT Hakaaaa-
I0Thb Ha Aywy # oMo noeta HesHocHuil Tarap. Aise M. Opect He3po-
Jannuit. CnoBo — iforo HacHara, BJIacHAa rocrnoja i MOTYTHSl aepxa-
Ba. He BunaakoBo opHa 3 fioro KHUr HaauBaeThcs «JlepxaBa cioBa».

Xou ska GaratorpanHa moetuyHa TBopuictb M. Opecta, 3BO-
JIThCA BOHA, HAa HAll TMOrJsj, 10 TPbOX OCHOBHUX TeM, HaJ SIKUMH i
XCUeMO ACTaMlbHille 3YMUHUTHCS.

IMepwa ocxoBHa Tema y TBopuocTi M. Opecta — 60p O Tb-
6ano6pa 3i3anom Tema BiuHa — §IK CBiT, aje po3B’si3aHa OpH-
rivanbHo. Haw cBiT «¢ Butammmem jgo6Gporo i 3noro» (AC, 87), —
KOHCTAaTye MoeT, — «BJanapem CBiTy € 3n0» (A1, 58). 3naBanocs 6,
wo Hawe MailbytHe Oe3HafifiHe, 10 Hawl OGOB'SI30K — KOPHTHCA
BJaAapHOMY 3Jy, WO Halla poasi — pesurHauis. [Ipote noet pimyue
BUCTyNae npoTH Takux i moai6bHux aymok. [lepenycim, BiH BHSIBJSIE
«60XeCTBEHHY MOTYTHICTb» «y Joauui» (IC, 48), pobasuu 1i Biano-
BifaNbHOI 3a JOMYLIEHHS 3/a 10 BJAaiu:

IMpaBny maxnusy 36arurM: He MOTOM, He KOMeTa 3NMOBicHa —
3no9uH nmOOHHH Hece Hawif 3emni raraknism ([{C, 48).
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OTxe, He XTOCb iHIIMI, a MM caMi € «XKUTTHA OyLiBHHYI», «3i
ana i no6pa mu 6ynyem» (AC, 49). Yce 3anexuTb BUKIIOYHO Bif HAC,
Ik HaM GyayBaTd Hawe xuTTs. OZHOYACHO He CMieMo 3a0yBaTH, L1O
JJIS HAWKX nouyTTiB i Aifi € «mipa etuunoro» (HC, 87), ska icHye
cnokoHBiky. Tomy M. OpecT 3BepTacTbCsl A0 JIOAMHHM:

Criff, po3mMBHCA: KOTPY B PYKH uernuny 6epem? (M. Opecr, [IC, 49).

Camo3posymiso, uerauny aas 6yaoBu no6pa 3aoxouye 6paTd moet.

Sk Gauumo, noesis M. Opecta Mae BMHSITKOBY aKTYalbHiCThb
IJisl HALLOi cyyacHocTH, 60 Tak mano poGporo cepex Hac i Tak Oara-
TG 3J0ro0. [loeT CTOITh Mepes HaMM SIK YYUTEb YCbOTO JIOACTBA; BiH
BIIXOBYe Hac IJsi po6pux Aiil, ans nepemorn no6pa Haj MOTYXHUM
3/10M, BOJIOJApeM CBiTY.

Besnocepernbo 3 mepuwioi BUMIMBAE Apyra OCHOBHA Tema y

TBopuocTi M. Opecta — nmpocnaBNeHHS MPUPOILH, «rOi-
Teas ayuwi» (IO, 22). «Moas i nic — aywi moei aim» (JIJ1, 35),
«aywi pepes 6ansbka aywa mosi» (JIJ1, 44), — BM3Hauae MoeT CBOE

CTaBleHHs R0 3eMHoi npupoan. OTike, He CrorJjsgajbHe MWJIYBaHHS
Kpacoio npuponH, a Ge3nocepente AYXOBe CropifHeHHsi 3 Heio. Boso-
aumup JlepxkaBuH, ooyuH i3 HaflKpalwux iHTepnpeTaTopiB TBOPHOCTH
M. Opecta, 3 npUBOLY UBOr0 3ayBaXYE:

“"He B 3nuTTi 3 nmpupondoo, & B 3NHTTI 3 AYXOM NPHPORH # HAANPHPORH
nonsrac dinocoditne 3HAYEHHE LUBLOrO YHCTOrO — i WYMROro BCAKiA pemirifinif
normatuui — cnipiryaniamy ("Tunap imeany”, “CyuacHa Yxpaina”, =. 25, 23
rpyaus 1951).

B3aemuenns 3 npuponow sckpaBo BuciaoBneHe M. Opectom y
6arathox moesisax. O6pas o3epa a8 HbLOro iaean rapMmoHii B XKHUTTi:

fl ozepo 6GnarocHe CHHUTHMY
I 8 Hromy noBiKy mMoOBGHTHMY
Monoby ompisnux znuie (M, 34).

Jlito —— noeTtora ymoGaeHa nopa poky. Koau «usiTyTh Ha
Mexax ApiK i MaTepHHKa», TOAI AJS HBOrO BiIKPHMBAETHCA «paliicHa...
HOBa cTopiHka B €Banrenii aita sonotim» (JIJI, 35). Ta HailymoGae-
HilWMM 06’€KTOM MpPUPOAM AJAst moeTa € Jic, «roiteab aywi». Jlicosi
npucsBsiyeHo Garato moesiii y koxHiil 36ipui, a B «Ilepxasi ciaoBa»
€ HaBiTb po3nxin «Jlap nepeBam», y SIKOMYy MOeT TPOMOBiLYye «AepeB
anoctoabctBo» (IC, 55). J[las npocnaBleHHsI «lepeB CBSITHX» BiH
nparse 3HaiTH «Halypouucriwi i HaiiciTaiwi» (JAC, 56) caosa. Jy-
OW IS HBOTO — «BeJHYHICTb i Kpaca», «MpaoTui», WO BUKOHYIOTb
«narigHi o6psiany ([AC, 59). Kawrrauy — «peueitl HesBJEHHX... TIOCAU»
(IC, 62), «moaunn ropust cytby (1C, 63). HaiiGinbworo BuaHyBaH-
HS AiCTd€ MMMa, «1epeBo YNCTHX BHLUMH», IKe TIOET HaropoJXye Ta-
KHMK MeTadopamMn: «KPOTOCTH MHUAbHA YUUTENbKA», «XKOHA MiX ApeB
Hailmo6ima», «apomartiB waTpo», «BicTyHka Hebec» (JC, 58).
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YTikaoun Big «3ry6HoOro i mniacTymHoOro CBiTy», Bix «ayue-
BOMBUSI», A0 Jficy, «roitens ayuli», M. OpecT Tak 3/MBaeThbCs 3 LYy-
XOM NPHPOJH, L0 YABASIE BAacCHy meTamopdosy:

. «. IOBEPUIUTLCA HECKa2@HHE WYJHO:
fl crany nucraM, MinHO OKye

Fopa, Ak maHuep, TONMOBY i TpyRH

I 8 ny6i cepue cxpuersca moe.

Hironu 6insme B o6pasi moguuu

He 6yny #a: noyHernca iHINHE KpPYr

Moro »uTTA; HOBI 4yTTE i YMHHK

HaBixu npoceirnares Miit ckopbuuit nyx (OO, 67)-

Yomy Taxuit cBoepinwuii nanteism? Biinosigb 3HaXoAMMO B
noemi «Binxin nicis». ¥ ubomy He3BHuaiiHO NMIACTHYHOMY TBOpi NoeT
MPUraaye B'S3HMULUIO 1 3HYLIAHHA HAJ HUM «KaTiB MOHypux». [loer
NPH3HAETLCA, WO Mif 4ac AOMHTY

Bes, Bca Ayumia MOA KpuYana NpoTH
Toro, mo # nNOAHHA..-

..B KaTax MOHYPHX,
B myuurenax cmoix icror nomibmux
o cebe BauurH 7 MyCiB, 3 HUMH
3BaHHA MIOAKEM f AinuTe Masl
Tans6a y6iiwa, moral (IC, 46).

OTxe, raub6a GyTH JIOAMHOIO, HAJ SIKOIO TAXKHUTh «4acTKa BUH
HalTAXKUMX, WO cnpHunbBuaM cKosmx ceitotBopy» (JC, 45). A mob
3MUTH ranb0y, Tpeba WTH B HayKy IO jAepeB, A0 NMPUPOAN — BTiJeH-
Hsl KpacH, po6pa H. BiyHoi icTHHM. XTO MOMOOGHTb Kpacy NpPHPOLH,
XTO 3{IETbCS 3 ii AyXOM, TOH M030aBUTbCA 31a i HepoOpux Aiil. 3a

OpecToMm, npuposa -— BeJHKHI1 BUXOBHHII UMHHHUK.

Hauionanbue i cBiTOBe — TpeTd Tema, skiit M.
OpecT npucsguye 6arato yparu. ITowToBXOM 10 LBOrO, MOXHa AYy-
MaTH, CTalna IMCKYCisl Ha KOHdepeHiasx Muctenbkoro YKpaiHChbKOro
Pyxy (MYP) y 1946—1947 pp., xoau B Tabopax mepeMmilleHnx ocid
y Himeuunni onunuiocs 6arato nuCbMEHHMKIB i HAYKOBLLIB.

IMpocTopuit uukn Ars poetica B «Jlepxasi cioBa» — e p006-
pe NpoiyMaHuii MPaBWJIBHUK CTHAICTHYHHX 33KOHiB MOETUYHOI MOBH.
CaoBy, nepioejeMeHTOBI JiTepaTYypHOrOo TBODY, HAala€TbCA Beanues-
HOro 3HaueHHs :

Cmio noeram mnopajy, HOOBiYHO HOBY, HarafgaTH:
Tiobnare cnoBa, mo6 npo HMx AyManH MHABHO CHiBIL,
BmuTHcs B CNOBO HANEXUTH, MPOMKHYTHCA B HbOro, 3Bpararuchb
Termo — i crame BoHo 3mMakom TBoel mymi (JC, 83).

Ockinbku «caiB € BigMiHHA mpupoza», MoeT NOBWHeH 3HaliTy
«N1aj Y MHOrOTi», NIPUPOJAHY BiLMOBiAHICTb:
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XBanen Mucreus, mo He rybursca B Tift MHOrori pisHOmiHHiMA,
CniB criisHaBaTH €CTBO — MaiCTPA NOBHHHICTL TBepxa (Tam ixe).

IHwmMu cioBamu kaxyun: «PisHoro mopopy caiB He cMiew Mi-
uiaTi y Bipwi, uyiunii moere!> (JAC, 84). Orxe, Opect nponarye
CHCTEMY JOTPUMAHOro CTWAO i B0GipHOi JEKCHKH — TaK, siK ue po-
OuM KMiBCbKi HEOKJSICMKM, Ge3mocepeiHi monepeiHMkn noera. Biu
BHCTYNAa€e MNPOTH MAHIPHOCTH H HENPHUPOAHOCTH, MPOTH MHHAJBHHX
moa. Koan HeopomanTHk €Bred ManaHiok uwie B ABajUSATHX pOKax

3/LeK/ISIPYBaB

. He IIOeT, XTO JNHII HEeBIHHHO
Oswoproue npo mobpo i 3no.
IToer — wmorop! Iloer — Typ6inal ("Bubpani moesii”, 1943, crop. 19),

O]’)CCT BUCTYNNB NPOTH LbOro, 3ayBaXXHBLIN:

€ HenoxBanbHO Npo 3710 i MO6pPO — BENHIMHH MOTYMHI —
MoBy Bectrn Bipwosy nemerom EkBonuM crpymra ([[C, 87).

AjlKe «MalIMHAa € BHHAXil pO3yMy: SIK e AyX 3allilHHTH CniBliB
Moxe, 6e3nywHa, BoHa?» (JC, 88). BuchoBok moera:

T'uunre, xymupnl
Saxparis uapcTso 3HafiiTh mae B gyxosim noer (OC, 88).

MucTeup Mmycutbh A6aTH NpO <«BHCOKMI apTU3SM» i «3HA4JH-
BicTb igei» ([AC, 89). MyapicTs i MalicTepHiCTb — KpeAo CnpaBXHbO-
ro muctus. BoHu MoxyTb O6yTH CBOi, HalliOHa/MbHi, aje MOXYTb IpH-
fiTm 3 iHIIOro, HEeHaWoro Kpaio:

... MAaHCTOPHICTE i MyApiCTE HEHALIOro Kpa ‘
Tigni Toro, mo6 ix yuHaMM cTanM MHUCTLI.
JIopcTBO €nKMHEe — TIOBOPHUTL HAM TrONOC HAXBHOOL NMpaBAH;
TH € JIXJHHa — i BCe, IO COTBOPHIH B Bilﬁax
Harnii Bci i nnemena, uysum xaii He 6yme mna Tebe (ram we).

[Toer 3akaukae He CAyXaTH THX, XTO 32aMHUKA€ETHCS B CBOIii wKa-
panyni, XTO BapuTbCSl Y BJACHOMY COKy, ce6TO 3B’si3aHMil «3a6060-
HAMU TEeMHMX, TIpM3eMHUX Teopiil» (Tam we). BiH nae npamuii po-
pPOroBKa3 MUCTLEBI:

Cwmino Bcrynait y Biku, cMmino B Hapogu BBiXons

I 3 namjiobiprimux 7103 MHOTOrpoHHMIHA, BIGPYIOYHA COROM
B panocri gvxy Teoro nunsHo 36epM ypomail.

T'pix wymoniobecrsa? O6nyna! Fo pas B HecBoiM T lIISXeTHe,
Tapue i rigme Biguys, 3Hat — 1 B T06i BOMO € ([IC, 89).

I pani:

IiBi Benuuuuau Bupimylors BuGip B HeHalIOMY: MYHRPICTh
B ceitornamosiM Kpyry, cmax — B ecrermaHux pevax ([AC, 90).
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3 Buule ckasaHoro Gauumo, wo M. OpecTt cToiTh 3a yHiBep-
CAJIbHICTb YKPAIHCLKOrO NMUCbMEHCTBA, Horo GaraTorpaHHicTe. YKpa-
fHCbKa KyJbTypa — 4acTHMHa HaGyTKiB ycboro CBiTy; BCe HaHkpaiue
y CBiTOBiii KyJAbTypi, CTBOpeHe HalIMMH H HEHAWWMH MHUCTLSIMH, NO-
BUHHe 6yTH Ham Gju3bKe:

Hanionanyne — 1@ 3HAYHTL: BEeJHMKe, OYXOBO NHOCTOMHHE,
Biane, 3naune.. (ram xe).

Tpeba po uporo popat, wo yac aas M. Opecta He Mae Bu-
pilLaJbHOrO 3HAYeHHS :

..IIO NMHIIeII TH B MepIIiM CTOMTTI 9¥ TO Yy ABAaAUATIM,
B cyri i 3 cebe camo Bamurs Hadmenue... (IC, 91).

IFonoBHe — MaTH «apTu3M i 3HA4IMBICTB» (TaM Ke), TBOPUTH «OCi-
sttt goGpom» (JC, 93), camo3posyMmino, 3a AOMOMOrow «panicHoi
marii caiB» (IC, 94).

[Toetnune mucrteurBo M. Opecta, cnpaBui, BUHITKOBE B Ha-
Wik cydacHiit niTepatypi. Bupic noer i3 wKoMM KHIBCbKMX HEOKJsi-
CHKiB, ajle KNI e BiH BigMiHHMWII Bif CBOIX yuMTeniB, HAaCKi/IbKM BiH
BUWMiA Bix Hux! CnilbHICTD MHUCTELbKMX HAaCTaHOB B 061apOBaHMX
MoeTiB BUJOHIOE 3 ceGe HEMOBTOPHY BiiMiHHiCTh. OxuH mepesipwoe
cebe na ocsarax iHworo, fiomy aaekBatHoro. CrminbHi, ane # Bigmin-
Hi MiX co6010 Heokasicuku. CniJbHMI 3 HUMM, ane il BigMiHHWIT Bij
nux M. Opect. [IpoMKHIMOCS B PALKH:

3epno y 6ypyrax moTans,

A suae raneby i raym, i rwir,
I 6ypi mrorocrn Tonranm
Illonom yma i cepus mmur.

Ta Bipa, wynom posbys=na,
Mene Bena y TbMi UlyKaHb —
I pantom oui ocigna

INoBura B HEMOpPOYHY PAHBL
fonuva mpmawa i xanaHa,
Crrrua i pamicHO m'asHKE —
1 sualo: musHMA nmap nicrane
Mos naromnena pyra (O], 9).

Lle — ne Puabcokuit, He 3epos, He duaunoBuu i He Oabxkuny,
e Knaen. lle — Opect y Bciit mOBHOTI CBOro BHCOKOMHCTELbKOTO
BHCAOBY, opuriHasbHuil i HemoBTopuuit OpecTt, xou BiH Mae 6arato
CNIALHOTO 3 BUILLEHA3BAHHMH.

I'apmoniitauii - 3Bykonuc, ¢inirpaHHicTb KOXHOro CJ0Ba, I0-
MipKOBaHa MHULIHOMOBHICTb — BeJMKOI Mipoo npuramandi M. Ope-
CTOBi, YH He €IMHOMY Telep aBTOPMTETOBi y HAWTOHIUMX HIOAHCaX
yKpaiHcbkoi noeTuuHoi MoBM. [IloeToBa JleKCMKA MOXE CJAYXHTH
BASYHMM MaTepisyioM ISl IWHMPOKMX JLOCJiLXeHb OAHOCTH HALIOi MO~
Bil IWOHARMCHLIE MPOTArOM OCTaHHLOI THUCAYi pokiB. I3 mueseniB cio-
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BE€CHOrO BOPOXY NpaBiKiB BHJYLLYE MOeT CHaroBuTi 3epHa, AGaHIMBO
3aciBae 1X Ha CyyacHHWil I'pyYHT YKpaiHCbkOi MOBH, — i BOHHM MpoO-
pPOCTaluM LBITYTb i PO3AMBAIOTH OTY «OJaXXEHHY TNpsHb», 6e3 Kol
HC MOXe OyTH COpaBXHbOI Moesii.

My 3yNUHKIAMCH TibKM HA TPbOX OCHOBHMX TeMmax y 6arato-
rpanuiii TBopuocti M. Opecta, mo Bk/Mouae B cebe, 10 peui, i Be-
JUKY nepekaagaubky npaup. lllicTe kKHUr nepeknanis BHLAB Apy-
koM noet: C. Teopre, «Bu6pani noesii» (1952), P. M. Piabke, T.
¢on Fodpmancrans, M. [dasrenpaii, «BuGip noesiit» (1953), «AHnTO-
Joris HiMeubkoi noesii» (1954), «AdHToJoria ¢ppaHiy3bKOi Moesii»
(1954), L. Jlekout pe Jlinb, «Iloesii» (1956), «Mope i Mywas»,
aHTonorig esponeiicbkoi moesii (1959). Kpim Toro, 3a iioro pexax-
uielo BUALLIM 3 APYKY Ha emirpauii Tpu KHuru Mukoam 3epoBa.

*) Hani Ha3BH uux Kuur nomaemo y cropowemwi: JIJI, M, OC, IT.

P. S. Ilo crarrio mammcamo Ko 60-piaaa Muxafina Opecra B 1961-My p.
ITpountano Ha cecii HTII y Toporri Toro s pory. . C.

o ueoro mpummkae iHma Hama crarrs, a came “IcTopiocodiuni MoTHBH
Y TtRopuocTti M. Opecra”, Hanpyxosana B myphani “YkpaiHcLbkuiz caMoCTifiHHK",
1961, 1. 52 (rpynmens), crop. 9—12. KpiM Toro, asTop Mac me HeAPYKOBaHY
QHTTIOMOBHY HNOKTOPCHKY nuceprauiro, The Poetry of M. Orest and Its Back-
ground (1955), mo 36epiraethcs B 6i6mioreni IleMHCHMBBAHCBROTO YHiBepcHTe-
Ty B Pinagensdii. f.C.
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BYJIUYHO-TIOPEMHI APTOTHU3MHU
Y ®PAHKOBIV TIPO3I

HamucaB x-p Oxexca 'opbau
IMpogecop Ykpaikicbkoro BinbHoro YHiBepcutety

®panro HaleRUTh 4O NepPIIMX HAWMX NPO3aikiB, 1O, BifTBOPIOIOYH
NeRCMYHHMH 3acoDaMi JIbORQJbHHH KOJBOPHT BYJHYHOTO H TIOPEMHOro
CepefiOBMINA, BBOAMJIM B MOBY CBOiX IIepCOHaKiB APIOTHYHY JIERCHRY
NIbBIBCHKAX Ta APOroBHMIBRHX BYIMUYHHKIB, 310piis i Tropemuukis. [Topibuo
3rooM JiBobepemHi 3MORIACBRI AprOTH3MH BIIPOBAI/RYBAB Y TIOPEMHO-
Tematuunux onosigaxuax A. Tecnenro («B Tiopmi», «Y nasypax y mo-
RHMHHY ), MiBAeHHO-yRPaiHChKi TIopeMHi it Gocsiupki B. Bunnnyenro («Tem-
Ha cmnay, «3amucHa RumRra», «Mowment», «Taemnictsy, «Tamicman»,
«Xto Bopor?», «Bocsr», «Tepenb»), opechri Bymmuni I. Mururenro
(«Bypraranu», «Panor»), xuiscori symuuni I'. Bpacior («BeamyTni»),
xapriscbri TIopemui 1. Barpanuit («Capg ercumanceruit» ), monGacbki B.
Cobro («Cysopnit apyr»). Ceminapcbro-bypcanbri aproTHsMH BBOJHIA
B Hac mHUpORo inTepmenia 17-18 BB. Bpas i3 Bemuropuroro Ta Pizpsanoro
sipmero, sromom «Emneina» I. Kornspescororo ta spemrti «JIrobopansri»
A. Csugsuieroro.

3 TiopemuuM Ta 3nopiiicbro-ByauuHEM apro Ppanro mosxaitomus-
¢ mif vac mepeOyBaHHS TphOMa HaBOPOTaM¥ B TIOpMi: 9-micausord cepep
3n0aiiB y rapuiit Tiopmi y JIesosi 1877 p., y caiguiit 1880 p. 3 Komomui
3 nacrynuum KousoeM y Cranucnasis, Crpuit, dporobuu (moTuB, BuRO-
pucrannit B onosinanni «Ha numi») Ta B 10-THRHeBOMY CrigdoMy yB'A3-
nenni 1889 p. y Jlbsosi (Bomo mpuumHunocs no criaapenHa «Tropemnux
COHeTiB» Ta HHM3KH TBOPIiB 3 JKHTTA JKHAIBCHROrO IIpOjeTapisiTy, B TOMYy i
onosinanus «o csitna»).!

Yucno aprorusmis y Ppanxosiit nposi mepexomurp 110 supasis,
Ta BCi BOHHM BHCTYNAlOTh JIMII Y TIOPEMHO-TEMaTHYHHX OIOBiJaHHAX:
1) «Ha pui», 1880, 3 omucom micsroi Tiopmu B [dporobuui (Tsopu, T. I,
c. 270-317), 2) «Xnoncbra Romicist, posmosigs 3mopis», 1881 (Tsopw,
t. II, ¢. 15-26), 3) «Ilantanaxa», 1888 (Tsopu, t. II, c. 238-87),
4) «[lo csitna, onosigauna apemrranra», 1889 (Tsopu, T. II, cr. 338-
55), 5) «Ipace Hosiruuit, nosicTs 3 TIOpeMHOro JRHUTTA», Nepma peAaris
po3giny «llysarcu» 3 mosictu «Jlens i IMomens», 3 rimma 1870-mux pp.
(Tsopw, 1. 1V, c. 476-96), 6) nosictb «Jlens i [Tonens», 1887 (Tsopu,
1. VI, cr. 140-322) — nanucana no-monbchRH, OofHAaR BaraTi aproTusMa-
mMu 10 pospinu «Suppycu» it «L{ysarcu» Oynm mepernapmeni me camum
aBTopoM i Hagpyrosani B 30ipui «Ha noni npupogu» 1905.; Ti xR poaginn
6me Apyrosani no-noaschry B raseri “Kurier Lwowski” 1889, nr. 205,
207, 209: i. “Jeden dzief z zycia ulicznikéw lwowskich” (3ro,qou iB
3bipni “Obrazki galicyjskie”), 2. “Bohater mimowoli” » ranenpapi
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“Lwowianin” na 1890 p., ¢. 37-45, 3. “Cuwaks” B THxHeBOMY [OFATRY
no mopennura “Kurier Lwowski” n. n. “Tydzien” 1894 p., w4. 2-5
Y rpainceruit nepernag (M. Bosusra, ninoi nosictu mapgpyrosano B 30-
omy Tomi «Tpopis» I. Ppanra xaprisceroro Bupasuunrsa «Pyx» 1929
p., a B crpasyeniit ¢opmi B 6-omy Tomi 20-TomHHRa.?

Binpmicts npusepennx ®panrom aprornamiﬁ BxRuBaiaca y JIbsosi
B TIOpEMHOMY Ta ByauuHomy apro me B 1930-mx pp.; 3aHHR Re iHOIHX
HOTO aproTHYHHX BHPA3iB TIyMaduThCA ODCTABHHOIO, L[O Yepe3 CBOIO eMO-
L{ifHy eRCIPeCHBHICTh aproTH3MM 3arajioM CROPO «CTHPAlOTbCA», BTpada-
IOTb NepBiCHY BHpa3HICTh i OT/Re Ha iX ‘MiCIe yTBOPIOIOTBCSI HOBI.

Bynuuno-Tiopemue npBiBchRe apro 3acsiguené B -3ammcax 3 19-20
BB. /IOBOJIi IIMPORO; 3alHMCH IPOBOJHIIHCA KPHUMIHANBHO-MOMIiMHHUMH npa~
LRi3HHRAMH, IO IMOAABAJTH aprOTHYHi JeKCEeMH JIHII Y IOJbCHROMY O3BYY-
Henni. SIk cBiguaTh opHar i mami 3 HAIOI JiTepaTypH i Hami BiacHi cro-
crepemennst 3 1930-ux pp., BimbmicTh aproTHYHMX JIEKCEM MOTJIA BHCTY-
NaTH # Ha YRpaiHCbRO-MOBHill cpoHeTHuHO-rpamaTndHii Rausi. [lopibua
cripaBa i 3 aproTH3MaMH CXifHbO-YRPaiHCBKHMX MICT, e BOHH MOKYTb BIUIi-
TATHCS HAa YKpaiHCbRO- H Ha pOCiiCbRO-MOBHY RaHBY, — TOAi AIK TaKi X
TaMmOIIHi MOJLifAHI 3amHCH NOJArOTh IPH HUX JIMII POCiHCHRO-MOBHE
o3ByyHenHs.® 3anucysaTy JIbBiBCBRe BYJIMYHO-3JIOAlifCbRE apro moyas Ie-
penecennit 1855 p. go JIbBoBa, Kparis'sAHHH popOM, NMOJINIAHO-CYHOBHIH
ypsapuur  Karol Estreicher, gonosnroroun smeBiBcbRUMH BHpazamu CBOXO
RpariBCcbRy 36ipry 3inopiificbrux Bupasis. CBoi cTOBHMYRM JIBBiBCHRMX apro-
TH3MIiB Nepeaannu iiomy TyT: pemarrop r. «Gazeta Lwowska» Mateusz
Sartyni (or. 50 supasis) Ta Tropemumit nirap n-p Rohrer. Lliny 36ipry
(or. 200 BupasiB) magpyrysas itomy M. Capruni mu. “Gwara ztoczyii-
cow” -y r. “Rozmaitosci Lwowskie”, 1859, nr. 12-14, nepegpyrosany
He3abapom mua nodiniitnoro smutky 8 Cranucnasosi. [omosneny rou.
nonite'sznem Bnapucnasom Yannminceruwm, 1o 30ipry nepenpyrysas J.
Sikorski B r. «Gazeta Polska», 1862, c. 232-33, B BHCmini 4oro moyato
nybuikysaTH nogibui ciaosumuru aprorusmis 3 mict ITomsmi a Tex 3 ITo-
piana i Bonuni (mop. “Szwargot zloczyncow, Z powodu artykulu K.
Estereichera “Gwara zloczyncow”, “Gazeta Polska”, 1867, - or. 50
BosrHCHLREX i 30 moginechro-BacapabcbRUX aproTH3MIB BRIIIOYHB 3BiATH 3ro-~
nom K. Ecrtpaiixep y cBiit cnopuuyor). donosnmBmy HOBMMEH BHpasaMu
(3HafineThcs TyT [ECATOR aproTH3MIB JIbBIBCHRHUX IPOCTHTYTOR), Mepeapy-
ryBaB K. Ecrpaiixep Bcio 36ipry me pas n. m. “Szwargot wigzienny”
Krakéw 1903 (rec. H.Utaszyn, “Rocznik Slawistyczny”, t. I,
202-11, Krakéw 1908), sigmiuyroun pupasm 3 1859 p. Ta aprorusmi,
nepeituaTi 3 ppyropanux ciuosuuukis A. Kypru (or. 235 3 1896 # ox.
30 3 1899 p.) Ta FO. dsopceroro (or. 100 3 1901 p.) Bix nmepenpyrysas
TYT i fecATOR mpomanbRux aprorusmis 3 Csanivuunn (go peui, Gru3bREX
A0 MOAITBCHROrO JipHHLBROrO apro) 3 napucy A, Me¢cinski: “O zeb-
ractwie”, Lwéw, 1893,

JlsiBchruit noniniitnnit ypagauk Antoni Kurka supas y Jlsso-
Bi TpH¥i CJIOBHMR 3s0AiHchRUX aprotusmis m. H. «Slownik mowy zio-
dziejskiej» 1896 (254 monbcprux aprotmsmiB — mnonax 50 ix wmETye
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spigtn 1. Pymumupruit y npani nmpo auecinchry rosipry JIesosa 1943
p.}), 1899 (297 monbcerux i 83 mupiscbki; 282 monbceRi 3BigTH LHUTYE
A. Landau: “Zur polnischen Gaunersprache”, Jagié-Archiv, Bd.
24, 137-50, 1902) i 1907 (or. 590 monbcerux i 205 mupiBchRUX Bpa3
{3 cxemaTH4HHMMH NONBCHRO-RHAiBcoRuMHE chpasamy; pen. H. Utaszyn,
“Rocznik Slawistyczny, t. I, 202-11, 1908).

[Monan 100 nbBiBchREX aprotnamis, suropucranux E. Ecrpaiixe-
pom, nanpyrysas Julian Jaworski s crarri “Kumaé po lembersku,
Przyczynek do stownika gwary lwowskiej», =. “Lud”, t. 6, 276-81,
Lwéw 1901 (sar orpema Binbutra, 1902), ssigru momapg 30 aprormswmis
uurye it SI. Pynuwnpruit y sragysauiit npani.

Kpim nepenpyry 3 Ecrpaiixepa # Kypru, uumano nosoro momscbro-
MoBHOro MaTtepisuty 3 Tiopem Lamuumnu (a Tex Bonuni #1 Xonmmunm)
npHBOAATD MOAbChRi nmominiini npanisunrr W. Ludwikowski i H.
Walczak: “Zargon mowy przestepcéw, Blatna muzyka, Ogdlny
zbiér stéw gwary zlodziejskiej”’, Warszawa 1922; sycrtpiuaemo TyT
305 aprorusmis 30 JIksosa, 380 30 Cranucnasosa (meperasHO TOTOKHI
iz abiproro Kypru pmna Jleeoma!), 121 3o Crpust, 55 3 Konomui, 30 3
Bonoanmupa Bonuacsroro it 142 3 Xonma (Bonu Gnussri 30rpema mob-
JIHHCBEOMY apro).

Hna nopisusanna: sama Bnacwa 36ipra  JbBiBCBRHX, TEepPHOILIb-
CLKMX, CTAHHCIABIBCBRUX i JIPOTODHIBRHX TIOPEMHO-BYJIMYHHX aproTH3-
miB Rinng 1930-ux i nouarry 1940-ux pp. oxommoe or. 900 smpasis.

[Ticia ®paura npBiBCBRI AprOTH3MH 3YCTpPiHAIOTHCA e B CHOra-
Aax Ta ONOBifAaHHAX 3 JRUTTS JbBIBCHKOI TIODMH i BYJHLi, SIK OT B OMNO-
riganui 3 Bpurinor [lasna Mapifivuna «Jlisa ramma», JIHB, 1929, c.
846-50 (oxr. 25), y 3bipui onopigams Bormama Huxankiecoxozo «Bymu-
ua», JIssis 1936 (or. 60 — y napucax «Bpartn», «Mipro Kinax», «Pab
Boxuit») Ta B on. «Cynepuuru» (x. «{opora», JIsis 1942, or. 20).
Ok. 70 Tiopemuux aprormsmin 1940-41 pp. npusopute Isan Lllkeapro B
cnoragax «[Ipornunaro! 3 mopennnra yrpaincbroro mosiTHYHOrO B'A3-
uss, Jlesis 1943, Miouxen 19532. Ox. 300 (orpemo He BigmideHux)
BYRHYHHX aprotuamis nopgae . Pyaumusruit y crnosuuky mo “Lember-
ger ukrainische Stadimundart (Znesinnja)”, Berlin-Leipzig 1943,
c. 121-39 (ram i mocunanna na cnopemurn Spopceroro # Kypru, npu
YoMy HeBipHO NepermajieHo Ha Himenpre Kypummy aprormuny nassy pnid
boitra: najman «bojko» sx najman «der Fiirchtende, furchtsa-
mer Menschy, c. 132). I'lix mecsitor aprorusmis npusoputs FOpiit Tuc-
Kpoxmantox y wmapuci «[litm npriscwroi symuni» («Osup», 4. 2, c. 8-
10, Byenoc Aitpec 1950). Bpewrri mpo mbsiBcbki BysHuHi aproTsmu
#inetbes B mopictax npo Humisito «[ammumma» Omera JTucaka «3a crpi-
neubkuit 3puyaity (Mronxen 1953 — oxr. 200 supasis) Ta CEscraxis
3azauescerozo «JIveiBcpra Bpariny (Toporto 1962 — or. 100 supasis),
nofibso sr y rymopeckax «Micbro Makonvorgpa mae 6anar» («Bicri
Bpatctea rom. mosris 1 Y YHA», 4. 105, 108, — Miouxen 1962,
4. 109, 110, 112 — 1963, u. 114 — 1964) Ta Cacro L{ronvka: «FOBinn-
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romosuit 371a3» (Tam Taky, 4. 112/1963) — 3 TUM, [0 B HHX BHCTYyNac
BJKe i TNpHMIIIKa aHIJIO-KaHafAifCbRUX CIeHri3MiB.

Bapro sigmiTutH, mo I. ®panro 6ys 3uaiioMuit 3 migRapNaTChRH-
MH peMiCHHMHMH aproTusmamu, Oo B npumitui go crarrti K. Buxropuna-
Crynuuceroro 8 . «3opa» (1. VII, 4. 13-14 3a 8. VII. 1886, c. 239)
npo 3axigHbo-mopinbebke JgipHHnbke apro «[limiBchra (mebpaupra) mo-
Ba» IIOfAAE, WO MiAripchbRi ApoTapi («ropmRoApai») MaiM CBOE ORpeme
apro, xod4, Ha Raib, NPUKIaJi3 He Ha3WBac.

Aprorusmis Ppanro BRHBAC SR MOBHO-pEaNiCTHYHOTO INpHiloMy,
mob mnepeaTM MOBY BIiONOBIAHMX NepCOHARiB: 3JOAiA 3 po3moBifi B
«Xnomnchriit Kowmicii», apemranta 3 «[lo ceitna», pysnuuHMRIB i B's3HIB 3
«Jlenss i Tlonens» wu «Isaca Hositeoro». 3oscim Tar camo Bigmosig-
numH OOMRIBCBRMMH Ta TyIyJbCbRHMH fisyieRTH3MaMu 3abapsmosas Ppan-
KO MOBY CBOIX AOTHYHHX TePCOHaKiB JeiHpe.

Aprotruny mercury Ppanro ma 3aran snposapmye B Mipy: BOHa
He YTPYAHIOC PO3yMiHHS TeRCTy Oimbme, HiR xoua © pisnerruamu, i
YHTa4 JOAYMAEThCSl 3HAYeHHs TAKHX BHPA3iB 3 ROHTERCTY, AK HAmNp. YIPH
wTeMn <IPHUJIOBJICHHA RIIOYHHMKOM; JIHXO»:

..Mn 3 nmanom oba mo 4epsi muabHyBanH RONO ABepeH, AR imoB
KIIOYHHMR [0 KasHi, i 3arogi octepiramu Mocbra, mobm 3masus i
PYLITOBaHHE 3HMMaB, OO CHAITH NPM BiKHIi apemTaHTaHTaM OCTPO
3aboponeno. Ta i ygaBanocs Ham 3aBlie IIacJMBO YHHRaTH II T e -
MOy, a MOXe H KIIOYHHR MaB fIKyCh ypary Ha nama JKypros-
CBROTO i He Tak cTporo Hamoi KasHi porasmas. la, Ha JMXoO,
mTeMn sunas 3 immoro 6ory... («do csitma», Tsopm, 1. II,
c. 353)
abo mpM wrocysaTu «3aMHKATH RaMepy INC/ISA BedipHbOI HNpPOBipRMY»:

...~ Ce KIIOYHHK XOAMB I J IO CYBaTH» T. €, NOPaxyBaBIlIH
apelwTanTiB y ROMHIH Ka3Hi, 3aMHRaTH [Bepi Ha [Bi KOJIOARH
(AHem boum 3amkueni Tinpro na omgmuy). («Isacs Hosiramit», Tso-
pu, 1. IV, c. 492).

Hacnuenns aprorusmamu me opnarose B ycix 3ragysaHHX oONO-
Biganusax Ppanra: y «Ha pui» ix nopisuano mano, 6o figersca Tam npo
NpOroDHLbRYy MIiCbKY TIOpMY, fAe NepeBasaroTh NPHHATiAHI CiMbCbRi Oi-
mapi it dopHciaBchRi 3apobiTyany; y GOHKIBCHKY TOBipRY MepcOHamiB JIMmI
BHHHATROBO IIONAfac ONMH-APYIHil aprorusM. lnakuwie BOHO B BigMOBiA-
nux posgimax nosictu «Jlens i ITonens»: posmosa mbBiBCERMX BynHIHH~
KiB I[lepecunyBaHa TyT aprotusMami. | B monbcbro-mMOBHOMY opHrimani i
B YRpalHChROMY Mepeknapi poruunux posginie Ppanro nopas y Bimcu-
nagax IlepeRjaj aproTHdsux BHpasis i ¢pas. [Tonbcsry choneTHry sbBiB-
CbRHX aproTusmie Ppanro B nepersagi yRpaiHIHB Ha Jaf] MOBHHX KabOK
TaK CaMo, SIK Ij¢ iX mepeBakHO YKpaiHIIHIM JIbBIBCBbKI YKRpaiHLi, BIUliTa-
oYM iX Ha RaHBY cBOe€i yrpaiHCbrOi MOBM. Bucrane Tyt nopisaaTta do-
To3HIMOK I-0i cTOpinRM nombchko-mopHoro astorpacdy (Tsopu, T. II,
micis crop. 144) 3 yrpainchrum TekcTom Ha c. 140, Tam Tarm:

a tu juz prgdko drugiego bi¢ bgda — a oue Bxe mBugrRO ApY-
roro ‘6utumyTh («OMTHMe Apyra ropumxa)
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sponiewieraé¢ im front — cmonesipatu im c¢pponr («uabutu
no JuIi»)

zakobzaé ich popod szczeble — 3arobsarm ix momig mebni («na~
6uru ix monig pebpa»)

zajechaé im miedzy lipki, zeby im az wojtek zakapowat —
3aixaTH iM MiX Junre, mob iM ax BOHTRO 3aRanyBaB (<«BAApHTH MiX
oui, mob iM ax Micsaub 3acBiTHBY )

namuchraé¢ — namyxpaTi (<«HAKpacTH, HapBaTH» ).

YRpaiHChRHH TeRCT AOTHYHHX MiICUb LHTYEMO 33 NEpPEeRJajoM, Io-
nanum y 20-tomuury, 60 Pparis nepexnap posginy «Sugpycu» Ham He
poctynHuit. Y rpainmenns ®PpaHrom JbBiBCHRMX IOJBCBKMX aproTH3MiB
MOMiTHe SORpeMa MNP BHPa3i #0706 (CeIAHHH», W0 3PELITOX ChOTOXHI
3nanuit v Jlbeosi, Kuesi it Opeci (y 3nauenni «mecumnaruuna mogunas!)
MWy TNOMbCHRiH dhopmi #nob(ak), #noba kasanok (3 mome. apror.
zt6b, zlobak «re came», mepsicuo «momnib, scna»).

Tari nini aproTuuni dpasu TpanasOTBCA JUm B ycTax 37OAIB i
TIOPEMHHKIB, Hamp.

«E, mo 1o BHM, Monopi au apycw, rosopurel.. Ilo micti Tpory-

apaMH XOOfiTh Ta XOA aKH 3 HJOJHH BHCMHURYIOTb —

BenuMRa wryra!l A snoBnaTh xaTparu, TO Takox wmo?! 3ase-

AYyTb Ha JifgiBHIO, ROB3HYTDb TaM yu d He ROO3HYTH,

Ta i no sciit icropii...» («Xmoncera romicis», Teopy, T. 11, ¢. 15).

Tari ¢pasu Ppanro Taymauus nmepen APyROM AOZAHHMH I TeR-
cToM npumiTRamH. Y HefokinyenoMmy m Hapuci «Isace Hosiraumit» Tari
¢pasu samnmmunuca we He3 Tiymadenss, Hanp.

— HyBakrc, yyBarc, ROMMHAp HAa I yBaKC NPHKHAaB,

~— TOBOPHIM BOHH Mim coDol0 cepes cMixy, ame Tak, mobu 3a

ABEPMH KOpHTapa mo4ynu npodi apemrantu. (cebro: — Hosar,

HOBaK, Ca)kOTPYC sIK B'A3eHb-HOBaR npuitmos...) (Tsopm, T. IV,

c. 483).

IMpu pgpyrysauni ®panro 6ys 6u mio dpasy, iMopipHO, mepe-
RJaB y BiACHIad4i 3araJbHOMOBHHMH BHPa3aMH.

Bxuri ®panrom aprorusmm cTOCYIOTBCH 3a PeYOBMMH RiNSTHRAMM:

I. TUIA, AOT'O ®YHKLIH, 1)KI, O4r'yY, KYPUBA, ITUTTH:

¢pponr «obnmauny IV, 140 (pocnisro «wososa crina momy»)

aopora «pory 1, 287

aunxu «oqi» V1, 140 (Big (2) nunaru «nosupaTn»)

eamanux «notmwmusy VI, 142 (smpas, suamwit i Kynimesi 8 To-
MY X 3HaYeHHi, aconiffopaHmil 3 yRp. 2amaTu H JlukaTu, XO4Y IepBiCHO,
MabyTb, noB'si3anmit 3 ocman. hamal «mociit Tarapis»)

webni «pebpa» VI, 140

xumaru «cnatH, mexatun» V1, 144 (3 nosorpens. kimume, kimé-
me «cCro»)

KarogaTu Hocom . «apimaTtuy» 11, 24 =

nisru «iatu» VI, 140 coow
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npu-knaru «npuittu» 1V, 483 (mouepes mim. apr. knasten «so-
jgountucsa» 3 reb. pdndh «obepryTuHcs, BinifiTH reTny).

3a-wieparu «mupomosutn» VI, 144 (3 nosorp. kséro, ikséfro
«3HAIO, BMIIO»)

wnanyeatu «pusutucsa» VI, 144, 149 ( nim. apr. spannen «ba-
YHTHY )

A3eoruTu napym 3ybamu <UORoTiTH 3ybamu» 1V, 477 (nspym
«anspm» )

Taury «icruy I, 290 Opor.

3eantamuru «3'ictu» I, 240 [por. (mabyrs, <«ymiTepaTypHeHe»
dpanrom 3nafgyearu, nopiBHAH JBBiB. CleHroBe nakyeaTu, JajyearTu
«icTH», 6o JIeRceMa @aHTaxuTu B TaNHLBRUX FOBipRAX He 3HaHA)

TpoeHHA «ixa, Haigru» VI, 148 (3 mosorp. trogho «im»)

Ay6oea rawa «ioraza» 1V, 482, pybosa 3yna «womra 3 nora-
sor0» VI, 162

xaproxu «rapromnsy